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PREFACE

Je wai pas la prétention d’offrir aux missionnaires et aux savants une grammaire et un
dictionnaire complets de la langue esqunmaude, et cela pour plusieurs raisons que l'on voudra
bien apprécier. ,

D’abord, 'idiome Innok ou esquimau n’est point parlé d’une maniére identique daqs une
et chacune des tribus de cette nation. Bien que son génie soit un dans le Groénland comme. au
Kamstchatka, dans le Labrader comme sur les cdtes d’Alaska, & Churchill ainsi qu’aux bouches du
Mackenzie, il existe dans chacune de ces localités assez de diversité dans les formes substantives,
ad]ect-wes et verbales de la langue et surtout dans les affixes, pour que 'on puisse constater d’une
maniére irréfragable un grand nombre de dialectes.

* Je ne traite ici que du dialecte des Tchiglit ou Grands-llsqulmaux, peuplade qui habite les
bords de la mer glaciale arctique entre le fleuve Colville, & I'ouest du Mackenzie, et le cap Bathurst
a I'est. Je me garderai donc de généraliser en appliquant & toute la nation des Innoit ce qui
peut ne convenir qu'a une seule tribu et & une seule localité.

Cette restriction, j’entends également I'étendre & la monographie qui va suivre.

Secondement, comme je ne posséde pas la langue esquimande au méme degré que. les dialectes
Déné-dindjié, dont j’ai publié¢ ailleurs le dictionnaire et la grammaire comparée, j'ai besoin de
I'indulgence de mes lecteurs. Je les prie de considérer que je n'ai visité les Esquimaux que- cing fois
en treize ans, et que je n’ai pu passer un temps assez long dans la compagnie de quelques-uns
que durant I'été des années 1869 et 4870; tandis que j'ai séjourné au. milieu des Déné et des
Dindjié¢ pendant ces treize- ans, étant a meme de converser tous les jours avec quelques uns
d’entre eux. :

Troisi¢mement enﬁn, jai da débuter dans I'étude de cette langue difficile sans le secours d’aucun
‘maitre ni’ d’aucun livre. Quelques mots d’un jargon informe, qui a cours entre les Esquimaux et les
. Indiens les plus septentnonaux, furent la premitre clef qui m’ouvrit le sanctuanre fermé d’une
la.ngue qui m’était inconnue, et qui, a.u)ourd’hm encore, n'a point d’mterpréte dans le Mackenzle,
parce quil ne g’y trouve pas de métis de provenance esquimaude. :

‘Plus tard je pus consulter le vocabulaire de Washington, publié en 1800 par les lords de -
I'Amirante. Ce petit ouvrage me tint blen scmvent lieu de trucheman, et par son .moyen je me

)
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procurai bon nombre d’expressions propres aux Tchiglit de I'’Anderson. Mais bien souvent aussi, la
terminologie du Labrador et du Groénland fut une lettre morte pour leur compréhension, n’éveilla

aucune idée dans leur intelligence. \

Jaurais pu combler la lacune qu’offre mon vocabulaire en le complétant avec les termes glanés
par d'autres voyageurs arctiques, que j'aurais distingués des miens. J'ai préféré laisser a d’autres ce
travail de compilation et ne donner ici que la terminologie propre aux Tchiglit, que j’ai recueillie
moi-méme. :

Les mots suivis du signe (C) font seuls exception. Ils m'ont été fournis par mon confrére, le
R. P. Gasté, missionnaire au lac Caribou, qui les a regus de la bouche des Agutit cu Esquimaux de
Churchill, sur la cote occidentale de la baie d'Hudson.

Les personnes qui désireraient comparer ensemble les dialectes esquimaux peuvent consulter
avec fruit le vocabulaire de I’Amirauté ci-dessus mentionné, les tables comparatives de_ I'atlas
ethnographique de Balbi et du Sprach-atlas de Klaproth, les dictionnaires des missionnaires moraves
du Labrador et luthériens du Groénland, enfin les petits vocabulaires locaux que fournissent
Richardson ! et le capitaine Becchey * a la fin de leur journal de voyage ‘respectif:

- Jétais encore moins riche en grammaire esquimaude qu’en dictionnaire. Mon travail et le
hasard m’ont fait. surprendre les premiers arcanes de cette langue, dont je ne donne ici que des
notes grammaticales et non une grammaire. Celle de Fabricius aurait sans doute beaucoup aidé
mes pas; mais je n’ai_pu la trouver nulle part. Toutefois, en comparant mon essai & quelques courts
apercus, tirés de I'histoire du Groénland de Crantz et de sa description par Hans Egéde, jai eu la
satisfaction de voir qu'ils concordent quant & la substance, et que les divergences que I'on' obser-
vera entre eux tiennent & la distinction des dialectes.

Ces considérations me portent & fermer les yeux sur les nmperfectlons et les lacunes de ce
petit ouvrage, persuadé que les linguistes et les missionnaires, qui daigneront le consulter, useront

d’indulgence et auront égard 4 la bonne volonté o je suis de leur étre utile; car tel est, jele pense,
mon seul mobile, aprés la gloire de Dieu.

N \
A. Arctic searching Fxpedition, by sir John Richardson. 2 vol., London 48514..
2. Narrative of avoyage to the Pacific and Behrmg s sirait, by captain Beechev, F. W. 2. vol 'London 4834
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La langte Innok ou esquimaude est éminemment polysynthétique, comme la plupart des
langues amégicaines, et elle présente de plusles caracteres d’agglutination des langues touraniennes.
Au moyen d ticules affixes qui s’intercalent dansle corps des mots, et de suffixes qui ont la
valeur de nos prégositions, mais qui sont postpositionnelles, c’est-a-dire qui s’ajoutent & la fin des

mots, cette langue a le pouvoir d’accumuler plusienrs idées complexes en les présentant sous.la

forme d’un fong et seul mot polysyllabxqu‘e

L’Algonquin, le Sioux, et le Dené—dmia_;zé lui-méme sous certains lapports, nous offrent des

exemples de langage polysynthétique et agglutiné.

En Esquimau ce sont les finales qui regoivent toutes les modifications ca.suelles, possessives,
personnelles, abverbiales, etc.; de sortg que souvent le méme mot présente simultanément des
inflexions qui caractérisent le nombre, le cas et la possession. :

Toutes les parties du discours sont susceptibles de déclinaison et de revétir les éléments du
possessif, ce que j'appelle conjugaison possessive. Les mots peuvent se transformer en verbes, et les
verbes en mots, en participes ou en adverbes. Les adjectifs se conjuguent aussi comme des verbes.
L'article n'existe pas. En un mot, toutes les transformations merveilleuses de cette langue si riche
s'opérent au moyen des postpositions, qui y. jouent le plus grand role comme suffixes et affixes,
et qui, en outre, existent isolément. Par I'ajout d’'une seule particule le verbe exprime la négation,
le doute, I’habitude, la simultanéité, I'étre, le manque, I'action, I'état, 'augmentation, la diminution,
la ressemblance, la comparaison, etc., de sorte que, comme I'a remarqué un écrivain, « un gimple
exemple des inflexions d’un verbe peut occuper plusieurs pages. »

Mais une chose qui, plus que toutes ces difficultés, est faite pour rendre trés—pémble I'étude de

Pesquimau, et pour désorienter les commencants, c’est que I'amour de I'euphonie est tel chez les .

Innoit, que pour son seul béfi¢fice, ils font subir aux mots d’innombrables altérations, substituant
une lettre 2 une autre dés que leur oreille délicate est blessée par un son trop heurté. De 13 ces
variantes de conjugaisons et de déclinaisons qu'on remarquera dans mes notes grammaticales et

dans mon vocabulaire. Comme il m’a été réellement impossible de condenser ces diverses modifi- )

cations et de les assujéttir 2 des régles, parce que réellement il n’en existe pas, et que tout dépend
de I'usage et de l'oreille, j'ai cru & propos de fournir plusieurs exemples de déclinaisons et de
conjugaisons, afin que I'éléve puisse juger dans quel cas telle lettre doit étre substituée & une autre.

)
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v INTRODUCTION.

11 est vrai de dire que les dialectes esquimaux ont entre eux tant de corrélations grammaticales
qu on doit considérer I'entiére nation, depuis la cite orientale du Groénland jusqu'a celle du
Kamstchatka, comme parlant la méme langue. 1l n’est pas difficile non plus de réunir dans les tribus
du Groénland, du Labrador, de la presqu’ile Melville, de Churchill, du cap Bathurst, de la riviere
i du Cuivre, du Mackenzie. de Nuniwok, d’ Unalaska, de la Nouvelle-Géorgie, du Saint-Laurent et du
‘golfe d'Anadyr, un trés-grand nombre de termes presque identiques, du moins quant a la racine,
et qui, en témoignant victezieusement d’une -origine commune, prouvent en méme temps que la
ressemblance des mots entre ‘uX peut, aussi bien que les rapports grammaticaux, servir & établir
et & constater l'identité de provemince entre des peuples divisés par de grands espaces.

Ceci est vraiment phénoménal si l'on considére I'immense distance qui sépare le Groénland du

' Kamstchatka. Le méme fait se reproduit pour I’Algonquin et le Déné-dindjié. ¥ai entendu mon
P confrere, le R. P. Lacombe, converser avec les Algonquins Bethsiamitz du golfe Saint-Laurent dans
le dialecte des Algonquins Cris du lac Manitou, au pied des montagnes Rocheuses, dans la haute

Saskatchewar, a plus de mille lieues'de la. 1l en était compris et les comprenait. L'année derniére:
je pouvais en faire autant vis-a-vis des Sarcis des bords de la riviere des Gros-Ventres (520 lat. N.)
en me servant du,vdxalecte Déné des Peaux de liévre, qui est parlé, du 66° 20 lat. n., & la mer glaciale..

. Mais & cdté de ces exemples de similitude d’expression chez des tribus ainsi divisées, on °
ﬁ ~ peut trouver dans les dialectes esquimaux un aussi grand nombre de divergences qu'on en observe <
¥ dans les dialectes Klgiques et Déné-dindjié.
Sous ce rapport I'esquimau ne fait pas exception.
. J'ai aussi remarqué en kn la méme diffusion que dans les dialectes précités. Souvent 1] Yy a

plus d’identité dans les ter més entre deux tribus séparées par un millier de lieues, tels que le sont,
par exemple, les Kagqlgf du Groénland et les Tchuktchis-Noss asiatiques, qu'il n’en existe entre
des peuplades voisines ol peu distantes I'une de l'autre, telles que le“sont les Innoit du Labrador
par rapport aux Groénlandais. D’autres fois ces analogies se font remarquer entre nos Tchiglit du
Mackenzie et les Aléut, tandis qu'ils n’en existe pas entre ceux-ci et leurs proches voisins, les

Tchuktchis américaing. ' :
Citons quelques/;gmp'l'es ' . . .
Le mot feu se it tgnek aw }erﬂand igne ackenazi au I\amstchatka tandis

qu’il se traduit par 1 thkwmaau Labrador, et par annak chez les Tchuktchls d’Amérique. Ici il y a
divisien _entre-16s Groénlandais et les Labradoriens d’nne part, les Tchuktchis et les ukat-
chis d’autre part. Dans l’ad]ectlf numéral deuz, au contraire, les Groénlandais s'accordent

. avec les Tchuktchis -pour dire mayok ou malgok; et les Labradonens dxron' avec nos Innoit du
Mackenz:e mallepok, ou madlegok.

. Dans lé mot trois, ceux-ci & leur tour s’accorderont avec les Groenlandals pour dire pmasut,
"et les Labradoriens diront avec les Tchuktchis pinayut.

Ges ‘phénomenes ethnologlques, que j’avais d’abord observés dans les dialectes déné-dindjié
et que d'autres _personnes - ont remarqués en d'autres idiomes peaux-rouges, sont, 4 mon avxs, une
preuve que la dmsxon en dialectes des langues parlées par les Américains, l’esqmmau y compris,
s’est opérée en Amérique meme et qu'il est bien difficile, sinon impossible, d’assigner auquel des

- dialectes d’une de ces langues convient la priorité sur ses congénéres et le tm‘e, relativement exact,
de lanvue-mére. .




et le mot-esquimau gutté, gontte,

" ne sont pas de natare 3 nous convaincre de la
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Ceci ne prouve pas cependant que 'origine des Esquimaux, en tant que nation, soit américaine.
"Voici quelques autres exemples pris au hasard, de divergence dans les termes.

o

LABRADOR (L); o LABRADOR (L):
ovesT (0). MACKENZIE. (otest O . WACKENZIE.
CRIER. . . . . kay.uk (O). kokgoagtogk. ' MARINGOUIN. . nulikek (0O,. kziktogeask,
EN ARRIERE. . uttimut (L). kifuggan. J MAUVE . . . . aikmak (L. naualla.
EN BAS.. . . . kunikut (L) atpa-nun. 5 RAMPER. . . . . pamoktok (L. Kzipayoazk.
ENCORE. . . . amallo (L). aktcun. { REPONDRE. . . kiyoyoak (L). okzaodjand.
GRATTOIR. . . tciakut (O); péyayok (L). ullualuk. o

Quoique voisines et limitroi)hes, les deux langues esquimaude et déné-dindjié n’ont entre elles
aucune espdce de ressemblance, soit de mots,’soit de grammaire. Tout s’y réduit au seul caractére
polysynthétique qui régit enti¢rement I'esquimau- et trés-partiellement le Déné-dindjié. Dans cette
dernitre langue, les affixes modificatifs, les affixes pronominaux et les pronoms eux-mémes se
placent au commencement des mots. En esquimau ils constituent la désinence, comme en latin, avec
cette différence qu’ils peuvent étre retranchés de la racine verbale. Le déné-dindjié n’a ni cas, ni
terminaisons possessives comme I'esquimau. Il est en grande partie composé de monosyllabes et de
mots juxtaposés. Les mots agglutinés ne forment pas la moiti¢ de son vocabulaire. En esquimau, au
contraire, les monosyllabes sont rares, les racines y sont ordinairement disyllabiques et les mots
agglutinés fréquents.

Je n’ai pu trouver dans I'esquimau du Mackenzie un seul mot qui provint de I'idiome déné-
dindjié. 1l aurait plus de corrélation grammaticale avec le cris, dialecte algonquin, qui se parle & plus
de six cent lieues des rivages de la mer Glaciale, si dans cette langue les pronoms ne précédaient
aussi la racine verbale comme en déné, au lieu de la suivre. La consonnaunce des mots y est & peu
prés la- méme. Dans les deux langues on remarque quantité de mots oommenqant par une voyelle et
terminés en ak, ik, ok, in, it. . S

Mais il n’entre pa.s dans mon plan d étabhr ici des comparaisons entre les langues de I"Amérique
a.rcthue.

Hans Egéde a relevé quelques expressnons qui lui ont pa.ru étre identiques entre le groénlandais
etle norweégien. Il cite les mots :

MANGER. . . néppiok-en esquimau et ndrrie en porwégien. ! CENDRE. . . apkset en esquimau et aské en norwégien.
ANGELNQUE. quaunek — quaun - l LAMPE. . . . kollek - koll¢ -
MARSOUIN. . nisé - « njsé - B : _

i est identique au guta, latin. 1l aurait'pu y' ajouter 'égalément
din ignis et au sanscrit aglini; apapa, ptre, et amama, mére;
re, Kagsa, sommet qui se dit Kapa en grec, et plusieurs
ies, que n'appuie aucune ressemblance grammahcale.-
venance scandinave ou pélaglenne des Innoit.

Les Danois ayant colonisé le Grognland dés le x* si¢cle, il 0’y a rien d’étonnant qu'ils y aient
laissé quelque vestiges de leur langue, ou bien qu'ils aient emprunté quelque mots aux Esquimaux.

le mot ignek, feu, qui ressemble au
imagpk, eau, qui se rapproche du latiq
autres; mais je crois fae ces quelques

Cest ainsi que le Dictionnaire francais s est énrichi d’expressions que nous avons puisées dans le voca-

bulaire des Indiens de I'Amérique ou d'ailleurs; tels que les mots wigwam, sqwaw, mocassins, mi-
tasses, tomahawk, wampung, todem, tabou; kayak, tabac, chocolat, catao, cassave, cacique, tatou, etc.
. ' ’ ) % b .




- vi INTRODUCTION.

11: 7 D’un autre coté, les Européens out laissé dans les idiomes américains de nombreuses traces de
leur sé¢jour ou de leur passage. Pour ne ?uler que du seul Mackenzie, il est facile de prévoir
qu'avant un siécle les mots les plus usuels de notre langue feront partie du vocabulaire des indiens
Déné. Mais si ces analogies de mots ne sauraient prouver ici la communauté d’une origine immé-

. d
diate entre les Innoit ou les autres Amcricains et les grandes familles européennes, elles servent du
4 moins de témoignage aux liaisons qui ont existé au moyen ige entre le Groénland, le nord de I’Amé-
1} . U sy
: rique et I'ouest de I’Europe. .
‘ Si donc nous trouvons dans la langue esquimaude-des débris d’'idiomes asiatiques ou océaniens,
3 ne pouvons-nous pas conclure, avec autant de logique, que les Asiatiques et les Océaniens ont entre-
| tenu des rapports avec I’Amérique, ou bien que les Américains actuels, surtout les Esquimaux, ont
vécu jadis dans le voisinage des Asiatiques et des Océaniens? Et puisque nous ne saurions révoquer
| & en doute le témoignage des Danois lorsqu'ils nous affirment avoir découvert et colonisé le Groénland
4 au 1x* siecle, pourquoi douterions-nons de la véracité des Chinois, qui ont conservé les annales de la
: découverte et de la colonisation qu'ils firent de I'Amérique au v snécle"‘
i K Je concois qu'il y a ici a la traverse un préjugé de nauonahte entre nous et les- Chmons. Il en
i coliterait & notre amour-propre d’avouer que ce peuple nous a devancé en Amérique; mais lorsqu'il
! s'agit de la vérit¢, tous les préjugés ne doivent-ils pas disparaitre?
Voici donc quelques rapprochements que j'ai déduits de I'examen des vocabulaires comparatifs
‘ qui se trouvent & la fin de la narration du capitaine Beechey, dans son Voyage du vaisseau de Sa
Majesté Britunnique le Samarang, aux iles de la Sonde, édition anglaise. J'y comparevl’esquimati du
24
} ¥ Mackenzie au tagal (Philippines), au suluk (Malaisie), et au japonais. De plus j'y joins quelques
telmea a peu pres identiques tirés du vocabulaire maori (Nouvelle-Zélarige) de Me* Pompalller.
; FRANGAIS. ESQUIMAU. TAGAL. SULUK, MALAIS. |  MAORL- .| JAPONAIS
: | | 1o ]
‘ ABONDANT. . . . | ta-maita, » | mataud. maka. amata. . ‘
- ANCRE. . . . .. ki-sok. Saw. saw, . . n . »
i . : ARBRE, BOIS. . . | kgéyuk. kayu; kayo; kauy. | kdyu. » ’ .-
AUTRE. . .. . . aypa; aldni. iba. lain. " : » ’
. £ AVOIR. .. .. . arar-toror. ara. . ada. » arru. :
i : ASSUREMENT. . . | kaléummata. . . . » inammata. »
5 RS BOUCHE . . . . . | uilerok. mulat. . » . -
. BAIE.. . . . .. . | kaierdluk. taluk; luuk. luk. » » G
iy | BEAUCOUP. . . . | invi-aktunik. " - » unui; tinitini. manur. - -
el { CHEMISE. . . . . | atigé; atigit. » » ata. » :
N i CINQ.. . . . . .. | ta-léma; ta-limat. lima. lima. rima. .G i
‘H CORPS.. . . . . . | timé. N N timana. -]
¢ KN CE, CET, CELA. . | tava; tamna. ‘ T » tawa; téna, T
: ; b+ DOUX.. . . .. . | mamak;mamariya. matamis. maimu ; manis. . ) » : amaki. ’
R i JOUR.. .. .. . | ubluk; uylut. o adlau. w . oo
B MERE.. . . ... amama; anana. ina. ‘ ama. matua. »
. MOL .. . ... | uwaiga. » » » waga.
B MILIEU . .". . . . | kerka; kritkpa; kerki. " » » kaofikay. {
N 1 PERE. . . .". . . | apapa; apafi. abba (hébreu). bapa. pidavé (tamoul). - | baba (turc). )
- EE QUAND?. . . . . | kannak? kanni? kaylan? kanno? ’ » »
. 3 SOUS. ......| atan. \ . ads, : » -
i CANOT. . . . . . krayak. sa-kayan. kapal. kaypuk. -
. K
% H 1. M. de Guignes, Ifistoire des Huns.
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INTRODUCTION.

. Ces mots ont entre eux autant de ressemblance que les rapprochements suivants qui ont ¢
tirés de l'atlas ethnograppique de Balbi, et auxquels jai joint les dialectes du Mackenzie
"Churchill, celui-ci d’apres le R. P, Gasté.

Vit

+

FRANGALs, | ESQUIMAU
DU MACKENZIE.

LANGUE . . ok,agk

DENT. . izut,

PIED. . . . mgm .

MAINS. . . | adgipait.

SOLEIL. . ¢ | tchikpeyhegk

LUNE. . . . | tatkpagk.

TERRE. . . | nuna.

EAU. . . . | immagk.

FEU . . . . | igoegk

PERE. . . . | atitak, apapa.

MERE... . . | aninagk, Amama.

TETE. . . . | néakpogk. -

»
" T

ESQUIMACU — .| TCHUKTCHIS ; -
PE CHURGHILL. GROENLANDAIS. ‘ LABRADORIEN. ASTATIOUE. KADIA
ukak. I oka. oka. uliya. | ulai.
Kiyut. i kigut. kigut. kutuk. yutinkd. K
itiek. isiket. itikak. idi"‘:.l} itégaza, / .
aidgdéit. akset. aggait. agurigay. no
sakainek. sékinek. sckinek. tchékeénak. matchak.
tatkak. kawmet. © | takkek; tankuk. izaluk.
nuna. nuna. 7 nuna. nuna. nuna.
immek. immek. immek. mmok. - - ¢mmak. -
ukg’a. ingnek. ikuma. anpak~  © cknok.
ataak. atatak. atitak. ata. atatka.
&nnaag. . andnak. ananak. anana. amama.
néakoa. . niakok. ~ *| niakoa. namko. ] naskok.

Wsechange en Y. .. ... .. ..
w — BouV.......
P — b
L — No oo oo oo
S - TCo v v ¢ v o = o o o
CH — pouG... .. .. ..
G — . DJe ..
T - N.o.o.oooooo.n
K - pKoqu, ......

- ———— e Me—

LABRADOR.

itiwok, profond.
niwiaksiak, fille.

" tigilikpok, voleur.

néppéléappuna, je vais manger

silla, air.
machak, boue.
naggiuk, corne.

mut, vers; mit, de

nek, corps.

“Je trouve un trait de ressemblance grammaticale entre I'idiome innok et quelques langues
océaniennes on asiatiques dans la possession de I'élément réduplicatif, qui consiste a répéter deux
fois la méme syllabe ou le méme mot. Par exemple les Chinouks disent tom-tom, ceeur, wa-wa,
dire; les Japonais, fa—fa, meére, tsi-tst, pere; les Maoris, kao-kao, coté, koro-koro, gorge, ota-ota,
plante, waré-waré, oublier; les Patagons, gnimé-gnimé, plante vénéneuse. Cette construction,
entierement étrangére aux Peaux-Rouges du-versant oriental des montagnes Rocheuses, est propre -
au dialecte des Esquimaux Tchiglit. Ils disent ok-ok, vert, tcik-tcik, marmotte, kia-ki2, qui est-ce?
tuk-tuk, renne, kpano-kpano? una-una? et naw-naw? comment? amik-amik, toutefois. Or ce rédu-
phcatlf se retrouve également dans le chinois.

En comparant les termes de mon vocabulaire tchzglerl. avec ceux du Groénland et du Labrador,
on rexgarquera.’l'ea. mutations de consonnes qui suivent :

’

MACKENZIE.
itiyogk, profond.
nibiatciagk, fille.
tigiliktogk, voleur.
néppénéagtuiia; je vais manger.
tilla, air.
magak, boue.
nagdjiuk, corne.
mun ; min, vers, de.
nepkp, corps.

L'R grasseyant qm D'existe pas dans les dialectes kadiak et a.léut, a ce qu'on dit, et qui est
_assez rare dans l'esquimau du Labrador. et du Groénland, est du plus constant emploi chez les
Tchiglit 'ou Grands-Esquimaux. C’est la lettre que je rempla.ce par le . Il en est de méme:de la’
lettre V, qui est mconnue dans les dialectes précntés.
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On a tant écrit sur les Esquimausqy’il pourra paraitre un hors-d’eeuvre de voir ici une mono-
graphie de cet intéressant peuple ains{ qu'une discussion de son origine. Mais la nation des Innoit
sest présentée sous des aspects si dufférents, selon les liew ou on I'a observée et le milieu ou
vivent ses membres épars, (}Qde je ng désespére pas d'intér mes compatriotes par le récit des
coutumes propres aux Innoit des bouches du Mackenzie et/ de I'Anderson.

Cependant je ne me serais pas méme permis d’en parler, aprés des hommes si éminents
que-Franklin et Richardson, si ces explorateurs émérites n’avaient puisé une grande partie de ce qu'ils
en racontent chez des peuplades insulé.ife,s de la mer p&la.ire. En effet, n’ayant fait que traverser
promptement nos contrées, et ayant évité éﬁ_fé.nt que possible de communiquer avec les Tchiglit, qui
les avaient dévalisés une premiere fois, ils ne pouyaient,u{‘nfan tracer un portrait fidele, si ce n’est au
physique: o : 1 o '

, -
“




MONOGRAPHIE

~ESQUIMAUX TCHIGLIT DU MACKENZIE ET DE L’A&LPERSO.\'

|
j v L

/ N .. ETYMOLOGIE ET DIVISION.

/ Le premier auteur qui ait produit le nom dEsquim;.ux est le jésuite De Charlevoix, dans son
/ Histoire de la Nouvelle-France, ol il nous apprend que les Abénakis, indiens de la famille algonquine
qui habitent le golfe Samt—Laurent appellent ce peuple Eskimantik, c’est-a dire mangeurs de chair
crue. - -

De nos jours encore, les Cris ou Cristinauz * du la.c Athabaskaw, les Algonquins les plus septen-
trionaux de I'’Amérique, les nomment Wiyas-Kimoirok, mot qui a la méme signification (de wiyas,
chair ; aski, cru; mowew, manger), et Aytslnméwok c’est-a-dire ceux qui agissent en secret. )

On voit par la quelle confiance ménte Pexplication que donne du mot Esquimau sir John
A249.1‘(15@ 11 le fait dériver « du franqans ceux qui miauz (lisez qui miaulent), phrase qui exprime,
dit-il, les clameurs teymo! que ce peuple profere lorsqu’il entourait un-navire. » (Arct. Search.

- Ezped., VI, chap. 1x.) Or ce méme mot tayma, qu’il écrit teymo et qui signifie assez, Hearne le

. tradun par : Comment vous portez-vous?

- 'Le nom composé par le R. P. de Charlevoix a_ été accepté pa.r toutes les nations. Bien que les
Anglais emploient quelquefoxs le mot Hoskys pour désigner les Esquimaux, et qu'un de-leurs
voyageurs préténde que ce soit un refrain kamstchadale, je lui.soupconne fort la méme origine que

les mots Eskimo, Sukémo, Seymo, par lesquels ce penple est connu des Anglais et des Orcadiens; -

C'est-i-dire d’étre une corruption de I Eskimau de Charlevonx, qui n’est lui-méme qu'un mot
algonquin dénaturé. Les Russes appellent également les Saffoiédes mangeurs de cha:r crue.

1. Ces mots proviennent de la corruption’de I'épithéte Kmmwwok donnée aux Eyiniwok, algonqmns de T'ouest,
par leurs voisins du sud-est. Il ne faut pas confondre les Cris (en anglais Crees) avec les Cricks ou. Creeks des Etats-
Unis, qui sont des Tétes-Plates comme les Chérokis, les Kataw bas, les Chm“. (Note de Uauteur). -
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MONOGRAPHIE. ‘ .

Les Esquimaux se donnent eux-mémes le nom général d'Innoit, hommes (Innok au singulier).
En cela, ils partagent complétement I'idée desfChinois, de tous les Peaux-Rouges d’Amérique, des
Polynésiens, et probablement aussi de tous les peuples leur origine ; tous ayant une si haute idée
de leur propre excellence qu'ils ne croient pas pouvoir mieux faire que de résumer I ‘humanité entiére
dans leur seule nationalité, a l’exc]uswn de toutes les autres.

Un orientaliste a dit que le nom propre du peuple de I'empire du Milieu, Théing'—jen, que les
Malais prononcent {ching, et dont nous avons fait les mots china, puis chinois et chinaman, ne signifie
pas autre chose que « hommes proprement dits ». Les Bornésiens se nomment aXsn Idaan, c'est-a-dire )
hommes, et les Tagals ont aussi posr nom propre le titre d’hommes, tano.

Notre nom de Francs n’aurait-il pas la méme origine, et n’est-ce pas une idée toute sembla.ble .
qui porta les Germains a s’appeler Alleinands, c’est-a-dire tous les hommes (Al men)? Ind&pen- )
damment du nom colléctif et générique Innoit qui sert 4 désigner aussi tout-homme,  quelque nation
qu'il appartienne, les Esquimaux se donnent d’autres noms qui servent a désigner, les uns ‘les

- grandes tribus, les autres les petntes peuplades. Ainsi les Esquimaux dont il est ici question, et qui,
au nombre d’environ deux mille Ames, habitent les bogds de la mer Glaciale arctique, entre le cap =~
Bathurst et la riviere Colville, se donnent le nom spécifique de Tchiglit, au singulier Tchiglepk ; ceux
de la baie d'HHudson qui fréquentent le poste de Churchill se nomment eux-mémes Akut ou Agut,
pluriel Agutit; les Aléoutiens Tugut, les Tchukatchis Tatchét, les Kamstchadales-Tuski Tchukichit,
“les Glounlandals Kagalit, etc.

" Tous ces noms sont les équwalents de w, wirt (hornmes), comme les noms de innok, innoit
signifient komo, homines. :

Les Loucheux et les Peaux-de-Liévre nomment les Esquimaux du' fleuve Anderson Tchizapéni ;
mais ce nom, qui est une corruption de la locution adverbiale tcikdjapni (sur le rnvage) est purement
arbitraire et n’est point reconnu par les Esquimaux. - T

-Les autres Tioms caractéristiques des peuplades expriment une idée locale on emblématique. Ils®
varient naturellement avec la tribu qui les a.donnés A ses vaisins. Voici ceux des tribus esquimaudes
connues des Tchiglit du Mackenzie. La marche que Jadopte est- de l'ouest a L'esty c'est-a-dire du
Kamstchatka a I'embouchure de la riviére du Cuivre :

1° Piktopméut (les habitants de la neige poudrante), tribu située au deld du oit de Behring,
soit en Kamstchatka, soit sur la cote occidentale- de l'Aménque. La lo ‘ils habitent

se nomme Picktogk (la poudrerie); f
’ 9° Nategralinét (les habitants de Natégovik), probablement ceux de la baie' Nortbn. Natégbvik
m’ayant été¢ dépeint comme un poste russe de commerce, il ne peut étre que lanei nne redoute
Mikaélowski ; :
3o Tuyopmiyat, ou les habitants du détroit de Behring. Leur contrée a nom Tchikpénépelépk ;
he Apkwaméut (les gems enferméy, sédentaires). Probablement les Tchukatchis sédentaires de

_Kotzebue Sound. C’est d’eux qu’est venue aux Tchiglit la connaissance d’une sorte de bottés a larges

plis, nommeées pour cette raison apkwaméoptok. Nos Esqﬁima.ux ne cherchent qu’a imiter leurs com-

patriotes de I'ouest. Ils’ ne parlent de ceux de l'est et du ngrd que comme de purs sauvag&c.

‘Les Apkwaméut vivent au lieu nommé Kpanik (la neige étoilée) ; ' ' ' :

’ 5° ’\una-tag-méut ou ceux qui habitent & Nunatagmun, vers le détroit. On nomme- aussn ces -

parages Tchzkpeynépk Imyvzpaetchmepk (le solexl montre le bout ﬁl nez); .

~
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a
6 Nyzuitg-méut (les habitants du cap. 1ls occupent les environs du cap Lisbonne: ' ¢
- 7° Akillinepméut (les habitants &’ A&illinezk), entre le cap Lisbonne et le cap des Glaces;
' 8 Tapéog-méut (les habitants de la mer). On les trouve depuis I'ile Herschell jusqu’a la baie
. Liverpool exclusivement, et dans les bouches du Mackenzie ;
* . 9 Kgamalit, ou Esquimaux du fleuve Anderson;
100 Kpagmalivéit, ou habitants du cap.Bathurst;
.t Kpavaiiaptat (habitants de Lest). Ici le nom devient vague et désigne tous les Esquimaux
compris entre la baie Franklin et probablement la riviere du Cuivre ou méme la presqu'ile \lelnlle‘!'\
12° Anénépit ou Innoit du grand-est. Mot encore plus générique qm convnentm 4Lous ceux de la
baie d'Hudson, du Labrador et du Groénland ;

13 Enfin Kpikeptalogméut (les habitants des 1les) Sous cg,;nom sont compris toue les Esquimaux
des grandes terres de la mer polaire. = - :

Voici d’autres noms, cntcs un peu différemment par Rlchardsontde tribus _esquimaudes centrales,-
Cest-i-dire comprises entre le Mackenzie et la baie d’Hudson. La marche est toujours de l'ouest &
Iest, mais les noms appamennent a Ia‘trnlm de-la baie Liverpool et sont inconnus des Tchiglit du
Mackentie : ’ — oy .

1h° Kpoteylopéut (les habitants dé Ja montagne des Rennes), al'est dex bouches du Mackenzie :

A, 15° Naggiuktog-méut (les habitants de Ia Corne), 4 'embouchure de la riviere du Cuivre; *
*46° Kaitep-miéut (les habitants parmi les Perdrix blanches), a I'est du cap Mexante 3

A7 Utkwciki-alifi-méut (les gens qm se servent de chaudrons de pierre), sur
golfe de Booth ; -

18° Enfin, Ahaknaiiélet (les femmelettes), ils habitent dans les environs de la baie Répulse'.

Les Déné et les Dindjié ont congu une grande haine et ung terreur encore plus grande a I'égard-
des Esquimaux, qui leur ont massacré des hameaux entiers. Aussi les désignent-ils sous les épithetes
injurieuses de Pieds-ennemis (Enna‘-lc’(, anakpen) et d'ennemis du pays découvert (Ofel-nna). Les
Peaux-de-Liévre les nomment aussi dérisoirement Tétes-pelées (K/fwi-dékér), faisant allusion 4 leur
large tonsure qui les fait ressembler 4 des bonzes. ,

Les Innoit, de leur coté, rendent a ces Indiens par le plus profond mépris la monnaie de 1
haine. Indignés de s’entendre appeler anakgen, mot qu'ils interprétent faussement par anakae, qui
dans leur langue signifie excrément, ils prodiguent aux Peaux-Rouges les épithétes sanglantes de
itkpéléit, c’'est-a-dire lentes de vermine, laogtjoit et ogtcho-todjo-eytut, mots qui correspondent au
nom que les Romains donnaient détisoirement aux Juifs : Apelie. '

lls nomment les Européens et en- général tous les blancs Keablunét (couronnes) au singulier
Kpablunagk. Ces mots dérivent de Kpablut, sourcils, et de Kpablunagk, os frontal ou coronal; ce qui
semblerait indiquer que ce qui les surprit le plus dans les Européens fut lenr coiffare. Tn chapeau
devait étre, en effet, un objet de forme {rés-curieuse pour eux, parce qu'ils lui voyaient couvrir le front
~ - judqu’aux sourcils, tandis qu’eux vont toujours la téte nue ou a peine couverte d'un pem capuchon

1ls alstmguent ‘les métis d’origine canadienne sous le nom de Kpolédpkutcin.

s rivages du

-

S oa

4. On pem. voir dans le baron V\fangell les noms de plusieurs tribus kuskulchéwak ou innoit de la mer de Behring.

1is sont en tout semblables A ceux que je viens de donner, quant 3 la finale, et parfanement comprehensnbles dans le
dialecte Tchiglegk quant au sens des mots. :
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PORTRAST DES TCHIGLIT. .

g

- A
Les Grands-Esquimaux des bouches du Mackenzie et de I’Anderson sont d’une taille plutét aun

dessus qu’au-dessous de la rhoyenne. Il est parmi eux des hommes fort grands, mais la taille des
femmes est généralement petite. :

1ls sont robustes, bien proportionnés, larges des épaules, légers dans Ies exercices gymnastiques,

excellents danseurs et mimiques parfaits ; mais ils sont enclins 4 I'obésité, ils ont la téte ronde et

volumineuse et le cou trop court. Leur force musculaire est trés-ordinaire,
On ne trouve point chez eux de métis provenant du mélange avec les Européens ou les Peaux-
Rouges, du moins, s'il en existe, ils passent inapercus ; toutefois I'enfance et le sexe ne sont pas sans-

avantages extérieurs. Ils jouissent d’un teint rosé, d’un visage potelé et agréable qui me laisserait -

soupgonner qu'un peu de sang blanc coule dans les veines d'un certain nombre. A 1'a
seize ans, cet incarnat-et ces grices s’eflacent devant le, ton bistré et mat, tirant sur I'olivitre, qui
est la couleur des adultes, et les traits Igrges et plats de la race mongolique.

Jai vu parmi eux un homme d’un fige mar portant une barbe et une chevelure aussi rousses que
celles d’un Ecossais ou d’un Russe. C’était évidemment ummétls provenant des factoreries moscovites
de T'ouest. - i :

Les caractéres du type purement esquimau, que ]ﬁ pu observer sur un grand nombre de

visages, sont loin d’ étre séduisants. Un visage plat et presque«:uculaxre, plus large aux pommettes
qu'au front, lequel va en se rétrécissant; des joues gr

, potelées, rebondies; un occiput
conique, signe de dégradation ; une bouche large, toujour:sl;ﬁwem{ lévre inférieure pendante et

ﬂanquée de deux jolies jumelles de marbre ou d’ivoire, garnies de verroteries bleues; une petite
barbe de bouc, claire et roide comme leufchevelure; de petits yeux noirs, clignotants, bridés et obliques

comme ceux des Chinois, brillant d’un éclat et d’ung malice toute ophidienne ; des dents serrées etlimées -

jusqu’aux gencives; un-nez tantdt carré, tantdt'proéminent et fortement aquilin, tantdt absent ou
réduit & une forme rudimentaire ; un teint de café au lait; des cheveux gros, plats, cassants et d’un
noir d'ébéne, coupés carrément au-dessus des yeux et couvrant le front, pour retomber en longues

méches de chaque coté de la face; un air niais lorsqu’il est indifférent, sardonique lersqu’il veut etre

~ aimable, hideux lorsqu’il exprime la cdlére : voila ce qu’efire d’attrayant le type du Tchigleok | parvenu

a I'age d’homme et quia déja perdu toutes les grices du jeune age.

Grasses, corpulentes, proprettes, les femmes ont un teint plus blanc, des joues plus oolorées et
des traits plus délicats que leurs maris. Leur lévre supérieure est légérement retroussée, comme on
le représente chez les femmes cosaques et tartares, mais I'inférieure avance en faisant une lippe peu
digne. Leur nez est ordinairement court, leur front &levé, leurs yeux petillants et moins bridés que
ceux des hommes. Elles relévent et lient leur chevelure au sommet de la téte, comme les Chinoises

%t d’énormes chignons dont je parlerai plus tard.

En somme, cette nation annonce de I'intelligence. Son géme inventif, son amour du travail, le:

-

- - . *
-

age de quinze 3 "
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" confortable relatif dont jouissent ses membres en téll\(\ignent hautement. A part cette ingéniosité, nos
Esquimaux sont peut-étre ce quil y a de plus sauvage en Amérique. Yoleurs, coléres, menteurs,
soupconneux, sans foi, ils vous enveloppem d’un orgueil immense, traitent avec vous comme avec des
inférieurs ou tout au moins comme avec des égaux, se pavanent comme des rois de théitre, dans
leurs oripeaux emplumés ; ils sont sans pudeur, sans honuéteté, rient avec umpertinence de ce que
vous dites ou faites, singent vos actions, regardent par dessus volre épaule dans votre livre, viennent
saisir vos meubles ou vos vétements jusque chez vous, vous fouillent ayec une eflronterie sans nom,
s approchent pour entendre ce que vous dites & quelqu’un, brisent, déuhiscnt ou dérobent tout ce qui
ne leur appartient pas, et sont toujours préts  donner du couteau dans le ventre du premier venu.
: Mais je dois m’'arréter. Ne m’accusera-t-on pas de médire de ces pauvres héres, auxquels jai
voué mon existence et que j'aime et aimerai toute ma vie? J' espére que non. car apreés tout je parle de
~ vrais sauvages, qui ne savent pas la centiéme partie de ce que nous avons appris, qui sont dépourvus
des lumitres et des_secours que dix-huit cents ans de civilisation et de religion nous ont donnés. Au
" demeurant, nous ne sommes peut-étre pas.meilleurs que beaucoup de sauvages, seulement nous
cachons nos vices sous le ‘manteau de la cwnhsalnon, tandis qu eux nous les laissent voir dans toute

plus dignes de pitié, parce_qu'ils ignorent I'hypocrisie. Leur cynisme d’enfant mérite donc plus notre

indulgence que notre conda.mnatxon, d'autant plus qu’ils ont éte ¢levés dans cette voie et n'en
connaissent pas d’autre.

D’ailleurs les Esquimaux ont dés qualités morales et des xertus humame% Ils chénssent leurs
enfants, ils sorit hespitaliers et considerent comme inviolable tout etlanver qui s'8st place sous leur
protection; ils sont braves, suscept[bles de bons mouvements et me paraissent avoir plus de ceeur que
“la généralité des Peaux-Rouges, car ] en ai vu pleurer d’attendrissement. lls respectent les moribonds
et les défunts. et soignent leurs malades. Je n’ai pas appris qu'ils détruisissent leurs enfants, bien
qu’on ne leur en voie que fort peu. lls se souviennent des bienfaits recus, ignorent la jalousie et se
ménagent entre eux. Eanfin les femmes sofit soumises a leurs maris!

Voila les qualités que je puis reconnaitre aux Innoit, mais il y a lom de la a dlre avec un
exploraterir arctique moderne, « que les passions les plus violentes de notre nature lui (I'Esquiniau)
semblent inconnues, » que leur vie « lui a rappelé l'idéal charmant de I'homuie tout fraichement
sorti des mains du Créateur, et non encore souillé par le contact de notre civilisation avancée. » Il
faut, ou bien que les Esquxmaux visités par ce marin soient bien différents deg notres, ce dont il m’est
permis de douter, ou bien qu’il alt une charité immense. En tout cas, ce ‘paragraphe ne saurait
convenir aux Tchiglit.

Les maladies auxquelles ils sout le plus ordinairement su1ets sont la gastralgne, qui provient des
excés dans le manger, les scrofules et autres maladies de la peau, qui ont pour cause une nburriture

P'opkthalmie et & I'aphonie, qui ont probablement pour cause, I'une I'atmosphére fumeuse de leurs

peut-étre aussige déportement des mgeurs.

“ont pas encore embrassé la religion chrétienne; il n'y a pas meme de catéchuménes
parmi enx mais orsqu'ils seront convertis, il est fort probable qu'ils seront aussi fervents et aussi
forts dans le bien qu'ils sont aujourd'bui enracinés dan$ la voie adverse, car ils sont doués d’une

/ B ——— -~ .
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exclusivement, animale, qui charge leur sang d'icretés et d’humeurs. Les femmes sont sujettes &

demeures souterraines, I'autre T'uspgp par trop fréquent qu'elles font de Ihuile de marsouin, et

leur nudité. Au fond, il est fort probable que nous leur paraissions aussi mauvais qu'eux-meémes et -
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volonté énergique, d'un esprit pénétrant et curievx de tout connaitre, et d'une excellente mémoire.
Puisse leur heure ne pas tarder longtemps !

< 1L
”

COSTUME, llA}lITx\'l‘l(DN, GENRE DE VIE.

_ 1l ne saurait entrer dans mon plan de m’étendre longuement sur cette intéressante tribu esqui-
maude. Je dois la crayonner en peu de mots, ce qui West pas facile, car ici tout est curieux pour
nous, et nous sollicite i une dcécri'ption Ou au moins i une remarque. e

Le costume des hommes et iles femmes est a peu de chose prés le méme; toutefois ils méritent
I'un et 'autre une meution xpccmle. Chez eux, les Tchiglit s’habillent ssmplément d'un calecon de peau
passée en basane; lorsqu’ils sont obligés: dé parcourir le pays pour vaquer a quelque occupation,
telle que la visite des filets ou des trappes, ils. se vevétent de deux paires de pantalons et de deux
sarraux en peau_de renne ou de rat musué ; m'us c’est lorsqu’ils se transportent dans le poste de
commerce le plus voisin, ou bm@*quand uqr"ce rendent visite, qu'ils revétent leurs plus beaux
ajustements. : A 4

' Je transcris ici la description du costume d’'un chef que je vis au fort Anderson en 1863, et que
3 a(’(‘omp'wn'u 4 la mer Glaciale.

Par dessus une chemise ou blouse en peau de rat musqué, poil en dedans, il portait une autre
blouse de peau de renne d'¢té, au poil court, soyeux et de la plus belle couleur marron; ce vétement
de dessus ou atihké. avait le poil tourn¢ en dehors et était bordé de-plusieurs liserets de peau
blanche ct noire alternés et frangeés des longs poils fauves et raides dit carcajou. Un petit capuchon,
seule coiffure Hes Esquimaux, était fixé & ce sarrau et pareillement bordé de galon de peau blanche et
de franges en carcajou. Cette blouse, échancrée par, coté et terminée en queues arrondies par devant
et par derri¢re, n’était fendue qu'autant qu'il le fallait pour laisser passer la téte et ne descendait
pas plus bas que le b‘us-went‘xg les.€chancrures des coés atteignaient les hanches.

-~ Une simple laniére garnic d’un neeud coulant 3 a upe de ses extrémités et de I'autre d'un bouton-
olivette en ivoire, représentant deux téiles d’ours bianc accolées, ‘servait de ceinture (tapcigk) &

Nullumallok ;' mais par defriére, il portait aux reins une queue épaisse et ondoyante de renard .

noir. Ses jambes’ étaient enfermées dans une double paire de culottes qui, pour la forme, res-
semblaient aux braies gauloises et bas-bretonnes, avec cette seule difference que les braies esqui-
maudes (Kammagk) sont moins amples. La culotte de dessous est en peau de rat musqué, poil en
dedans, comme la chemise; celle de l’exténeur est en renne, poil en dehors. Ce vétement n'est point
fendu, mais se ferme autour des reins par une coulisse; il ne descend que jusqu’au dessus du genou
ou il est frangé de carcajou, comme la blouse. A cette partie d€ la jambe, le pantalen est rejoint par
une paire de bottes en peau de pattes de renne, quant aux tiges, et en peau de marsouin plissée et

soxgneusement ornementée, quant au soulier. Elles contientient une paire de bottines en peau blanche
trés-souple et trés-fine, remplissant I'officg de chaussons. Je remarquai qu'il y avait entre la botte et

1a culotte, au Jarret un endroit de la jambe qui était toujours & nu, par suite de la petlte dxmens:on
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du vétement; les manches de la blouse sont aussi trés-courtes ot laissent @ nu une partie du poignet.
1l en est de méme du ventre que le pantalon ne saurait recouvrir. Je m'apercus que mes visiteurs
avaient souffert du froid a ces différentes parties de leur personnage. Il leur scrait bien facile de
remédier a cet inconvénient en allongeant leur pantalom et les manches de leur blouse. Toutefois il
ne leur vient pas seulement en pensée que cela pmsse ou doive se faire, tant ils sont fidéles & la rou-
tine et aux usages recus de leurs peéres.

Nullumallok portait des mitaines en peau de morse, aussi blanches’ et aussi soyeuses que de
la belie laine. llsnomment ce vétement pualuk. En outre ses mains étaient enfermees dans des gants de
peau de renne, poil en dedans (adsigait). Ceciestle costume d hiver. Celui de ses compagnons était i
peu prés le méme. Les Esquimaux ont une grande varicte de vétements tous plus remarquables, plus
élégants les uns que les autres.

L’habillement des femmes est confectionné avec le meme > bon gout que celui des lmmmc\ La
jaquette, de méme fofme mais un peu plus longue (kapituazk), est décorée de pendeloques dlivoire

" imitant en petit des poissons, des ours blancs ou des oiseaux. Elles v portent également suspendues,

a titre de talismans, des défroqués empaillées de corbeau, de faucon ou d'hermine. Le pantalon
(teivopak) fait corps avec la chaussure et’se compose de bandes de peau de diverses couleurs habile-
ment mariées. Mais ce qui distingue surtout le vétement des femmes de celui des hommes, c'est la
forme du capuchon (ratcagh). Comme il doit recouvriv le chignon, il-atteint des dimensions si
incroyables qu'il ressemble au chapeau aclaque de nos gendarmes. Ce qui compléte I'illusion, ¢’est une
triple bordure de peau noire, de peau blanche, et “de poils longs, raides et fanves de carcajou, qui
surmonte sa marge externe. Ceux-ci sont heérissés en maniere d'auréole ou de flammes qui commnu-
niquent a ces tétes de femmes un aspect bizarre. On dirait des hyénes en colere.

Les méres qui allaitent portent une jaquette ample et serrée autour des reins par une ceinture.
Elles y enferment leur cheére progeéniture, qu’elles peuvent, par ce moyen, allaiter sans I'exposer
a un froid qui lui serait mortel. Ces jeunes enfants sont sans aucun vétement jusqu’a I'age d’environ
deux ans. Quant aux incongruités que ces petites créatures peuvent se permettre sur Je dos de
leur mére, qui leur sert- de calorifére, l'amour maternel, le méme chez tous les peuples, les endure
patiemment et avec indifférence.

On voit que ces pauvres sauvagesses peuvent-encore en remontrer & plus d'une belle dame. Ces

“femmes ont la coutume hindoue et thibétaine de tirer-la langue en signe d’admiration et d’¢tonne-

ment, et d'aflirmer en froncant fe nez. Leur visage est tatoué de (;inq a six traits'sar le menton
(kakinaegit), et de deux traits aux commissures de la bouch

Les Tchiglit ne mangent pas toujours la viande crue Comme semble I'indiquer leur nom Cris de
Wiyaskiméwok. Ceux qui le leur ont donné en mangent peut-étre autant qu'eux. Mais on peut dire
que leur gout est si dépravé (d’ alm‘es diraient si indifférent et partant si parfait), qu'ils mangent

. aussi bien la viande et le poisson crus, que bouillis ou rétis, aussi bien frais que desséchés 4 la fumée

28

ou au soleil, ou méme fortement fmsandés. Pour ce dernier cas, bien des gourmets européens devront
se trouver de leur avis, : - '

Je né leur ai jamais rien vu manger de cru en été. Pendant l'hrver c est autre chose. La difficulté
ou ils se trouvent de se procurer du feu, ou da moins d’ entretemr dans Jears demeures souterraines
un feu assez puissant pour leur permettre de faire la cuisine, les exigences d’un-estomac qui a .

' } ton]onrs uoe pb,ce en r&serve, et qm ne saurait attendre de bngxes heures que des quartiers de
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viande aussi durs que des rochers fussent dégelés et cuits, leur ont fait une nécessit¢ d’abord, une
habitude ensuite, de dévorer n’importe quoi, apprété ou non. L’habitude a fini par leur faire goiter des
délices 1a ol nous ne trouverions qu'une répugnance invincible. Peut-étre sont-ils plus philosophes
que nous. En tout cas ils sont certainement moins malheureux, parce qwils acceptent sans murmurer
tout ce «ui leur arrive de ficheux, et qu'on ne les voit jamais s'emporter ni tempéter contre des
causes qui sont indépendantes de notre volonté et sur lesquelles nous ne pouvons rien. Enfants gités
de la nature et de Ia Providence, nous montrons en bien des rencontres que nous ne valons pas tou-
jours ceux que nous méprisons.

Nos Tehiglit sont sédentaires du.mois d’octobre au mois de mai, et nomades le reste de I'année.
Leur vie entiére sc partage entre ﬁt chasse, la péche et la recherche des.animaux & fourrure, dont ils
troquent les peaux dans les forts de la Compagnie d’Hudson. A

Lorsque le soleil reparaissant sur I'horizon commence & monter vers le zénith et & faire sentir sa
bienfaisante chaleur, 'Esquimau entreprend ses premiers voyages vers les forts Mac Pherson et
Anderson t, pour y échanger les pelleteries récoltées durant I'hiver, contre du tabac, des verroteries,
des munitions de chasse et de la menue quincaillerie, telle que limes, batte-feu, chaudrons, couteaux,
pitges A martres; etc. '

Richardson dit que le commerce avec les Esquimaux du Mackenzie ne date que de 1849.
Précédemment une tentative qui avait été faite, colta la vie a un officier de la baie d'Hudson,
M. Livingstone, et a ses gens. lls furent massacrés par les Esﬁuimaux sur un ilot, & 'embouchure
du Mackenzie. On sait comment Franklin, Richardson, Pullen et Hooper furent accueillis par ces
mémes Telidglit. 1ls ne durent leur salut qu'a leur nombre et a leurs armes & feu, dont ils ne firent
cependant que menacer les Esquimaux. ‘ |

Juqu'ici le commerce entre cette tribu gt la Compagnie de la baie d’Hudson a pu étre conduit
sans querelles ni effugion de sang, mais ce n’a pas €té sans menaces ni tent:;:? de la part de ces

indigenes remuants et tracassiers. Il a fallu toute la prudence et tout le e des commergants
anglais pour obtenir ce résultat.. . ) :

Avant 1849, les Tchiglit trafiquaient dans le sud avec les Dindjié¢ ou Youcheux et les Nné-la-
goltiné ou Peaux-de-Ligvre « du bout du monde », tribu Déné. Les échanpge se faisaient avec les

premiers & la pointe Séparation, Cest-a-dire & la téte du delta du Mackenzie, & avec les seconds au’

lieu ot fut construit en 1859 le fort Anderson.
Dars I'ouest, les Tchiglit communiquaient avec leurs plus proches voisins, les Tapéop-méut et les
habitants d Akilinegk, qui échangeaient avec eux le tabac, les pipes, les rassades bleues et blanches

et les grandes chaudi¢res de fer qu'ils recevaient directement des tribus qui fréquentaient les Russes '
"de Natégovik. Ces échanges se faisaient d’ordinaire sur I'tle de la Traite (Barter Island), située sous -
le 144 de long. O. de Greenwich. De la des marchandises qui provenaient d’Europe et qui avaient di

traverser toute I’Asie, parvenaient, par I'entremisg des Tchukschit du Kamstchatka, des Akilinepméut

et de nos Tchiglit jusqu'aux tribus de la riviere du Cuivre, de la presqu’ile Melyille et des iles polaires.-

Dans ces pérégrinations commerciales nos Tchiglit accusent d’assez mauvaises dispositions pour
‘la marche. Leurs raquettes sont si lourdes et, si grossieres qu'ils préferent ne point s’en servir, ce

qui leur rend le voyage trés-pénible. Leurs traineaux, semblables & ceux des Asiatiques du Nord et’

1. Aujourd’hui ce dernier poste de traite u’existe plus. Il a été abandonné par la compagnie d’Hudson en 1866.
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des Russes, sont montés sur des patins et s'enfoncent dans la neige en y creusant des ornicres pro-
fondes, ce qui épuise leurs chiens. Comme ils sont dépourvus de lisses d’acier, I'Esquimau est obligé
d’y suppléer en formant un bourrelet de limon et de glace sur toute la longueur des patins; mais
comme ce bourrelet s'use par le frottement, il leur devient nécessaire, plusicurs fois “par jour, de
décharger leur traineau, de le retourner et de reconstruire le bourrelet en y versant de I'eau qui, en
s'y congelant instantanément, se transforme en glace. Pour se procurer ce liquide qui leur tient
lieu d’acier, ils doivent creuser, a I'aide d’une simple corne de baeuf emmanchée d’une longue perche
(togon), une croite de glace de plusieurs pieds d'épaisseur, opération longue et pénible.

Au lieu de camper sur le rivage et dans les bois, lorsqu'il s’en trouve sur leur chemin, ils pre-
ferent passer deux ou trois heures & construire une hutte de neige durcie (apun iglu), dans laquelle la
seule chaleur naturelle, unie & celle d'une lampe fumeuse, doit leur suffire. Voici comment nos Tchiglit
procédent & la construction de ces huttes. Je me permets encore de transcrire un passage de mon
journal de 1865.

A l'aide du long coutelas dont ils sont toujours armés, deux d’entre eux découpaient sur la rivitre,
‘dans la neige durcie qui en recouvrait la glace 4 quatre ou cinq pouces d’épaisseur, des moellons en
forme de trapézes plus ou moins réguliers. Ils les disposaient de champ sur la surface de la glace, et
sur tout le pourtour d'une circonférence qui donnait les dimensions de la future maison. Lorsqu’une
premiére rangée était dressée, on lui en superposait une seconde, puis une troisitme, qui s’en allait
toujours en tournant comme la coquille d’'un colimagon. En méme temps, de I'eau était jetée dans
les interstices des moellons de neige, afin de servir de mortier. De meilleur. ciment il ne se peut en
voir, parce que I'eau en se congelant instantanément et en inondant les parois de cette voite A mesure
qu'on la construisait, changeait la neige en glace et faisait de tous ces voussoirs un tout solide et im-
“perméable a I'air. En moins de deux heures le dome était fini; un dernier voussoir, véritable clef de
volite, vint consolider le colimagon et terminer I'cuvre. Nous étions alors possesseurs d’un petit palais
“de cristal de la forme d’une ruche et de la dimension d’une loge & castors. 1l fut inondé d’eau puis
recouvert de neige; enfin, en trois coups de coutelas (tsavi-zatsiagk), un Esquimaa y perca une entrée
qui pouvait bien avoir deux pieds de haut, tout juste assez d’espace pour s’y glisser en rampant sur le
ventre. Cette porte fut munie du cdté du vent d’'un petit mur semi-circulaire pour la défendre du
froid ; du coté opposé, un autre mur soutint, avec le premier, une sorte d’auvent;le tout étaxt de
neige durcie, transformée en glace par I'eau. Ainsi fut préparée notre chambre a coucher

Alors on introduisit dans la hutte les robes de renne et d'ours blanc, la lampe, les provisions;
tout le bagage inutile fut laissé dehors; pais chacun-de se faufiler dedans, moi le dernier. Le moel-
lon que I'on avait détaché pour pratiquer une porte 4 la loge, fut alors replacé dans I'ouverture; on
I'arrosa d’eau, et nous fimes ainsi claquemurés et mis absolument hors de communication avec l'air
extérieur. Tout d’abord je grelottais comme dehors, mais bientt I'air de cet appartement de pro-
portions si exigués, s'échauffant par notre haleine, notre chaleur naturelle et celle de netre lampe,
je finis par suer, et par suer si abondamment que je fus obligé de me départir comme eux de toute
surcliarge de vétements. Je. crus méme que jallais m*asphyxier, faute d'air. J’en demandai 3 grands

cris, ce dont mes Esquimaux rirent a. ceeur joie. En peu de temps la chaleur s’éleva & un tel point,

dans cette cabane-de neige transformée en étuve, que les murailles se prirent  suer comme les vitres
d'un appartement fortement chauffé, et se transformérent entiérement en glace cristalline, au tra-
~ vers de laquelle nous apercevions la clarté de la lune, comme & travers des vitres dépolies.

SE
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Quelle estla disposition intéridhre de notre palais de cristal? : .

L& trois guarts de I'espace circulaire compris sous ce dome de neige sont réserveés au lit (kragva-
lujy). Cest tout simplemént une estrade de neige battue, élovie d’un pied anglais au-dessus du sol de
notre hutte, lequel n’est autre que la glace du fleuve Anderson, épaisse de neuf & dix pieds. Sur
cette estrade, des robes, de chaudes fourrures d’ours blanc (nannuk) et de renues (tuktu) sont éten-
dues pour servir 4 la fois de draps et de couvertures. L'espace laissé libre entre I'entrée et I'estrade
est divisé en trois portions; a droite de la porte, une z&letre petite estrade en neige recoit une pierre

4
. %
. Fac-simile de dessin esquimau.
Pextrais le dessin ci-dessus d'une bolte que je tiems des Plus bas, un autre Esquimau, assis dans son kpayak, poursuit T
Esquimaux de I’Anderson.’Le sujet y est tracé en caractéres | un autre marsouin blessé, qui exhale avec son sang son dernier
Touges et noirs, sous forme de silhouettes. On observera que le | soupir. En meéme temps, il en remorque trois autres quil a t
'principal personnage de la scéne est plus grand que les autres, enfilés et qui sont renversés dans I'eau, le ventre en l'air. '
comme dans les peintures et les bas-reliefs égyptiens et grecs Enfin, sur le premier plan, un troisiéme Esquimau décoche b
cbpiés’pur les peintres ct les sculpteurs dis Moyen Age. une fléche A un renne. - 2‘
Le sujet.de cetfe peinture dénude de perspective est multiple. La délinéation générale de ces figures, la pose des hommes et 3
Tout en haut, un Esquimau, debout 3 I'avant de son umiak, | la forme des animaux offcent assez d'exactitude. Il n’est pas un .§
conduit par -trois femmes, harponne une baleine blanche qui a peau-Rouge Déné ou Dindjié capable d'exécuter un tel des- :
sin.

déja recu un premier harpon. On en voit la ligne ct les vessies
floiter derriére le cétacc. :

noire et creuse de-serpentine ou de kersanton, d’un pied et demi de long sur un pied de large, quires-
semble pour la forme & une petite®mrque. Cest la lampe (krolerk), qui me rappelle le kalén provencal,

renouvelé des Grecs. Sous le 82¢ degré de latitude,

les Esquimaux ‘du Groénland nomment cette méme

Lt ati

g

rhm

lampe kotluk; ceux de la baie d'Hudson, & Churchill, I'appelient kullek. Ces quatre mots n’ont-ils
pas la méme racine, p’accuseraient-ils pas la méme origine? .
A gauche de I'entrée se trouve une autre estrade de neige qul regoit un ‘vase d'un usage tout
différent. La seule pensée que notre chambpe,g,céucher,- déja si étroite et si peu fournie d’air res-
¢ pirable, allait devenir une sentine, aprés avoir été une tabagie et une cuisine, me soulevait le ceeur..
Mais qu'y faire? , ‘
Au-dessus de la lampe de pierre, une petite baguette fut fichée - horizontalement dans la paroi

v
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friable de notre palais ; sur cette baguette on suspendit des morceaux de lard de baleine rance; quatre
ou cing lumignons en mousse, disposés sur 'une des parois de la lampe, furent imbibés d’huile de pois-
son, et allumés. La chaleur de la flamme fit fondre doucement le lard de baleine qui se trouvait au-~
dessus; ce lard commenga & dégoutter dans le petit bassin de serpentine sous forme d’huile ou de
graisse liquide, et entretint la flamme des lumignons; de telle sorte qu'il n'y avait jamais dansla lampe

plus d’huile qu’il ne fallait pour I'entretien de la flamme, et que celle-ci faisait toujours fondre assez”
de lard pour ne pas s'éteindre faute d’huile. C'est ainsi que, par cette simple et ingénieuse combinai- -

- son, les Esquimaux parviennent a entretenir un feu perpétuel qui brile sans entretien, pourvu

Coupe transversalé d'une Iglo-¢iyoask
ou hutle de neige servant de campement en voyage.

- .
Plan a terre d’une lglo-siyoagk
- ou hutte de neige servant de campement en voyage.

Lit congelé des riviéres ou de la mer. E Kzan, appentis de neig: dure, servant & protéger lentn.e
Kgayviagk. voute en neige durcie, montrant les voussoirs ou - F Tchukkak, avant-mur ou abat-vent.-

moellons de neige (killuk). i Kgagvaluk, lit ou estrade de neige battue.
Saw, ados ou revétement extérieur de neige molle (afiniyo!. | H Kgolém-inne, ou lieu de la lampe, A droite; Kgogvim-inné,
Pah, entrée de- la hutte, que I'on ferme & T'aide d’une porte ou lieu du vase & gauche.

de neige (upkuapk). . ‘ )

-

AUG

qu'on ait le soin de remplacer les méches de mousse: lorsqu’elles sont consumées, et de remettre
d’autres morceaux de lard & cheval sur la baguette lorsque les vieux sont & sec. -

Tout homme civilisé que je suis, je ne pus m'empécher de témoigner a ces pauvres sauvages
I'admiration que j éprouva.ms de leur mgemosné mais en méme temps je remerciais Dieu, qui .a créé

T'esprit de 'homme et lui a donné la puissance de’ dompter et de surmonter les forces de la nature,

quelque terribles et quelque opposées qu’elles puissent étre en apparence 4 son existence.
Au Groénland, les-Esquimaux entretiennent leurs lampes avec des méches d’amiante ou asbeste;
sur mer, lorsque la mousse leur fait défaut, nos Esquimaux se servent de meéches de peau. Cette lampe

fut I'unique feu auquel nous nous réchauffames et fimes cuire. notre souper. C’est ainsi que cela se .

pratique toujours dans les hiuttes esquimaudes.
Je donne ci-dessus le plan d’une hutte de neige (apun iglu, tglo-pzyoapk) servant de bivouac.
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Toute neige n’est pas propre a la construction des iglo-¢iyoupk, mais seulement la neige gelée et
durcie, qui ne se forme qu'au milieu de I'hiver, par suite des froids intenses et surtout des vents vio-
lents qui la tassent et la rendent semblable, pour la consistance, & des moellons de sablon. L’¢paisseur
de cette neige varie de deux pouces a un demi-pied. Entre cette croute, nommée killuk par les Esqui-
maux, kollu, ollu par les Dénés, et le sol, se trouve une neige granuleuse (natatkronagk), qui est cris-
tallisée comme le sel et en a Papparence. Gelle-ci est éminemment propre a la cuisine, parce qu'é-
tant d¢ja changée en cristaux de glace, elle fournit beaucoup plus d'eau que la neige folle ou molle
(anniyo).

Au mois de juin, c'est-a-dire lorsque les banquises ont -abandonné I'estuaire de nos fleuves, les
Tchiglit se rendent de nouveau dans les forts Mac-Pherson et Anderson, mais par cau. Les hommes
montent leurs iégers kgayait (kpayak au sing.), formés de peaux de marsouins tendues sur des cer-
ceaux, et qui sont trop connus pour que .j'en fassé la description. Les femmes, les vieillards et les
enfants prennent place dans des barques également de peau qu'’ils appellent umiait (au sing. umiak),
et que les Russes ont nommé baidagka. Elles servent & la chasse de la baleine. - }

Le kgayal- sert & la chasse du vison, du rat musqué ou ondatra, du phoque et du marsouin. Les
Esquimaux tuent ces animaux a l'aide de javelines (kapotchin) & pointes mobiles qui different suivant
la grosseur et la forme de I'animal. s chassent le renne (fuktu) et le boeuf musqué (umimmapk) au
moyen de fleches barbelées dont ilsont une grande variété. Depuis fort peude temps seulement ils ont
adopté partiellement I'usage du fusil a pierre. ' . .

De la mi-juin & la mi-juillet, les Tehiglit se livrent & la péche du hareng, du poisson blanc et
del'inconnu, dans les innombrables chenaux du Mackenzie. IlIs conservent le poisson qu'ils ne con-
somment pas, soit en 'exposant a la fumée d’un petit feu, soit en le mettant en saumure dans des
outres pleines d’huile de marsouin qu’ils suspendent & des arbres. Il ne se peut concevoir d’odeur
semblable & celle qui s’exhale de ces vaisseaux, lorsque les Esquimaux les ouvrent pour en déguster
le contenu. Toutefois, il m'a paru que ces poissoms crus et rouges de fermentation doivent étre un
excellent mets, tant nos Tehiglit les mangent avee voracité. ‘

. La chasse du renne suit et accompagne la péche. Elle a lieu de juillet en aoit, alors que ces
animaux arrivent sur les plages de la mer Glaciale. Elle est suivie de la chasse au marsouin, qui se fait
pendant tout le mois d’aodit, sur mer, & 'embouchure des fleuves Mackenzie, Natowdja et Anderson.
Les familles Tchiglit, longtemps dispersées par la péche, se trouvent alors réunies dans leurs vil-
Jages d’été, qui consistent cn maisons de bois (iglu); ils y séjournent jusqu’en octobre. A cette
¢poque seulement, leurs provisions d’hiver étant faites, ils songent & se cabaner pour I'hiver, ce qui
les oblige de quitter les plages désolées de I'Océan, pour penetrer plus ou moins avant dans I'estuaire
des grandes riviéres précitées. : ,

' A défaut de foréts, leur froide contrée abonde en bois flottants (tchiamote), que les cours d’eau
charrient & la mer Glaciale en quantité prodigieuse, et que les courants marins se chargent de trans-
porter bien loin du ¢ n@._ﬂ%:ms, ressource précieuse pour les pauvres Esquimaux, leur fournit
le combustible dont ils se réchauffent en été, avec lequel ils font cuire leurs aliments, construisent leurs
barques, leurs armes, leurs ustensiles, et surtout leurs maisons; car il ne faut pas confondre ces
sortes de constructions avec les huttes de neige dont je viens de parler.

- Durant la période nomade de I'été, ils habitent sous des tentes coniques (tuppepk) en peaux: de
renne, fernées par le haut, et meublées a peu prés comme un zglo-pzyoapk

.

B

.."4'\,.\‘. ,‘ .
TRAETG e

v
o
kY
¥
-
4
)
=
7
s
i
5
b

T ey

o e



MONOGRAPHIE. XX

Je termine ce long chapitre par la descripion d’'une maison d'hiver, celle de mon hote de 1865.

Ces demeures (/glu) réunies en hameaux ou villages, ressemblent extérieurement & des monti-
cules circulaires ou 4 de grosses meules de foin recouvertes de neige. Elles se trouvent quelquefois
placées sur la glace elle-méme, mais d’ordinaire elles sont adossées & une cdte d’'une nature friable,
que les Esquimaux creusent en partie, de mani¢re que I'iglu soit & demi souterraine et A demi
extérieure. A leur sommet, se trowve enchassé en guise de ciel ouvert un glacon plat, carré et bien
limpide, qui y tamise la lumiére du jour.

Chaque maison est précédée d’'un passage long, étroit et un peu courbe qui est construit avec de
gros glagons posés de champ et recouverts d’autres blocs, 4 la fagon des dolmens. C’est un véritable
terrier de 15 a 20 pieds de long sur deux et demi de haut, qui a pour but de préserver 1'habitation de
tout contact avec I'air extérieur. A cette fin, il occupe un niveau inférieur i celui de 1'iglu, parce que
I'air-froid ne tend pas & monter, tandis qu’il retient du contraire dans la parie supérieure lair
échauff¢ et plus léger. Un simple morceau de parchemin de phoque ferme a I'extérieur ce couloir de
glace, qui se confond avec le sol environnant, et rappelle parfaitement les mystérieuses galeries
druidiques que I'on voit en Bretagne.

1l me souviendra longtemps des singuliéres impressions que j’éprouvai pour la premiére fois dans
ces trous noirs et onctueux. L'odeur qu'on y respire est loim d’étre de I’ambrpisie ; mais je sentis bien
autre chose lorsque, me relevant 4 demi et soulevant avec ma téte un autre parchemin huileux qui
fermait une trappe en plan incliné ménagée 4 I'’extrémité interne du terrier, la partie supérieure de mon
personnage émergea dans l'intérieur brillant de clarté de la'maison esquimaude. Quelles émanations,

je vendis de me tratner i quatre pattes. Il y avait 13 un composé de tous les parfums; on y sentait la
sueur, la graisse, le lard rance, la fumée de I'huil¢ de baleine, I'haleine fétide des locataires, la vapeur
du tabac, le fumet du chaudron, et 'odeur de bien d’autres choses.
C’était encore pis que dans les huttes de glace, ‘que j'avais la consolation de perforer pendant la
nuit, afin ¢’ humer par un petxt trou lair extérieur. :
. N'importe, je me trouvais en présence de mes hdtes; les dgvoirs de I'hospitalité recue et de la
charité m’obligeaient  ne point les contrister et A rengatner mon dégoiit, pour paraitre émerveillé.

-

grand Dieu, m’assaillirent tout  coup! Je crus que j'allais étre renversé dans le trou ténébreux ot

Je posai donc les mains sur le bord graisseux de la trappe (kpatapk), et soulevant mes pleds ]us-.

qu’au niveau du plancher, en un bond je fus dans la maison.

Quatre troncs de sapin plantés dans le sol en rectangle, et unis dans le haut par d’autres arbres
de moindre dimension placés en travers, y formaient une sorte d'échafaudage ; c'était la charpente de
la maison. Des planches grossiérement équarries a la hache et placées sur cette cage constituaient
le plafond de I'appartement, au centre duquel le glacon que j’avais vu a ’extérieur €tait enchdssé et
cimenté avec de la mousse et de la neige arrosées d’eau. Les murailles de la maison étaient formées
par des piéces de bois reposant obliquement contre chacune des quatre faces de I'échafaudage. Leurs

~ interstices étaient remplis de mousse et de neige, pareillement tassées et arrosées d’eau. L'espace

laissé¢ au milieu (A) entre les quatre arbres servant de piliers & I'édifice, était fourni d’un plancher
semblable au plafond. En outre, d’autres madriers équarris 4 la hache entouraient la muraille et for-

maient un lambris de trois pieds de haut. En face et de chaque cté de la trappe ou kpatapk (B) qui -

sert de porte intérieure & I'édifice et s’ouvre dans le kpanitat ou corridor (C), sont les chambres

(kpeiiigopk) (D), tout entitres occupées par autant d’estrades ou de divans (iglepklit) (E) qui servent &
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la fois de siéges, de tables et de lits & une ou deux familles. Ces alcdves sont naturellement formées
par linclinaison des parois (F) depuis le cadre de la charpente, qui surmonte le plafond A ciel
ouvert (fpalegk) (G), jusqu'au sol. Un revétement extérieur de terre et de neige arrosée d'eau (H)
compléte cette ingénieuse bitisse, dans’la construction de laquelle il n’entre pas un clou, pas une
cheville, et qui a & peu prés la forme d'une église avec sa nef, son abside et son transsept. Voici .
d'ailleurs la coupe longitudinale et le plan & terre d’'une de ces demeures d’hiver des Esquimaux.
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Celle de Nullumallok, que j’habite, n’a qu’une seule chambre ou alcove placég au fond, en face de la
porte; mais les autres huttes avaient chacune trois alcdves, comme il est marqué ci-dessus.

Dans ces habitations ingénieuses autant que confortables, ce qui étonne le plus, c’est qu'il ne 8’y
trouve point de foyer. 1l ne saurait y en avoir dans les contrées.ou il*n’y a point d’arbres. La localité
oll nous nous trouvons fait exception; mais c’est un campement d’automne que mes hotes ont eu la’
paresse d’abandonner en hiver. La flamme des lampes ou kgoleit remplace celle du Yoyer absent. H se
trouve dans ces maisons autant de lampes qu’il y- 2 de familles. Il y en a donc deux dans celle que
jloccupe; j'en ai déja donné la description, et I'on connait maintenant par quel procédé ingénieux
elles s'ali_mentenl'; elles-mémes et brilent sans discontinuer et le jour et lanuit. Leur place est aupied
de chacun des poteaux qui soutiennent I'édifice. Elles sont portées aussi prés que possible du plan- .
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cher sur une double rangée de pieux. Au-dessus €st placé une sorte de treillis (panegtsiwik), sur
lequel on dépose les objets que I'on veut faire chauffer ou dégeler, ainsi que la viande que 'on veut

«*faire cuire. Qu'on se figure quel peut ctre I'arome de viandes réties & la lamme fumeuse d’une lampe

fetide 4u dela de toute expression et qui ne rencontre aucune ouverture‘ par ot sa fumée noire puisse
s’échapper! Voila le seul luminaire qui éclaire ces terriers durant les longues nuits d'hiver. \'Oll.l le
seul calorifére qui les chauffe en toute saison, I'été excepté.

Qui le croirait cependant, ces maisons sont d'un confortable que I'on chercherait vainement
sous la tente des Peaux-Rouges. Les Esquimaux souflrent évidemment beaucoup moins que leurs
voisins les Dénés et les Dindjyés. La température de leurs habitations, dépourvues de feu, se main-
tient toujours de + 5° & + 15° centigrades. En outre, elles sont munies.d’une infinité de petits meubles,
d’ustensiles et d’outils appendus aux murailles : carquois, arcs, pipes, foutrures, vétements, sachets
ornés de griffes d’ours, bandeaux en peau de loup ou de rena¥d, lacetsa lievre-en fanons de. baleine.
Surle plancher gisent épars I'outre en peau de baleine blanche (kpoplogapk) qui sert a contenir I'eau, la
large pelle (pwalépén) avec laquelle, au début de la constragsion, les femmes déblayent le sol dé la
neige qui le couvre, des plats de bois, des vases cousus avec des fanons de baleine, des couteaux de
femme (ulualuk) semblables a des hachoirs a viande. .

~ Dans chaque alcove ou kgéin-gogk, la place des hommes mariés est a 'une des extrémités laté-

" rales; comme il y a d’ordinaire deux couples par alcove, les hommes se placent A chaque extrémité,

la femme vient ensuite, & cdté de sa lampe, et les enfants ou les visiteurs occupent le centre, cou-

chant d’ordinaire en sens inverse des gens mariés, c’est-a-dire la téte au fond de I'alcove et les pieds

sur le bord du divan; tandis que les maitres de la maison placent la téte sur le bord du lit et tournent
les pieds vers le fond de I'appartement. - ‘

Au chevet de chaque Esquimau mile, n’eit-il que sept A huit ans, est fiché un couteau (tsariza-
tsiapk). Cette arme accompagne I'Esquimau partout, il ne fait pas un pas hors de sa demeure sans
son couteau. C'est pour lui un vade mecum indispensable qui remplace la hache des Peaux-Rouges.
A T'aide de ce couteau il mange, il dépéoe les animaux qu'il a tués 3 la chasse, il construit en
voyage la hutte de neige, il se défend de ses ennemis et se venge des injures qu'il a recues. Le
tsavipatsiagk est tout pour lui, aussi il ne le quitte jamais et se munit souvent de plusieurs. Une fois
j'apercus entre les mains d’'un Esquimau un superbe couteau de chasse provenant d’un baleinier amé-
ricain. Je le pris des mains de I'Indien afin de I'examiner & mon aise. L'Esquimau se défit sans difficulté
de cette arme, et me la laissa examiner 4 loisir; mais afin de ne point se trouver sans défense il
passa prestement la main dans sa botte droite, & la maniére des Chinois, et en tira un second couteau.
Surpris de ce mouvement de défiance, et voulant m’assurer de combien d’armes cet homme était
muni, je lui pris ce deuxiéme couteau, sans lui rendre le premier. L’Esquimau fut étonné, mais il se
dessaisit de 'arme; toutefois il plongea aussitdt la main dans sa bette gauche et tira un troisieme cou-
teau. Je pris encore celui-ci, persuadé cette fois que.je parviendrais 3 le désarmer complétement.
Il n’en fut rien, en un clin d’eil il avait tiré un quatriéme couteau de sa nuque, et se mettait alors

sur la défensive. Je souris de sa crainte chimérique ainsi que de sa méfiance, et rendis 2 mon homme
les trois autres couteaux. >

Les Esquimaux fabriquent eux-mémes leurs armes, comme tous les objets et ustensdes qm sont &

leur usage. Jusqu’ici ils n’ont emprunté aux blancs que les matiéres premiéres: les métaux Leur habi-

let¢ a forger et & travailler le fer et le cuivre n’est surpassée que par Padresse avec laquelle ils
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faconnent, scmﬂptent et polissent I'ivoire de morse et de mammouth. J'ai vu chez eux des manches de
couteau, des outils, des épissoirs & arc,-des dards de fleche, des outils & coudre, des étuis, des
boites, des pendants d’oreilles, deslabrets, des boucles de ceinture, des hamecons entiérement fabri-
g qués avec de T'ivoire, et d’une facon qui ferait honneur & un ouvrier européen émérite. Leurs couteaux -
{1 ont souvent deux tranchants, et offrent de six & seize pouces de lame. Ils ont des formes aussi variées

- que curieuses.

B ko ok

; Iv.
9 _
.; !g ' ORIGINE ASIATIQUE DES ESQUIMAUX PROUVEE PAR LEUR TEMOIGNAGE.
oy ' Les Esquimaux n’ont pas l'idée qu'il puisse exister sur terre d’autres variétés d’hommes que la- !
.18 } 4, - » blanche, la rouge et la leur. Voici donc comment leur tradition raconte & la fois cette distinction dans ¢
4 la couleur, la langue et les coutumes, en méme temps que l'origine de I'espéce humaine. Je donne la
. é version écourtée comme elle m’a ¢té donnée, et sa traduction fidéle :
g+ . )
- o : Cavagnep-mun , paminé, kgikepta-mi, kikidjiag-opk mallee- A l'ouest, sur la grande mer, sur une grande ile, le castor

© g gok-innéoptoas ozk. lllamingnun akkiangnin keidjigiliogklutik. | donc créa deux hommes donc. De la rive opposée sur ce rivage-ci
Apkpidjigi]inupublulik o¢k, katchagklutik inmifig-nun. Nukkagéit | ils vinrent tous deux A la chasse des cogs de bruyére. Ces coqs
gogk, agviklagtogogk, aypa Tchiglinogkluné, aypa Tchubluagnoti- | de bruyére ils se les arracheérent ‘mutuellement des mains, ils .
se battirent 1'un I'autre pour les avoir. Or donc les deux fréres 5

- 7 nogklune. A
(par suite de leur querelle) se séparérent. L’un fut le pére des "

. Hommes (les Esquimaux); 'autre fut le pére des Souffleurs (les Cd

N . cétacés, d’olt ils supposent que les Européens sont sortis, parce 3‘

. qu'ils sont arrivés chez eux par mer). 3

La tradition Innok dédaigne de parler ici des Peaux-Rouges. L'ayant fait observer a3 mon
narrateur Agriuna : « Oh! me répondit-il, il ne vaut pas la peine d’en parler. Ils naquirent aussi -
dans l'ouest, sur I'ile du Castor, des larves de nos poux. C’est pourquoi nous les nommons >
Itkpéléit. 1ls sont méprisables, mais les Keablunét et les Innoit sont fréres. » &
F

Nos Esquimaux considérent donc une grande fle dé T'océan Indien, a Touest de l'Aménque,
~comme leur patrie originelle. Point n’est besoin de recourir & leurs traditions pour s’en convaincre; - %

1ls m’ont dit clanrement étre venus de 'ouest & une époque qu'il leur est impossible de préciser, et pour
preuve de leur dife ils me demandérent si je connaissais Okzayéuktuack ou « Thomme qui ne parle
pas.» Leur ayant demandé des explications sur cet étre qu'ils me représentaient comme habitant dans
I'ouest-sud-est, leur ancienne pame,‘lls se mirent & contrefaire, par une mlmnquvh%lle, les allures
de l'orang-outang ou de quelque grand quadrumane, marchant sur les pieds et sur les mains, se
redressant, s’aidant d'un baton, grimagant et sautillant, comme si peu d'instants a.uparavantlls avaient
vu I'animdl qu’ils dépeignaient et qu'il me fut bien aisé de reconnaitre, ' i

Ce seul fait, accompagné de la tradition mentionnée plus haut et du témoignage oral des Tchnght, .
‘me paraitrait péremptoxrﬁ pour la conclusion & l'origine occidentale! des Innoit, srn‘gls n’avions

d’antres preuves. '

SR P P

- v -

. Toutes les fois qu'il est parle d’Occident et d'Orient dans ces pages, il faut I'entendre relativement a la position
du continent américain. L'Occident, par rapport aux Esquimaux, ¢’est donc ce que nous appelons en Europe Pextréme
Orient; et I'Orient, pour eux, est notre Europe occidentale. Ceci mérite & peine cette note.
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Dans plusieurs des traditions gro¢nlandaises recyeillies par un savant danois, M. H. Rink ,

* traduites en anglais par le D* Robert Browp, et résumcées par le savant abbé¢ Vorillot, il est fait
mention d’'une contrée mystéricuse et occidentale situce dans I'ouest, au deld de la mer Glaciale, et

que plusieurs habitants de la Terre-Verte ! visiterent. Cette patrie (car ilsne peuvent avoir conserve
le souvenir-que du berceau de leur .nation), ils la nomment Akilinék, mais ils en ignorent la position;

- de sorte que le traducteur des légendes ne peut nous renseigner sur ce point,

Je serai peut-étre assez heureux pour éclaircir cette question, du moins d’'nne maniére partielle.

Jai dit en effet que la septiéme tribu occidentale connue des Esquimaux du Mackenzie se nomme.
Akilinegméut, ¢ est-a-dire habitants &’ Akilinezk. Par ce nom ils m'ont paru désigner la contrée
comprise entre le cap Lisbonne et le cap des Glaces, cow qui avoisine de fort pres le détroit de
Behring et qui est connue sous le nom de Nouv clle-Georgie.

Voila donc ' Akilinegk des Groénlandais retrouvé, & moins qu'il n'en existe plusieurs, ce qui est
peu probable en raison de son nom méme. En effet, ce mot parait ¢év ldemment composé de I'un des
adverbes ako ou akugu, au commencement, d’abord, premiérement; du qum\c nepk, qui, ajouté & un
- verbe ou a un adverbe, équivaut a la périphrase ce qui est, et en fait un substantif; et enfin de
Vaflixe i ou ri, qui intercalé dans un mot en fait un verhe substantif. Akilinesk signifierait donc : « Ce
qui est le commencement, ou {erre du commencement, terre de 'abord, terre premiére.

Par un jeu de mots comme il s’en rencontre dans toutes les langues, l¢ mot dette se dit en
esquimau Akilikicagk, de sorte qu'en appliquant le suffixe causatif negk & 'un ou a I'autre de ces

deux mots, on pourrait aussi bien appeler la contrée Akilinegk « terre du commencement » que
« lieu de la dette. »

Rappelons-nous qu'il y a un combat et une séparation au principe de I'histoire la plus récente
des Innoit. : ’

Danc, puisque les Groénlandais ont conserve, le souvenir d' Akilinepk, c’est que la derniére étape
sinon le berceau de leurs peres, fut le détroit de Behring et les rivages compris entre ce passage et
le cap des Glaces. ‘ '

Mais nos T'chiglit du \Iackenueportent lavue rétrospective de leurs souvenirs bemucoup plus loin.
.Akilineck est un point relativement voisin pour eux, c’est le lieu d'ou ‘durent s'¢loigner les derniéres
hordes de leur nation lorsque, en arrivant sur le continent américain, elles en trouverent les abords -
_ (Akilinerk) occupés par les premiers émigrants. Mais ceux-ci d’ou sont-ils donc venus? D’aprés les
Tchiglit ce serait de Natépovik. Natéporik est pour les Tchiglit ce qu'est Akilinegk pour les
Groénlandais: et Nunatagmun pour les Esquimaux centraux. J'ai lu en effet dans un des récents
ouvrages d’exploration arctique publiés par les Anglais, que les Esquimaux des iles de la mer Polaire -
parlerent aux Européens de Nunatagmun comme d’une sorte de pays de Cocagne d’ou leur venaient
les produits européenss ils le plagaient également dans I'ouest. ~

Nous retrouvons encore ici ce Nunatagmun, mais parfaitement précisé par nos Tchiglit. Ce
sont les abords du détroit d¢ Behring. Nous connaissons donc maintenant Akilineok et Nunatag-
mun dont les Esquimaux_de I'est ignorent la position. Qu est donc Natépovik?” C'est ce que n’ont
su me dire les Tchiglit. Tout ce qu'ils en savent Cest qu'il est loin dans Youest, mais cependant
pas aussi loin que la grande fle de I'Océqn d’olt partirent les deux freres dont parle leur tradition.

.

A4; Groénland, signifie terre verte en danois.
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Fait singulier, dans toutes les traditions de nos Peaux-Rouges, on retrouve cetle légende
primitive des deux fréres, quoique diversement racontée. Lisez les narrations des voyages en Océanie,
vous les y verrez encore seuls sur terre, tout au commencement. L’histoire du premier couple est
inscrite en caractéres ineffacables dans le souvenir de tous les peuples. Les deux fréres sont bien
connus dans tout le nord de I’Amérique. Donc, Natéporik est I'Eldorado de nos Tchiglit comme
Akilinegk est celui des Groénlandais. Jamais vous ne verrez ce peuple tourner ses regards vers 'est,

c’est-a-dire vers I'Europe ; méme apres sa mort, sa téte tournée vers V'orient envisage l'occident, le -
berceau d’ou partirent ses peres.

C’est de Natégovik que les Esquimaux du Mackenzie tiennent et I'usage du tabac et la forme
de leurs pipes-plateaux et la coupe de leurs bottes les plus coquettes, et la coutume bizarre de se
percer les joues pour y introduire les labrets ou futait, et la mode de la tonsure, et celle des énormes
chignons de leurs femmes, etc., etc. Le cap Bathurst {rancli“-i-, vous ne trouvez plus dans I'est ni pipes
incrustées, ni bottes finement plissées, ni tonsure bien arrondie, ni putu dans les joues, ni tuglit sur
la téte des femmes.

* D'ou viennent ces grosses rassades bleues? demandez-vous 4 un Esquimau. Aategzal:mmn (de

“Natéporik); telle sera la réponse. Ot a ét¢ acheté ce chaudron de fer? Nategvaliné, (A Natépovik),
“toujours Natépovik. La les jours sont longs, le soleil montre le nez, &mme I'expriment les Innoit, la
“coptréd est chaude, les produits européens abondants; de 1a viennent les grosses verroteries des
ssesit les blanches coquilles du Dentalium et de 1 Arenicola, les plates et larges carottes de
tabac Cavendish, les longues et vieilles lames de seize pouces, défroques ‘des arsenaux de marine.
Le nom de Natégorik semble convenir a I'ancien fort russe Michaglowski, en ce que la tribu imok
la plus voisine de ce poste, vers le nbrd est désignée par nos Tchiglit sous le nom d’ Apkwam-méut
ou de Sédentaires ; or telle est la position géographique qui convient aux sédentaires Tchukatchis
‘américains, dont la limite la plus sept.entrtonale sefon le capitaine_Beéchey, est la pointe Barrow.

Les Nategralinét seraient donc les Kuskutchér®es ou Tchuktchis américains de Von Baér, et les
Pigktorméut seraient les Aléoutiens ou les Tchuktchis du golfe d’Anadyr, Quoi qu’il en soit, c’est tou-
jours vers ce point occidental que convergent leurs aspirations, que se trouve leuridéal de la félicité.
Eh bien! je dis qu’il faudrait méconnaitre notre propre nature pour refuser de voii'*fdans ces souvenirs
rétrospectifs des Esquimaux I'indice évident d'un passé‘regretté et d’une patrie absente.

Et pourtant Behring ne fut pas certainement le berceau primitif de cette nation, mais seulement le
lieu de sa diffusion. La légende de la grande le .gtuée si loin a Iouest-sud-ouest dans la haute mer,
nous en est la preuve. -

Maintenant que nous avons suivi les Esquxmgux d’ Akilinepk A Nunalaymun et de Nunatagmun
-4 Natépovik au moyen des jalons que nous fournissent leurs souvenirs, il ne reste plus qu’a s’informer,
sur la cdte occidentale d’'Alaska et dans les fles’ Aléoutiennes, ou les Kuskutchewaks ou Tchuktchis
américains, les Tchukatchis, les Aléoutes, les Anadyrs et antres tribus de race esquxmaude placent la
patrie de leurs peres. Nous avons d’avance la confiance, par tout ce que nous avons déja appris de la
bouche des Indiens et des Esquimaux en Amémque, que si un savant de bonne foi veut s’occuper de
cette question, son témoignage ne pourra que confirmer tout ce que nous en dxsons jci.
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V.

ORIGENE ASIATIQUE DES ESQl'l)l‘.\l'X PROUVEE PAR LA SIMILITUDE DES COUTUMES,

w.L ' 3 7 \’N “~
Je nai pas épuisé la question d’origine, mais j'en finis avec les considérations qui sappment \
uniquement sur le témoigoage oral de nos Tchiglit.
Celles que j’ai a déduire des eoutumes, des meeurs, des traditions et des croyances de ce peup]e
concourent également 4 prouver l'immigration des Esquimaux en Amérique du coté de I'occident,
cC'est-a-dire par la voie du Pacifique et de Behring. J'en fais I'objet de deux chapitres. Que ce soit de -
la haute Asie, de I'empire du Milieu, ou dela Malaisie que les Esquiaux aient émigré, c'est ce
.. que I'avenir décidera ; mais a coup sir ils ne sont pas venus des terres arctiques, car toutes leurs
" aspirations reportent leur pensée vers I ouest-sud-ouest.
A mon avis, s'il m’est permis d’en émettre un, les Innoit ont toujours été unj)euple éminemment
nautique, et ont dii immigrer de I'Asie par I'archipel aléoutien. Voici ce qui me porte & le croire : ils
fuient les bois, ne pénétrdnt jamais dans les terres, et se contentent d’une étroite zone de steppes
arides sur les rivages de la mer. C'est en suivant le littoral, et non pas en traversant le continent
qu'ils-ont émigré de Behring au Mackenzie, du Mackenzie dans la baie d'Hudson, et de la dans le
Labrador jusqu’au détroit de Belle-Isle ; tandis que d’autres, en suivant les fles arctiques et les bras
de mer congelés, allaient aboutit au Groénland d'un cdté et aux plages sibériennes de I'autre . -
De nos jours encore, les Tchiglit se contentent -d’hiverner dans les bouches de la Peel et du % _.
Mackenzie, ils ne remontent jamais ce fleuve au dela de la pointe Séparation; tout au plus vont-ils '
occasionnellement jusqu'aux remparts naturels du détroit (67° 20). Le long des fleuves Anderson, T
Mac Farlane et La Ronci¢re, ils ne dépassent pas le 69° de latitude nord. — Ceux dé la Coppermine '
ne se hasatdent pas au dela de Blood-Fall. Les Esquimaux de Bepulse—Bay ne remontent la grande
riviere Back que jusqu’au lac Franklin. -
Les Aggutit de Churchill sont les plus braves. Ils se rendent ]usqu au lac Ca.nbou par la rwnére
des Phoques; mais il y a longtemps qu'ils ont appris & se confier  la bonne foi des Anglais.
- F'ai voyagé en la compagnie des Esquxmaux en été et en hiver. Jamais je n’ai pu les persuader
de camper dans les bois de sapins,. ce qui pous aurait valu une nuit confortable, un air pur, et
Pavantage de nous réchauffer a cdté d'un bon feu: Non; il leur fallait dresser leurs tentes coniques
sur le sable du rivage aride, en été, et en hiver perdre beaucoup de temps a construire sur la glace
une de ces huttes de neige durcie, dont j'ai parlé, "dans laquelle nous devions nous contenter de
_notre chaleur naturelle et d’un air chargé de miasmes. Ainsi en ont-ils agi depuis leur arrivée dans
cette contrée épouvantable. Ainsi feront-ils probablement jusqu’a leur compléte extinction.
‘La généralité de leurs coutumes, la forme de leafs ustensiles, de leurs armes, semblent les
rapprocher parfois des Polynésiens et des Malais, parfois des Ihndous et des anciens Egyptiens. -

. ’hu/

Al En effet Ies Ostxaks dont les mms, les coutumes et le costume rappellent ceux des Innoit, 8 appellent eux-mémes
Tchoutichis, nom presque identique avec ceux des Tchoukichis et des Tcmkuckw qu sont de race esquimsude.
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Ainsi, leurs danses different entierement de celles de leurs voisins les Déné-dind;ié pour imiter les pas
mimiques et rhythmés des Taitiens et des Tongiens, décrits par les voyageurs. Au lieu de tourner en
rond comme les Peaux-Rouges, la troupe des musiciens et des chanteurs y fait cercle autour des
danseurs qui, en petit nombre, gambadent, gesticulent et posent,”en aflfectant une allure tantdt
martiale et terrible, tantot gracieuse ou comique et méme burlesque. ~*

Durant I'été ainsi que dans I'intérieur de leurs demeures souterraines, ils vont nus ou & peu pres,
et ne concoivent pas plus de honte de cet état que les Japonais et les Chinois. Généralement d’ailleurs

parmi les Peaux-Rouges. lanudit¢ estun signe de deuil et d’affliction, comme chez les anciens Egyptiens.

Nos Esquimaux se saluent et s'embrassent en appuyant nez contre nez. Cet usage, qui a été
retrouve au Groénland et parmi les iles de la mer Polaire, est également propre aux Peaux-de-Liévre
et aux Loucheux. Personne n’ignore qu’il a cours dans la Nouvelle-Zélande, dms les iles Philip-
pines !, et qu’il est aussi usité en Egypte.

Nos Tchiglit approuvent en froncant le nez i la maniere des Thibétains ou bien en branlant la téte
de bas en haut. Leurs houes (tchiklagk) et leurs petites haches (tukiiiayogk) sont identiques pour la
forme aux houes et aux haches des anciens Egyptiens qui se trouvent au musée du Louvre, et dont on
peut voir également la description en consultant I'ouvrage anglais The ancient Egyptians. . )

Les dards de leurs fleches et de leurs harpons en silex, en os, en ivoice et cn, jade, revétent les
mémes formes que I'antiquité nous a léguées. T

Leurs longues rames se composent d’une perche, au bout de laquelle est fixe une palette de
bois. On retrouve le méme modele chez les bateliers du Gange et chez ceux du Nil.

Ils se liment les dents jusqu'au niveau des gencives, comme certaines peuplades malaises dont
il est fait mention dans le livre de sir Edw. Beechey, intitulé Voyage du Samarang. A YVinstar des Bor-
nésiens ou Iduans. ils se servent de harpons a la hampe duquel sont attachées des vessies gonflées.

Ils ont I'habitude ’ornementer les voiles de leurs barques; ils v cousent des.bandes d'étoffes

multicolores par zones juxtaposées, les décorent de franges, etc. Cet usage se retrouve sur les bords du
Nil. Leurs voiles, au lieu d’étre suspendues a une vergue, sont tendues entre deux mitereaux obliques.

Les filets de nos Innoit sont toujours montés et fixés par chaque extrémité sur deux panferceaux
ou petites perches qui servent  les tendre, usage hindou et égyptien.

Nos Esquimaux se percent la cloison nasale, comme ces mémes peuples, et y portent des ornements.
En Amérique, le méme usage se trouve chez les Dindjié ou Loucheux, les Peaux-de-Liévre, les Sau-
teux ou Chipperays, les Patagons.

Au lieu de se percer le lobe de l'oreille, ils en fendent le cartilage pour y su5pendre des pendants.
Ils tiennent des Tchitkatchis ou A pkwamméut la coutume de se percer les joues vers les commissures

de la bouche, pour y introduire des ornements circulaires, semblables & nos boutons jumelles. Ces -

jovaux ou labrets sont en pierre blanche (lchzmmzek) ou bien en ivoire et ornés de la moitié d’'une
grosse verroterie bleue (lulapk)

Aussi bien que les Egyptiens, les Malais, les Chmoxs et autres occ1dentaux, ils sont d’habiles

voleurs, surtout les enfants et les femmes. Ils ne considérent point’ comme une honte d'étre

convaincus de filouterie et de vol ; mais ils rougissent de leur maladreésse s'ils sont pris en flagrant
deélit de larcin et avant de I'avoir accompli. Sur ce point leur code est Lacédémonien.

A. Ghroniques franciscaines du R.-P. Gaspard de Saint-Augustin.
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Plusieurs de leurs vétements ressemblent & ceux qui sont reprvsentbs sur les bas-reliefs
découverts dans les ruines assyriennes par Botta et Layard; surtout une sorte d’habit court et rond
par devant, mais qui par derriére descend jusqu’aux talons en forme d’ appendlce caudal oblong. Les
prétres assyriens portaient quelque chose d’analogue’ i

Dans leurs scénes de magie, ils balancent un instrument comme nous le faisons de I'encegsoir.

Un autre instrument de jonglerie consiste en une boule fixée & un biton, autour (luqﬁ% ils
enroulent une laniere. Ceci rappelle les fuseaux dorés et tournants des Chaldéens qu en,t,uura une
laniére de beeuf « quos rotantes damones invocabant » dit un auteur agcien.

Un signe de grand étonnement chez eux consiste a se frapper la cuisse 4 la maniére des 01"71taux o
Plaude super femur tuum, est-il dit dans Ezéchiel (ch. xxr, v. 13.) ’ : ot

Les femmes des Tchiglit portent au sommet de la téte un énorme chignon, et de cﬁnque cote
des Joues deux gros boudins de cheveux entourés de rassades bleues (tuglit). Chwnen et boudms se
composent des cheveux de leurs maris et, en s *accroissant avec I'dge, ils atteignent bientdt un énorme
volume qui exige un capuchon de proportiens calossales. La téte d’une femme esquimaude coifée deson
natcagk et flanquée de ses fuglit rappelle assez celle des sphynx. Les hommes portent la tonsure.

Or nd® voyons, par la relation d'un voyageur anglais moderne!, que plusieurs peuplades a-demi
sauvag'sde I'Inde portent également de faux cheveux et de faux chignons; telles sont les Chukmas,
les Kumis, les Mris, les Khyenges et les Khyugthas. Les Assyriens se rasaient aussi la téte. Les
Egyptiens allaient plus loin : on sait qu'ils portaient. de faux cheveux et méme de fausses barbes. Les
Tchiglit tiennent encore des Tchukatchis 'usage du tabac, qu'ils mél:mfrent avec du saule ripé. La
forme de leurs pipes, qu'ils tiennent des Esquimaux de la mer de Behring, est presque identique avec
celle des Chinois. Elle consiste en un plateau circulaire, percé d'un tout petit trou & supporté par
une sorte de pédicule creux, qui le fait communiquer avec un tuyau de bois formé de denx pieces,
réunies par une lani¢re ou par des anneaux de métal. Le fourneau de cette pipe (kuiniegh) est
lui-méme de métal forgé et décoré d’incrustations en cuivre. Voxcn comment ils se ser\ent de cet
instrument, dont I'invention et I'usage émanent de leur génie.

11s arrachent a leur blouse en peau de renne une pincée de poils qu'ils introduisent dans le four-
neau & 'aide d’une aiguillette. Sur ce petit tampon, qui a pour but d’obturer en partie le diamétre
- par trop large du tuyau, ils mettent une autre pincée composée de tabac pulvérisé mélangé & dela riclure

de saule. Puis ils allument leur pipe, dont ils avalent la fumée jusqu’a la dernitre bouffée. Cette:
opération leur procure une demi-ivresse et une agitation nerveuse; ils se précipitent alors sur I'’eau
froide et en boivent quelques gorgées, aprés avoir exhalé la fumée contenue dans leur estomac. L'effet
de ce narcotique les rend défaits, haletants, empressés & rechercher l'air pur. Jen ai va chanceler,
se coucher & moitié ivres, en s'accrochant ot ils pouvaient d’une main tremblante. J'ai vu des enfants
et des jeunes filles défaillir complétement aprés avoir avaléle contenu d’une seulepipe le matin 4 jeun.
Il est singulier de trouver une mode identique chez un peuple qui habite aux antipodes des
Esquimaux, quoique sur le continent américain. En effet, les Patagons, nous dit un voyageur moderne,
fument, dans des pipes. quils nomment Kwitrak, du tabac mélangé avec de la bouse dessé-
chée; comme nos Esquimaux, ils en avalent la fumée qpi leur procure le méme genre d’ivresse:
 puis ils boivent quelques gorgées d’eau tout en demeurant agités de mouvements convulsifs, hale-

1. Captain T. H. Lewin.
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tants et renaclants. Leurs femmes et leurs enfants se permettent aussi cette détestable habitude.

" Les Esquimaux ne m’ont paru observer aucune de ces coutumes Déné-dindjié qui ressemblent
tant a celles des anciens Israélites; mais ils s’adonnent avec zéle aux pratiques occultes du chama-
nisme ou fétichisme tout autant que les Tartares, les tribus nomades de I'Asie septentrlonale, les
Algonquins et autres tribus Peaux-Rouges.

Comme tous ces sauvages différents de patrie, de langue et de type, ils ont des sorciers ou prétres
nommés Aiipékoit (au singulier Afipégok), des pratiques ténébreuses qui se passent dans le secret du
Kéchim ou maison des assemblées. Ces coutumes, qui existent aussi chez les Cris, les Sauteux, les -
Assiniboines et les Pieds-Noirs de I'ouest de 'la Saskatchewan, les Tchiglit les tiennent encore des
T'chukatchis de 1'ouest. l

Enfin ils sont grands amateurs de bains de vapeur, ainsi que tous les sauvages que je viens de
nommer et la généralité des peuplades de la haute Asie et méme de I'Europe septentrionale, tels
que les Cosaques, les Russes, les Lapons. Cette pratique qui se retrouve daps I'empire Ottoman, oi
elle y a été apportée par les Turcs, me parait constituer une des coutumes des péuples Scythes ou

Touraniens.

VI ' .
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ORIGINE ASIATIQUE ‘DES ESQUIMAUX PBOUVI:IE PAR LEUR THEOGONIE

ET LEURS TRADITIONS,
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Les Esquimaux ne sont pas plus dépourvus de- traditions et d’une théogonie que les autres
" nations de I'univers, dans quelque région et sous quelque ciel qu'elles se trouvent placées. On ne
saurait dire que leurs idées touchant la nature de I’homme; celle des.esprits, la connaissance de Dieu
et du génie du mal, I'existence d’une autre vie et 'immortalité de I'Ame, ‘sont plus imparfaites et plus .
_ grossiéres que celles qu’en avait conguesyl’antiquité paienpe. Elles leur” sont peut-étre supérieures.
Pour s’en convaincre, le lecteur pourra consulter, dés qu’il paratra, le livre actuellement sous presse
du savant danois M, H Ring, traduit par le docteur Robert Brown. J'avoue seulement qu’il faut une
" certaine habitude des légendes indiennes pour y démaler toutes ces connaissances. Assurément les
. Esquimaux qui les possédent et qui y ajoutent foi ne peuvent s'en rendre un compte tellement exact
_que, interrogés sur leurs croyances, ils puissent, avec 'aplomb d'un jeune chrétien qui posséde son.
~ catéchisme, fairé I'analyse de lelic foi en synthétisant la substance des différentes tradjtions nationales.
™~ Cette analyse de léur croyance et cette synthése de ses parties, nul sauvage n’en est capable,
' et; je défie méme la plus grafide partie de nos campagnards de pouvoir les faire. Donc il ne faut pas
. étre si exigeant que de les demander aux Esquimaux. Cest & nous de disséquer ces tradmons, d’y ;
£ démélelﬁv%té.,au }mheu de cet assemblage de balivernes et de monstruosntés, de bizarreries et de  °
puérilités, qui_ sont comme les oripeaux dont la fable I'a habillée. Ge travail est facile & tout homme
e ' dépourv‘ "de” pté]uges antireligieux; instruit du génie des Indiens, qui ne craint pas de soutemr
. la vérit forsqu'elle se présente & lui, et qui ignore tout compromis avec l'erreur.
. Edpééamant donc les traditions et les croyandes e nes Tchiglit, j’y trouve tout d’abord la
';f connaxssance de Diey, Anepné-alulc (Esprit-grand); conpaisyance vague et imparfaite, si I'on veut,
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mais qui n’est pas moins réelle. Quel est ce Dieu? Ou habite-t-il? Inutile de le leur demander. Ils
Pignorent et ne s'en inquittent pas. D’aucuns pensent qu'il est le soleil lui-méme et ils I'appellent le
Pere des hommes. En tous cas, il est si bon qu’il ne saurait nuire et ils regardent comme indiffé~
rent de s’en occuper.

Quant au soleil lui-méme (Trlalpeynepk), les Tchiglit I'adorent et lui font mille protestanons et
recommandations lorsqu’il descend sous I'horizon pour y demeurer environ trois mois. Son retour est -
acclamé et fété par des danses et autres cérémonies.

Sur le continent américain lui-méme nous retrouvons ce culte chez les tribus Pieds-Noirs et
Siouses, chez les Apaches, les\Natchez, les Péruviens, les Puelches et les Patagons. En Asie et en
Afrique, il a été et est encore professé, comme personne ne lignore, par un grand nombre de
pehples,

La large tonsure que portent nos Tchiglit a pour but, m'ont-ils dit, de permettre au soleil de
réchauffer leur cerveau et de transmettre par ce moyen sa bienfaisante chaleur a leur caur pour les
faire vivre. Lequel de nos savants eiit jamais imaginé une théorie si transcendante?

Nos Esquimaux ont conservé vivace le souvenir d’'un homme cclébre, bienfaiteur de leur nation,
qui, aprés avoir passé en faisant le bien sur la terre, ’éleva‘au ciel en corps et en 4me. Cet homme, ilsle
nomment Paiigmuiia !. Yignore s'ils 'identifient & I'astre du jour, mais je n’en serais pas étonné, car
chez plusieurs nations américaines ou asiatiques qui nous parlent d’un semblable héros ou bienfaiteur,
son existence est éminemment liée A celle des astres. Pour preuve, je citerai le Napi ou Natous des Pieds-
Noirs, le Manco-Cappac des Péruviens, I'Etsi¢gé des Loucheux et le Kotsi-dat’é des Peaux-de-Liévre.
Ces deux derniers, ¢'ils ne résident plus actuellement dans le soleil, c’est, disent les traditions, qu'ils
I’ont trouvé trop chaud et sont allés habiter la lune, olt'on peut les voir encore. Sakiamouni, le héros
et le créateur du Bouddhisme, n’eut-il pas aussi des relations avec I'astre moteur de la lumiére ; et
le dieu Soleil ne-fut-il pas considéré comme un bienfaiteur de l’humamté en Chaldée, en Egypte
et dans tout I'Hindoustan? i :

Dans les contrées ol cet astre a été 'objet d’un culte quelconque, la lune et les étoiles ont eu éga-

lement leur part d’adorations. La divinité male que les Cris des prairies reconnaissent dans la lune sous
le nom de Mustaté awasis ou 'Enfant bison, les .Pieds-Noirs V'apfellent Kokoyé natus, les Déné la
‘nomment Sa-kké-déné, Ebe-ékon, Sa-yé-wétay, Sa-¢kfwi-téné, Sié-zjit-dhidié, etc.; les uns et les
‘autres la reconnaissent pour biénfaisante, et son histoire offre de grands rapports avec celle de
Moise. Elle s'identifie aussi avec le Matous des Pieds-Noirs. C'est ce dieu qui envoie sur terre la neige
et les troupeaux de rennes. Ils le prient pour en obtenir une grande abondance de viande, comme
jadis Astarté et Phébé étaient invoquées par les anciens dans un but semblable. Lorsque la neige est
trop abondante sur terre et qu'il en tombe sans cesse, les Peaux-de-Liévre prétendent la faire cesser
en dirigeant vers la lune un tison enflammé qu’ils plantent en terre en maniére de torche.

La lune est également une divinité maile chez les- Hindous, et elle avait un nom masculin dans
tous les dialectes gothiques®. Eh bien, cette méme divinité maile nous la retrouvons chez nos Esqui-
‘maux, qui la nomment Tatkpem-innok (l’Homme de la lune). Ses attributions et son pouvoir sont lesA
mémes que chez les Déné-dindjié et dans toute I'antiquité.

4. De pan ou tétpan, en haut, et de mun, vers, c'est-a-dire V'élevé, celui qui est monté au ciel.
3. Science du langage, par Max. Miiller, page 7.
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Les Tchiglit croient aussi aux influences des ¢toiles et s'imaginent qu’il meurt un homme toutes
les fois qu'il parait se détacher de la voiite des cieux un de ces gaz inflammables que nous nommons
étoiles tombantes. Méme persuasion parmi les Déné-dindjié, et, il faut bien I'avouer, chez beaucoup
d’Européens superstﬁeux ou imbus de croyances orientales.

Un dicu non moins grand peut-étre mais bien autrement puissant et redoutable qu’Anepné-aluk
ou le Bon-Esprit, est Tognsapk (le Séparé, le Retranché). Celui-la est le dieu véritable des Tchiglit
et généralement de tous les Esquimaux, de méme que le terrible Shiva, le démon du brahmanisme,
est le plus en faveur auprés des sectateurs de Bouddha, et que Sérapis, I'Osiris ténébreux, le prince
des mauvais esprits, le fut en Egypte. Toznsask est respect¢ et adoré parce qu'il est craint. Les Es-
quimaux V'aiment parce que, disent-ils, il leur fait voir toutes sortes de choses soit en songe, soit
par les révélations du Kéchim.

Cette croyance manichéenne en un bon et en un wauvais- principe, la méme chez presque
toutes les nations Peaux-Rouges, est également répandue dans la haute Asie et semble étre le fon-
dement du chamanisme. Le fétichisme américain ou nagualzcmc, ou encore fodémisme, comme ’

I’a appelé sir John Lubock, fait partie de ce culte et il a‘trait aux génies inférieurs ou Aneznéit, spiri-
tuels comme Anegné-aluk et Topnsagk, mais susceptibles de revétir n'importe quelle forme. 1l se
rapporte aussi aux dmes des défunts ou Innulit. _

Ici donc nous avons la double croyance & la métempsychose et aux incarnations, base de la
religion en Egypte, dans I'Hindoustan et en Chine; et le culte des ménes ou des ancétres si connu
dans le Céleste empire comme dans toute I'antiquit¢ paienne. Quoi de nouveau sous le soleil?

En vérité, il faudrait presque de la mauvaise foi pour ne point voir les liens qui unissent I'’Amé-
rique a I'Asie. '

Ce qui caractérise la théogonie esquimaude, ce n’est point que Tognpapk soit le génie de la terre
et qu’il habite dans ses entrailles comme le Pluton antique; ce n’est point qu'Anegné-aluk ou le
Grand-Esprit soit relégué dans un ciel semi-sphérique et glaté; mais c’est que le paradis des Innoit,
le séjour des ngines ou Innulit, se trouve placé au fond de I'Océan. La les 4mes jouent & la paume et
dansent de sempiternels éh van, yan, hé! yan, yan, ¢h! LA se trouvent avec elles, disent-ils, des
étres immortels revétus d’écailles et avec lesquels ils prétendent entretenir des communications
méme dés cette vie. Voila un trait distinctif d’'un peuple essentiellement marig et qui, entre le lieu
de son origine et la contrée qu'il occupe de nos jours, a dit parcourir les plages de la mer et les tles
de I'Océan. , :

Comparez & cette croyance celle des Néo-Calédoniens dont parle le R.-P. Gagniére, mariste
(Annales de la Propagation de la Foi), vous trouverez identité parfaite. Les dmes des défunts habitent

au fond de I'Océan, elles passent gaiement leur temps & danser autour d’un mai de joie, en faisant sau~
_ter gracieusement une orange. N'est-il pas singulier de retrouver ce jeu de paume (ipkpatcapk) en
si grande faveur, non-seulement chez les Océaniens et les Esquimaux, mais encore parmi tous les
Peaux-Rouges? Les mais ou arbres dépouillés de leurs branches, sont également trés-goutés des
Esquimaux, chez lesquels les Européens en trouvérent I'usage répandu.

Les traditions groénlandaises parlent d'une déesse qui habiterait le ciel. Cette divinité femelle

n'est pas connue des Tchiglit, mais nous la retrouvons parmi les Loucheux et les Peaux—de—Llévre,
tribus de la famille Dén¢-dindjié, ainsi que dans la théogonie des Otchibway ou Sauteux. Ces derniers
ont foi en une sorciére nommée Wisakutchask, qui offre la plus grande ressemblance avec la vieille
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Agnakuagsak des Karalits. Vieille, laide, bossue, elle habite les eaux du grand lac Winipeg qu’elle
troubla et rendit limoneuses en s’y purifiant des ordures dont un de ses ennemis I'avait couverte, et
qui exigérent toutes les eaux du lac pour disparaitre. C’est 3 elle, sous le nom de la. vieille Gibotte,
que les Sauteux et méme mnos métis font des offrandes dans le but d’obtenir un vent favorable et
I'absence de tempétes: « Souflle, 6. 1a vieille! » s écrient-ils, en jetant dans les flots une guenille, un
vieux soulier, un bout de tabac en carotte.

Les revenants ou Eyunné de nos Dénés sifllent comme les Innulit des FEsquimaux.
Quelque braves que soient ceux-ci, ils concoivent une grande frayeur des fantdmes de leur imagi-
nation.

Dans la tradition esquimaude citée a la page xxiv, nous avons constaté la croyance
a un couple unique primitif. Ce couple masculin se retrouve, avons-nous dit, chez plusieurs
nations américaines et océaniennes. Il constitue également une tradition égyptienne bien connue
par la traduction qu'en a faite le savant comte de Rougé, un des continuateurs de Champollion.
Les Groénlandais, comme les f[ontagnals d’Athabaskaw ont retenu plus fidélement la tradition

primitive. 1ls font naitre d’abord le premier homme, qui créa ensuite la premitre femme d’une
motte de terre.

-

Nos Tchiglit ont conservé le souvenir traditionnel de ‘Géants anté et péstdiluviens qu’ils nomment
anéyoap-paluit, afvag-paluit. 1ls en représentent une certaine classe comme'n’ayant qu'un seul eil.
C'est ce que relate également une tradition des Déné Castors de la riviére la Paix.

Mais une tradition beaucoup plus remarquable et bien faite pour prouver I'origine asiatique de
nos Innoit, c’est la connaissance que I'on a du serpent (kpipdn) dans les glaces de la mer Polaire. 1I
y aici de deux choses I'une : ou un souvenir vivace d'une contrée chaude, peuplée de grands reptiles
du genre Python, comme le serait par exemple la Malaisie ou 'Asie méridionale; ou Ia plus antique
et la plus répandue des traditions religieuses. Dans I'un comme dans I'autre cas, ce fait demeure
inexpljcable et pour les hommes qui veulent voir dansla famille esquimaude une race isolée, autoch-
tone, et qui n'aurait eu aucunes relations méme traditionnelles avec Fancien monde, et pour les
savants qui, tout en admettant la vérité de la révélation et I'unité de Tespece humaine, ne peuvent
convenir que les Innoit vienuent de I'Asie.

Mais en présence d’un tel fait il faut bien que nous admettions ces deux conclusions, & savoir :
Timmigration asiatique ou océanienne des Esquimaux, et la connaissince qu'ils ont eue de la
révélation divine soit primitive, soit mosaique, car chez eux I'idé¢e ‘et le nom du serpent sont si inti-
mement liés aux: notions et aux pratiques du ckamanisme asiatique qui est leur propre culte, qu il
est impossible de n’y point voir un reste de cette crainte que P’ancien serpent, séducteur du premier
couple, a toujours inspirée aux humains.

En eflet, le nom de kpipdn (celui qui ferme, du verbe kpiputoagk, fermer 3 clef) ne convient-il
pas parfaitement & I'étre qui ferma  nos premiers parents I'entrée du séjour du bonheur? Ce nom
du serpent ou plutdt la racine de ce nom, kpi ou kpip (car pdn ou-dn ne sont que des suffixes qui du
verbe kpipayoapk, ramper, font un substantif) sert également de racine & toutes les expressions qui
ont trait au mal et au culte démoniaque de Tognpagk, I'Esprit des ténébres. Elle présente aussi de '
I'identité avec nos racines rep dans reptans, reption, et serp, dans serpent; dans l'une et Tautre
langue, c’est I'union des consonnes r et p qui parait convenir a I'idée du serpent.

Outre les mots kpitutuapk, souple comme le serpent, kpipioyoack, sinueux- comme le serpent,

» ‘‘
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nous avons dans le dialecte esquimau du Mackenzie Aoiyoask, malade, c’est-A-dire quia le serpent!';
keilayop (serpentaire ou serpentine), jonglerie, magie, prestige; kziuwagk (semblable au serpent ou
qui est serpent), le démon; Agtlakon, talisman, fétiche, magique (de kpilayok, magie); kpilaidn, tam-
bour magique* & T'aide duquel les Alpékoit opérent sur les malades; Asilau~tcidjoagk, battre du tam-
bour magique; Asilaluvagk, faire des insufllations sur les malades ; kzipoag, image ou représentation du
serpent ou du démon ; Azipigiyack, traquenard, embiche, piége, etc.

Notez qu'il n’existe pas le plus petit serpent dans tout le nord de I'’Amérique dés qu’on a frqnchi
le 52° de latitude nord, et qu’il s’en trouve encore moins sur les plages arctiques. Or les traditions

esquimaudes, en parlant du serpent, le représcntent comme trés-grand. Et ainsi s’expriment aussi les
Dénés. = - .

. . /

’ La connaissance que nos Innoit ont de la terre est semblable a celle de l’antiquﬁé. Ils se la repré-
sentent comme une ile disculaire entourée d’eau et sur laquelle repose le firmament ou ciel solide.
Cette terre repose sur un pivot ou ¢tancon. La méme croyance est répandue chez nos Déneé-dindjié

et chez les Algonquins, comme parmi les Abyssiniens et les Arabes. |
- Les Tchiglit ont conservé vivace le souvenir’du déluge, dont ils donnent pour cause une grande
pluie et les inondations de la mer. D’aprés eux, il aurait eu lieu au printemps. Voici cette tradition
~ abrégée : h\

e

\ - -

Avalvpmi ullumnatig\lbepktcinaﬂayak. Inoim-tupkpegluagke

Sur le disque terrestre I'cau ayant débordé, on s’épouvanta. -
lugit, titkzeylungmagit.

| Les demeures des humains disparurcat, le vent les ayant em-

Umiait akélégcklutik ipiutagkzatigéit. Malleegit Eppet tunagtis |

givuat; anogem nuuamun tibialufigmagit. Innuit. panegtoit
kaléuiigmata.

Avalegk nunaeglu ag klupo.Oxiapkpalangmun innog tokponaya ok ;
ulim kztutaszénina.

Innoit kpe&mkpalu]\ t(;akpapanata. Néagkgonat afiadjapaloat
malwzom. i

On lia.cdte & cote plusicurs barques enscmble. Les vagues

! dépassérent les montagnes Rocheuses; un grand vent sur la

|
‘ portées.
|

terre les poussait. Les hommes se firent sécher au solell sans

! doute.

Bientdt le monde et la terre disparurent. D’une chaleur af-
freuse I’homme mourut; dans les flots on périt aussi.

Les hommes se lamentent. Les arbres déracinés flottent au
gré des vagues.

Les hommes ayant lié les barques. ensemble, tremblaient de

Innoit umiat ipiutagkgatigéit kpékgem patadjématik. Apkgalé !
innoit it¢ak atanun imuleegoyoa kallummata. - froid. Hélas! les hommes se tenaicnt recoquillés sous la tente,
! sans doute.

Alors un homme (un jongleur), nommsé le fils du hibou, jeta

'

Innom Afnodjium pitiktcia imma-nun Kivitaluimayo : « Kpée

+ . negaotiktciagk ! n opakloagtoagk. Innum-minintaogknogluné kivi» . son arc dans 13 mer : « Vent, c’est assez, tais-toi! » cria-t-il,

' mluﬁmténéapmapit. Taymak. Itcuk cytut. Puis il jeta dans I'eau ses pendants d’oreilles. C'cest assez. La fin
- arriva.

Nos Innoit nomment la vertu nakoyoask, c'est-a-dire’le bien, et le mal auyoagk; mais le mal
moral n’a pas d'autre nom que celui de péché, tchuinauyoask. L'idée de méchanceté, de malice ne
‘s’exprime pas autrement dans leur langue que par les mots qui convienment au libertinage, tchui-
nagk; et cette expression, ainsique celle de kutchuktu, plus vile encore, dérivent de la racine otchuk.

-Les Tchiglits n'ont pas d’autre loi que le talion. Le droit de représailles est considéré par eux
comme légitime, et engendre des ha.'mes invétérées qui se transmettent de famille en famille. Aussi

~ est entré en lui.

2. Le kzilain, semblable au ¢’¢lzéli des Dénés, et au tambour des Lapons, est éfalement identique pour la forme au

tambour abyssinien, au tambour basque et.au darabouka.que I'on voit si souvent représenté entre les mains des almées
‘ égyptiennes, . ‘

.

1. Les Dénés Peaux-de-Liévre disent de méme d'un fiévreux, d'un epxlepthue na?édz yétta nadenkkwé : le serpent
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vivent-ils dans une crainte et une méfiance continuclles les uns des autres. 1Ils se vengent des
hommes par-le poignard ou par les armes a feu, des femmes par la strangulation. Mais, chez cux,
comme chez les Peaux—-Rouges, la vengeance s'exerce rarement en plein jour ou ostensiblement. 1ls se
couvrent du voile des ténébres et assassinent leur ennemi durant son sommeil, ou & son insu. La
superstition et la crainte du ressentiment de I'innulik du défunt semblent étre le mobile de cette
licheté. '

Les meurtriers sont ménagés et respectcs par toutes les personnes étrangéres au défunt; mais ses
proches doivent venger sa mémoire. Ils acquicrent dinsi de la gloire aux yeux de leurs compatriotes,
qui d’ordinaire choisissent les plus braves pour leurschefs. Il est peude Tehiglits qui n’aient exercé lenr
teavipatciagk 4 la vengeance. Mais la mort ne s'ensuit pas toujours. Lorsqu'un Esquimau a causé
sciemment le trépas de I'un de ses ennemis sans y étre obligé par la loi du talion, il doit se tatouer
de deux ou trois lignes bleues en travers du visage, c'est-a-dire d’'une pommette a I'autre, par dessus
le nez. On I'appelle alors togksota ou meurtrier (de toshgo, mort). Ce nom, diffamatoire chez nous,
équivaut presque chez eux & un titre de gloire, car il est en quielque sorte I'¢quivalent de guerrier,
et mérite.aisément a celui qui le porte le titre d’Innokpaluk, ou grand homme. Ce tatouage du nez
se nomme tomnilik. ’

Cest sur I'épaule que nos Esquimaux inscrivent, au moyen d'un autre tatouage, leurs hauts
faits & la péche de la baleine. Ils Pappellent tcavagk, et il consiste & dessiner sur la peau autant de,
croix que le chasseur'a tué de baleines franches. Cet usage n’aurait-il pas eu cours dans I'Orient
anciennement? Et la parole du prophéte : « Il portera sur son épaule le signe de sa gloire, » tout en
s'appliquant exactement ai Sauveur, n’aurait-elle pas eu sa raison d’étre dans une pratique ana-
logue acelle que nous constatons ici, ct qui aurait alors rendu le sens de la parole mystique par-
faitement compréhensible & ceux auxquels s'adressait le prophéte?

1l est temps que j'achéve ce long chapitre, consacré & établir T'origine occidentale et asiatique des
Esquimaux. Je ferai remarquer, en finissant, que les peuplades qui bordent les rivages glacés de la
Sibérie, quoique différant des Esquimaux'qu:mt a la langue, en ont cependant les traits, les meeurs,
le costume, les armes et jusqu’aux ustensiles. ’

Rien ne ressemble plus a un Esquimaun et 2 un Groénlandais qu'un Kopiak, un Ostiak, un
Samoiéde. 1ls ont des tralneaux a chiens, vivent de chasse et de péche, se revétent d'habits de peau
de phoque, de renne et de liévres blancs; ils avalent la fumée du tabac et mangent la vxande crue
comme nos Esquimaux. Si nos Innoit américains et groénlandais n’éléevent pas le renne, ceux du
Kamstchatka T'ont domesthué ainsi que les Samoiédes et les Lapons. Voyez ce qu'en dit Hooper .

11 ne suit pas de 12 que nos Es-uimauxsoient venus des bouches du Kolyma, de I'Obi ou de la Léna,
puisqu’ils assurent étre venus de I'ouest-sud-ouest. Mais serait-il improbable que le flot de cette

émigration partie des mers ds la Chine ou du Japon, et cdtoyant les rivages orientaux de I'Asie, se fut
 scindé & Behring, aprés qu’une partie de la horde eut pris possession des premiers rivages sur les deux -
_continents; et que, pendant que les uns se dirigeaient vers I'est et atteignaient le Groénland,.les
autres eugsent mis leur cap de route vers le nord-ouest, en suivant toujours les bords de la mer

Glaciale? J&%e vois la non-s:ulement rien d’impossible, mais rien que de trés- admissible et de trés-
probable. '

. Ten monthd amongst the tents of the Tuskis. — Les Russes appellent les Samoiédes du méme nom que les
Algonquins donnent aux Esquimaux : Mangeurs de chair crue; Sirogneszi (Malte-Brun).




r
s
Py
)
g
B
13
¥
.
x4

et i i Y

R

T,

XXAVI1 . MONOGRAPHIE.

Quoi qu'il en soit et & quelque conclusion qu'on en vienne, je crois avoir prouvé par les données que
ie viens d’exposer sous les yeux du lecteur, que la vaste nation des Innoit n’a pas eu originellement
d’autre berceau que le notre, c'est-a-dire le continent asiatique. Voila pour moi la question capitale
et fondamentale, la seule que j'aie essayé d'éclaircir, car si nous n’allons droit au but, nous risquons
fort, & force d'hypothéses ingénieuses, de nous égarer de plus en plus dans nos conceptions et de faire
faire fausse route a la question. Aujourd’hui, celle de ’homme préadamique ne parait pas assez
solidement établie, pas assez irréfragable aux savants matérialistes qui I'ont le plus vivement
défendue et soutenue, pour étre susceptible de saper I'ordre religicux et intellectuel par sa base, en
attaquant sur un point la véracité et partant I'autorité des Livres saints. Ils croient avoir trouvé
quelque chose de plus convaincant en posant en principe I'autochthonie des Américains et surtout des
Esquimaux. On tache dé représenter ces derniers comme un peuple tellement distinct et séparé da
reste des hommes par sa conformation, par ses usages, sa langue et ses croyances, qu'il est totalement
dénué de I'idée de la divinité, qu'on ne trouve -dans son histoire légendaire rien qui rappelle cette
révélation divine, dont la tradition des peuples et la Bible nous parlent, et que nous affirmons hau-
tement. ' ’

Nous venons de voir le contraire; nous avons trouvé, parmi les coutumes, les croyances et les
légendes esquimaudes du Mackenzie, quantité de points de ressemblance, non-seulement avec les
coutumes et croyances de 1a Chine, de I'Indoustan, de I'Océanie et de I'Amérique, mais encore avec
celles des peuples €loignés dans I'extréme Occident, notre Orient & nous, et dont il ne nous reste que
le souvenir. Qu’est-ce que cela prouve, sinon une origine primitive commune & tous ces peuples?

G’est 1a tout ce que nous avons voulu établir, c’est 12 le seul point qu’il fallait éclaircir, et nous
nous estimons heureux si nous avons pu_ produire la conviction dans I'esprit de nos lecteurs. Que
nous importe que les Innoi! soient les restes misérables d’une invasion mongole ou bienune peuplade
d’origine malaise; qu'ils soient les descendants des colonisatturs chinois du Fou-sang* ou une colonie
japonaise; qu’ils aient émigré en Anférique en méme temps que les Dénés-dindjié et les Algonquins, -
ou bien apreés eux, comme ceux-ci méne le rapportent? Ces recherches pourraient séduire notre curio-
sit¢, rassasier notre imagination amoureuse du merveilleux; mais elles ne nous apprendraient rien
de plus dans la voie de la vérité. La seule conclusion qui puisse servir celle-ci et augmenter notre
foi en la sainte Bible, en I'étayant par des arguments qui lui sont étrangers, c'est qu'il est bien cer-
tain que les Esquimaux sont sortis de I'Asie, berceau du geore humain, et que par conséquent les

adversaires de la Révélation ne sauraient trouver dans ce peuple la preuve qu’ils cherchent vainement
contre elle. '

4. M. de Guignes, dans son Histoige des Huns, a prouvé, par la traduction qu'il fit de I'historien chinois Li-you-
{chéou, qu'une immense contrée nommee Fou-sang, située a I'est de 'empire chinois, fut colonisée par des bouddhistes en
Pan 458 de J.-C. Il est trés-probable quece pays est I' Amérique.

’
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- ABREVIATIONS
act.. . . . . . . . . accusatif. . nedér. ..., L. nom dérive.
adj ... .o .. adjectif. ) { meplur . .. ... nom pluriel.
adjopl. . . .. ... adjectif pluriel. i DeVe o o v v 0w v nowm verbal.
adj. dér. . . . . .. adjectif dérivé "merac. . ... ... nom racine.
adj. num. . . . . . . adjectif numéral. n. €. o% comp.. nom compose.
adiev. . .50 adjectif verbal. pom. . . .. .. .. noininatif.
adv... . . . . . . . adverbe. ‘ plur. . .. .. ... pluriel.
anim. . . . . . . . . animé. plus. . . . . .. .. plusieurs.
conj. . .o ... conjonction. . . prép. . . . . . préposition.
dat.. . . ... ... datif. ' ©oopr.pers.. . . . . . . pronom personnel.
gn., . . ... L. génitif. , - . pr.poss. . . . . . . pronom possessif.
ieoo.. .o .. . clest-d-dire. . ’ coproind. . Lo L L pronom indéfini.
imp. ... .. .. . impersonnel. pr.inter. . . . . . . pronom interrogatif.
imper. . . . . . . . impératif. : Pos.. ... . . . ... possessif.
inan. . . ... ... inanimé. Cweintr. ... L L verbe intransitif.
“interj. . . . . . . . . interjection. Ve . (verbi gratia). par exemple.
loc.. . . ... ... locatif. . v.mut. . . . . . . . verbe mutuel.
loc. adv.. . . . . . . locution adverbiale. ] voréfl. . ., . . . . verbe réfléchi. ) .
loc. comj. . . . . . . locution conjonctive. A verbe transitif.
loc. prép. . . . . . .  locution prépositive. . Vumip.. . .. ... verbe unipersonnel. ) -
loc.interj. . . . . . . locution interjective. vac

<+« .« . . vocatil.
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PRECIS )

DE

"GRAMMAIRE ESOUIMAUDE

DIALECTE DES TCHIGLIT DES BOUCHES DU MACKENZIE

CHAPITRE

PREMIER -

.

ALPHABET ET CLASSIFICATION DES LETTRES.

I. — DES LETTRES.

Le dialecte esquimau du Mackenzie posséde 28 lettres qui sont : a, b, ch, %,. ¢, ¢, @, g, b, i,

dj, k, , ', m, n, @, 0, p, p, 8, t, ts, U, v, W, Yy, Z.

> A, se prononce comme dans avare, amour.

B, se prononce comme dans barque, bambin.

CH, se prononce comme dans charmant, chant.

X, exprime un soufflement guttural qui précéde certaines
voyelles ou accompagne les consonnes g et p. Son emploi est
rare, o :

E, bref et fermé se prononce-corme dans bonté.

E, long et ouvert se prononce comme dans téfe.

&, équivaut 3 notre ¢ muet, et se pronorce ey comme dans.
heureux. ’ o .

G, a toujours le son dar comme dans guépe, guidon. (Suivi
de I'apostrophe * il est accompagné du soufflement ex primé par
la lettre X.) : )

H, se prononce comme dans héros, hardes.

1, se prononce comme dans imaye, imiter.”

DJ, a une prononciation mixte entre DJ et DZ. Prononcez
I'une ou V'autre de ces consonnes doubles, les dents serrées.

K, se prononce comme dans cabane, kabile.

L, se pronouce comme dans lame, isger. (Doublé il n’est ja-
mais mouillé), o "

L’, se prononce comme chi, accompagné d'un souffleméut pa-

latal, qui se produit. en tenant la langue contournée dans un
coin de la bouche. Son emploi est trés-rare. !

M, se prononce camme dans maison, méme. Final il est tou-
jours sonore comme dans le latin gladium, suam. .

N, initial, se prononce comme dans nager, nebule. Final ou
médiant, il est toujours sonore comme dans l¢ latin non, must-

. cen, innumerabilis.

N, est nasal et forme diphthongue avec la voyelle qui précéde
comme dans enfant, ingrat, nonne, unda, ondoyer. Lors donc
que, dans le corps d’un mot, il est suivi d'une autre voyelle, il
ne se lie point avec elle, mais exige un hiatus.

0, se prononce comme dans opérer, commade.

P, se prononce comme dans paradis, pape.

¢, exprime I'R dur et grasscyant des Arabes. Suivi de l'apos-
trophe () il devient encore plus guttural, étant accompagné du
soufflement palatal. L'R doax, tel qu'on le prononce dans la
France centrale, en Espagoe, en Angleterre, etc., n’existe pasen
esquimau, - ‘ ;

S, se prononce comme dans savoir, souci. Son emploi est
trés-rare. Il conserve le méme son entre deux voyelles.

T, se prononce comme dans bonté, tout, tendre. Sa pronon-
ciation reste dure méme devant i, comme dans nous portions.

“TS, a une prononciation mixte entre ts et tch. Prononcez
cette consonne double les dents serrées, comme pour dj.

U, se prononce comme 0u dans ours, pour, cou.

..
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XL _ GRAMMAIRE ESQUIMAUDE.

V, s prononce comme dans ran, vouloir. ‘ Y, se prononcc comme dans yack, yéble, et non pas comme

W westzautre chose que la lettre U formant diphthongue avec | dans royaume. ayant.
la voyrile oUW RYTTRIT qui suit, comme dans Ianglais will, wen.
y . . F IR
Ainsi prononcez V.4 comme le mot francais oe. comme ]
out, ete.

Z, s¢ prononce comme dans zigsag, sébre.

Tl st ordinairement . lic avec la consonne D, laquelle ne se
i reacontre jamais seule. T

1« Remaurque. — La consonne G suivie de I'N ne se prononce jamais avec un son mouillé, comme
dans wgneau, mais clle conserve sa valeur phonétique propre, se liant a la \oyelle ou A la syllabe qui
précede, comme dans le lgtin ignis. Ainsi ignepk, feu, se prononce ig-neph.

2¢ Remarque. — Les consonnes qui-terminent les mots conservent leur voix et doivent se faire

sentir, comme en latin. .

3¢ Bemarque. — 11 y a affinit¢ entre les consonnes B, M, P et V; TCHet DJ: S et DZ; CH,
7. G, K, z et Y. Ces'consonnes sont donc susceptibles de permutation.

4 Remarque. — La plupart des mots esquimaux commencent par une des voyelles A, E, 1, 0, U
ou par la consonne gutturale K, qui les termine aussi en grande partie. On ne trouve point ddns ce
dialecte de mots commencant par les consonnes B, D, G, L, R, ¢, S, Z. .

5t Remarque. — Pour bien parler esquimau, il eést essentiel de s'exprimer avec lenteur, d'un
ton de voix doux et trés-accentué, et de bien observer la quantité prosodique. A cet effet, je place
un accent grave ou circonflexe sur les voyelles longues, )

6° Bemarque. — Le K se change et s'adoucit'en G, ou en p, au génmf et au possessif.
. o tciktctk, marmotte ; nappartum-tcikiciga (marmotte des sapins), mulot.

b * 1l. — DES MOTS. \

En esquimau il y a neuf espéces de mots : le pronom, le nom, I'adjectif, le verbe, le participe, |
I'adverbe, la postposition ?, la conjonction et I'interjection. . N
Le nom, I'adjectif et 'adverbe sont convertibles en verbes au moyen de suffixes. Le verbe ou le

participe peuvent devenir un nom ou un adjectif. En adjectif peuvent également se transformer les
adverbes. '

v
T
«r

L’article n’existe pas. : :
En esquimau, on distingue les nombres et les cas.

Les genres n’existent pas pour les mots qui expriment des étres inanimés, tels que arbre,

maison, ou des étres de raison, comme: joie, mort, esprit. Pour 'homme, le genre est intrinsé-

quement contenu dans les mots homme innok, femme agné, gargon nu/ratpépapk fille agnagénapk, etc.,
ou dans les adjectifs mile aiihon, et femelle apnénapapk.

On forme les genres des animaux en ajoutant & leur nom ces mémes ad]ecnfs, qui se tradmsent

par panignepk, maile et kulavapk, femelle,_pour les grands animaux; aithutéviak, male, et kibiogk,
femelle, pour les petits animanx.

4. Les mots que nous nommons prépasitions en francais se placant, en esquimau, aprés les autres mots, ils ne méri-

tent plus le nom de prépositions, mais bien celui de postposilions. Cependant pour l’mtelllgence du vocabulaire, nous
leur avons conservé le nom de prépositions.

e




GRAMMAIRE ESQUIMAUDE.

\ L1

1l y a trois nombres en esquimau : le singulier qui convient A l'unité, le pluriel qui convient
a la multiplicité, le duel qui exprime deux personnes ou deux choses. Ces trois nombres, s’appliquent
au pronom, au nom, a ladjectif, au verbe, au participe et a I'adverbe. v

Le pluriel est caractérisé par la consonne finaleT, lc duel par le K. Il en sera question plua loin.

Le cas est la propriété qu'ont les noms -de marquer leurs relations verbales et leur emplon dansle *
discours a I'aide des changements de 1etr désinence. .

La récitation de tous les cas d’'un mot, tant au singulier qu'au pluriel, se nomme déclinaison.

Les pronoms, les noms, les adjectifs, les participes et les adverbes se déclinent, en esquimau,
au moyen de flexions formées par I’addition ae.s'u/]‘ res postpositionnels au radical des mots. Ces suf-
lixes ont ld valeur de nos prépositions et leur sont‘tompal ables.
" 1y a huit cas en esquimau Tchigleck, etils affectent I'adjectif comme le substantif.

1° Le nominatif, qui indique que le nom ou le pronom est sujet, et que I'adjectif, le participe
ou I'adverbe se rapportent au sujet du verbe. Seul parmi tous les cas il ne 1irend pas de suffixes ; mais
c'est lui qui est passible des suffixes casuels. Sa place est avant le verbe, & moms qu'il ne soit-pro-
nom, car alors il se e intimement avec lui. )

2° Le génitif,’ qul\narque une relation de ﬁha.uon, de provenance ou de propriété. 1l correspond
4 nos prépositions du, de\de la, des. 11 exige que le mot auquel il se rapporte précede le sujet, qui
prend alors la forme posses:\?e On le forme par I'addition au naminatif d’une des consonnes M, B, P
ou V pour le singulier et le pluriel, et de M, G ou p pour le duel. Ezemples :

"+ Le lard de renne : tuktub optchoga.

L'os du front : kragup tcaunceza.
La terre des Blancs : kgablunap nunafiga.

La peau de belette : tégéyum ameépa.

3° Le datif, qui exprime la convenance, la nécessité, la téndahce, la possession (le mien, le tien).
Il remplace les prépositions francaises &, au, vers, pour, et il est formé par des suffixes qui ont uoe

signification analogue : nun, nut, nua, gnun, mun, mnun, muiia. Ces derniéres marquent le mouve-
ment. Exemples :-

Itkza, haute mer; akpam ttwkau wowut, nous gagnons la !  Jphpélénulu tchiglinulu kipuktagnéaptufia, je vais le raconter
haute mer. " sux Peaux-Rouges et aux Esquimaux;

Taleppik, 1a drome taleppimun tiiktoapk, H est assis a Innopnun kpoléaptuiia, je parle A la foule.
droite. . ‘ | IHimmun okprafpidjoami, Jje m'adresse & toi.

i

h° Le locatif;-qui exprime la position, la place, la super'p'osition‘, la submission, Piﬁtérieur. Il
tient lieu de nos prépositions en, dans, sur, sous et par, lorsque cette derniére préposition a la signi- -
ication de en, dam. L&s'suﬂixes qm leur correspondent en esqmmau Tchlglepk sont né, ml, gné,-gmé:
mi, ni, gni. ..

On n emplone pas leiocauf lorsque le Verbe lmphque mouvement. C'est la fonctxon du_datif.
Fz:emple :

.
B

Nuna, terre; nunané, en. térre, dans h terre. ublun mmik tckl-éya Anepnéaluk le mmdme
Mmanu, sur terre; ighewii, dans la maéson. jour Dieu créa la terre.

Immegk, esn ; immané, dans Peau. Atkpafigné dltﬁomkpo“optm c'est on son nom que jeteledis.
. , ) . : ¢

R
. \},‘
N
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Y
5 L’accusatzf, qui sert a dxstt‘nguer le régime du verbe de son sujet. H est caracténsé par les -
T - suflixes mik, mmk\ nmik, gmik, qui sont mtradmslbles en franqaxs. Ezemples :
e L _ _ _ i s
‘ Donnez-moi de la viande de castor ct de renne. | kikidjiam-nepkoémik bluné tuktub-nepkgémiklu.‘,wﬁun aytutin.
..?; .‘ - . ' ; x'
q -6° L'ablatif, qui marque I'éloignement, la récessnon, la translation. 1l est formé des suffixes min,
‘: - _gnin, nin, minun, mmynun, qui correspondent & nos préposmons de depuzs, des, de ld, du.
‘ Exemples o
3 ~* - v Eppepmin hmuﬂa, jarrive des montagxie:s Adgipamifignun oloéoyopk, il est tombé de mes maingL
i, L o ’ Nunammgaun tcamkloapktoapk il est parti de son pays. "’ ! B :
i '
. 7° Le causatz[, ‘qui expnme e moyen, la cause mstrumentale, et se rend pa.r les aﬁixes nik,
.
el . : mzmk nmzk, qui sxgmﬁent (nec, de, par. E:remples : : :
\ ' . I\ad}unammk nunamxk tchénéya '11 fit Ia terre par sa pensée. Kannoyapmk taptczmmk kpapd;ulaﬂa je vaxs fure des fléches
;_ S Maramnik inéoloagta Nunatchméya, Diew créa homme du a.vec des cercles de culvre rouge. . &
? - - : limon de, la terre. - '
¥ _ 8° Le vocatif, qui sert & appeler, a interpeller. On I'emploie trés—raremg,nt et seulement avec les -
(T . nomsde pa.renté Il est cara.cténsé d’ordmaxre parla désmence a. Ezemples E

A apaii, pére; apafm !.o'xi,ion pere. ’ R T 1  amama, mére; amma’ 0 ma mére'! .
- Outre ces hult cas, le nom, l’ad}ectlf et ladverbe sont pa.ssnb‘es du possessz/’, qm se forme pa.r‘
oy o laddmon d'un crement parﬂcuher. ll.en sera parlé dans le chapltre smvant. ‘

w : T . . . »-
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_ ‘nns' PRONOMS.
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» : PR Les pronoms sont des mots™ qui représentent les personnes ou Ies étres consndérés da.ns leurs
’ .~ - relations de sujet et de complement. : :

N En esquimau, les proroms personnels, “outre /la valeur qui leur &st ‘propre lorsgu on Ies con-— ‘
o ~ sidere isolément, onit trois propriétés : leurs désinences s’ a]outent comme suffizes aux noms et aux .
h B adjectifs pour remplacer les: pronoms possessifs ; ‘elles communiquent & I'adjectif et & ladverbe =~
' o o la forme’ verbale, eiles se’ lient at;x racines verbales pour former l’élément personnel d% verbes -
. : o est pourqum nous plagons les pronoms en prennére ligne. . -
P i+ =™ On divise les pronoms en personiiels, possessifs, démonstratifs, relaufs, mterrogauis et indéfinis.

TR .. 1ls n’ont point de genres et prennent les troxs nombres et les cas, & I’exceptxon dm pmnoms
: R mterrogaufs S : :
;v" : .




GRAMMAIRE ESQUIMAUDE. . . X

1. — DES PRONOMS PERSONNELS.

Ces pronoms se nomment subjectifs lorsqu'ils font I'action expriméé parle verbe; ré/Iéchis,"lors-
qu'ils sont & la fois sujet et complément du méme verbe ou que laction s opéxe en eux; complétifs,
lorsqu’ils sont seulement régime du verbe.

‘ . ..

o . ' Des Pronoms p‘er-nonnell mb_]eoﬁft.
‘Ce sont les smva.nts pour les deux genres :
: SINGULIER. . . - PLURIEL. - DuEL.
{° bers. " uvaia, mo-; ’ .‘uvaput, nous. _ P ) i uvaguk, nq; deux.
2 pers.  illuit, toi. - o - illiptg;i,.vc_)us. -« illiptik, vous deux. . . . L
T I X el I S SR, .

- o
-

La seconde personne du smguher, tlluit, me parait sngmﬁer « ce qui est de méme nature que
_moi, » et dériver de la racine illa, substance, 2 a laquelle appartiennent également les mots illak,
parent, proche 1llépalc ami - (au Labrador), zllulzya]c égal, semblable, tllua, doublure, revers, .
envers; illualapalu, allié, beau-frére, etc. On peut lui: compa.rer nos pronoms latins, ille, illa, illud.
Oma parait signifier animatus, 1. e. vivant; il a l]a méme racine que omdn, ceeur, omayol: N :
-anmimal, omayoapk a.mmé Tabiomaest un mot agglutmé formé de tablzo, peut-étre, et de omayok s ' .
vivant. :

Les i)xdnoms personnels subjectlfs, quand ils sont employés 1solément se déclment de la _
maniére su1va.nte :

.. smcux_.mn. ST PLURIEL. ' . . DpuEL.
- s 1< pers. uvahiam, de moi. C uv#puni, de'nous,. . - uvapufig; uvapup, de noys deux.
'S ) 2 pers. illu=tim, de toi. - illiptgim, de vous. « . illiptim; illiptig, de vofs deurx.
e ‘umifiga i delle. onx. S :
L ( 3¢ pers. tabiumitiga z de lui, d’elle. okkoam, d‘en?x. ) okkoang, okk x deux.
1 pers uvam-nun’, ‘ 4 ou pour moi. nvapt:m-nun, A oupour nous. uvapuﬁg-nun,'a_ou ponr nous deux. ,
E 2’ pers. llhngﬁun jllimnua, —  toi. nhptcim-nun, - vous. iiliptig-nun, & ou pour vous deux. -
= . umnua . 3 : ' . ' . _
2% ! 3° pers.{ omuia, takiomufia ot pour okkom—nu, - = e okkdafignun; okkoafignua, & ou pour eux deux. -
} tapqomnn upqomm lm. he : : o Co I
= s 1 pers uvam-né (ou ni), en ou sur moi. uupnm-né(oum),enoumrnons uvapufigmé (ox mi), en ow pi_xr nous deux.
"€ ! % pers. illiig-mé (ou mi),” — . tol. illiptcin-me(oumi), — vous. illiptigné {ouwni), =~ —  vous deux.
',3, Sﬁpers tapoom—oé (os ni), - — lm. okko&mné (ou ni); — eux.’ okkoaﬁ;mé_ (ou mi),__ _ —  eux deux.
E ‘ ny pars uvam-mk, moi. ' nnphn-nuk, nous. R ‘uvapuig-mik, nous deux. »
. E 2 pers, illin-mik, toi. © .- illiptgiomik, vous. © . - illiptig-mik, vous deurx. -
g .‘S(s*pors upgom-nik lm,elle ) okkoanmik, eux. * o okkoa.p-mk,enxdc.ux : '
fig(rpm uvamnin, demof. - . - .  uvaptimnin, de nous.’ "~ uvagupgmin, de nous deur. . O - T
= 2 pers. illing-miin, de toi. < - . juiptcimuoin, de vous. ilhphgmn, de vous deux. ’ ’

"3° pers. tapeom-nin, dé lui, d’elle. . - okko-mnin, d‘ L .okkoaplmn, d’eux denx.

T R
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“tionnelle & tous ces mots, par ‘T'addition des désinences peraonnelles. On peut leur comparer les

. A~
1
v - -GRAMMAIRE ESQUIMAUDE.
SINGULIER. o " pLCRIEL. T . DUEL..
." — V - s t T : - - /
w10 Pers. lﬁ'atm-nik ,  avec o par moi. uvapum-mk. avec ou par nous. uvapg.m-mk avec ou par nous deux.
= itllim-nik s .
S \2 pers. ! . illipteim-gik, ~ — . - -
Z ) per | illatim-nik ) toi i xptqm B - vous xlhpum nik, T vous deux.
3 [ 3¢ pers. z tabiuz- m'k[ - lui, elle. okkoam-nik, — eux. "okko‘miﬁga, —_ eux deux. :
. ummga ) . . /

Le vocaut w'existe pas pour Ies pronoms personnels. Des interjections en tiennent lieu.

Des P'tol;oml yemnneh subjectifs employéiv en oonpposiﬁon; :

v . . ) -
N . .

En composmon, les pronoms personnels sont tellement liés avec le' nom; l'adjectlf le Verbe, le. -
participe ou I'adverbe, qu’ils ne peuvent en étre séparés. lls communiquent alors la forme conjuga-

flexions des verbes latins. V. g. amo, amas, amat, -amamus, amatis, amant. _

' hxemples de la maniére dont I'¢lément pronommal—personnel s’ajoute aux racines pour en for-
mer des verbes. Du mot negkeé, chair, uni aux -désinences, pronommales, dénve le verbe néppé—yuna,
je mange : '

)
3

.  SINGULIER. PLORIEE. ’  DUEL.

. '4° pers.. néppd-yuiia, je mamge. nép@é-yowut nous mangeons' ‘néppé-yowuk,‘ nous deux mangeons.
"7 2¢ pers. néppé-yotin, tu manges. néppé-yoptcé, vous mabgez. . . néppe-yotik, vous deux mangez.
i 3¢ pers, néppd-yoagk, il mange. néppé-yoat, ils mangent. " néppé-yoak, eux deux-mangent. -

De immegk eau, dérive le v.‘_zmm_eptuna, je bois =

"¢ pers. immep-tuid, je bois. immep-towat, nous buvons. -+ immep-towuk, nous deux buvons.
2¢.pers. immep-tutin, tu bois. . 1mmep-tou;i, vous buvez. xmmep-touk, vous deux buvez.”
Y pers. immep-toagk, il boit. immep-toat, ils boivent. . mmep-toak, eux deux’ bowent.

Exemple de la maniére dont l’élément pronomma.l-personnel sumt a l'ad]ecnf pour ¢n faire
un verbe. De nakoyogk, bon : : o : ~

4 pers. nako-yuha, je sm; bon. nakdf#jowut, pous sommes bons. nako-yowuk,n.onsdeuxsomm&bons.
2¢ pers. nako-yotin,.tu es bon. nako-yoptgi, vous étes bons. © . nako-yotik, vous deux étes bons..
a' pers. nako-yoapk il est bon. nako-yoat, ils sont bons. 4 nako-yoak, eux deux sont bons.

Exemple de Punion de l’élément pronomma.l-personnel avec l’adverbe pour en fau'e 'un a.d]ectxf _

adverblal De ztlogatey, tout : Do .
1¢ pers. 1llopanu_t, nous tous. - illopey-klutik, nbm} tois.* - . il,iopannk‘(nous), tous'deﬁx,
2¢ pers. illopatcé, vous tous. - " illogey-klutci, vous tous. © - -illopatgik (vous), tous deux. -
3¢ pers. 1[lopatxt eux tous i ; illopey-ktum, eux tous. ﬂlopat.ik (eux). tous deux.
Exemple de’ Punion de l’élément personnel avec l’adverbe pour eﬂ faxre un verbe mtransmf

: K £
De ufatciktop, lmn T o _ - :
’ smauun. ‘ ) ,, b Punu‘sl.. T S B v"nun.

e pers. ufiam‘ktdp-ifuﬁa,_ je sais Toin. unatcxktop-ntowut‘ nous sommes lom., uﬁat;lktop-mwuk,nmdeuxsommulom,

8¢ pers. . — itutin, tu es.lpin. .= itoptgé, vous étes loin. 7 . —  itotik, vous deux étes loin..
-3¢ pers. . — . itoagk, il est loin. . itoat, ils sont loin. . - itoak, eux deux sont loin. .
e
- g -
. 7 . . .

:-\‘f\‘
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- Les ¢léments personnels subjectifs des verbes et de tous les autres mots passibles de la con-

jugaison esquimaude sont les suivants : - ; ' ‘ J
. . 1 . B ) . ' “
SlNGULIE‘R._ < . PLURIEL. : . DUEL.
1e pcrs. ufid. - owut ou opput ou opwut. . owuk ou oppuk ou opwuk, . o -
2 pers. otin ou utin. . otgi ow optgi ou optgé. - otik. 4

3° pers. oapkouok,ouak. 4 o_at-.ou'oitouutouéit.” o _ oatouuk.i . ' N

Quelques ad]ecnfs qui, meme -en frangais, se lient fonmérement aux pronoms, font exceptlon a
cette régle. E’zemple mmmapk l'homme méme. _ } -
: - o ' S e
SINGULIER. .~ L lfunuu._. - . o . DUEL.

1¢ pers. uvam-ninagk, moi-meéme. -uvaptim-ninagk, nous-mémes; - uvapafig-ninapk, nous deux mémes.
2¢ pers. illifig-ninapk, toi-méme. illipt¢in-minapk, vous-mémes. ] illiptin-minagk, vous deux mémes. ) .
3¢ pers. inmi-ninagk, lui-méme. . - okkom-ninagk, eux-mémes, vokkoaﬁgminmk, eux deuxr mémes. - e Soe

- -~

Du Prmn permnel réfléchi mdépendmi

1l est umque, pour tous les: genres et pour tous les nombres umina, soi. En voici la. déclum-
son: . * , _ . o

»

4° nominatif. . . . . umida, soi (mmimna, son-meme). 5° accusatif.. . . . . nmiﬁam-’ni_k, sol. .
2 génitif.. . . . ., nmlfmn, desoi.. - 6> ablatsf.. . . . .. inmifia; inminin, -de s0i.
3¢ datif.-. .. . . . inmi;inmi-nun, & soi ou pour soi. 170 causqtif. . e umifia-minik, par soi, de soi.
Jo locatif.. . . . . . inmi-né;inme;i mmxmgop,ensoxousur I mmlmk avec sol. :
: 80, . .

. Joint & un verbe, lé pronom réfléchi en modifie la forme et perd son autonomie propre.

» Les pronoms compléufs se, me, te, le, la, nous, vous, les, n’existeat pas, en esqunmau, mdé-
" pendamment du-verbe. lls s’y a]outent comme suﬁixes et changent la désinence verbale mentionnée
ci-contre en la désmence possesswe qm sait. - o o -‘-' |

I — m:s' PRONOMS posszssms.:

. . Les pronoms possessﬂs mon, ma, mes, ton, ta, tes, etc., 0 enstent pas: mdépendamment du nom L N
~ou de I'adjectif, en' esquiman.. 1Is se lient aux mots sous forme de suﬂixes qui, en se combinant dvec ;
‘les personnes, prennent Ia forme con]nganonnelle. C'est ce que Je désigne sous 1e nom- -de conju-

galsonpossessxve. e AR
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GRAMMAIRE ESQUI\!AUDE

Exemple de 'union du pronom possessif avec le nom singulier : nwza, terre :

SINGULIER.

N pers.‘

. ‘2 pers.
3¢ pers.

nuna-pa, ma terre.
_nuni-n, ta terre.
nuna-a, sa terre. -

PLURIEL.
nuna-pwut, notre terre.
nuna-ptgi, nunapyi, votre terre.
nunit, leur terre.

Méme exemple avéc le pluriel : nunat, terres.

nunat-ka, mes terres. |
nuna-tin, tes terres.
nunat, ses terres.

I pofs..
2 pers.
3® pers.

nunat-iwat, 10s terres.
. nunat-ikt¢i, vos terres.
nunait, leurs terres.

Méme exemple avec le duel : nunak, deux terres :

1 -pers. nunaga, mes deux terres.
Ad 2¢ pers. 'Dunak-tin, tes deux terres.

3e pers.' nunik, ses deux terres.

nunap-iwut, nos deux terres.
_nunag-itcé, vos deux terres.
nunagat, leurs deux terres. .

Vo

hU!L.'

-
nuna-pwuk, notre terre i nous deux. -
nuna-ptik, votre terre & vous deux.

nunik, leur terre A eux deax. . .

!

nunat-iwuk, nos terres i nous deux.
_nunat-itcik, vos terres 3 vous deux.
nunaik, leurs terres 3 eux deux.

' nunap-iwuk, rios deux terres 3 nous denx.
nunap-igtik, vos deux terres & vous deux.«™.
nunagak leurs deux terresh eux deux. oS

-

Relatxvement a la. place qu 11 doit occuper en se hant avec le radlcal des noms, des pronoms ou
des adjectifs, le suffixe possessif doit précéder la ﬂexlon casuelle. Ezmple :

A , (
1° nominatif. . . . . nunapa, ma terre. | §* accusatif. -
2 génitif.. .". . . . nunapam, de ma terre. 6° ablatif.. .
3° datif.. . . . .. ‘. nunapam-pun, i ma'terre. 7° causatif. .
_ 4 locatif.. . . . . . Dunapam-nd, dans ma terre;-nunapam- | .
_ni, sur materre. -+ - - -
Bémmé.

Ti SIRGULIBR.

1¢ pers. apa, aga.
2¢ pers. an, in, én.
© 3epers. A, .. :

Pour .piu_sieqrs objets :

- . . . 4°pers. atka.

. 2¢ pers. aktin.
3¢ pers. At.

Pour deux 'objet§ -
_ A pers. aga.

2¢ pers. aktin. .
3 pers. Ak.

-

o »

N éwmn; o
_apwut, ou i&ut, ouip'nt.
apm,oﬁamé. ou atcn,ouayx-
at. . R

?

. atiwat. .
:uktcl.
mt. .

M

2. nnnapaﬁg-mik;_)m terre.
Ce nunapamnin, de ma terre. .
.. . . nunapam-nik, par ma terre. .-

. -

" Les elements possess1fs sont ordmmrement les suxvants pour un seul ob_]et

DUEL.

'apwukou awuk.

aptik ou atik. :

ak ou eik. - W

atiwuk.
atitcik.

apigtik. -




GRAMMAIRE ESQUIMAUDE. - s ‘
R dit ordmatrement, parce que les Esqunmaux varient indéfiniment les suﬂixes possessifs,
selon que I'’euphonie exige I'addition, I'élision ou I'élimination d’une lettrc ou d’'une syllabe. Ces suf-
fixes dépendent aussi de la maniére. dont les noms forment leur pluriel. L'usage seul peut les ap-
prendre, car on en remphra.lt des pages sans toutefois donner des régles fixes. : .
Les pronoms possessifs le mien, le tien, le sien, le notre, le vétre, le leur, etc., se'cpnment par
le datlf des pronoms personnels. Ezemple : . . .
uvamnun, 3 moi ou le mien, 1a micane. . - " uvamnut, & moi, ou les miens, ‘feq,miennes. ,
illifignun, & toi ou le tien, la tienne. . . : -tllifignut, A toi, ou les tiens, les tiemnes. - - - g
umnua, 3 lui, 3 elle, ou le sien, la sienne. - ~ omnuat, & lui, & clle, ou les siens, les siennes. i
. 3 - - . “ 3 . - At
Ainsi de suite pour le duel et le plur_lel. !
: oo S - : ’ i
INI. - DES PRONOMS Dﬂuossmnws.
Ce ‘sont les suwamfs, qui se déclment dela meme mamére' qire les pronoms 'personnels. ' ) ;:
CE., CET. CETTE, -  -p 1 LULLA, CELLE—LA. R o f
" CELUI-CI, CELLE - B L | .(animés). . .. . . igoa. = keébiufima. . i s Y
CI (animés) . . . . una. =imn‘,-—-mng, . . CE, CET, CETTE, n . _ ’
CE. CET, CETIE, . CELA (inanimés). . tava. = tamana. e
CECI (ingnimés). . maya ou madja. = oma-puna. - | CEUX-LA,CELLES-LA itkoa. !
CEUX-CI, CELLES-CIL. tapkm. : . _ "TEL, TELLE. . . . . taymana.=— taymn.n.- oo o
CE, CET, CETTE, CE- . : - TELS, TELLES. ... . taymat. _ B "
" 1V. — DES PRONOMS RELATIFS ET INTERROGATIFS. '
Ce sont : o : T - '
LEQUEL, LAQUELLE, kia. =kina. | QUI? = LESQUELS? - : )
" LESQUELS, LES . .- kikat. | (animés). .. . . . kiput? =npakit? T
QuIe. .. ... ".". kiya-kiya?== kina-kina?=Tkitgik-kitoik? | QUE? LESQUELS? . s ~ L
QUE?'QUOI?- .+ « + tchuna? = tchuva? = tchuvaop? . (inanimés). . . . . tchavit? = . . : : g
tchuna-tchuna ? : oo ' : C '
Ges pronom ne se déclinent pa.s. B : . E C }
- Les pfonodis ou adjectifs conjonctifs: qui, que, donz, a quoz, ‘ou n exxstent pa.s en Tchxglepk On
peut cependant y expnmer les smva.nts '
§ T CE DONT, CE PAR’ .
CELm“QELLE Qtn.i innu-ispop. " . ST QUOI? e hmapmik. ubmnnua. ummapk. ok
/ ’ o ’ . oo S - . . “ R B {
v } - . o . . : ‘A T ’ . .. h "
i . . ot - .- P . . X .
o .
Ny v.[;— st Pnonous mntmls
Lespronomsmdéﬁmsonmdétermméssont.,- ‘ e o ot
ONinnok. S o Qum.qm QUEL-- . . s T T T
: oL e , Qum......innna..» o . :
- * . . ‘,' 5’
T e T
~ N " . ,{, -. -;.
.‘ ) _0:
i T e s el o : e e
M — g Lol R T SR R R ]
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XLVII . GRAMMAIRE ESQUIMAUDE.
QUELQUES - UNS . O : : PERSONNE, AUCUN, N
-UNES . . . .. . aviklupit. ' { NUL......., ionuitop == mnunmxktopop
QUELQUE. . .. . . avaya-illuaptop. = teuatciapk. ’ AUTRUI, AUTRE. . . innuiné.= aypa.—aypa-mna.—xlhmi._
QUELQUES.. . - . . avait. = illafgéit. = tcuatclat. NUL AUTRE.. . . . Kkitian.
. QUICONQUE. . . . . innupopkpona, _ RIEN.. . .. .. .. nupuntop —tcunthapﬂluaptop
" CHACUN . . . ... attunim, i o : o
" Ces pronoms sont susceptibles de déchnmson comme les pronoms personnels. Ezemple : quel-
" qu'un, znnw’i A N _ . . ‘ .
Nominatif. . . . . . ingui.’ ' . Accusatif. .. - . . . . innufi-mik, = - ,
Geénitif, . .- . . .. innum. E : _Ablatif. . . ... . . . innum-nin.
Datif. . . ... ... " innim-nun, E T \ Causatir. C. .. mnom-mk. ! innufig-nik. v -

Locatif. . .". . . . . innui-mé. » .
CHAPITRE IIL . -
DU NOM. - S S
Le nom est un mot qui sert & désxgner les personnes ou les choses. ' o
En esqmma.u, les noms se dmsent en noms racmes, noms - composés, noms dérwés et noms T

. verbauzx.

~ Les noms- racmes sont des mots ongmaxres, mmples et mdwtslbles ils sont ordmmrement dlssyl- o
labiques comme iyik, il, irnok, homme, ulik, vague, taagl: obscunté ubluek, Jour, apné femme, :
putu, trou, apun, neige, zglu, maison, tciko, glace, etc.
Rarement ils sont monosyllabxques comme pd oyferture,\
tremblement, poglr, paquet, dwk, sang. ' © :
" Les mots composés sont formés ou de deux noms racines agglutmés comme: lulu-apnapk, Biron-
delle (corheau—femme) » zmmun—tczaluk tasse & b01re ou dun’ nom racine a.uqnel se }omt un suﬂixe
expnmant Ia quahté la comparalson, la ressemblance on la. contenance. V. g '

nepk, corps, Inzpk rmére, kawl:

Imm-hk fanwme (x. e. semhhble A un homme), wolp-pdk " au verre), Mppep-ku compagnon (i. e. qm ala memeteme), :

~fort (1. e. grande maison); kutchu-papk stalacuw (i. e. mblable néppé-mk palie & manger (i. e. heu ou l’on mnge)

Les noms dérivés sont formes d’un nom racine ou d'un nom verbal qm comporte éndemment
une a.nt.énomé de facture, ou bien méme d’'un verbe

Krilakpou, fétiche , dérivé de -kpilayok magie'(oe inot.est, fette, dérivé -de tguepk feus mmpk ‘huile de hn, dérivé de‘,

lui-méme, dérivé de kpipn, 'serpem); mopou vokan, monf- ik, herbe, plmte, aunepk, mne, pus, dénvé de awk, sang.

r'

: Dautres noms dénvés se forment d'un verbe en changeant m désmence personnelleen l’un' S

des suﬂix&s nepk aum, en,. on, dn Ezemple :

‘ aﬂopcoapk il croit, auepmpk fois nwopuptoapk,ua.lehoqnet, mstmment de mﬁl nutchupaaa tirer, utchlpdwu, driue
nuopawn hoquet~ tchémyoapk faire, mvazller, tchénén,, owﬁl, nanuktoapk mndre, mun, onsnent, cte. .
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J appelle noms verbaux ceux dont la forme est identique en tant que verbe et en tant que nom,
et qui par conséquent se conjuguent; tels sont, par exemple :

Forgeron, lcavilioptoapk qui signifie aussi il forge; magicien, | Pécheur, itkpalepk—kpéyoapk, qui veut dire aussi il péche, ectc.
ufiavaomayoagk, qui signifie ¢galement il evoque. ) o

Les noms racines et les noms composés peuvent se convertir eu verbes au moyen de I’ addition

~ \
des suffixes verbaux : - Toapk, yoagk, téidjoagk, etc., v. g.: L.
1 fait le fantome, mnulzktczdjoapk il fait la magie, kpilayoktoapk ; il serpente, it rampe comme le serpent, I.pzpayoapl, etc
" Les noms dérivés du verbe dowent, pour redgvemr verbes, remp]acer leur suffixe substantlf par
les suffixes pronommaux propres aux verbes.
Déclinaison des Noms. . )
- Les noms se déc]ment ‘comme Jes pronoms. personnels, dont la- déchnalson Jeur sert de modéle.
Ezemple : mma, terre, numzt terres, mmal: deux terres.
' smr,cusn._ . Pwnu:t.. I : ' © . DUEL. .
- P T 5 -
1o Nommatlf . 'nuna. » . © ' .nupat.’ T nunak, .
20 Génitif. . .. nunam. ‘ nunap. - = . “AUNAap O% ‘NuNag.
-3 Datif. . . . ... Dupam-nun, pupamun., - nuoakoun. . 7. punafignun.
) 4° Locatif . . . . . .- nunané, nunami. - nunagné, nunagoi, . nunafigmé, nnnangm
S 5° Accusatif . . . . . ~ nunamik. nunagmik, ' numaiigmik. |
. - 6° Ablatif. . . . ... . nunamin. _nunagmin. ) nunsfignin,
<. 7° Causatif. . .. . . nunaxmmk ‘ . nupagminik, © nunafigminik. - .
-, Autre exemp]e tupepkp, tente. ' co , - S
S o Nommatxf ..... tupepkp. . o tdpkpéit * . tupagke.
2 Genitif.. . . . . .  tupkib. ) . . tupket.’ : : tupap. ) -
" 3° Datif. . ... .. © tupepmun. - . T .7C " tupepmun ; t.npkmun tupaiignun. - .. . J
4° Locatif. . . . . .. tupepmé. *® . tupkimné. : - .tupaigné.
50 Accusatif. . . . . ‘tupepmik. . tupkit. » . tupangmik.
6° Ablatif . . . . . .  tupepmin. © . tupepmin. . . ° tupaiignin, --
7° Causatif . . . . . tupepmxmk ’ jtuphmnm. ! tupaignik. .
Qutre les cas, les nems- sont encore suscepnbles de Se que Jappelle conjugaison possesswe,
coae %t—é.—dxre de. leur union avec les suffizes possessifs,- comme on I'a vu au § des pronoms possessifs.
Py ai dit que les Esquimaux varient  ces suffixes selon que l’euphome lexlge, et selon la maniére
dont les noms. forment leur lunel et leur duel. Or voici comment s’0 re cette formatlon .
P
- <  LeSmotsterminés . fotment et C ' : . .
) . Y © au SINGULIER en- ‘leur PLUBIEL €n: ' ledr DUEL en: . .~ EXEMPLES : . . - o _
'rak. . atowait. L - sk 7" milak i tiqueté. - L
ak. koat. - - o kpek. . uyapak : pierre. S )
agk. - &t . sk, -1 kealéuyapk : livre, écrit. . L
agk. . tcet: o teat. I .. nuyagk : cheveu; kpagispk : crochet. "
ak. etouedit. . - ak. aklunapk : corde. o
dé::ezfes agk. .-’ agkpat. - - agkgak. . nutagk:fils; ‘kpoapagk : fem.lle.
ST agke 0 aluite -0 0 aluk. kpikepktagk : fle.© = .
o apk. . kpet. | © . kpek. tulupagk : corbeau; nutkopxapk enfmt. Lo
o Fepke ka0 kak. - i kpospagk : femille. . . v o : L
pagk. . . ekt . ek ~ adjipepk : main. S ' P ol
© \ kponi . kput. - keuk. - " -keagkpoa: froot. :

[t AT
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- : . Les mots terminés forment et N -
Lo ' au SINGULIER en: leur PLURIEL en: leur buEL en: - . . zuun.'as.
S - désinences | ¢ L o &k apné : f_gxme
A__ ) . é. it , - k. o tuglé: Desg&\cheveux.
) éi. kpéit. - kpegk. . até : nom.
. en E. eck. éit ou éat. . éik. . talepk’gbms
' eck. it. : ik - amepk : peau.
epk. ét. = ék.. .'égpepk montagne.
egk. . epklit. epklik. - iglegk : lit. N
ol ik, igk. it. . ik . dyik ¢ eeil;. tumigk : pista. o
. , B : % teipk. kpet. . kpek. _ Patigk : coquille univalve. c .
o - ) o. ot. ok. : epklo : eatrailles. o -
' . on.  otit. - . - otik. " olluagon : favoris. : '\
: | Ogom. opkit. opuk. atopdn : chiant. .
en 0. (-ok. © oit. R ‘afipégok :.devin, sorcier; innok : homume.
o ok. - ot. uk. ¢ mitkpok :".poil. . -
’ - ogk. w0 k. tapéopmeéopk : marin. -
) . i~ ogk. - oput. . opuk. - ikapgopk : falaise. . . ’ e
.0 o jun. ol oak. ipun : rame. . L ' ) i
W -, LI « uk,ugk. . ut. C Tkl ublupk : jour. T L : .
. : 4 " enU,W. {gut gatit.© gutik. agght : homme. -
* - : awn.. " awt. - - ‘awk.. . ' ichubitwn: aiguillette,
P - » .
\ Awk. . Tawgut. . awguk. . Awk: sang _
T'ai dit qu'en général les suffixes du possessif sont :
. ) : , - ..
- . ! ¢, 0, &, pour le singnlier. . u;, u;x, at, pour le pluriel. . = . uk uk ak, pour le duel. - Vi
. ; - »
L1 . oo , ‘
o3 A : " " Voici quelques exemples de con_]ugausons posSesswes qm -mélqueront la ma.mére mult1ple dent
- : les Esquimaux varient I'union de ces suffixes avec lesnems. <. |

- - / L : S’ .

amama : m‘é{é;'

SINGULIER. = - ‘PLURIEL. DUEL,
- 4¢ pers. amafia, ma mére. " amameput. " . .
2 pers. amaman, tt mére. - ammapktgi.
- R I 5¢ pers, a.mamaput,samére. . amamat.
: % apné : ferime. ‘
:._ : R K . - '
apnaga, . spnmavat. apnavels - i
o wpmGHR . apnatgi. ) : apnat:k. _ )
S apna. S apnat. - . apoak.
1 '.. -.‘ . ™ -t .
’ atei ¢ nom. . < _
_’:_' atepa. - mPPtlt. atepvuk. s ; R
! atkpen, © - _ atepptgi.. “atepptik. S
L o - atkpa. ' - atkpat.’. . - -, atkeak, °
R / s ' atkpeit'* noms,
C B o atépait. L atavat.. atavak. o
A akgit, T awpwi. S ik Gt
o Ny ’ atkeat. ©atkpéit. . . 1. - atkpdk.
‘ B ] . c N . . . . A - N
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- tnnok : homme, ’ -
. - ' ~
SINGUL.IBR‘. PLURIEL. DUEL. PN h
innoktaga. innoktavut. o sinnoktavuk. .
. innokten. ¢ innoktaptci. . innoktagtik. :
: innokta. innoktat. - © . - innoktak. U
’ . . - \ P 4
o6mdn : cceul.’ : I ,
Omatiga. - omatigut. omativuk, ‘ ) ' } ' I 0
" émaktin. omatektci. omateptik. ' ' -
6mata, . ‘. omatait, /- omatak. .
awk : sang. A
awkaiia, awkativut. awkativuk. oL B o
"awkatin. - awkatitgi. awkatitgik. o St
awka. . . awkat. . awkak. : : ' ) S
.Y - . . .- . . o e - - - . Yl
= - umit, = - umpit : ba.rbe. o A - )
umitka. umivut. umivuk. } 5 . .
umiktis. . umiktgi. - .umitik. | - ‘ ‘ " Lt : .iv
‘amepa. umgit. umapik. S . )
talegpik :droite. . L
* taleppitka. talegpivut. . ¢ taleppivuk, .
taleppiktin, taleppitei. . '4taleppit¢ﬂl. i . ;.';
uleppéa. taleppéat. _ taleppéak. - - ‘ ;;
. - tt P PR ;
: talepk : bras. i
i " talépa. talévat. ' " talévuk. ) 4 L
talin, . S taleptgi. - . taleptik. : P B 1
taléa. . T smleat. - taléak. v I I
S~ 3 . . - . ‘.:\ “ . . . ‘ :
L kad junagk : pensée. T N e .
3 , T 2 SRR X
t kadjanaga. . -kadjunagput. “~kadjundgpuk. ! . 14
kadjunan. " kadjunaptgi. kadjunagtik. - . o ‘ - ¢
kadjuna. X knd]unar. hdjunak. B L e e :
Il est aisé de voir que ces. nna.nces, sans. etre bxen tranchées ni 8 écarter bea.ucoup de la con)u- o L
. . e P
s gmson possessive modele nunapa, ma terre, peuvent::vaner mdéﬁmment S S SR
’ La suﬁixatmn des cas s ajonte aprés celle du po&emf e :
- - Gouver-ondmnonsen Vabes. ' v v, oy . .'_,‘
Un nom se cbange en verbe au. moyen de ﬂexlons que l’on obtxent par l’a.ddmon des suﬁixes S

'-loyuaplc, 1yoapk, itoapk, pzyopk, :topk Ea:emples' -

innok, homm, Wyoapk nesthomme, mop—mm je
: suis homme.

- iglu, maison, iglumi; -dans h mmon, whmtoopk il es{

apm,pé:e, amtvopk uutpere,mmovu nonssommel '
%mmmg fait soleil. ~

-danslamaiaon auopé mt.gnop@bptoapk,_ﬂvep;e. : - L ’ .
“e
. I X
s B ) bl
LI : -
. : £
?;5“ >
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ques exemples de norhs déx ivés
1 .

De tcwu I'avant, la pame -antérieure, ontété farmés : lcnmpncph
. buste, torse, tgivogkpa, midi, sud, tcwopak ct lcwu—
liklago, consécutivement, u;nupna;pane et tgivupnce-
: - payun, avant que, fcivupnoegén,’ avant, prepos.,

\ . : ! tgivuglapagtoagk, devancier, ptc.
i ’ - De kiiwu.’ lamére "kifiunepk, arrri¢re-train, Iunumrpa, aprés,

o

) " kifiulu-otuglia, avant-dernier,

arriére; otc.
De illa, substance, identité :

hmulcptpatoapk

L - mun 3 plusieurs, illageelun, conjointement, illuit,

_ rieur, revers,.illdwn, escoubane (l‘ob]et qui pénétre
= =y ‘dans I'eaun), illupapé, jupon (vétement de l'intérieur); |
- - i . . .lluagotagk, doublure, " illupapk, aubelle, ullua,

joue, illualapaly, ami, allu,, tllutapl. inténeur des
cuisses, etc.
at De teanegk, mal, péché (ce qui n’est das droit): u;ampapk cbté
malgré, tcamk balayures (ce que l'on jette de coté),
tcancpon, balai, tcanéane, contre,auprés, Lcatkpaluk\

. de, teanegkpanitoapk, com.redxre, etc.”
De tavapk, courant: fgavagluktoagh, etre irréfléchi, prompt, etc.
De keaa, toiture : kpaan, dessus, sur,. kpdatapk, chaudron,
“kpaapk , tapis, kpalépeit, pile de bois, kealépit,
- empilés, kpalépék, croisés, kpalénotot, dix (les deux
mains appliquées 'une sarl'autre), kpaléuyapk, livre,
keaépktopk, terrasse, kpayutapk, Pplat; écuelle, etc.
De piii, élévation : pin’ bravo! ptilot, matelonnd, p:ﬁop&papmpk

el : o
P . %

Lont

"*S

N

GRAMMAIRE"
':‘Des dérivés.

Lgs noms dérivés se forment “par d’autres mots plus snmples, ou par la suffixation. Voici quel- :

kiflomuk, en arri¢re, kifiunpajun, apres, kiuléa;
ci- aprés, kiftulegk, dernier, kinuyoaph ' chavirer,

1llak parent, proché, allaak_‘ !
trois, illaminik, consubstantiellement, ‘illdlik, com-

toi, nullakpé,,époux, conjoints, ‘illa-dla-tHo, comi-
munément, illapiknitapk,-parent élo:gné, 1uuq, mté- S5

teanigmun, de cote, teanepkoapa, contralrement,,

s R ’ : marc, déchet, tganéa, & cdté, tcanépané, en dehors

- colline, dung, pifiuyapgk. verrue, pifiotapk,. démoh, )
GHAPLTRE IV.
DE L’ADJECTIF..

1. — DES. ADIEGTIFS QuAmncums;»_

ESQUIMAUDE. -

v

</

T
..

p?ﬁapbtca cktoagk, s'ébahir, piilogtcagiuk, grom,

pifioptitciogioph , le Trés-Haut, etc.

l De 6ma. 1ui, ou de 6mdn, coeut : omayoapk, vivant, omayokto,
: les vivants, les humains, 6mayok, animal, Gmanepk-

i ’ toapk, vivre, 6magtoap, €rigé, debout, cte.

i De mpk corps : nepkpé, yiande, chair, négpéyaggk, manger,
tcaonégk, corps, negkiktget, provisons (Labrador). Ev
en y ajoutant ra privatif : anepnepk, esprit, Ame,

,  souffle, resplmuon, anepnépaluk, Dieu, anopé, vent,
anégnaopk, rc«pn'er, anepeaptoagl., souffler douce-

~ - ©  ment, etc.

A Dé okpagk. langue : okpask, batterie de fusil, okgaméun, parole,

"L okpatin, priere, okpayuagk, parler, opakpayopk ..

o« .- priere, okgayoyuapk, prétre, orateur. Observez que
s ces mots ent la méme racine qu'en latin, ‘car k et p

'ont entre eux affinité:; oratio, orare.

"De taapk obscurité : Lapagk, ombre, silhouette, tapapktof, mi-

- ¢ :roir, tathpagk, lune, tapapm:,il’ombre, etc.

’L De kpttkpa, milieu « kpitepk, reins, milien du corps, kpitepklo-

’ ;pon, -apneau, bague, kpitepgnapk, nceuds des filets,
I.puepklepk ‘médius, prtepkpapk ‘midi, kpeykpan et
'l»pztkpaué au milieu, etc. .

DetOpklo, gosier : torkloalik,” chalumeau, topgtoap& tuyau,-

f&glclok tunnel, gtc. .
De kptpdn, serpent kpipuny taraud, vis,. I.papotpeptoaph visser,

‘ tarauder, kpipayoapk, ramper, serpenter, kpiputoapk, -
fermer, serrer, kpiputit, serrure, kpipoap, serpent,
kotuwaphk, diable, kpiyova, tonsuré; consacré k;.-

~ Kriuwagk, kpigopk, tonsure, kpciiapktapk couronne -,
en peau d¢ carcajou, kpiogdjiapk et kpiogia, aurore - -
boréale, kpzlayok magie, jonglerie, kpilayon,’ t;m» :

R bour magique, kpilakpow, fétiche, talisman, kpt-

’l - pioyuagk, tortueus, sinueux, kpztotoapk souple,

- kpikutégon, autel, etc.

“

|
E

1
i
!

T : . .o M

L’adjectif est.un mot qu1 ajoute au nom une 1dee de qualaté ou de détermzm;twn. En esquxmau

il se place aprés le : -
- Les ad]ecnfs gnt les mémes pour les deux genres, 1ls prennent les nombres et les cas oomme

.




GRAMMAIRE ESQUIMAUDE. L1

les pronoms et les noms, et s’accordent.en nombre et en cas avec le nom auquel ils se rapportent,
au moyen des mémes suflixes. Ezemple :

_ Avez-vous mangé Pexcellente via.nde que je vous ai donnéde?
eckrémik nakoyomik ajtuléaptauginnéppevéit? |
Je vais voir la belle terre dont vous m'avez parlé : Nunaii-

qnun tiguyominaynun umamnun hgoléploagtutin tal.umapl.ap-
kluia,

Jarrive & peine par les hautes montagnes : égpegmin takiyuiic
gmin tikvktuiia upalegalo.
Comment vous trouvez-vous mal dans une demeure si propre
et si bien éclaivde? kpand-kgand kpanmwagk- Wa’u
| taymana iglumi-tntueshtuni lu I.,aunm,,l.tuuu blu? .

- .

-~

I',n esquimau, tous les adjectifs sont suscepubles de se conjuguer et leul:. deamences se dis-

tinguent par des termmaxsons verbales. Les prlus ordman‘es sont

L

ogk, ex‘emples: nakoyopk, bon, tcmpctopk odorant, illiyogk, | €, -exemples : ¢gattme, ahandonm.' makctane, rclevu. inme.
o ‘ressemblant, manédagtopk, doux au toucher, - méme.
nakeghtogk, droit. . apk, — ikéagetagh , stratifié, mlluyo catciaph, trds-
a, — keilukta, recoqmllé oteptcca, rendu, mama- petit, nadjitagk, conqu, otchwampl. s¢dentaire,
ilaya, smoureux.. ulopota, ; wmbé, ke wova, ik, — nuléalik, marié, ignilik, acéré, ﬂlalck com-‘
tonsuré. apéopa, flexible. . : T, mun, ipuligalik. frit. 5}

-

Pour leurs conjdgaisbn‘s, VOyez celles des verbes.

Gompo.nhf et Superl.h!'
!

Ils se fq('ment 3 l’axde de la suﬂixatxon C
Le comparanf se falt ‘en changeant la désinence du posxtlf_ en ilepa. Le superlatlf en lui sub—

' vsmtuanv olkpéya ou ztkpéya. Le suﬁixe tcoagk exprime aussi le Superlauf Exemple = . |
. A N

A .k

POSITIF. CO!IPARATIF- - SUPERLATIF. ’

afiéyogk, grand. tnoﬂcpéya, trés-grand gigantesque.
“tchuinagk, mauvms " tchuinaotkpéya, détestable.
nakoyogk, bon.. nakootkpéya, nakoyopktcoapk excellout

aﬁilmpa‘, pius grand.

“tchuina-iloepa, pire.

nakoileepa, mejlleur.
Z. ’ : ;

’ : Augmenut:f et Dunmnhf

- . ? .
§ 5 -

_ L augmentanf se forme a
‘ _ulzlc, qui g'ajoutent aux mots. ' '
Le dxmmuuﬂ se forme éga]ement par la ﬁe;:on au moyen des sul'ﬁxes plulc agk, zagk yoap.

Le sufﬁxe aiuk outre la- petitesse, la faiblesse, la division, la diminution, la ﬁlxaﬁon, Ia mulnphca.—“
ssi, de méme qu'un trés-grand nombre de racines. déné—dmd;zé, la contradictoire de
toutes ces acc ptlons, Cest-a-dire la- gra.ndeur, T'unité, la force. Eumple anepné—dluk le gra.nd‘

tion, exprime a

~
>

. . .
AUGI!‘“‘A‘HF. i . PEMINUTIF. . ; -~

_HEspnt Dieu, a?lyoappaluk geant. C e

.

POSID‘IP.

_iglu, maison.

 iglu-piagk, hutte (petite maison)..
umxap‘k, ba

umiapaluk, ‘petit ‘esquif.

iglop-pok, fort (gnnde maison)
- umiag-pak, navire (grosse barque)

* tépéap, belette - " .tépbap-plp, vison {grdnde belette). tépéapaluk, hermine (petite belette)
itkpaluk, nkpalnkp:k. saumon (gros poxsson) * itkpaloapk, fretin, "

kugk, riviere kugvik, fleave (grande riviére). - ' kupagk,’ petite riviére. . . o
tuktu, renne des d . tuktu-vik, cmbon ou gnnd rense des boxs. ) tuktupcpk, apncorne (1. €. pem. renne‘.)

l’alde deS' Sumxes pak ou pdp, pdc pol: vdL vzk (trés-ra.rement) :

._\ \ \
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GRAMMAIRE ESQUIMAUDE. *
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La progression dans le diminutif se fait au moyen des suflixes dluk, aiciapk, atciapiluk.
Exemple ' ’
" mikiyogk, petit. -

mikiyogaluk, plus petit.
kupagk, petite riviérg. ~

mikiyogateiagk, tres-petit . -
kupapiluk, ruisseau.

kugtciagk, rigole.

La progressiop'.daps Paugmentatif se fait & I'alde des suflixes pdk, pok, pdlulc;’"

anéyopk, grand. / aiicyopkpok, trés-grand. ancyoappéluk, géant.

; . . o .w' ) . Ve

w1

Tt
.

i g
P

s

ot o
P %!vwrﬁ R R

Voici comment fes suffixes qui expriment le comparatif, le superlatif, l'augnientatif, le diminutif,
et d’'autres suffixes encore s'unissent aux _racines substantwes ou verbales pour la formanon de

' /. rivadt, / i

- I s’exprime. au moyen des’ (ifﬂikes_ itopk, oyopk Qui signifient sahs..E.zer}zpl'c.g :

.

certains mots. Amsn au moyen du suﬂixe :

aluk (aluit). sont formés les mots. : mdapaluk ﬁ]s cadet, inos’

nepluk, blasphéme, pudjualuk, lycoperdon (petit

champignon), uthutgialuk, chaud.ron anttuapaluk, '

,arbre fréle, rachitique, ipéapiudiuk, arbre bral¢ dont
a cime seule subsiste, atciyagluk, pétiole, pédicule,

‘tgakpaluk dépbt, mare, tgillasiuk, pluie, anopap-
luktualuk, énillé, ete.

De vik (vit), qui exprime 1a contenance, le récipient, le licu, sont

formés les mots suivants : tchénavik, atelier, néppe-
vik, salle a manger, réfectoire, auberge,  allugvik,

auge, ‘kpaplivik, carrcfour, kpopvik, vase de nuit,
- illuvepuik, cercueil, bitre, aktopvik, chnmxer, atop:

vik, église, odjepuik, balance, etc.

"De nepk (nét, napét), qui signifie corps, comme racine substan--

"tive, sont formés, 4 titre de suffive adjectif, les Atres de
raison, les causalités, les abstractions: traymanegk,
grace, bénédiction, n(zl»m;apnepk bond, saut,
ailepnepk, foi,” ulopeynepk, courage, apkputcinepk,

sentier, chgmnn, al;tcapnepk couraut, Lpo?lonepk-
cascade.

_De otik {otit),sont formés les qxotsqm exprunent o ob;et en bois, .
ua objot qui & un pied, un manche, une tige, une-
queue : tchénépotik, brpuette, nulgopaotit, armoire,

oppitkpotik, arbuste kpottk plante, - kpamutik,
tralnean, etc. '

De papk (kat). qui indique ressemblance. nmhtnde entre le mot

* comparé-et la racine dont il proviépt seit formés les

-~

STERILE. . . paneptopk. AVEUGLE. . . . . . takumai-illuagtogk.
STEPPE.-. . . . . . kpéyuitopk ; nappapto_w,opk SOURD-MUET . . tutcilayopk.
" DEPOURVU . . . 1topopk. , :
N © Suffixes adjectifs pouvant servir & former les mots. _ ‘ T

De alik (almgit), qui a k méme signification, les mots : topkloa'
lik, chalunieau, epndlik, oignon, tchulialik , aﬂ:nre,, o

De tapk (téit), qui expcime la matisre dont 'objet est formé sa
De piapk (piait), qui marque la propriété, l'entité, sont formes

De méopk (méul), qui mm-que ia résxdence, la possession, sont
S

.De kat (keét), qui marque communauté d'origine, de vie, d'idées

De en (étit), qui indique I'appropriation dé L'objet, son usage,
9 sa fin, sont formés : tchénen, couteau de travail,
; 'Deon (om). qui a la méme signification : adjapom, échelon. ’

orm¢ - - plime A éctire, killilegkpon, ongient & bjessares,
mots : naptopapk, champignon, futwpapk; corbeau, | -

. kpeymiipagk, colline, kgalépapk, cloche, tikitgopapk,

. ecureuxl matopagk, couvercl.e, kutchupapk, stalac-

rlbot. vu-lope. patkpon, cue-noelb, ete. .

¢

.

A

- Aite de’ glace; etc.

‘apéalik, l'extrémité d’un lac, etc. _ .
nature, viennent les mots : kpéyuktapk, écnellc,
plat de bois, uilsaptagh, capuchon de femme, sllapty-
“niitapk, parent éloigné, étc. i

les mots : iunopmpk humain, nunapiapk, terrestre,

Lpzstopmpk chrétien, nutgupmpk gla.nd cordon de
sonhette, etc. . -

formés les mots : wlopmeopk sédemtaire, casanier,
nunapméopk, terrien ou terrestre, kpikeptapméopk,
insulaire, tapeopmopk marin, kpcyopkméopk fores- -.
tier, immapméopk, aquatique, etc. -

iglomokat, voisin, locataire, tuppepkat,’ ~concham- '
briste, ‘compggnon, nunapkat, compamote. etc.
ucppm,conxeau de table, pwalepén, pelle, etc.
marehe,degé, nutgupaon, drisse, kealéuyon, myon’
koummepkoon, onguent papolitain, kmvam.
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1I. — DES ADJECTIFS NUMERAUX OU NOMS DE .\'OSIBRE.
COmme les Dc‘né-dmdjzé les Esqulmaux comptent sur leurs doigts, de sorte que la main est
-pour eux l’ét@n du calcul. ) .
" Nombres cardinaux, ‘ .
ataotcigkp. 20 kpoleti.
aypak..== malleepok. : naamayogk (pieds et mains).
 illaak. = pjhatcut. I . ingu 3 nayogk. .
tgitamat. — s . 3 § lglut-t('heptut
tallémat. . inpuii tchikpagk.- *
apvénélaepit. 22 iglutaypatogk.
apvéneéleepit-aypak. ' fonuntchikpagk aypak. . -
malldpomk-apvénél(apit.  23° iglut-illayogk. s
apvénélaepit-illaak. . innuntchikpagk illaak. L
~pmat¢umk-apvénél¢aplt. ‘24 iglut teitamatogk. ‘ ) IS
agvénelepit-teitamat. . A mnuntchxkpapk tcltamat )
kpolin-illoat. “iglut tallématogk. N
kpolit. = kalénnotot (les deuis mains appliquéss). - | mnuﬁtch'kp‘pk tallémat. >~
.mangnépat. U 26 xnnuutchlkpapk apvénélapit.
ataotcl-ntm‘&gnélmplt. 14 mnumchnkpa;ak apvénélcepnt aypak.
itiahgnépat-aypak. 28 innun apvenélmplt illaak.
mall - * ik itiafignéloepit. 29 innuil apvénélaepit tcitamat,
] Bpon 4 tchikpalik. 30 innok keolinik-tchikpalik (un homme plus lesclcw: mains).
iﬁaﬁgﬂéﬁt—iln‘k.z . 40 ‘fubui mallepok (deux hommes).
i & ! itiafignélempit. . 50 adjngaynapmnoat (autant de fois 10 quc de dmgts dans
pifatcun } tchikpalik. - : ; la main). .
‘mansném-tmamt : . { 60 innumipit (trois hiotiimes). - ’ ) .
X itiafignéleepit. “ .- 1 70+ inpufimallopgonik agvénélapit.
L § ik ; tchikpalik. - . . | 80 incui pifiateunik agvéndleepit.
IMgnépat-hllémt. . .| 90. inoui tgitamanik apvéntlapit,
n.hngnélmpxt. B . .| 100 itchafignegke. o .
.‘ullémxmk i puhk. ot 200 itchafguepks aypak.
lgluin-mangnélmpn. ’ ‘ ) . © . Soo - iltaak.
itiafignépat agvéndleepit. S | 400 ‘— . tgitamat. ]
igloin-itiafignélepitaypak. . . ¢ T- U500 —.  wliéma, .
itiafignépat apvénlempit aypak. - - N | 80— apvénélapit.
igluin-itiafgnélepit illaak. - . N 700 — . mallaponik apvéndiepit.
itiafignépat apvéadlempit iltask. - "\_ 800 -~ . pifistunik agvépéleepit.
igluin-itiahignélepit tcmmm _ 900 tcitamanik apvénélapit.
mangnépgt apvéné_lgnpxt kmumt‘.' . 1000 nchmgnep-pa(;k (k grmd ce»t)

Je ne connaxs da.ns le dxalecte Tchrglepk que trdls nombm ordmaux Premxer, tgn:ulepk, (1. e. -
celui de deva.nt), second tavulu—oeuglaa, (i e. celui qui suit le prenner) et trmsxéme, pmayut Les
autres ne sont Ppas usités, oa bien on y substitue les nombm cardmaux. PR

Ceux-cl %nt suscepuhles de déchnmson ' ' ' '
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, Lvi - o GRAMMAIRE ESQUIMAUDE. ., .-
Y | ~ R  CHAPITRE V. .
DU VERBE. .

‘Le verbe est un mot qui, dans la proposition, exprime le rapport du sujet au régime,
" Les verbes esquimaux sont transitifs, intransitifs ou Téftéchis. Hs se placent en dernier lieu .
*danq la phrase et possédent les mémes nombles et les mémes personnes que les pronoms.’
:" L'esquimau a trois”temps : présent, passc et futur, et six modes d’aprés Hans Egede : indi-
. ' catif, interrogatif, impcratif, permissif, conjonctif et infinitif. Mais je n’en reconnais que cing, savoir :
" .;v les trois premiers.nommés, le substantif ou indéfini et le participe ou gérondif.Ils se forment tous par
. des suflixes. Exemples des modes. et des temps :

{ . " } ) . [ PRESENT .. . . S e manwc néppéynna.. ;"
3 H . N . , : . immédiat. . je viens de manger. _néppémanikioa. -
5}1 - i [ 1 mode [ Ppassk | défini. .© ", je mangeai. . néppéyotha. . .
¥ ) . *1  INDICATIF indéfini. .. j'ai mangé. " négpéluaplunia. .. . - = T
T - i ’ éventuel . . je vais manger. négpéyéagktuiia. oo : o v
et | FUTCR ARSI . . .
g C . absolu. . . . je mangerai. . ~ néppenéaptuita. ’
- L 1 . immdédiat . . as-tu fini de manger? négpélégalutin? e . o
A 1 \p ASSE dcﬁm. - . . mangeas-tu? - néppélacpréit? . mangedtes-vous? néppslacppetci? ete.

I‘ - 2 mode o indsfini. . as-tu mangé? néppévéit? _ avez-vous mangt? négpévilgi?
3 INTERROGATEF. ' : { a-t-il mangé? . néppépegka? ont-ils mangé? négpepephét ? _
oy , ’ . FUTUR. + . o v o v W veux-tu manger . neppeyualoappatm’ veut-il manger? - néppéyualtoappak ? -
3 . o ' . Co .- o ) mangez! . méppégitei?
¥ . . - mange ) néppen! : 3 . PeegT
;:l ) . |3 mode mnnutr : . ‘ E i mangez! (duel.’ néppegitik?. -
i ( ne mange pas' i néppévafinapét ! : : o
FoR : : | 4 miode SUBSTANTIF o}l INDEFINI . .- . manger, le manger. négpénepk. - -

i : : { participe présent. en mangeant. .. neppékluné. % ils. se'déclinent. W

. [ MR A T e »

’*:l R 5 mode cERoNDIF ) participe passé. . mangé. . o négpéyotha.
ak - 1

e .- A * ~ On peut obtemr une forme 1mpersonnelle du verbe en ajouta.nt 3 sa racnﬁe les’ ?a.ﬁ”xxes onayalc
L - : ( nanayak, v. g. : A . . . :
-t : ! o B - : ot

: . ) on mange. : négzénaiayak. v ) ephtg:ui)oapk il est effrayé. v
- o ‘ - tokpoyoagk : il meurt. = tokgoiiayak : on meurt. | eyktgmaﬂayak ‘on est eﬁmyé *

; o _ Le passé tmmé duu se forme par l’mtercalatnon de laﬁixe manik, qm denve de manna, man-

S rago, présentement. A : -

i e " | . . Le pussé difini se forme au moyen de la sufﬁxatxon ena. Il equwaut aun partlclpe passé eta:

I o - un adjecuf : e
Le passé mdé/im se forme par les a(ﬁtes luag, loap léay, laoc qm demand.ent quelqueﬁns que

la désinence se change en loapk toazk, ou miyoagk. - SRS
Lhentuel par ]e< aﬁixgs néap, ndop, qul exlgentordmanement que la désmence _soit méopk, -
~_<-m2_/opk : : : .
, - Le futur absolu, par les aﬂ‘lxes yéap, yomag, yuap, qui veulent la desmence en toapl: R
‘ L znterroyal:/, par les suffixes u‘zt vit, ét, en, ain, awn. - -
L zmpératzf, par les suffixes #t, in, én, un, awn.. VAN

‘ Relativement 3 leur nature, les verbes esquimaux sont szmples ouc
' Les verbes simplés sont form% d’une racine mva.na.ble a laquelle se ] i

AR




GRAMMAIRE ESQUIMAUDE, LvII

minaux qui constituent I'élément verbal comme terminaisons. Les affixes qui marquent les temps se
placent entre la racine et la désinence, comme nous venons de le voir. Exemple de verbes snmples :

\éppeayuﬁa jo mange (jo vxande), de nephpe, viande, et yuia, uliktufia, j'ai froid (je fais couvertu re, je requiers couverture),
je (en tant qu’elémcnt personnol verbal) = iluila, j'y suis. de ulzk couverture, et tuia, je (comx‘nc dlément pers. verbal).

Les verbes esqmmaut prennent la forme négative par l’mconporatlon entre la racine du verbe et

- sa désmence, des affixes tchi, tchui, yutk, qui sont les abrévauons del advelbe de neégation tchuitop,

non; ou de papnak, vannae, bannals*, qui dérlvent de pmnana, je ne veux pas; ou encore de I'affixe
laz. Ezemple :

im'ppdyutin, tu manges. : g nézpévanficenet ! je ne veux pas que tu manges (défensc
. néppéyuh‘k’tulin tu ne manges pas. neppelaulutm' ne mange pas!-

;

L

Les verbes sxmples et affirmatifs peuvent tous se conformer aux cinq conjugaisons modéles qulh

suivent :
1° en toapk.. . . . . v. g. ilcapk, y étre, ulhktoapk avoir'| 4°enopk . . . . .. v, & kaptyopk darder, percer, taki-
- -+ [froid.. : - ] yopk, étre grand. .
2°en yoapk ou djoapk. ~ —  néppéyoapk, manger, tpidjoapk 5°enik. . .. ... — _akitilik, reposer sa tite, winilik.
. : faire, ' Lo . étre marié, natgapalik, avoir
3% en apk e« e oo — halupagk, jeter au feu, mpmlu o - un couvre-cher. :

tapk, coller,

Grognland, et Teuphonie joue un grand role dans le changement de la desmence. Les temps ordi-

" nairement employés sont le présent, le passé indéfini et le futur.

EC Con]ugmson en toupk, v. g ztoapk, y étre.

"~ SINGULIER. " PLURIEL. . R “nbu._
L 1* pers. ituiia, j'y suis. * itosvut, nous y sommes, . >itovuk, nous deux y somines.
. © " ] 2egers. itutinytuyes. ' - - itoptci, vous y étes. itotik, vous deux y etes. -
 PRESENT. | 3' pers. mnpk ily est. itoat, ils y sont. itut, eux deux y sont.
- ', : ) . a Les 'l'clnght onit de plus pour le plunel et le duel les désmenoes suivantes : )
- : - o . _lt.oané, nous y sommes. .  itoafigné, nous deux y sommes.
nolné, vous y etes. - itoifigné, vou; deux ¥ 8tes.
° _ itat, ils y sdnt. . ituk, cax deux y sont.
¢ pers uuaptuﬁa, Iy ai été. o nuapwpvut. nous y avons été. {l_qutovuk, nous deux y avons été.
p;ss "{ pers. iluagtutin, tu.y as. été. - iluaptopeé, vousy avez ée. . . iluaptotik, vous deux y avez été.
INDEFINI. 3¢ pers. Ilmpwapk ilyaés.  iluaptoat, ils y-ontéts. . . - - iluaptoak, 'eux deux ‘y'ont és
j 1° pers. itopnéapméunia, §'y serai. itopnéapmévut, nous y serons. - ' . itopnéapmévuk, nous deux y serons.’
ruru. 2* pers. itopnéapméutin,tuyseras.  itopnéapmétci, vous y seres. - itopnéapmétik, vous deux y serez.
( 5* pers. itopnéapméogk, xlyser:.. S i!opn'élpméut,' ils y seront. mpnéapméuk euxdeuxy seront. -
munxocu‘m. . uopnt? y ea-tn? xtopviu;x? y eces-vons? o xtopvmk? y em vous?

20 La oon]ugaxson ‘en yoaol: et djoapk est la méme que celle en toap/:, a l’excepuon du passé

> | Au reste les verbes tchiglit ne présentent pas la méme régulanté que ceux du Labrador et du

déﬁm qm fait négpé—luap—lma" etc S e
IMPERATIF. . ‘negpent® T ) '_ .neppégiégi! I néépég’izik!
 INTEEROGATIF. néppé;_mk _— © . .néppdvitgi? - T - néppévitik ?
[ SR A | "o
e - ' - S O . PR S - e
o C |
2 . R
L3 ‘

.
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LVIII . . GRAMMAIRE ESQUIMAUDE.
: . 3> Conjugaison en apk, v. g. nalupagk, jeter du feu.
_ N . \ SINGULIER, . PLURIEL. DLEL.
) PRESENT. | fe persy nalugaga, je jette, etc. ' nalugapput, nous jetons, etc. nalugagpuk.
: 2¢ pers. nalupgan (ou pkau) nalugagtci, vous nalugaptik.
. ' 3¢ pers. nalugapk - nalugat (ou kat), ils nalugak (ou kak),
K paisE - 6 1¢ pers. nalu-laogncaga. N nalulaopnéapput. nalulaopnéaéhuk.'
. ' '-;x'\'x ' 2¢ pers. nalu-laognéagén. - nalulaopnéaptgi. nalulaognénptik.
« . INDEFINT- 1 5e pers. nalu-laognéapa. nalulaopnéagat. nalulaognéagak. .
4 pers. nalunéagmduia, nalunéapmévui. . "‘nalun-éﬁpméVuk.
EUTCR. 3 2° pers. nalunéapméut‘in: nalunéapmétci. nalunéagmétik.
. 3¢ pers. nalunéapméopRgy ‘naluméagméut. nalunéapméuk.
INTERROGATIF . ° nalagivit? . nalugivitci? nalugivitik?
. ° » . °
; IMPERATIF. nalukan! - nalupagptci! nalupaptik !
i PR b Conjug;uson en ogA v..g. kapiyopk, percer. )
’ - . 1 pers. kaplyl_npa, je perce. kap)yovut, nous pen;ons. o kapiyovuk,
ii' : PRESENT.  2¢ pers. Kapiyotin. * kapiyotgi. -~ kapiyotik.
E . - . 3¢ pers. kapiyogk. kapiyut. kapiyuk.
j 1¢ pers. kapilonpméuira. "kapiloapmévut. kapiloapmévuk.
. PASSE. 2 pers. kapiloapmcutin. kapiloapmétci. kapiloapmétik.”
z . P 3¢ pers. kapiluagméogk, kapiloapmévat., " kapiloapmévuk.
M ] ‘ 1° pers. kapinéapméuiia. kapinéapmévut.: . ' kapinéapm'é\;ul;.:
. ' . . FUTUR, 2 pers. kapinéagméutin, - kapindagmétei. _ kapinéapmétik. .
‘ii . -+ 1.3 pers. kapindapmdéogk. kapinéapméut. - kapinéapméuk. |
b § : . i X . . . M
INTERROGATIF. kapigivit? kapigivitei? kapigivitik?
IMPERATIF. kap«h 1 kapotcm;é ! kapotgitik !
o 5° Conjugalson en ik, v. g. akmlzk leposer sa téte.
; s _ 1¢ pers. akiti-lizné. e akiu-lagné . ‘akiti-laﬁgqé.
; PRESENT. 2< pers. akiti-lipkin. _ akt‘u-hgnc ! akiti-lifigné. -
3¢ pers. akiti-lik.  akiti-liat. : akiti- liak.
] * PASSE. | - akiti-lau—méuﬁa 'etc akiti-lau-mév'ut etc. akiti-lan-mévuk, etc.
3}‘1 FLTUR. akxtcheg-néapameuna, etc. akmhep-néap-mé\ ut, etc. akitchep-néap-mévuk, etc.
g ) Lorsque le verbe est pronommal - est—é.-dn*e qu’en outre des pronoms subjectlfs, il se con-
i , v jugue avec les pronoms compleufs, la désinence du verbe change par smte de Ia ﬂexmn prodmte par
i " Taddition desSuffixes pronominaux complétifs.
kA L’¢lément réfléchi change également la, désmence du verbe par une nouvelle modxﬁcatxon des .-
1§
" ‘ , sumxespronommaux. ’ ‘ o
o ¢ Cependant beaucoup de verbes ne s mcorporent ni le pronqm complétxf ni le réfléchi. En ce cas, - -

chie du. verhe tcawpkpéyoapl. parer. :

_FORME nm:nms. '

. '4= pers. ]e passe, u;avapkpé-yuﬁa.
f . 2° pers. tu toavapkpé-yutin,
;’ o : - , . 3% pers. il t@va?kpé-yuapk.

o wine

onns Pnononmu.e conn.é'nvz

i< pers ]6 le pare; tqavapkpé-yagapa
2 pers. tu le ~— tcavapkpé- yaplun. ’
_ 3e pers. it le

- wmpkpé-ym

.. .ces pronoms se  déclinent 1ndependamment du verbe. Exemple des formes pronommﬁle et réﬂé—

:’x‘: FORME Ré ntcniz. :

1% pers. je. me pare, mvapkpé—yoamé
mvapkpé—yonn.
~ - tcavaplkgs - yoagk.

2 pers. tute —
v pers. ille -




GRAMMAIRE ESQUIMAUDE.

TIX
fo}ma INDEFINIE. FORME PRONOMINALE COMPLETIVE FORME REFLECHIE.
I¢ pers. plf tcafapkpcynvut- 4% pers. pl.  toavagkpd g::::t 1¢ pers. pl. ;gvapkpé-yovut.
2e tgavagkpléyutce.  \yaind : k - ’
pers. pl gavagkpéyuteé 2 pers. pl.  rqavagk Pé‘l )'mm,., 2f_pers pl tgavapkpé-yoteé.
. - , . , yagtci. .
3¢ pers. pl. - tcavagkpéyuat. 3¢ pers. pl. teavagkpé-yagat. 3¢ pers. pl. tcavagkgé-yoat.
/° pers. duel.-  tcavapkpéyuvuk. 1¢ pers. duel. ~  tcavagkpé-yaagué., 1% pers. duel, teavagkpéyovuk.
.2 pers. tcavagkpé-yutik. 2¢ pers. tqavapkpu-yawné 2 pers. teavagkoéyotik.
3¢ pers. tcavapkpd-yuak. 3¢ pers. : tcavapk‘,e-ya "3 vers. teavarkgéyoak. |
Voici maintenant l’emplm des éléments pronominaux complétnfs en renv ersant I'ordre ci-dessus :
je me pare, tcavapkpéyoamé. . ]6 te' pare, tcavagkedyugin. ’ . _|e les pare, tqava kpéyagagat,
_tume tcavapkpé-yapma. - tute - tcavapkpédyotin, - tu les teavagkpéyatin.
ilme . tcavapkpéyaha. il te _ teavapkpbyatin. il les teavagkpé-yatit.
vous me - tavagkpé-yaptida. nous te | tcavagkpéyavugin. nousles ' tcavapkpdyativut.
-ilsme - teavapkpé-yata. © ilste teavapkpé-yadtin. vous les ‘tavagkpéyatitei.
vous deux me tcavapkpé-yaptifia. nous deux te teavapkpéyapvugin. ils les teavapkpéyatit.
cux deux me teavapkpéyakd.. . euxdeuxte teavagkpéyakin, ‘nous deux les tgavagkpdyativuk.

vous deux les tcavapkpéyatitcik.

tu nous pares tga&apkpé—yapkﬁt.' : je vous pare, teavagkgé-yautcé.

eux deux les tcavagkpdyatik.
il nous ° tcavagkpé-yaput. - - ‘il vous tcavagkpé-yatce. ’
.nous nous - tcapvapkpé-yovut. nous vous.’ teavagkoé-yovutgé.
vous nous ~ t¢avapkpé-yopteiput. ) vous vous' ~teavapkpéyoted.
- ils nous tcavapkpé-yoatigut. - ils vous tcavapkpe-yqatce
vous deux nous tgavapkpé-yoptigut. . nousdeux voustavapkéyotiktce. - T
eux deux Bous. t&avapkpcqonkput. gux deux vous tcavapkpéyaktes. ©

Tottes ces combmaxsons dowent étre apphquées aux autres temps, en changeant la desinence
‘du verbe en laugaga, pen, pa, pput, ptcz, eat pour le passé ‘et nmgmzyapa, ngm, _miya, mzyapput,
mzyaetcz, miyagi pour le futur. v

En esquimau, 1'infinitif proprement dit, te} que bmre, dormir, etre, n exlstant pas et étant rems-

placés par des substantifs formés avec le -verbe, tels que le boire, le dormir, ou par des i xmper-.

- sonnels tels que on boit, on dort, on est-dans la. qoutume de remplacer cet infinitif absent par la
3¢ personne du singulier. C’est ce que j'ai fait dans le vocabulaire qui suit.

o Dabs le dialecte tchiglegk, la troisieme personne du- singuligr est ordinairement terminée en
 toapk, yoapk, tcidjoagk, yopk, topk, tapk, papk, lik, mais tous les verbes qui s'emploient avec les .
pronoms personnels complétnfs ont la troméme peraonne du smguher terminée en 4 pa, ya; d)a, va, '

ga, etc. . :
~ - Quelques verbes composés ont.une terminaison Jrréguhérg adverblale, tels. sont les verbes ter-
: mmés en ugo, uné, ané, ama. Leur pluriet se fait reguhérement. En voici des exemples. ’

vsxssq EN UGO. T " PBRBES EN UNE.© ' VERBES BN AM:‘

: I"pers. aypagilufia , - jaccom-  nalugapichapklufia, j’agisshnsréflexion - kny:na@m{ je ;Wis libre.

pagne. . ) . . e e
2 pers. sypagilutin, tu. - - . nalugaptchagklutin, ta.. . - kaymagapkin, tues.
‘3¢ pers. aypagilugo, il. '« -~ nalugaptchapklung, il, - kaymagané, il est..
" pl. #* pers. aypagiluta, nous. nalugaptchagklata, mous, - ©  ° kaymagaoné, nous.. .
2 pers: aypapilua, vous. « palugaptchapkluta,:vous. - - kaymagainé, vous. |
- 8 pers. aypagilutit, ils. nalugaptchaklutit, ils. - -~ ‘kaymagat, ils.
duel. /¢ pers. aypagilunuk, nous deux. nalufaptchiagklunuk, nous deux. .. kaymagapugné, nous deux
‘¢ pers. aypapilunik, vous deux.. . nalugaptchapklumk, vous deux. .  kaymagapignd, vous deux.
3¢ pers. aypagilutik, eux deux. . nalugaptchapklutik, eux deux. - - = Kkiymagagk, eux deux.
. ‘o
. ..
I - . o - .
- . -
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\'ER_BES'E.\' UGO. VERBES EN

VERBES EN ANE.

MEME PASSE AVEC luap. : © MEME mssé ec luap. ) PASSE, kaymalua-ayapa, etc.,

3 .

FUTUR, aypaginéapmiyoamé. . FU comme dessus.
aypaginéagmiyutin. comme cn-conme, en neagmiyoame. FUTUR €N néapmiyapa, etc.
aypapinéapmiyoagk, etc. ) -

VER‘BES EN A MA.
aytotgeopalukima, je promets.
aytotgeppalukipkin, tu,
aytotgeppalukama, il.

" aytotgeppalukitigin, nous -koguk, duel.
aytotceppalukiptei, vous — kiptik.
- : .. aytotgeppalukikat, ils — kikak.

Conjugaison irréguliére pronominale
en a, la, dja, ya, va :

. . Y . n -

i 4 pers. naluiigitapa, je le devine.
- - @ pers. naluiigi-tagen. '
L . 3¢ pers. naluiigi-ta. : P‘f‘s'i
ey pl. 1° pers. naluigitagput. - en lua-apa, comme au présent.
Ar 2¢ pers. nalubgitagtei. : ) ‘. ’
4 3 pers. nalugitat. . FUTUR
e duel. 1¢ pers. naluiigitappuk. " .- 1° pers. naluigintapemma.
' © 2¢.pers. nalubgitaptik. : . % pers. naluniginéapepkin.
- 5° pers. naluhgitapk. : 3¢ pers. nalufiginéapiga.
. . . autre pluriel en aoné, ‘ainé. o . '{1¢ pers. nalunginéapeptivut.
LR ) : o o . aut(re duel en apugme, apigné.. : - etc., etc..
- Sa.ns doute 11 existe beaucoup d‘autres excepuons dans les verbes, et peut-etre pourraxt-on'
o . trouver un plus grand nombre de conjugaisons. Mais en I'état de ma conuaissa.nce a.ctuelle de l'esqm-
"-; - mau tchlglerk Cest tout: ce que j’ai pu découvrir.’ ‘ ' ' =
l‘.xerc:ce sur l’lntgmgnuf _ a
” S . AS-TU REPONDU ? . okpapént." plur. okpapévxtcn? = duel AS-TU DORMI? . tchinikpit? = pl.. tchinivikt¢i? = d.
- Ll S : o : . Okpapévitik? : . tchinivitik?
e v AS-TU FINI DE MAN- . - AS-TU YU,? ... .. takuvigin? = pl. takuvxpétcx?
v .. GER?....... néppéiépa\utm? : 1 ; - takuvipétik? -
e L’'AS-TU FAIT?.. . . tchénéovapén? = pl mhénéovapétt;l? = | ES-TU LIBRE?. . . . kaymagmt.ﬂ = pl. kaymangxtt;x? .
T , T d. tchénéovapétik? = - PARS-TU?.. - < . . aulapén?=pl. aulapétci?=d. sulagétik? .
QUE FAIS-TU? . . .. tchuna-tchuna tchénavion? TES-TU GANTE?. . adjupivigit? = pl. adjupivigitci. :
POU’RQUOIPLEURES- L'AS-TU DIT?. . . . okpapatagén? = pl. okpapatapét(i?,
. ‘I'U?.~ 2w . .o tchupavit kaYant? = pl. kPly&VltGl?— L'AS-TU TUE?. . . ._innuk tavappit? = pl. tavappxtcl?—d. .
", e . -d. kpiyavitik? ™ ) T R ¢ Ctavapvitik?
. ENTENDS-TU? . . . tutchovit? = pl. tut.chavxtcn?—d tu | L'AS-TU COUPE? . . “keipigivit? = pl. kpipigivitql? d.
‘tchavitik? - . . : kpipigivitik? : .
' « COMPRENDS-TU? . . tutchayotin ain?’ : | EST-CE ASSEZ?. . . taymain?
L'IGNORES-TU?. . . -malupét? = pl. nal\lpétcl"—d palu- EST-TU ASSIS?. . . iniktivit? =pl. mxktmtcl? d. iniktt,
L o phtik? - _ R o
- L'AIMES-TU? . . . kumlglyén"z_—atg:éapwpén? - . Tl : s . :
. _ Exerowe sar l’lmpénuf ‘ ) '
s - ASSIEDS-TOI!.. . . ifiktin! = pl. ifikiitgi! = d. ifiktik! | FAIS-LE!. ... .. ehénégit! = tchénigen ! .
-3, L . " COUCHE-TOI!. . : . tchinigén! = pl. tchmlpiktcl' = d.. | DORS!. ... .. . nullitin!: pl. nnllm;m' d nnlhﬁk'
b ; - - tchxmpxkuk‘ L L .
. ' i
= .
e h ™ -
- .
. - -

oLl L B T T



. . GRAMMAIRE ESQUIMAUDE.
* FERME LA PORTE. . okuan! = pl. okuatcin! = d. okuatik! i
. maptitup! .
RESTETRANQUILLE! nokapit! = pl. nokapltcl' d. nokae
e pétik! C ‘
MANGE!. . . néppen! = pl. néppégitci! = d. néppé, | DECOCHE-LA! TIRE-"
gitik ! . LE!. .. .
LEVE-LE!. . iképun! = pl. lképlt(;m' = d. iképétik! | DEVINE! . . . . . .
VA-T'EN! .. . . . . ailloepit? = pl. ailleepitgi! = d. aille. | MARIE-TOI!. . . . .
’ ) pétik ! REPONDS-DONC! . .
OTE-TOI DE LA! . . pinl= anm‘ . RELEVE-LE! . . .
TVIENS! . . v v o.s kpain! . METS TES GANTS!
LEVE-TOI! . .  JE de couché : tupapin! = pl. tupapiktcin! | POIGNARDE - LE!

= d. tupapétik! = — debout : niku-

PERCE-LE!. .

NE RECELE PAS!. .-

idjeppapnago ! = pl. idjeppagnagit!

Exercice sur le Négatif.

. NE LE TUE PAS!. R
. NE MANGE PAS! . . néppévafinepét! = pl néppévannce-
. - m,. L, T NE LE DEROBE PAS!
NE TRAVAILLE ) NE REGARDE PAS!.
.PAS!. .. - . .. thulilaitun! NE BOUGE PAs! .
= Du affizes modnﬁoahfs du Verbe.

LX1

vitin! == pl. nikavititcin! = d. niku.

vitdptik ! = — sur ton séant : maki-
tin! = pl. makititgin! =z d. makitep-
tik !

. . pitigligéagun! = pl. piﬁglip{-apt&iun !

nalugiga! = pl. nalukt¢in ! = d.naluktik!
tchagén! = pl. tchaktgin!
okpagen! = pl. okgapétgi!

. makitapkin! = pl. makitayné!
. adjukit! = pl. adjukitgi!

.- kapon! = pl. kapotchitci !

topkpotchnito?tin! = pl. topkpotchui. -
 toptgé! o :
tigiliyuiktin ! = pl. tigiliyuiktgé?

takulailutin ! = pl. takulailutgé!

. nutchigin! ,

Quant 4 leur conformation mtrmséque, les verbes esquimaux sont composés de radicales dissylla-

biques, quelquefois monosyllabiques, auxquelles s a]outent des affixes qui expriment I’étre, I'action,
la mani¢re, l’habltude. Ia réltératlon, le manque, la négauon, la défense, la possession, I’ mdéﬁm etc.
- Nous avons déja vu quelques-uns de ces aﬁixes. En voici quelques autres .:

piy marqne I'étre 2 apaﬂ pére, apafipivopk, 11 est son pére '

li (yoapk), marque une cause active, I'action de rendre tel. v. g
talopktoapk, honteus, talopktuliyoapk, faire honte;
aulaitopk, étre complet, aulaituliyuapk, compléter;
iglu, hutte, igluliyoak, faire utre-hutte. .

tp: (djoapk), marque aussi I'action de faire : aéppéyoapk manger,
_nepkpé-toidjoapk, faire manger; m;luktuap, tater,

. miluktutgidjoapk, faire téter.

a, o (yoapk), exprime 1l'état, c’estla forme ordmmre des verbes
intransitifs anopé, vent, anopéayoapk, il vente;
-unupk, nuit, unuafioyuapk, il fait nuit; Kpatélgey,
chef, kpatétcéoyuapk, it ‘est chef; apné femme,

. apnéoyuapk, elle est femme. .
ﬁgalak qm an Groénland marque Ja négation, le défaut, se re-
: trouve ey tchiglepk . dans quelques verbes, mais

modnﬁé en- figitap, figiluap. v. g. tulchaomayepput, |

sensé, tulchaomafiigitapput, sot; takuyaopk, clair-
* voyant, takumaﬁgduapwpk aveugle. '

Enﬁn ce que nous avons dit des aﬂia:es ad;ectz/:s convxent aussn auxwerbes pw se cqn- ‘

jugue en. esqmma.u. .

apk, op (toapk), déaxgnent aussi une cause tcnve, -instrumen- .

tale, l'action de faire. v. g. apkputmnepk sentier,

‘apkputginepoptoapk, faire le sentier; innok, homme, .

innéoptoapk, créer un homme; .

ma, mi (yoap, yaotoapk), mdlquent I'habitude, 1a répémion de -

P'acte, itgimayoapk, siéger, etre sédentaire ; immep -
ufimiyoapk, étre buveur, ivrogane ; avataﬁ-mwap

: todpk, roder.

aiia (yoaok), marque également l'habxtude, v. g. allaﬂayopk
nomade; aHafioptanitoapk, immuable.

toyap (tuapk), marque la simulation : tchénéyoapk, faire, tclmw-
toyaptuapk, faire -semblant de faire; opaktoapk,
dire, - opaktoyaptuapk faire semblant de dire;

. mpoyoapk manger, mppetoyaptuapk faure semblagt -

de manger

il

Les verbes esqumaux se transforment en substa.ntxfs par le changement de la désinence verbale
en l'un des suffixes nepk, é en, on, dwon, dn. (Vonr p. Lxvim). — Ils se changent en adverbes au moyen -
~ des suffixes buné, kluné, Uuné, minik, v.g. Kuyopk étre mauva.ls, kuyonoplrluné mal (adv.). Nakoyoel;, .

étre bon, nakoyoogkluné bxen (adv.): Dans cette forme le verbe équivaut aussi au gérondzf latm

La sxmuhanéxté dans 1 tmn est mmnsé uement expnmée par le duel. S s
q

2

LA




k]
1

LXII -GRAMMAIRE ESQUl'\lAUDE .

Le mutuel- réclproque se rend au moyen des locuqons pronominales : I’ oté de l'autre, de
I'un a 'autre, I'un sans I'autre, 'un pour I'autre, etc. ; elles sont soumises & 1 inaison. .
La forme passive du verbe est caraci¢risée par les désmences adjectives"dont il a été parlé en
leur lieu, et par I'intercalation de I'affixe I/ ou 7, apanpiwuiia, je suis’ son pere.
. Le participe est le méme que le prétérit, et il est aussi adjectif.

)

"y

" GHAPITRE VI.

I'd

" DE LADVERBE.

i

L’adverbe modifie d’une maniére compléte le verbe, r a.djectxf ou un autre adverbe. En esqulmau,
les adverbes sont trés~nombreux et se divisent en -

L4

1° ADVERBES DE 'n:u'r‘s. .

AUJOURD'HUT. .

. ublup-kpaklmna.

Bes principaux son* :

e 9° ADVERBES DE LIEC.

-

undn. = mmhn.A == ovin-man.

DEMAIN. . . . . . . agkpagu. = ublakon. = nblum-aypa ICT. v v e e .
T HIER« ¢ o v o « o v lkp«.ku.mpk ICI-PRES . ... . . . avufia. = uvuiia.
e MAINTENANT' -« . upalagalo. = awp.‘w.lmpod]mn =aw. | LA. .. .. .. .. uman.
palaapolut " - ] LA-PRES . . . . .. - inufia. = tablioma.

*. PaAs ENCORE .+ teuléd. = kpakutgila. ! LA-DEDANS. . . . . uwin. -
POSTERIEUREMENT kifuneepa. | 'LA-DESSUS. . . . . kpaln.
'PREMIEREMENT. . . tcivupnopané. :LA-DESSOUS . . kanan-atimni,
APRES-DEMAIN. ubluk-illaa. = akpagu-unahngo LA-HAUT. . . . . . pikan.
QUAND?. . . ... kannakpé? LAOU . .. ... _ikan. =1ikané. -—akxptu'mé.
A PRESENT. . . . . inanna. = mannago. 10U o e g e e e néni. = kitop. = kitumi. - e
DEPUIS QUAND? . . tayman-agtanin? ouU? . \ . . 4. . namnut?= nam-paw? nawk‘!-nakn?
TOUIOURS. . . « . . . tcokpon. lQOpb-llapk OU ET POURQUOI? . nawkut?= tchokon? '
‘SOUVENT. . . . . . -katimayut. | PARCOTE . .. .. tcanéa. = tqamgna.
QUELQUEFOIS. . . . tgokon-iktoft. = innuviaktut. e= ani- | PAR-DESSUS . . . . mifigéga.

o ‘guyapéi 3 L PAR-DESSOUS. . ... atapon.

DE LOIN EN LOIN. . akpagogp. s - AJLLEURS. . . . . . awané, = kpgmmtop.

o e g o ' e S e

aktoun. »m;lix‘mya.

. tamaptigun.

' LONGTEMPS. . . . . uiiavakpn. :  DEDANS. . . . .. . atané. = ané. = itané. °
DE NOUVEAU’ . . . anakpgnatop. = otepkpakluné. = taku- DEHORS. . . . . . . keani. = tcillatn. :
A ighni unegklung. . PRES, PROCHE . . . koaniktop. . = -
PEU APRES. . . . . DE PRES. . . . . . kpaniktom-nin, -

© AUTREFOIS. . .. . IOIN. . ... . avané. = kuga. -—appnok.
DEJA. . .... ‘. .. ifoktcan. TRES-LOIN. . . .. . uiiat¢rktop. v :
DEJA?. ... . ... ymain? | DE LOIN. kiluvanio.’ ’
' TRES-LONGTEMPS. kp:u‘:alipami., { ENBAS. . .. ... updn. _atpanun.=anmnn.
.PEU DE TEMPS. . [ tchivikitop. ..EN DEDANS. . atan.
JADIS. . . . .- alpané. . EN'DEHORS. . . .. kpat¢hn. -_-tcanépmé.

AU MEME INST -r. malmgna. : ENFACE. ... . .. akunagk. .
BIENTOT . . Xpanikon. _.kpxllamk e EN HAUT. . . ... . pin.= tatpdomd.— tatp&mnt._ kpu-
TOUT A L'HE anakpatop.’ S v B liphut, = kpabiag-nat.
DE'SUITE, Al upalogptop. | 'DEVANT, EN AVANT tqakpap-mut. = igatkpam-nun.
TOUT DE SUATE. ... tiguana. | EN ARRIERE . ~.-. . kidupghn. = tunomut.’
D'ABORD - . - ako. = akugu. A RECULONS. . . . kifio-mik. == tunom-mun.
PAR AVANCE, 1¢ivupncepatigun, '\ 'DERRIERE. " kifiupnan. = kifiupnoepda,

NEVIE




) GRAMMAIRE ESQUIMAUDE.

ey

[ ]

. LXTIL
BEAUCOUP AU DELA uhaktgiktom. _ A .
AILLEURS. . . . .. koaninitop. . 5° ADVERBES DE MANIERE.
DORENAVANT. kpakopyoapop. _ : N
. AINSI, COMME. . . . = taymatgi. =" i =
3° ADVERBES DE QUANTITE. ta)kmak taymaii imanna, =
. ) i . paunna.
BEAUCOUP . . . : . innui-aktunik.=innuvi-aktut. =innui- | AUTREMENT . _pinnago. = tayma-tciliopté.
. aklutik, = toyowut: { DIFFICILEMENT. . tchiniklun, = ugluktopmnk
COMBIEN? . . . . . kpaptginik? = kpaptgi? ) DIRECTEMENT. . . . nakegkigibluné. = nakegktomun.
COMBIEN DE TEMPS? akdnit? SEULEMENT. .. . . Kit¢imi. = kitcivit. = kitcidn, = apva.
PEU.. ... .. .. ikiput. = innupiktut. : yd-illuagtop. :
UN PEU. . . . . . . nuktop. = nablichamik, GRATUITEMENT. . . ami-unin.
PEU DE CHOSE. . . pimaptuiitapk. ST . COMMENT? . . . .. naw-naw? = naw-kut? = kpano-kpano
TOUT « « « « o« .. illopatey. = illopeyklutik. e . . = una-una?- .
ENTIEREMENT. . . . ‘tamanuopk. = tamatkipéit. = tamat. (TOUT BAS.. . .. . itchiviukluné.
o ' kepklupit. . . VAINEMENT. . .. . unin.
AUTANT. . .. ... tayma-illiblap. = tayma-illiblupit. VRAIMENT, CERTAI- :
MOINS.. . ... ... mikiyomun. NEMENT. . . .. . tamadja. .
PAS BEAUCOUP. ... innukitut. POUBQUOI.?. .. tchuma? = tchupavn?
GUERE . . , . . ... innukitut. R .
PAS PEU DE CHOSE. pimﬁpmapk. : ) 6° Anvanna'n'ul-‘murnom‘ ET DE NEGATION. .
ASSEZ. . . . . . . Sl ma, = namatayhaptop. : C ;
ASSEZ. . . ... i myma. = vamatayhaglo 0L v e ib
4° ADVERBES PE QUALITE. PAS........ .+ Dupniitop. == ePwP"PkP
: . _ L C’EST BIEN! CEST ,
BEAUCOUP . . . : . “aklogkan. ! _ASSEZ. .. . tayman! = taymana! = nupuiitop. ="
PEU. . . . . . . kpayulu-méneptop. - . .- nhamaktuna!
FORT, TRES. ... "unuptup. == kpanok. "NON'. . .. " tchuitop! = dinnak!
TRES-BIEN . . . . . tcavapiga. NE PLUS . . .=, . apklupo.= agklupit. ¢
BIEN ..... R, nakoopkluné. _mampt.omxk C'EST BON!. . kpunak ! Ty
Voyez les autres dans lg dictionnaire. ' -,
‘ i
. oy ’
- ... - CHAPITRE VIL
. . . N - . N -
DE LA '-pnt‘gosulom.
. . .
La préposition est un mot qui modifie le verbe et l’adjecuf d’une mamére moompléte.
- La préposition suit touJours le’ verbe ou l’adJectlf en. esqulmau, et - doit sappeler par consé-
quent post-position. . : f . ' :
. Nous avons dé]b. vu celles qul servent de suﬁxes._ B
Voici les prmclpa.les postposmons employées 1solément.. Le dlctlonnanre fourmra. les autres. o
ENSEMBLE . . . .. illagelun. DE L’AUTRE cowE L . o '
A TRAVERS .-+ « akuncepatigun. : DE v o o oo ae- akkia.-_—unalayne —avocmouwmmt '
AVANT, AVANT QUE tgivupncepané. mvupwpagun. = o . d'arrivée : akkiafigiun. = akkumﬁg- ,
o e thvapnoepéyayné. : ) nun. ) : .
SUR. . . ... .. kesdoo = Koo, = xon, = kut. = | = nmorm . MO- . -

: - kulonin. - A YENNANT. 5 mku;épon. = tuktgeptop. - )
ALORS, porm LORS. pin! . " .| ENVERS ..%. .. tanegkpaps. - “
CONTRE, AUPRES : 7 . | DERUIS, DEPU'IS QUE tayman-aptat. .

DE..,.,.-.....wanéané.=tqanéannn. . | sANS. . . ... .. itopop. .
"AU.LIEU DE.. . . . ioaf-ipa.. ; A Amova Sete e |g’ut.—kavnptut. S
A PEU PRES. ... pineplukton. = pin ktut.. S :_APRES. APKES QUE. kifluncpa. = kifunepén. = - kifionce
LE LONG DE . . . . kponnun T - S - pagumi = hﬁumn--hmﬂépéit-
= i , s i 8 ~- -
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v ~ GRAMMAIRE ESQUIMAUDE. N
SOUS; A COUVERT . DEPLU3 . .. ... malifigoya.
DE. ... .... atin. = atanun. = atané. = atpané. DE PLUS EN PLUS . aglivaliablupit.
AUMILIEU DE « . . kpitkgané, = kpeykpum—nun ) PLUS, DAVANTAGE. kilu. = aiiéyomun. = tchikpalik.
AU PIED DE. . . . . Kkiklifia. JUSQUE. . . . . .. tikillugo. .
VIS-A-VIS . . . . . akiwut. == akunapk. . JUSQU'A CE QUE . . manna-tikillugo.
"PRESDE . .. . . . avuhamnun. _ o A CAUSEDE . . . . piman.
DE PRES . . . . . . kpaniktomain, . | TOUCHANT,CONCER- ~ :
: © LOINDE....... uiiavanun, S NANT. . . . . .. taykan. = akkiané.
? _ ENFIN . . .. ... kiiluncepen. = kmupgan . MALGRE, CONTRE -
: EN PRESENCE DE. . tcakpamoi. - ’ . 1 (eppos). . . . . . tcanepkpapa.
PARMI... . . ... . kpitkpAn. . PAR DELA . . . . . ufaleynun.
"ENTRE . . .. . .. akonmpet. = akklanané SUIVANT, D'APRES . tayma-illiblup, == titepagkluné.
CHAPITRE YVIIIL.
Y . - - - .
g DE LA CONJONCTION. - _ . = . C
i . v : .
H ) ~ La con onctxon ex mme un rapport entre deux ro osmons. En esquimau elle est tou ours ﬁnale.
¥ ) '
a , SL.. ... allugo = umik. | AUSSL ET, ENCORE. biu. = lu. = I'u.
PUISQUE . . . . . . piman. - : S OEPENDANT, NEAN- o
MAIS . . . + . . ami. - MOINS . . ... . amik-amik.
.-+ ‘QUAND, LORSQUE- pn. —pata (surﬁaus) T PUIS. ... kiftuncegagun. .
. : COMME e s s e e m)ma‘nn —_— lmanna = mymuna.mun. C'EST POURQUOI?. . !‘.llni!')gn. = umiﬁapk. :
- : - : —taptcotunapk. o DONC. . . . ... . . unami.=umifiga, °
oy ] surrost; QUE ou JE PLUT A DIEU QUE . tchuvatcanik. .
" 'SUPPOSE. .. .. kpanop-ml-kpanop. : o . -
. L N s 4 e
5 N A L .
- s
“CHAPITRE IX. = .
' " DE L'INTERJECTION.
JUSTEMENT! . .. . matunifa! - . .| BON! ASSEZ!. . .. taymn! & .
AH, AH!. {admir.) ; .. keatgia! = apkpalé! © | VIENS!. ¢ .. ... kpain! ‘
) HALTE!. . . . . e anakpanin! - o ‘ - ) VA-TEN .« . « . . anin! I .
v . . HE| HOLA! (a.ppel) . kpopk! - . " . | CHUT! SILENCE! .. taymal-mpapnak' ) B
S HELAS! AIE!.. . : . na-na! L ‘PUISSE-JE!I. . . . . tt;uvatcané'—-u;uvatt;unga.
MERCI!. . . . ... lllépanayné‘ = kpayanayné! = kpaya-.| QUOI! (étonnement' . kpalé = apkpalé' o
: : napa! : !” VRAIMENT!.". . . . am' R '

.

-~

N.. B Nous sommes persuadé que les lmgwstes qui voudront étudzer l’Esqmmau trouveront d
cet zdzome pluczeurs rapports avec les langues Ougro-ﬁnnms% :

o pagaing A
x"‘:gxgEf%‘%%, =
.. .
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A, AU prép: (dat. pos.)

A, AU (lmﬁf)' .-

A, AU (directif) . .

A, AU (relatif). . . .
. ABAISSE, adj . . - -
. ABAISéER. R

ABAISSER (8), v. intr.
ABANDONNE,

.. ABANDONNER, v. tr.
" ABANDONNER (8'), V.’

Téﬂ.........

daos?).. ... ..
ABHORRER, v. tr.. .
ABBORnER(s’),v mut.

ABTMER, vs1r.. © - .

'ABJECT (8tre), v.intr. *pé

ABLUER, V. tr. . . .

ABONDAMMENT, adv.

AABONDANCB (en). ...

E.....

'DICTIONNAIRE

FRANGAIS-ESQUIMAU

i

| ABO

nun. Avec lcf‘preaoms ! nua. = moa.
F.—- V.g. @ moi : -uvam-nun; a qucl-
,quun innum-nun..

= pé. = nut. = vik. = um. =

wut. =V. g. il est au ciel : Kreyla-um
htoapk N aborde & la pointe : nuve-
'mi apoptogk.

mun. = tmvumun. = V. g ‘il Sen va

@ la matson : mun aulak.
pab. =ran, = a = La soleil se lévera
dvmdt kpnepkpap-pan kpagvan-néage
akpubhptlpk (anim.) = akpublapt&ué.
: (uan )
akpublaptitcidjoark.
akpisblagtoagk.

(anim.) igitagk. = (man.) muné
démeure : inuiktopam.
wtmk, igita. (1* pers.)

mm:mk-lg:toapk

. mmywpk.= —_ ta tente : xwu-djoapk A

ulogota.
akoq;k. = akoak (©)

ABONDANT, E, adj . flialil

' ABONDANTS, ES. ..
ABONDEN. . . ...

.
!
i

fL__., e
i :
¥

f
i
‘
[

i ; . . .
i B

ABONNIR, v. tr . . jf‘

ABORD .. ...
ABORDER, v, loeom~

4AABOUTER.v.t‘.r....'

ABOUTES, KES, adj.v.
ABOYER, v. unip. .

“ABRL, M. €. .. . . . '.

ABRUTI, adf. . . .
ABSENT (éire), v.intr.

et ABSENTER (8" .
ABSOLUTION, n. c.
ABSORBANT, adj.-. ¢
ABSOUDRE v. tr. . .
ABSOUT (étre) v. intr,

| ABSTINENT (etre), v.

111 SN
A CALIFOURCHON,

V...,,--..

ACAUSEDE, loc. prép.
ACCAPARER, v. tr. .

: ACCEPTER, v. tr. . . |
. | ACCIDENT, n.v. ..

ACCIDENTE, adj.v. .

. ACCLAMER, Votr. . ..
.ACCOLADE; n. V. . .
ACCOLER {87, v.réll;

ACCOLE, E. adj. v. .

‘| ACCOMPAGNER,;v. tr.

ACCOMPLIR, v. tr. .

[od

ACC
nakoli-yoapk. '
umiak-mi..== umiappak-mi.-

d pied ou d.la nage : mlopwpk. =

en canot : apoptopk.
des cordes : ataotcipk-mopktéapk, =

des étoffes : killoak, killoaka (1) = —
::s(z;;écu debois: kpapa‘ii-ukta nkta-

Iul;::t (¢toffes), kpapan-ukut (boas, cor-

kpnlnmcpaluktmk

mapkpeynep-wapk. o

- - tchainaoyuat aulanunénpktoat.

nippititancepét.

aulapektik-teokpo-toepkpiyotik.
tchuinuoyua&-aulamanéapta.

mimk-._

abiuméukﬁpia. £'mlumk;= - sur le

cou de quelqu’un : apnapia, = — sur’
le dos de quelqu’un : kakapia. == —
sur lépaule : ipktsupia. —— sur un
" objet quelconque : tbhn-m:-tchnymu-
_oyaok.
piman (fnal). = — quoi : tchupa-m? \
unnkepUumt-tchéppén. .

- patikti-niepk.. . '
‘patikti-toagk. . -t

patiktitagk. plur-: pwkum.-
sypapilugo.
ﬂunwyp-tchnemkmh

e
1
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ACHEVE, adj. v

ACCORDEON,.n. ¢.
ACCOTER (8), V. réfl.
AGCOUCHEE, n. v.
ACCOUCHER, v. tr.
ACCOUCHEUSE, n. V.
ACCOUDER (9"),v.réfl.
ACCOUDOIR, n. ¢.. .
ACCOUPLER (s'), et
ACCOUPLES. . . .
ACCOURIR, v. intr. =
ACCOUTREMENT, n.c.

ACCOUTUME - et - AC-
COUTUMER (s). -

-AGCROC, n. rac .
ACCROCHER, v. tr.

ACCROCHER (s"), V.

réfl L ... ‘e
ACCROUPI, E' (et.re

vointe . . . o o . -
ACCROUPIR (s'), v.réfl
ACCUMULER, v.tr. .
ACCUMULE, EEadj. v.
ACCUSATEUR TRICE

........

ACCUSER, v. tr . . .
ACCUSATION, n.v. .
ACERE, EE, adj. c. .
A CETTE HEURE, adv.
ACHARNE (otre), et
- ACHARNER (3).. .
ACHETER, v. tr . . .
ACHETEUR, n.c. . «

ACHEVER, v.tr.. . .
A CONTRE - CEUR,
Jloc.adv. . « v . . .

Coa '
A COTE DE, loc. prép.

. A COUVERT,DE, loc. -

Prépe. o o o 0 0o e
ACRETE .d’estomac

{avoir de 1), v. intr.

ACTIF (etre), v.intr.
ACTION, n.' V.. .
ACTIVER LE FEU, v.

ACTUELLEMENT adv.

.A DEMI (&tre), v. intr.

[ |

" A DESSEIN, adv..* .

A DEUX BO¥TS, adj .
A DEUX FACES, adj:
ADHERENT, ADHE-
RER, v.intr . . . .
A DISTANCE adva . .

"' ADMIRATEUR, ADMI-

RER, v. tr

ADQLESCENT, TE®dj.

ADORATION, n.c . .

ADORER. V. tr.. . ..

_ niuveptopk.
. otcheptun. = otel: eppéun.

.......

ADR -

atogtik-tagk (le chanleur).

ipagtoagk. = lgaptopwpk

anivigiya.

opné}oagk-toagk =0. mtr amvx)a.
epnéyoagk; plur : epnéyoat.
ikutgi-mi paptoptopk. '
)gapto;;-wk. .

mayapé—klunk

kpaitkgoyapk. .

anozakaluk; plur : anopakaluit (vent
cache).

. tchumé-otgidjoapk.

allagk. -

" niktchigagttoagk.

qﬁ‘ﬁiik-idapk. )

- akpublagtoagk,
akpublinaptoagk.
nuatepk-toagk.
nuategk; plur. : nuatat.

nuktitégpé-yoagks plur. : nuktitépéyoat.
nuktitigaga. N
nuktitépéyoazk.

nuktitépap-negk.

ignilik. plur. : ignilit.

- upalmpod;un .

kpeymngku;éapno.pk -
akpaneptoagk. = niuveptogk. .

utcheptopk. (se dit de parler comme dc
faire). .
amanuyapklune.

tcanéa. = tganigna. = — Tun de lau-
tre ; xatutagklepét..

BN

atanpun. . .

Kidjiepk-teidjoagk. -
nut,éymktunpk. .
pluva. == piliuva, = t(;uhyoagk.

nauga-lalagkpitcaga.
mawna. = upélepodjun,

illapiktoapk. == — muir, v. intr. optcogs

' iplein, v. intr. ikeppaw-
mayopk..._.l awaptopk Ys

lunnlépek—avmk. A -

atapotqm—optoapk. i

onatgiktum. = élre — v. intr. onatmk-
tum-ltoapka.

takonpéovs. 1¢ pers .tak-dnpéovaba. =

s'—v.rél, hkoﬁpéovapk. 1° pers : ta-
kofipéovapma. i
teiumuk. = élre — : mnmuk-toapk
ipénannepk. .

‘ ipénagtoagk.-

2

AGIR, v. tr. .

A DOS, loc.prép . . .
A DOS DE NEIGE (au-

tour des huttes).. .
ADROIT (étre),v. intr.

A DROITE, lo¢. adv.
ADULTE, n. masc « .
ADULTERE n. V. .
ADULTERIN, adj. v .
A EGALE DISTANGE

('un de l'autre). . «
A EUX A ELLES . .

AFFABLE (étre) v.intr.

- AFFABILITE, n. v. .
AFFAI-.

AFFAIBLI,
BLIR (5", v. intr . .
AFFAIRE, n. c. .

(451111 U
AFFAISSER (8"), v.intr.
AFFAME, E (ttre), v.

intre . ¢ o o o0 oo

AFFECTIONNE, E;
AFFECTUEUX, SE. -

‘AFFILE, E, adj .

AFFILER, v.tr. . . .‘
AFFLIGE, AFFLIGER

(8", vointr. . . . .
AFFLICTION, n. V. .

- AFFLUENT, n. . «

AFFREUX, SE (étre),
Veintlee o ¢ o 6 o o

AFIN DE, AFIN QUE,

loc. prép. .

v ‘A FLEUR DE (¢tre). v.

1117
A FORCE, prép. . . «
AGAGANT, adj. v . .
‘AGACE, E (¢tre)v. igtr.
AGACER Votl o o

A GAUCEHE, loc. adv..
"AGE, E,(etre), v. intr.

AGGLOMERER, v. tr.
AGGLOMERES, ES adj

V-u-.'.-.

AGENOUILLER (s’), v..
ré

AGILE (etre), V. in_tr

o o .

AGITE, E.(étre), v. intr.
AGITER(en 'air). v.tr.

AGITER (s"), ¥, intr. .

AGONISANT, SER, V. -

intre. oo e o

“pilopiktoagk.

.+ tchuli-alik; plur. :
AFFAIRE EE (etre).v. '

AGO |

nanmagk.

avayatluaptopkmi tchénéyopk = — au
tir : nitin itogk (de I'arc). = pmktcl
aptopk (du fusil). .

taleppim nun. == talegpiwut.

aiihén. = anchutimagik. = — n. fem.
apnagk.

. - katchuktu. = ﬁploapexk (mutuel)

hgurmynpnna _ <

kpayépoté!t * C
“okkom ‘mua.’= okkoa nut. = d euz-
mémes, d elles-mémes : 1my|) nat,

pilopihnepk. y'. i

mépayun-oyaptoapk. i
t.chuh-alepn

tchuli-yoagk.
1ktchaptap-toapk. .

pay&y()pk kpaku;oapk. 1< pers : kpap

tgoapma.
illupiyaik. < pers.: 1llupxyamé.

'

kinapk. - ;
tehili-yoagk,

kpigoeluk-tuagk. <
kpigeelufi-negk.

kup-alik (de riv,). = aypam mo&polno .

toapk (de lac).

Y

u:huina-o;aapk.

imuba. =mu'(ﬁuals) .f‘,w e

e
nalépektaek —kpaépktopk (tt par coté).

tchimklnn. o
kpuking-unagtopk.

tchépneptopk.

en actes : tuyuk-alonuxk-toapk( =—on

* paroles : tchutiginepk-tosgk.
t¢awmim nun. = tcawmi ‘wut,

an-ayuklepk..
kaviﬁoyi—yoapk.
kavifi-oyiyét..

tchnko-méyo—apwapk. -tdn&o-mépn
aptoapk.

- matcholok-toapk. - P -
pxwap—wapk. = tchulfoyo.p-w.-—— .
amafi-uysp-toagk. == -

a contre-caur :
. — en cachette : tchupa tayvamas
tchéné-yoagk. == — sans réflexion :

_ mulugaptckap-toagk. = — par{aate-, - *_'_‘

ment : tchavapuk—mléopw
u;ayukuupk .
ipsuktep-tuagk, = — anhk-ﬁpulnhwk
= — o ant : kpapuitsopk~
toagk.’ N
mémrtoapk. =1 e. ndonu'ds mon—
vement : kpaybna-oyo.ph
tchupepkmpk.

’
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" 'ATLLEURS

¢ AINE(fls).....

AGRAFER, V. tr.. . .
AGRANDIR, v. tr. ...
AGREABLB {etre), V.

AH! interj. d’admir. .

AHURI (&tre), v. intr.
AIE! interj. de doul. .
AIDE, n. v. « o . . .
AIDER, v. tr

AIEUL, 0. 1aC.5". . .-

AIEULE, n.rac. . . .
AIGLE, n.c. . .
v .

AIGRE, adj. . . . ..
AIGRETTE,D. C 4 . .
AIGREUR - d'estomac
(avoirdel) . . . .".
AIGRIR, v. iatr . ..
AIGU, E, adj. . . - .
AIGUILLE , .. . . .

-
-

>,

+AIGUILLON. . . . « ..

AIGUILLETTE { de pi-

PEle e 4 e o s o oo
AIGUILLONNER, v tr.
AIGUISE, EE, v. int.
AIGUISER, v. tr . . .
AILE, n.rac.

' AILE, E, v. intr . .

" AILERON (de:oétaoés)

Ve, o o o

AmAN'r. e e
AIME,E. (etre),v mtr.
.AIMER, V. tr. . . . ,

AiNE. N.TAC. . . »

AINSL, adv. . .. ).

AR iaér).:n.‘ N

AIRELLES . . . .-v &

iy
;!
.

'Alst adj. « » Ve e

AISEMENT, adv. . . .
"AISANCE, n; v. . . .

: \‘iv AlS
AGRAFE, n. plur. . .Wnaktchi-taotit.

ipiutcheptoyuagk.
aglilip’a:

‘avxyopnomlyapkmpk

okapka tigépepnegk.

kpatcia ! = kpalé! = akgalé! (au super-
latif).

tcuméu-t¢iman-itoagk.

nana!

tcanepkpa-teidjoagk.

tcanegkpa-teeptavacpk. 4¢ pers.
vapa. :

atdtal au vocalif. = atatagk. .

anana! au vocalif. = ananaph.

: tooptas

. tlgméap-pak (oiseau~gros). = — ameri-

" cain n. rac. kfoepk. = épgmmtét =
— brun : ncl\topahk 4
stgepnaptopk.

* t¢huluna.

Kidjiek-tcidjoagk. < .

teepnaptoapk.

ignilik.

‘metkpon; plur. : mekpout == — carrée :
kpoagi-ulik. = — fine : aulapé. = —
grosse : ulapiten. —-+,do glace tgis
koplinepk.

kapdn. = — d‘msecta : igu-uta.

tchunbiagn. -

kapo-yosptosgk. - . .

apikta.' = kinapk. !

apiktoagk.
itcagok. plur :
(les deux —)- - »

. itcapolik. = tigmi-vak-topk. _

kpeymiploat.

awiné, = kpanifi-itop. = — (élre) v..

intr. kplmmtop-toapk
illupiyait. .

kpumigiyapk.

.kpumigiyaogk, 1" “pere.: kpmmgnapa. == |

— la viande, les mets: mamagiyaogk,
1° pers.: mamaoryapa. -yapkin. = —
las _personnes,'i. e. dimer d'amour:
nagngldjagk {¢ pers.:-djapa,~djapkin.
== i~ les choses v. g. les beaux ha-
bu:l mpmapk e

‘imunak. )

nutapapk. = aﬁ-ayuklepk. ‘= [rére —:
af-ayoalu. . .

taymak, = taymatci, = imanoa. =kpa-
unna. = ére — v. intr.optanepko, =

— soit-il! loc. mlm., taymn-xcuva-'

teat. |

teilla, = — (aura) n.c. anopé—poapk =
_— de musique : atopkton. .

bleues' (vaccinium uluginosum) okpdits
sing.: okpopk. =-— rouges (arbutus

- idea vitas): kimbinét; simg.: kimni- .
nagk.——rouga,ducsgrmmdem :

- .(arbutus alpina) : awncepét; ‘sing.:
- awnegépk. = — noires (empelrum

migrum): paoacpit. sfha-- mnoevepk
okjtopk. .

--okmpklnné = wavap-eympk. .
fipepk. :

okitafi ]

‘A l‘.A FIN, loc adv.

itcapot. = ltcapkmk '

‘ALI‘.ER'. Votr. ... 4

_3 —

1 AISSELLE, n r. . . .

LA JEUN (otre), v intr.
' AJUSTEMENT..
‘AJUSTER ("), v réﬂ
AJOUTER v. tr. dcf—

A L'ABRI DE, loc adv.
A'LA FILE (ctre), V.

A LA FOIS, loc prép
A L'AGONIE (strc).
A L'AIR, loc. adv.

A LA\ MEME PLACE.

loc.adv. . . . ... .
A LA PLACE DE, loc.

prépey « o o v oo ’
A LA BORTEE (¢tre),

L 1111

.........

ALARME, A\LARHER
(¢) vintr., ...

AL’AVANCE \locprép

ALAVEILLE \Ioc adv.

A L'AVENIR, loc adv.
. A LA VUE DE, loc.

pré cead teivupneepét, . o
ARDDE,IOC}QPQP.‘ :
prép. e« « «te « . akkiané, = taykaun.
ALENE, n. ¢. .| . . tuputagk. : .
A L'ENTOUR, loc|adv. avata. ’
A L'ETROIT, loc.‘ad\. tatibluné. —elre— v. zntr‘ tatitcibluné-
\ - iniktoagk. | - )
AL’EST loc. adv - - niyepk-mi. o s

‘A L’EXCEPTION *pn

loc. prép. . . .l .
L’EXTERIEU‘R lfc

ALGUES n. plur

l
. '

i

. » . . \
ALIGNES, adj. plur .
ALIMENT, D.V. . < -

‘| A L'IMPROVISTE, l]lc.

- A L'INSTANT, locad\.

A L'INTERIEUR, ldc.

1
i

ALLAITER, v. tr lr-

‘| ALLEGE i.e vide (b

'ayun-ltonpk. o

: néppéyoat. = nepluku;at

ALL
onegk; plur. ,- ondit.
teullé néppéyoapk.
tchupmn-mnakopcp-t(optmmw\a
toganniyag-toask.

tatkpéklugo ¢ pers.: tatkpd-pégagma.
atdnun, ==#¢tre — v, intr. atanun-itoagk.

wiwulégeit..

. kihuneepén.

kalodjat. = tamag-mik. ¢

« tchupegk-topk. - .
tcilla-mi,

inna.

inaﬁ-ipn.‘

tagualun,mk.

tqak'np-mun
djork.

kpcptoa-mi.
epkcld]oapk;
udjestut.

tuno-mugluta, = tchnppcp-pan.
kpakop -yoapop.

inuviak-tunik.

Y teilla-tané. . £,
- egkloyaluit ( mt‘stms de Ueau). = tagé- -
;tut(«lanxla mer) kpopktqop-phluk- :
"toat. - "
wmulepeit -

npinozgapklugu.

mawna, = mnlmgna- _ma!akut. .

1llua-mx. = Qnyu-ané. == xglu-ml (m‘“

compos.) .

mnluktu-tcui]oapk. = nmamuk-toapk -

quel. ... .. -_4'-_ .ima-itopk.

.

3 ..;.i,.__‘.._-A,.T.m ..‘.,.._'_ "; ——— e

-
B SN SN
. .
f

1

. aulaopk. 1¢ pers.: aulaplaiia; auhplapm .
plur.: afllut. = — dla chasse : tuktu.’

léagk. = —d la mer: unuléap-toagk.
=—adla viande (i. e. chercher dans
les bois un animal tué): nepkpé=tcap-
. togpk = 4 la voile : ungelapm
tag-toagk. = — au fond : kiviyougk.
== — aw few.: ignep-pangtcinéaptonck.
= — au large : -itcuk-afiitoapk (en

7

3
= aller — tikilagk-tgi-

_ canof). = ituk-ayoack (3 pieds). =

e

s

ST ol
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ALLIE, (dtre) v. intr .
ALLONGE, E v. intr...
ALLONGER, V. tr . .

ALLONGER (s') étant
couché.
> ALLONS! mterj. .

ALLONS DONCH inter].

(Pour faire coseer), .

‘ALLUME, E v. intr. .

ALLUME‘ v. tr.
ALLUMETTE, n.v . .

A L'OPPOSE DE, lbc.
. pré
AL'OPPOSITE, locadv.
ALORS, prép. . . - -
. A L'OUEST, loc: adv .
" ALTERE, v. int . ..
ALTERNES, adj. plur.
A LUI,LAELLE. . .
AMADOU, n. c. .

.........

v, . .
AMANT, AMANTE .
AMARANTHE disci~

pline de religieuse.

AMBULANT, v. mtr .
AME, n. €

.......

AMENER, vitr. .". .

- AMONCELER, v. tr. .

_Am.adj.- ey

AMIANTE, n.C. . . «
‘A MIDI, loc. adv . . .
A'HOI.....T. ..

A MOITIE, loc. adv. .

AMORCE (d’hamegon).
AMOUREUX, SE. .
AMPLE, adj. v. . . .
ANULETTE

......

«  iméop

AMU
— au portage la Loche : ibiapialigé-
aptoapk. = — au loin : pitchayétop-
toapk. = unava-nun-8aptoptuspk. =
— chercher ; aykiéptompk. = — de-
dans : utepkbnpk == —dehors : atgie
" negktoagk. = — directement : nakepk-
toack. = — en tsprit. (ol esprils):
tcitayukétitoapk, = - nw-pieds :
kawga-eytuapk. = — nu-téle : natsap~
eytuagk. = — ramasser des [ruils :

atcidjap-toagk, = — vigiter los filets :

kubiagtoagk. = — voir : ukumapkap-
kluné.

aképawn-mituapk. plur aképawn-mitoat.

-amiktului-oyapk.

tatcidjopagtita. — — lesjambes : epkpik-
toapk. = — les bras : ichaptoapk.

|chnpkchimayo.pk _.utcpdjoapk (inan.).

pin! = ké! tcavikta!

(allong! par-
tons!). ”i

-tchunéappit! = tchma una, u:huvao ’

tchuva!
ikiyoagk. = iméopta.
toapk. = imiuktoagk.

‘ikkut (C.) = ikkit. (C.) = iknaut (C.)
= ikitawn. plur.: ikitaotit, -u'md-( '

Jogk.

akilépegk. ,

akivut. T ot

piii.

uvangna-mi.’

1mépukmpk. = patm;on-vu;oagk

apglatik. -

tapcom-nua. —-tapcom—mua = umava.

tchuput; ‘plur. : tchuputit. = umaliyok
AC.) = — de saule : pallek. plur :
palléit.

Fpumngxyayluaptopk

" appioyat. .

kpalépéit.

nuategkoagk.
mpm;oatappak )
innu-lik. = tapnce. = anepnepk (esp:zt)

ikiyané. ¢ pers.: ikigafia = — un ani-.
mal par la corde : uniapia. = — en_
captivité : aniteyniliktoapgk.
-keatcilinaptopk. i
kpumigiyagk., = kpupk! (voc) (On

. emploieaussi le mot beau-frére comme
en déné et en algonquin.)

mitkpotcagk. = nyapak-kaumayopk

kritepkpag-pan.

datef uwam-nut. = po:semf uwam-

nun.’ .

avaii-mubd, = uvun&mun. =dlre — :
lllapxktoapk. = flre — plein :

amepk. == — dc!mqucnard nappéapk.
—~ darme d e : tchiutaoyapk.

:koum:slyayluapwpk .
: mﬁ‘:kwpk = ulutuynnpk

<

. . .
e e e R e cmnen e

lmak-'

AMUSEMENT, n.v. .-

AMUSER, v. tr. . . .
AMUSER (v), v. fotr,

AMYGDALE. . . ..
AN......\'...
ANCETRE. . . . . .
ANCIEY, NE, v. latr.
ANCIENS (les). . . .
ANCIENNEMENT. . .
ANDOUILLERSdu bois

derenne. . . . , .
ANDROMEDE (bruyére

rampante) . . .. .
ANGE, p.Cv & o' v o

. ANGELIQUE ou Berce

(plante ombellif.). .
ANGLAIS (et les
Blancs) . . . . . .

ANGLE (rentrant)..-s

ANIMAL; n.7ac .« .

ruminant. . .

3 fourrure. .s
ANIME, E, v. intr « -,
ANNEAU, n.c. .. .

ANNEE .. .....

ANNELE, E, adj. v.
ANNULAIRE (doigt).
ANNONCER, v tr. .
ANOUS. .. ...
ANSE (de pot). . . .
— {petite baie)..- . .

s s e

------

APAISER, v. tr. {quel-
-qu’un en colére)..’

- APAISER, () v.intr.

A PART, locadv. . .
A -PARTS EGALES
-1oce adve .« o0 . .
A PEU PRES, loc.prép. Ppi

| APHTES (avoir les). .

A PIC (colline), adj. .

- APLANI, adji vl . . .

. pangnepkp; plur. :

. napitcdoo

- APO

kpuviatgunepk. .

piuyeptospk. " afiepkpotooptoapk.

piuyagtopk. = afiepkoota. = §'==par des
paroles badines: tcavioyaptoapk.

kpinepktchinak..

ugiopk (River).

uymum-:nupuxmyoapk plur ~mayoat.

eypanitagk.

eypané tokpoyoat.

eypane.

—

N
nagyuk. = nagjuk.

ikecialik (C.). ) 4
anepnepk (uprct) kpllaum-xnnua.
kpapligit.

kpablunak. plur. : kpablunéit. = kappé-
lunak. plur.: Xappélunét. (C.) . - .
killuk. = — sorfant: itchuk. = — ex-
terne de Ueeil : iyépotik-killuk.
gnaydk : (vivant, de 6mance, cour) plur:
6mayot. . ..
pangnéine = — d'un
an (rm vmu) nohpapk. piur. nofi |

peit.

omapkpoléaupmpk

émayopk. = 6mayoapk.

kpiteg-klopon: plur.: kpltep~klopotat. =
— nasal : nuvagon plur.: nuvapotit:

ugiopk (hiver) = Lanné® dernfére : eypa
né-upolp]k‘ .

1K.

mikilépagk, = lmlnllmpuk (C)

kiloagonépapk

Q

, uvaptimenan. .

nopl6k®, (I'w Ainal est trés-faible).
kanépaluk; plur.: kmépalult :

. ANTECEDENT, adj. . tcivalepktoadiga.
" ANTENNE. -. . . nagyuk, = mg]nk.
ANTEPENULTIEME. . kifiulu-otuglia. .~ -
UR. . . .. teivalepktund iga.
ANTRE.. . . . « . . tehiti. = tehitilik : (de: l’ours) = pni;op-
: tcapink (. e. grom) .

ANUS, n.rac . . . . itegk. . )

AOKTE, n. rac féta, .
AOUT, n.c itcayoat (als - mw c.-M lmdc la

muc)

. ,_umcmmm_n-oyumpx = — un enfant

- qui pleure :_inepktiga, gapma, gané.’
utchegktaapk (se du aussi des éléments).
tclaklnt.ik.

APLANIR, APLATIR'

(les bois), v. tr. . .

APLATL &df. . . . .
A PLUSIEURS. . . .

| APOPHYSE. ( condilia-

“que).

s e s e o u

APPARAITRE, v. intr.

tayma-lllnhluplyﬁt
pinéplukton.
ipkpélepktoagk,
kpeymipk. .
W‘{*
tcms’t- =ls sol: ptttlg‘l.—. nipiu..
mkpdm a
innui-aktunik. = inlinigolik..
tunu-tguk. = — masiolde : teiutit-
* tupupik. . ' . .
nolyusgk. . L
. . ~7
[- 2
> ""}‘J.‘.a.-:-'—.-' aa -

o el |




[N

~  APRESQUE. loc. prép. kifuncépagan.

. * pépéi-ayagk. -
. AQUILON; n.rac. . . niyépk (N:-E.

APP- -
APPAREMMENT adv. tcilla-tan.
APPARENT, TE, adj.v, takuyagk.
APPAT.. . . . / voir amorce.
APPAUVRIR (s'),vAnt. kpalugegtoagk.
APPEAU A rats mus-

qués. . . . .. . . kpalgop-taodik. = — d renness av;ilopk;.

t. -
APPELER, v. tr. . . k ktoagk. = 1. e. nomsmer : attgis
Ja. .
APPELER (3'), v. mtr attc}dee._ -
APERCEVOIR, v.tr. . takunoaga. 1° pers.: takunnagapa
APPLAUDIR, v. tr.. . pataktopk.
APPOINTER, v. tr. . ignigitsag'a.
APPORTE!. . . . . . Kkpaylik! .
APPORTER, v. tr. . . Kkpaytciyoagk. -
APPORTS des riviéres, - : L

(sédiments). . . . . itchogkp. = itchppogkp.
APPOSER (un sceau) v, - _ :
3 S nipidjiutciova. - *

' APPRENDRE A, v. tr. kilegopnagapk. .= illitcapo-tgidjoagk.
i _

APPRENDRE DE, v. .

intr. . . % . 4. . illitcaftoagk. .
APPRETER (les mets), - o -

votrl. . < « + upalugktoapk; /¢ pers., -tufia.
APPRETER s'),v intr. upalupktoapk; 1° pers., -toami.
APPRIVOISKR 8 v.

Sntr. . . . G . . kpmn;ktueptuspk.
APPROCHER, v.'intr. keaniniaptoapk, = atagtopk. _tutukay'
, . .approche ! (C.) = — sa téte de quel-
/ . qu'sn : uveptoack. :
APPROCHER (s7), - de -

J . .
RN 00 ||| . « . ataptopk. : :
.*‘;J{A#ROUVER V. tr. . afiaya; f¢ pers.: aiayaga, = — de la
" téte : shayohok. .
APPUI DeVee o o o imtop.vik,
APPUYER. v.tr. . ajhyospk. = — sa "ttt swr : akitgep-
s . (opk,, .
‘APPUYER {8’) contre, .
Joveintreo Lot . oL igaptoptopk. = — swr : ayapeptoapk.
" APRE,adj ... ... nllupmcumnpntocpk
~ APRES, prép. . ... .  kifi-uncepa. hn-unmpén. = ~kif-

nnoaptgnn. = kiii-upgan. == kifi-alé-

o S et
APRES-DEMAIN, adv. ubluk-ilaa. = akpagu-unahago

A PRESENT, adv. rac. mannago. = manna. .
uata. = oukachq;éapa.

APROFUSION, loc.adv. tamatkipeit.
A PROXIMITE (etre),

viinte.. . . . ... ayuii-itnagk. -~
A QUELLE DISTAN- . o

CE?........ keano ufiatqik?
A QUELQYTON. . . . innim-nun.
AQUIT.. .. c... kepkéa?

oa.mapx(zv

ARABESQUES . . . . nlmpumyak. .

ARAIGNEE. . . . ." = pflepaytchopktogk. = — dean: kiiiok,

"ARBALRYE. . : . . . wkoyapk(l’mm'nwclm
T los 1nnoit colkime elle l'était thes les

C . D‘éﬂsdol’lhdhm). .
ARBORER, v. tr.. . . Ukoptith. o
ARBRE, n. rac. . . .- kpéynk. =upmpk.‘==e fowrchw :

ne

[

— . -~ ARR '

CARC,m.c. . ... L . pititcik. = son arc : pitiktcia.

" "ARC, ARCADE.

~ ARCHIPEL, n. plur.

- ARMEE, n. plur. .

mﬁ:‘n-:nvr.r'

'A.Rmmn . o ' :
Ascxnston.mm.. myon. Paﬁ;mnin md‘upr-

.« kayviazk.
ARCEAU, anunonr da

kgayak.. . . .. .. matcik, = — postérienr : iktazik,

ARC-EN-CIEL, n.c. . hayviagon. = kaybiagon (larche. 'ar-
: .. cade’. )

ARCHE (coffre}. . ., kozgok. -,

" ARCHET.. . . . ... . atota. .

. amizaitat. )
ARECULONS, loc.adv, tuno-muk {@nim.). = kiitg-muk {inan.>.
ARETE, n. plur.. . . kuyapigéit. = — (angle saillant : kzoa-

. _gioa, .
ABGILE ........ ma;ak

ARIDE, adj. v.. . . . panestogk.

ARME.. . . . .. .. ulapmqatun nlhyopk.

. . apviiayoat,
ARMOIRE, n. plur: . nutcogautit.
ARMO!SE\plante card. ),

‘p.plur, ... ivigyuyat.
ARMUS (extrémité da
. cubitus).. . . . .. *‘ikotgik.

AROMATIQUE, adj. . tipipitogk. ’
ARPENTER, v. intr. . abluamiyagtoagk.
ARQUE, adj. v. . apoi. ayoagk.
ARRACHE, adj. v. . .. ubavaga,
ARRACHER, v. tr.. . nutcuktuagk; f° pers,

‘ *des plumes, du pml
— des mains : tigud}iya. = nugublu.
toagk. (mutuellement). -

: natguga. = _

ARRACHIS (arbre dé- -
raciné et entralné ..
. par les eaux). . .". néagkpons|
T * 7 Rottant :
a peineé sensible).
ARRANGE, adj. v. . immalik.
ARRANGER, v. tr. . . tutkpdktcagait.
ARRETE!. . . .. .. - anakpaffan ! =

3 "plur., néagkponat. = —

nokpaleepit!

. porte quoi.)
ARRﬁTER (s), v. intr. kpikagtoagk. = ammal, astre : nutkea

toagk. = pendwule, montre : nikpanagk. '

% o toagk. = glaces: tulugktuagk, =.ca-
not : upiktoagk,
) ARRIERE (l ), @ rac. tunug(dw corps). =akpo(d une barque).
| ARRIERE-BRAS.. . . * aktcatkgopk. :
. ARRIERE-MAIN.. . .. ad)igait-tunuat.
ARRIERE-TRAIN. . kifiuncepepk. = upmkm ’toutc laparm

B ) . infér. dw coqn)
ARRIERE (étre), V. ‘

intr.. . ... kmuleptqopkwapk e
ARRIMER, v. tr . . . immaliktoagk. _.nuawpéyoapk
Anmm‘:s EES. adj. v. im_miik

ARRIVE, ARRIVER,v. - )
11 O P uhmpk ’kptyopk-_(pmque a'mve').
) L = — N Canot : apogkmpk.=—-en,
> . cowrant,. vile : tkitcagtoapk. = ~ -
’ '(um, upnt:, oiseaux) : uh-

P T udjuagk. = tthmpk. = courrm')
" tihiyoagk. -
moxm IE,_ adj.. - anmucm;pk

ARROSER, v.tr.. «-. omppgl- ) »-
ARTERE, p. & . . . sumik-imalik. : - :
 ipegkoeck; plwr., 'N*P‘“

B sonnage que les Esquimaus disent
: S dre qoa“u ad o com et en
- ame,
Asscloc,m....opmhapa.

' = - . . N . ’ z

.. .. . ‘
‘ ‘:.",,-
h. . v

Lpétaptuapk =

hmmot‘ (le pem [ ﬂnal est

. . tiguya.'= tlgudjldja. (:e dw de wim-

»

’ .
T D e  aatitn it

L. "3.‘:'&’
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* ASSEMBLES,

- ASSEOIR, V.
. ASSEOIR 8}, vofutr.

A SOI-MEME. . . . .
ASPERGER, W tr. .7,
ASPIRATION, 1. V. .
ASPIRER. v.1r.' .
‘ASSAILLANT . AS-
SAILLIR, v . o
ASSASSIN, o der.
ASSASSINAT, n. v .
ASSASSINER; v, tr.
ASSEMBLER, V. tr.pl.

- ASSEMBLER (v}, V.

intr. plare. ..
A%SLMBLEE 1. plur

ASSEM-

BLAGES (de lgui&.
T TR PO
tr. oa%.

X

" ASSEZ, adv. . . .-
ASSIEGEANTS, n. pl..

ASSIETTE.. . . . . -
‘ASSIETTEE, n. v. . .

ASSINABE - (pierre .

qui retient un filet
captif) Z. 2% . .
-ASSISTER, vitr.... .
"ASSOMMER, v. tr. . .
SOUPI (dtre), v.intr.
SUREMENT, adv. .

ASTERIE ( étoile’ de -

~mer); n. plur. . . .

" ASTRAGALE " ( plante

- légum.),

ATELIER, A.v¥. . . .
A TERRE, loc. adv. .

" 'ATMOSPHERE, n. rac.

ATOL . . ... NN

ATOURS. m. ¢ . ... =+

A TOUT.... « ..o
ATRAVEBS loc. prép.

ATRE, n. c. . .' ..
ATTACHE, n.

Trac. « .

- ATTACHE, E- (eu-e), v.

cdntred v .. 0
ATTACHER v.t.r .

AnonEa."v. tr. . .

ATTEINDRE, v.-tr. .
ATTEIN’I’(etrc), v.intr,
ATTELAGE(& chxens)

. anesné-umiyoach. A

ASS
inmi. - inmi-nun.
N-iptoalig'a. -
micaluh, =, -

omitehoktoazk. - (
tozkuota (e 107, Lpu, nmrt) A
tonkgn-nikun, . P

tonheonikinagk. S L7
nuatitaity 1 pers. @ nuatitainé. 4
N L1 N -

nuatnout, nulitut((-. nu:i'}uu
nuamayut, = katimayut.

N. B.

G-

’ AT\TELE adj. v.

. ATTENDRE, v. tr. . .

~-ATTENDRI (étrm V.

Sintr.. .o e .
ATTENDS UN PEU'
1%, interj. . s . ..

-ATTENDU QUE, loc.

»prep (finale). . . ..
ATTENTIF, VE,- v.
I 011 { P

ATTENTIVEMENT

-~ Tous les mots qir renferfnent 1dée.

‘d'une multitude, d'unecolbe ction, sont mis :
au plunel en esquonau, parce (uo ce sont '

de véritables verbes A la 3¢ pers. plurivlle?

»

attunim-ituk, : . ) -
iniktita. )
intktoagk., == assw(ls-lm' nnktm' =

- mle‘ il sassied. = inniktok (C.)
S=m—a terr . atpanun-ijiiktoagk, =
- longtémys ikchimayoagk. ='
peu de temps : inugpktoapk. =
pour se reposer - imilaktuagk, = —
en. haut : kgolua-nun mnkwa k. =
— jambes, croisées : kg 1pvrnna'-tchi-
teijoagk; 17 pers.: -t‘chixci]oami = —
jambes allongées : tchiktonagtoagk.
tayma. = namatay Bapwp = ayo (C
tigulaogat. -

“illévéapk. = puutak (€.).

‘imagoagtop illévéagk.

ippik 3 plur., ippit.
ikayoptoagk.
anaoyoagk..
winegatopk.

_pinmagit. == ltummagit. = léummayo. .

= lui-méné-apmagit. = kaléum-

‘mata.

atiga-oyat. '

matcho (escuhmle). = natkatc (vm euse).
nakat (C.).

tchénavik., - .-

ikkappopk. = nnna—kon. (i. €. sur terre)

73117 VR .

illiig-nun. = illim-nua.’

tchuatsxanan-nakopeptcoptcxmsy

tamapta. == tamatepla. -

akiydn. = akuncepitigin. ; kut (en

compos.).

 ignep~muun lyukapeykun.

akhinapk.

kpnlepktcuané. =, xpepktapk {en latssc) )

kpilegktoptoapk. =-Kpileepa (f* pers. )=
- — ensemble : fithep-toptoagk. =

en lair : kpolua-nun nxmeptoptuapk ‘

" omitchok-toagk.
tuluva. = tuluga,
tuluvagk. = tulupagk.

ané;plur.,anot“ (l u estd penw mblc) E

adv.ve. . . . .
ATTIRER. v. tr .
ATFITUDE, . v.. & .
ATTISER. v. tr. (. .
ATTOCATS (baies de

‘bruyeére). oL 4.
ATTOCATIER, n. ¢
ATTRAPER, v. tr. . .
ATTRISTANT, v. intr.
ATTRISTER (s, . V.

1117

ATTROUPEMENT, AT- .

TROUPER (s7), V.
B 1117 S
AU (avec momemem)
AU (pout-3), prép. .

AU BAS DE, loc. prép.
AUBE, n. rac..". . .
AUBIER, m. C.. . & .
AU BORD DE, loc. prép.
AU BORD DE L’EAU.
AU BOUT,. loc. prép..
AUCENTRE, loc. adv.
-AU CIEL, loc. adv.. .
AU COMMENCEMENT

loc. adv.. . . . .

AU CONTRAIRE, ‘adv:
.AUCUN, E. ad], indéf:
AUCUNEMENT, adv...

AUDACIEUX, v. intr.

- AU DEDANS, adv. de

R 1
'AU DEHORS, ‘adv. de

liew, . v 2o w S0t
AU DELA, adv. de

liewe. o v 0 0 0. o

| AU DELA DE - (ave¢
: mouvement) -

AU-DESSOUS adv de‘

1 AU-DESSUS',' adv. de

AU DEVANT, adv ...
AU DEVANT DE, loc.
. prép.........
'AUDITEUR, v.-intr. .
AU FILDEL'EAU loc.

adv..........
AU FOND, adv.. .

ATT <
e
“annga ‘un chien”. = plusieurs > anopéit.
néncoptoask, =% — ce qu’on va dire :

utag Lplyoapk.
kpéamktqa-djldjo;k.
anakzanan ! = nokgalepit!

piman. = pikpan. == pikpago.

ula pepk(,iyoapk.

ulnpo‘,kpmunc
nuchupa. == attire’ nuchugon!
anhonktcanan (i. e. faire ['komme).
uapu;on.pk -~

. ——
kimninét s sing.. klmnlnapk.
kimninét-kpotik. == atciavioy at-kpotlk
-akwagapa. =
inmini- natapwapk.

mlogwpk. oy
nuamayut. = katimayut. = nuatut.
‘mun. = pun, = tcivumun.

s

" mi,=pan. = nut. = ut. = a0k, = um - '

(en ‘compgs.), == nd.
“illimayapa~?
kilaka.. | .
“illupagk.

tchénépa. . = nakepnepk
tidjiak-kun, == teidjiak-mi.
kagpane.-

kopeykpdn,

kpey-la.p'ml._ .

ékug w. = ko, = a!pané.
tcanepkpapa.

inu-itop. == inu-itnagk (il ny ena —) .
tchu-nop {Ce mot signifie aussi : non, -

‘ne pas).
ulogeytuagk.

atan.

kpat im.‘

kpolmn. = nn—aﬁné (tr&s—clolgné). = '

nn-aleyné (il est au-deld).

um-atané (C.).
: aléit (ils sont au-deld), . -

=un-a1éy-nun. = nfi-_’

knnna = a&-nun. = mnmm-mun

nlumataw-nut.

‘tatpaw-nut. = kpulip-nut. = mm-

" put. = kpo‘lla—nut (lomu-dm)._ o

kouli-wut.

teatkpdn.

teatkpam-nan (mc mmmmmt;
nhpepkolymk :

umva-u:hepmt.
tnng-xvik (se dit aussi dc l'cau) )

R
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AU FOND :étre', v.
AUGE. n. dér. . . ..
AUJOURD'HUI, adv. .
AU LARGE, loc. adv.
AU LIEUDE, loc. prép.
AU LOIN, loc. adv . .

AU MEME INSTANT.

foc.adv. . . . . . .
AU MILIEU, adv . . .
AU MILIEU DE, loc.

prép. L. 0. ..

. AUNE. n. dér.. . . .

AU NIVEAU (otre), v.
intr. .. . o .
AU NORD, lo¢, adv. .

AUPARAVANT, prép.
AU PIED DE, loc.
PEep. - . . .
AUPRES DE, loc. prép.

AUREOLE; n. dér.. .
‘AURICULAIRE, n. dér.
AURORE, n. rac. .-,

AUSSI, adv. de comp.
AUSSI. conj.. « .« «

AUSSI GRAND QUE.

(otre), v. int. . . .
AUSSI
QUE CELA.. . . .

AUSSITOT, adv. . -+ ~

AU SUD, sdv.. . . .

. AUTOMNE (1) chute '
‘lyuhpkmpk. = 2' — avec 'mtge et

AUTAN, n. C..” = .

- AUTANT, adv. <.

AUTER, o gér. < . .

des feuilles, v._ intr.

"AUTOUR, prép. . . .
'AUTRE, L’AUTRE, pr.

indéf. rac

ee s o o o

AUTRE COTE @), o

TACee o o o o o o o

* AUTRES,- LES AU-

TRES, pron. indéf..

. AUTREFOQIS, adv. . .

AVAST, prépi. . ...

AUTRE PART, adv.-.
AUTREMENT, dv.. ..
AUTRUT,_pron. indéf.

. AUX .. AGUETS. (2tre),

V.lﬂtf...o...

AUX ENVIRONS loc.’

prép. « - . oo ..
AVALANCKE v.mu-.
AVALEB‘V. tree oo

LONGTEMPS'

_kaviagtut
akww-yonpk.
iyaopk, iyapa (l° pen) = izyop& o=

AUS - —

imayutciagk.

allug-vik.

ublug- Lg.a.hmﬁa. == upélumi :C.}

imuia., = mspb—xkt(oa,k-mun

inan-ipa.

uhava-nun, = auwa-ne. == tayv a-ne.
tadpkeatet (tls sont au lotn).

maw-na, = maliig-na. ’

kpéykp&n. Rt

kpitkza-neé, = kpeykgam-nup {abec mou-
vement), c
nunaiiegk.

¥

nalégig'a. :

kpanuhgnapoml. o=
(avec monvement),

tgwupnmpét. itgack.

kpanuhghag-mun

kiklifa. = atd-nun (i. e. au-dessous de).
t¢anéa-né. = tcanéa-nun (avec mouve-
ment). :

‘puyopa.
“ékpétkpok.

nuigap. = — boréale : kmpm. = aiaya-
luktuagk (elle serpenta ot scmulle

taymatawka. " -
lu, =blu. =

=" luop. = miluop.

aktikuﬁgik, gipa (.I' pers.).

‘taynuiia tchmtoyoat.

upaloptop.
tchikepynep-mun. = pumgnap-mn.
piafignagk. .

_tayma—ﬂhblup. = tayma—llhblup\t.

— de fois que, loc. adv.: 1glupu-ap1du-

‘ né.==-—chacun : tayma-illiblupiyait.
. === que cela : tayman-noat.
kpxkut.épon. :

- glace : okkéak-tcagk. =
ag’ ut.. = kavmetut. .

ukéapktcmpk.

aypa. _‘ua gutra aypa-ma. = c'est
S un aulre : ﬂlamx.

. akkia. = nklga'(d un ébjet).

itkoa.

aypand. = kpanahpa-mn (da»s un passe
trés-¢loigne). .

kpanm-)top S o

pinnago. RPN

innok. = mnn-né. = aypa.

N . T ose -
. .

mm ikiéun! = - Ia fumée kunig

tctvuonwwné mmpnoapéymé- =
tivapnoepa-gua.

-

. Yy

—_ - AVO : .
AVANT ‘;i. e. proue),
n.rac. . ... . tcivu,
AVANTAGE. n.'v.. . pikteatciostoak.,
AVANT-BRAS, n. rac  adjigdwn.
AVANT-DERNIER, n.. °
Cov o v v v v . keilu-otuslia.

AVANT-HIER, adv. . ikpeshtcian,

AVANT MIDL loc.adv. puavag-pdn, - hzagvaumica 100 A, M)
AVANT TOUTES CHO-
- SES, loc. adv, . . .
AVARE, v. iotr.. . .
! AVARICE, n.v.. . .
‘NVARIE, EE, adj. v .

algand,
amogaluktuagk.
amog nnw‘k

au uc'nm,k

= amesoteidjoask.

VEC, prépi. .- - - - mik. == muik. = nimik. = mé 3 mne;
. o nent {en compos.’. == 1 e, par
& B ) wnina. = .. e, ensemble o ilagwehlan,
= — craudte, rejrets . ubiklun. .=
TN Teur okkom-nik: -= — mstances .
4 . S egpinibline, = — larmcs maniklun,
= — lui fabjui-mik. = tpsom-nik.
L= nous nupnm-mk -~ — pei-
ne : tchiniklun. = — quot? tehu-
. mik? = — foi : illimnik, = —1ous;
: B - ileptim-nik. . .-
L-A VENIR, adv. d¢ - ) o o
temps.. . . . . L k‘m\djl-aodju'\ ’

AVERSE, n. plur, rac.
.AVERTIR, v. tr.. . .
AVEUGLE, 'v. intr. .
. AVEUGLEMENT, adv.
AVIRON, n. rac.. . .
AVOIR v. intr. . . .

kotit. | - .
ine; té;,q.)oapk averl-fs le! incptépén! © -
takuman-illuagktogk.,
taLum&n-lllunphmé.

afdn. = — double : paotik.

_-s'exprime en ajoutant likala fin du nowm
de objet qus V'on dit avoir. .

_ ahiyignitoagk. = — asses : taymin-
_i_tunpk, = — besoin : tchualy-iloag- -
togk. = — chaud : onagktoagk, =
awkpiyopk (grand chaud). = — dé
_lqrges sourcils : kpablutuyuagk. =
‘= des crampes : Kpaloyiyoagk. = — -
: fmm pltkpatcbuktoa k. ==kg aktunpk.
== kanegluktuagk. : (de rapines, de
- ‘vices). = y — foule’: auamayuat. =
' —‘froid : uliktuagk. = ~— honle.:

.. talogktoagk. = — la bouche béante :

;7 . anutuagk; de travers; tordue : jgkpogfie

astoagk. = ipktcpa-itoagk. = — la~
ﬂevra : ludjm apk. = onagktoagk.
fa migraine : ‘néagkgon-cactoagky
. ) ) , - =M la rétention : keoyigtcudtoagk. -
o el = — la voi% forte : Kpaluktoagk. = ..
B mpltuyuapk faible : nipikitwagaluk-" - -
: " toagk. = — la vue courte : tagboptcis
o . .hktoapk longue : takupkpag'a, = — °
o .. - le cauchemar : imhawmiyaptoagk.. =
- ©. == le‘ceurdort : 6maluktoagk; tendre: -

" illapiya; dur : pilitatdii-ita. = — le
hoquet : nitopaptoapk. = —le regard
féroce . kpéigapmpk == = les-dents
agacées '@ tutétkpuveptoagk. = —
"l'ophtalmw xya-luk-r.oapk.=-mal

- abniagktoagk. . - o

AVOIR (m’:an. .- amyxyoagk. = Se rend: aus:s en a)ou- -

vie...tant ia désinence verbale itogk d la fin . -~

du. mot dont on ‘manque. Ex.: tawapa-

AVOIR (. c. posséder)

. - ~ 4

P itufia, js wai pas ds tabac; tawapa~

.. ftopk,, il n’a pas de tabac.

«~

AVOIB (ne pas y).. . xtopop Ez: tampa-xwpop,dnv a pas ‘
abac. = nawk (C.). ) .

i-n-.h#r .=

PO N PO

¥




wre .

i
5

4
k8

e
R

-

- BABICHE -

AVOIR “ne pas) v

topew, o L 0 00 TS

mince servant de
cordon)t. . . . . .
BABILLER, v. intr. .-
BADAUD, v.-intr. . .
BADIN, BADINER, v.

BAGAGE, n. plur. .-

BAGUE.n.¢. . . . .-

BAGUETTE. n.v. . .
BAGUETTEDE FUSIL,
n.dér. . . ...
BAIE de lac, de mer..

- BAIE de riviére.. . .

BAIES {petits fruits,

_ BAIGNER (sc), v. intr.
. BAILLEMENT, n. dér.
. BAILLER, v.jntr. . .

BAILLONNE, £E v.int.

'BAILLONNFR votr..

BAISER, n. ¥ . . . .

" BAISER, v.tr. . ..

BAISSER votr ...

BAISSER (eaw)v. intr.’

BAISSER (se) v. iotr.

" BAISSIERE (mot ca-

nad. petit vallon] .

© BAJOUE,.m. c.. ¢

BALAFRE, n. Tac. .-

BALANGER. (se), v. - '
_nay&nag) apktoapk. =.— sur une _bas-

imtr .o oL L

BALANCER (pendule,
: . objets, etc.) v. intr.

"BALAYER, v. ir. . .

‘BALAYURES, n. rac.

.- BALBUTIER, v. iitr..
BALEINE blanche. . .’

FIPEN
-

. (Taniére

pitcaméagtoagk, =

* pepn-aluk
+ killit. . - ) A B

B ,n.odér, oL

‘B CER, V. tr.. . apkluix-épa.tatuapk = Ies bras : aut

~au1ayapk-toapk (ce’ mal s:gmﬂe aussz
'tcanepktoapk

AB o -8 — : BAB

tehukai-aynazk. == agktuid-tcidjoask. =
ne pas—d'abri. iglu-itoagk. = ne pas
— mange : néyné-tchuitogh, = a'y —
personne: innu-ituagk, = —pewr: cgk-
teiyoack; dequetqu’un : ozkicidjopk, ==
— patié de [ui : tchulstulita; de’soi-
meme : tehugatulitagk. = — soif: nu\a-
" hephpatestak, = pdhw\n-\uvua k. =
— sotn de: tukzé-tcakat, ¢ )mt t(;J.-
KTthi o= — sommetl : winaegack. ==
— suffisammend :. ta}mﬂn-nunk =
— tué d la chasse : piktualu knpio- 1

vark. == — une rupture : nialuktuagk.

B

aklunagk. == trés-mince : kgunigo.
oiguluk-tcidjoagk.
anutuagk. . “
-tc’avioyaptoapk
naktcastcet,

kgitegklogon. plur., Kmtepklopotlt.
napalopcktoagk.

tchakpa) on. -

tchmupl\ pepnegko.
kpamanjgk. = nuwp-aluk

ozpik; oppit. = a&cndjet smg awlyapk
‘= paonepet.
ipégak-toagk.
aytopdn. o :
aytogtoagk. C : o
matudjidjagk. o
matudjidja. . :
pataktchan. - f T -
pataktchokaogk, - ' -
-puktita. = — [a téte - An-mun takos
chagtoagk. = — les bras - ndkkakak ’
imep-paléa-yoagk.
akpublap-toapk. .

uvmayuapk.
uluam-illua.

tcdneepon., = tcangx-yaom.

kpa—toapk. . . ».
cule : kpapktchuvala-oyoapk.

. balancjer).

tcanik., = tcanifi-dyak.
aliklun opaktopk. - '

|.BALEINE franche .

| BALLE, n. ¢. . . .

kpllal.uk. = kpxlalu-vapk.

= ~— uyn collier : uyamitkzoléaztoagk.
azag-togos. (c'est l'analoyue du unli,
gunli, konlli des Déné-dindji¢). Ex ¢
y a-t-il une. maison ld-bas ? iglu apap.
togos mana két? = Non, il n'y a pas
de matson : tchuitog, iglu itogog.

AVOIR [y). . . .

AVORTE, AVORTON,

ocksoni-azmé aniyoagk.

AVORTER v.int. . . to;k ovéa, . P

AVOUER, v.tr. . . . inmigu l\tuapk

AVOUER (s) v. réfl. . inmi Lun tcln’-né\oapk..

A JOUS. . .. .. . illiptin_mnt. = illiptim-nun (possessif).

7AVRIL, 0. . . . ~ . amagolik-epvik (lune des bruants de
o ' neige).

.. ‘apvéck, - = apvagk. = akuviagk. =
kpogtciagk. = fanons de — tcokpak;
- plur., tcokpait,

‘akok® (o Anal est d peme senszblo),
“plur., akokut. : :

- tchéaii-agtoagk. :

." abépunikpe-apteilipéit. ¢ ’

) ~igkpatcagk (d jouer). = kuté (dc plomb)

BALLON (& jouer).. . apku;ap .

BALLOT, n. ra¢ . . . pogk.’

BALISE. . . . . .

BALISE, EE, v. intr. .
BALISER, v. tr. .

BALLOTTE (ftre)en.

e e s uvmpa-tchxkltapat._-——(canot) uvmpa-
tchikitaptoagk. = — (bois ﬂouaat)
o ) adja-paloagk.

BANC, n.c.. . . . . iktgivaotagk. = iktcivavik.

BANC DE SABLE, n.c. ugxyapk. _.4katuapa-aluk.

BANDE (de peau blan-

. che’du capuchon). . 1pwapk. =—1e long ‘des culoms Inpn
toeppkpopk.. = — le long des bottes .
madja-kigeelepk., = kpopkoyagk. =
— autour de ’épaule - tayapnozpét =
autour du coude : pepnépotik.
sur la poztrma mamtchmegk =
de peau noire, le long- des bottes :
madja-pituk-tchinepks. :

BANDEAU n. c.. + . - kpinapktagk. = —de remme, en cuivre

kaogot (C.).

canot.. .

' BANDER (Pare, v. tr.: 'kplluyapk = — une baguetle: pépéta-_"

‘BANDOULIERE, ‘D c. uniotapk.’-
BANNL, v. intr. . . . igitagk: - o
BANNIR, v. tr. . . . igitoagk. '

BANQUETER, v. inir: néppdyiyoak. ._munt«-optoll-ynagk
BAPTEME, n. v.. . ._ kuviya. = ivepan.

BAPTISE, EE, vnintr: ivikta. = kuvepkplya : ktmynyoapk.

| BAPTISE, EE(non), v. .

B 1.1 S 1v:ymtpa.—kuvepkplyaﬁ-1ktuapk.
BAPTISER v. tr. , . iviktoapk. = kuvepkpiyoagk. -

‘BAPTISEUR, v iotr. . kuvepkpinitoagk, = kuvepkpiyagk. = L

ivignitoapk..
BAQUET n. der. ... pugutapk.
BABAGOUINER V. in-
W e Ve ulapepkpxyoapk.

.|. BARBE; n. plo. &, . © umpit. = uniilik, == anit (C.)
BARBE '(de ﬂéche) n,

Pl tehaluit. ' — ds baleine : tehokeagk. -

PR




BARBOUILLER, v. tr.,
BARBU, u.ipotr.. . .
BARQUE, n. c. . . .
BARIL, n. ¢
BARRAGE A4 castor,
noplaf. . .o L. L

" BARREAU, n. rac.. »
BARRE (i. e. traver-.
riere du canot). . .

~

BARRE. (i. e¢. strig),
voeiatro . o 6 0 .
" BARRER (i.c.obstruer),

Votlee o 0 a0 o o
BAS (vétement), n.

(7 S
BAS (partie infér.}, n.c.
BAS, adj. et v. intr. .
BA! . EE, v. intr.
BASCULE, n. v. . . .
‘BAS-FOND, n. dér.. .
BASSIN-A- RETS n.

- mCr..;./. ..

"BASSINET (du qull),
BASTION NCov w
BAS-VENTRE..
.BATAILLE. . .« « «
. BATAILLER, EUR, V.
-intr. . -
BATARD, v. intr.. « .
BATEAU, n. C.. 'v7w. o,

BATIR, v. tfee . . .«

. e .

e e e

BATON, n.c.. . . .
BATTANT, n. c. . .
BATTEFEU, n. dér.
'~ BATTERIE (du,fusil) .

‘,BATTRE. Votre o o &

Il

BATTRE, V.. mtr Jee

L .

‘BATTRE (cueur). v
lntr..';.‘. c e e o
: BATTRE (se), v. mut.

BATTU v.inotr. .-

BATTURE (i. e. banc
- submergé) . . ...
BAVARD, BAVARDER
A intr. .-, .. . .
BAVE, u. rac. . . .’.
BAVER, v.intr. . . .
‘BEANT. adj.‘v..A b
BEAU, BELLE (anim.),

v.mtr. cesiree

A

SN

=<

BAR -

maniitestesks.

umik-ltmvk = umizo-asna-toazk.

umiap-puk. = umiak-t¢oazk {yrosse). =
— de peau (hidarka) : umiak.

koataz-pak. = katta-wiak (C.).

tchimiktootit.
allegk; plur alléit,

nya‘,k plur., a)avét. =.— des- raqdet-

tes : tcanncp-tack. = tcannestait. =
1. 8. sommier de tenie : tunep -madjia.

kpupitcagok. = i, e. oblure :
toptagk.

tchimik-

tchimiktogtoagk (une riviére).

atiké, = atlugut (C.).
udjigktoap. C -
pukituagk.
kgepneptchiliga.
agktcikitagktogk.
itkpatogk,

publagk.

illivi-oyagk.
iglu-oyagk, -
nakatcuk. ..
aképdwn,

aképaptoyoagk.

tigumiyaptiiia. -

umiag-pak. )

xgluh-yoapk = 1gluhoptoa,k.
ayaupéntopt.opk. = — de tente : tchukak,
avilekpota.

kpat.cawn. = kpllopkpalu-kpatcauta. ._‘

iknéi® (C.).

okoagk s ( langue) =1poan-goyak. (avec

. la platmc),

anauyo .= — ave¢ un bdfon : anau-
- 1époybapgk. = — avec le poing : tigluné. .
= — auvec des verges : anaulaoyapto-
" agk. — avec des cordes : nupkpatagk.'

9= ¥

. BEAU. BELLE
1 N . ~
]

! BEAUCOUP. adi.” de
quaniité aumdarale..

i

;BEAUCOUP adv. de

. quantitd pmul«tnhh-

i (v. g eau, thé).

! BEAUCOUP. adv. dc
qual.. de puissance.

' BEAUCOUP, adv. de

nrmn‘ro (v. g. dans

el mmv lmﬂ: Hup) .
BEAUCOUP AU DELA.

. BEAU-FILS. n.c. . .
BEAU-FRERE, n.'c. .

BEAU-PERE. n. rac..
BEAU TEMPS, n. c. .

BEC, n.rac.. . . . .
BECASSINE, 1. rac. .

BECHE, n. dér. .. .
BECQUETER. v. tr.
BEGAYER, BEGUE, v.
R 117 A
BEIGNET. n..v. . . .
BELETTE. n. rac. . .
BELLE-FILLE, n. rac.
BELLE-MERE, n. c. .
" BELLE-SEUR, n. rac.
BtNtmcnon n. v..
“BENEVOLEMENT adv.
BENIN, v. intr. . . .

'BENI, ITE, v. intr. .
BENIR, v. tr . ... ..

barcation, v. tr. . .
BERCE (plante ombel-

: liftre)e. « o . . . .
' BERCEAU, n. dér.. .
BERCER, v.-tr.. . . .

‘toapk, = — avec la main : apklépap 7 ] ‘BERCER (se), v. Antr.

v » toagk,

des ailes : pwptoapk — — des mains -
. pataktogk. = — du tambour : , kpilaw-
widjoptoagk. = — le fer : kaukwapk.

= — lé briquet : katcaopktoapk, == — .

lechemm apkpotqmepoptoapk
tlgelépwapk. :
katchagtoagk. = aképaptoyoapk. = -
les flancs : aklépaptoapk. - - B
nupkpatag 'ané.
tigiyapk. = kpap-k,paluk.

okpatoympk (langucr)

kpap-kpayak

nuvagk. . . ) LR

‘tibukiyapnepk:
anutuapk. |

anana-uyoapk. =
. topk (ammai)

mokntqé

n;‘p_ei.-

.BERNE, n. dér. . . ..

BERNER, v. tr. plur..
"BETE, n. dér. . . . .
‘BEURRER, v..tr.. ...
BIANDRE, v. intr. .. .
BICHONNER (se), V.

intr . . ...
| BIBLE, n.C . o
B[EN ‘N, C . s
BIEN, adj.. . .
"BIEN, adv.. ."..

.
-
»

o e e e

BIEN-AIME, adj. v. .
- BIEN. (8tre), v. intr. .
BIENFAISANT, v.intr.

intr.. R
BIENFAIT, n. V.. . .
‘BIEN PLUS; adv. . .

- BIEN PORTANT,v.iat.

Jman.),

BEC DE PLUME, n.¢c.

BEQUILLER une em-

) [ . » . .

BIEN FAIT (etre), v.~

BES .
) tiku_\"omilm_\'m'-. = teillaziktendgosch
(temps). = pwalwgetcidjaztonsh ad.).

main - €,
aktut.

- inni-aktunik, — iguvi-
= inusakutihe = uwit “C.,

tovonut,

akloskan.

otkstva (final). = unustusk.

una-u iktom. = uia-t; rktn'

nina-oyask.

ayzal' ul\.—~ anahksalu, = 1llm-|nmlu -
ukana.

aypalun.

teillan-oza, = faue —_

kzagklun-ulivitu.

teigook.

akpin-agk.

ogligotuit. = kgaléuyo-titinat.

pwaleptn. )

pudjukaluktoack.

athzazagtonsk.

-uliklun-ogaktogk.
akutoyapk.
téplap.

_pania.
‘okoagalua:.
‘teakia.
tq'a) manépk.
unin.
naLOyogk. = pulop:ktoapk. = p\dlacl\-

toagk.. -
tcaymaoiing.
tcaymaogk. 1 pers.:
~parl zmposuwn des. mams udjepk-
toagk .
potqikpnyopk. '1' pers.. potgikpayga.
-1
k'aphmt. o
agklupegtdwn,
apklun-épma-tuapk.

nayafi-agliap-toagk. = .. 7

naluktagk. .

BERNE, v. intt. . . .4 naluktaga. D

nalukauptom. oo
- Gmayok. :
nanuepkpa-tqnd]ap-toapk
malloe,,o-nulleapk.

tcavapkgéyoagk.
Nunatchénéyam-kpaléuyapk
autkpadjiep-tcinan-itoat. -
migksoyoyopk.

e

pakoop-kluné. = nii.koyo-mlk. = mar

. méagtomik, = unuptup = kpanok
kpumigiyapa.

nappayuagk. - -
apuo@ktoapk. = katchapxktoapk

tchénéokat. -
tcaymanepk.
kilg;, . 7 -
aocmhyoapk

tqn)mo -’\'g:a =

'
o
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B o gt e,

-

‘BISCUIT, n. dér . .
- BISE, n.rat.. . . . . agklé.

" BLAMER, v. tr. .

_BLANCHIR, v. tr

" BLESSER, ¥. tr. . .| .. |kapiyaga. = pitigaga.

* -  BLESSURE, n.-rac.{ . | killegk..

BOIRE AR megk-toagk. - ==

_BOIS {i. e. substance’

" BOIS (i. e. foret).-.

BOI® . 0= ' BOT

BIENS (les), n. dér.. tcualult

BIENTOT, adv. kpanikon. == kgilla-mik.
BIERE, p. ¢. . . illuveg~vik. * )
BIFURCATION (deche- i
min)e . . -0 . . . keaglivik. = — de rwuere “kad]iggek.
v = apciagek. :

BIFURQUER (se) V. . : ;
T TR kpaligik-toagk. = kadJiapekioagk. =

- apfagektoagk.

BIGAKE. v. intr. malle@go-nulléagk. - o
BIGAME (ne pas étre) .

vointro ..o malla-po-nulléaypnhgnuk
BILLOT, n.¢c. . . . .  igla-kgéyuk.
BIS. adv. . « . . . mallmpo-atopkmn
BIS! adv. . . . . . . anakpanan!
akutoyagk.

BITUME, n. rac . .'. in-gan.
BIVOUAC, n.rac. . . iglu.
BLABUE A TABAC, . tila-mAyok.
A . pingwaptapégmituagk.
BLANC, adj.etv.intr. kbawloptogk. ==
' . (C.). = apun-itogk (de neige). = —
des yeux : kpategnegk. = — d'osuf:
k¢atcepnoega. — homme ~— : aiihon-
- Ny kpagagtogk ; plur., afihut-kpagaptut.
BLANCS (les), n. dér. [kpablunagk; plur., kpablunéit. = kup.
o ; "I pelunet (C.). = Lpoléap-kutclt. ==
tchublu-agaotit.
BLANCH], adj. v. . ./ kpikolegklupu. = |
kpnkolepk-u;ldjoa(k
‘BLASPHEME, n. c. ‘/ innonegluk.
BLASPHEMER, n. c.; ihno-nepluk-toagk. ==
’ keituagk.
ingneptogk.

- -t
BLEME. v. intr.. . }
BLEMIR, v. intr.. . |.
BLESSE, EE, v. iotr}.

(avec unearme d feu, une fiéche).

BLESSER (se), v. intr. |invol.: knlepktoapk —-volonf kapx

BLEU. v. intr . . . .| tugah-yoptogk. = umlk—bl‘ (C.).
- BLINER,v. intr. . .. .| uliloktoagk. = ka\\k—t( g apk..
 BLOCKHAUS, n. dec. | galécark.
BLOUSE -avec poily i : .
(pelisson) . .. . .| étikay. = ituagk. = — en peau pas-

. ane : aliktagk.
BOBINE, n. V... . . . .
BOCAGE, n. plur.. fupfcimayut. = nuamayu-atcat.
c. \umm—mkpk = mdle : pafignegkp. =
femelle : kulavagk. = veau : noppagk.
— ) plur.: umin-mait. =
) * kulawait. = noppéxt. :
Kx lmepk-tchaptoapk ‘on-
< . der). = — avec exceés: kamwawtapan
T o= —tout: tammkepklup 1m1g’a.

des arbres) ..... keéyuk. .= kayak (C. ). = kapyuik (C)
kpéyuk-uktopk (C.). .

'~Béls.. e e e bra{e par un incendie : ‘pallepk; plur
. paléit. = 1péapnaluk (dont il ne reste-

que la ¢ime d'intacte). = — char-
v _ . " rié par Veau et flottant horizont. :
e * .tchiamot® (l'o final est & peine sen-

sible). .= -nugloagk (qui - flotte per-
- pendicul.).’ =="charrié¢. par leau et"
guant sur Ies gréves kpégnvxk. =",

== kgagaptogk. = kakokwk :

. ne pas —: inut- -

kapiys (avec un couleau). &= pitig'a

. nappaptopk. == ‘nappaneptat (epats) ==t

paﬁgnéit. =B

. ’ kpéyuit. = — de corde : mitkpolopa-

' BOITER, BOITEUX, ¥.

| BON, v.intr. ., . .

! "k tcl-mamma. = —d l'odorat.
pipitopk.

_BON! (c'est).. . pétcaukuni (C.) = taymana!
BON A rien; pas befi. - nepktchagk-tchuitop. ' C
BON (faire) . ,7 . . klgmh-nopk.—klgwh-maya = u;avap-

o -eytopks. . o
BONACE, . intr. . . tcilla-piktigdja.
BON. v. intrz, . illupiya. .
BOND, n. dér., . . . miktcékapnegk.

- .poils de ‘carcajou. = vgir. ausst I
B - o _ _; Bande.
BORGNE, v. intr. . . iglupéaptalik. R
‘BOSQUET, n. plur.. .--uptcxmayut. —-numayn-ncat..
BOSSE, n. ¢ . . . . pikpik-ulik. -

| BOSSUER, v. tr.. . . htqaulayoapk. L
‘BOTTES\européennes), ‘ . -

'_Bor'rES(esqmma;aes) atepkoak; plur., atepkpait, = whinéape

= tganepiat (entassés sur les rivages)’
= - clair-semé : nappagto-aluit. =

- — de chauffage, sec : ikinegk, = agu- -
nepk (coupé de longueur). = —g de
charpente : iglu-kpéyuk; plur., iglu-

. B tcat. == napépak-kpéyuktgéit. = —
" décortiqué : amep-eytopk. = — de
renne, d'elan. de cerf : nagyuk: plur.,
nagyuit. = naggiu (C.). = — embou-
vetes, entés : kpapsiuktat. = —.
“powrvi : aunak (de n'importe quel
arbre). = — qui sert d lancer lajave-
line : pftcack. = — qui sert d server
les fordes du canot : iktogk. — —
qut supporte Vappdt des trappes :.
ayautagk. = — sain,'sans nauds :

S akeepo-illuaptogk. = — tordu.en spi- /
e : . rale : amagdjin-ayogk. . ./,
BOISER, v. tr.. . . . kpéyukuagtoagk.
BOITE,a. ¢.. . . . . tchulootit!= — d tabac : mgw@igag-
e '

aluk.

dntr.. .. . tutmpxktuépk.
BOMBE adj. N pepkpokd]m-ayba ’
. anim : nako k. = nepktchaptchsp- :

n : ayuiitopk. = nakoyopk.

ONDIR, v. intr.. . . mifigagtcépépaptoarpk hommo).:pana- :
Lo hktoapk (ammal;

BONHEUR, b. dér. . . kpunopkplmapncpk
BON MATIN, BONNE
HEURE [de), adv. .- kpnlla-mxk.
BONNET, n. rac. . . Dpatfapk. — nmatcak (C.). . ‘
BORD: o « « « = « o d’una su facfplane : avatik. =—-dun"
: . vase - kpagklo. = — d'un vétement:
* tchinik, = — de Teay : kud]ngum-
o : avauk. .
BORD A ‘BORD, loc..
adve. o 0. 0 e . tatut,apuépet.
BORDE, v.iatr. . . . tchini-lindjiagk.
BORDURE, n.rac. . . tchinik. = — en peau dé rerme pokn. -
ST : = en pepu de carcajos : tchiné-
apvek. = — de blague d tabac.:pu- -
képa. = — du capuchon des femmes :
iptgagk. = pitcitapota. = itepvéa: en

BOSSU, v. intr. ... kpamafi-aptoagk. = kpum-tchmwpk.
BOSSUE, v.’intr.. . . katcaulsya: = ifiifeptitegktagk. . -

W C o i s o ikpap—klakm

wk, plur., tchméapwt. = lppépauuk




BOTTE DE FOIN, n.
plar.s . ..o L
BOUCANE (fumée de .
boucaniére).
BOUCANE (ex

QJJCANER( soumeum

/ Alafumée). . . . .

e

&

' BOUCHER

BOUCANIERE (loge d¢
. peau _pour fumer les
viandes).. . . . . .

BOUCHE, n. ¢

BOUCHE (i. e. embou-
chure) . . ... ..

BOUCHE, EE. . . . ..

BOUCHER, v. tr. .

(se) les
oreilles, v. intr. -; .

" BOUCHERIE (i. e. lieu

ol T'on a dépecé ud
animal).". . .. ..
BOUCHON, n. rac.. .

BOUCLE. b*oni:m.z,
n plur. 5. . L0 .
BOUCLE DE RUBAN.

. BOUCLIER, n. c..

BOUDER, v. intr. . .

BOUE. n. rac. . . . .
BOUEE, n. ¢.”, .". .
BOUFFEE. . . . . .

BOUFFI (. e.enflé), v.

B L1 S

‘BQUFFON, v. intr.. .
" BOUGER, v. imr. .’

BOUILLANT, v. intr..
BOUILLIR, v. intr..

BOUILLONNEMENT h.

‘BOULANGER, v. tr.

BOULE N.Co v o

BOULEAU, n.c ...

3

'BOULETTE (demande)

BOUQUIN. de plpe, o.

’ BOUQUET, o. C.. plur._

. BOURDAINE (elesgnus’

argentea), n. €. . .
BOURDON des-mous-

T BE3 M. €t b .

BOURDONNER, v. int.

' BOURGEOIS {i. e. offi~

cier de Ja Cie.de 1a
baie d’Hudson). . .

" BOURGEON. . rac. n.

_avec un bouchon :

~ yopalaktok.

- yopatoapk.
.BOUILLON, n. dér. .

\
IN%

BOL ' /'/ — 11—

|

|

itgiptcip-tagk. _ !
itcipk-Sugak-toapk. - ‘ |
, ) . |

1.

|

itcagk. = son enpelb;mc : itget.
umilm.pok. = — de poisson : kackloa.

paiia.. .

tchimnuagptopk.

tchimnik-toagk, =
— avec une plasche, une cheville :
‘pipoloagk. = bowche-le! pipolo! =
pigoléapté, L L

amik-tospk.
aktog-vik.

tchimnua. = — de verre .
tcbnmnahk

lllauumk-

noplnt. o
kpllepktopk. E P

mpayloawek-

mapak machak (C ).

puktali o

de: chakur " kpautgeptopk. = — de
fumée : puyomiyapk. — — de vent :

' ul‘ayqyua.pk. ’

pugituagk.
iglaoyapteilig’a.
. inépaptoagk. .

imépuk.

- t¢'natciagk. ..

akutoya-léopk-toq;k o

aggnktopk = anmalcpotatgiagk.
de neige : anmalopéktcack. -

© keeypolik, =-uliglilegk. = écorce de —
kwypook'- = - pown uhsnlepk'
" aunegk, -

apktcéaok.

mxlu-knvéa.

. quet. . ‘
atcuhk-ikponk)

rg‘utcxépk.
awapalap-wapk.

kpaté«;é (z. e chef)

- BOUTEILLE, 2. ¢
"BOUTON, n.e . .- .

(omue:) onoynapk. ;

SR

BOURGEONNER, ~ v.

BOURGUIGNONS ou
Bordillons  ( chalne
de glagons amonce-
os). . . . ...

BOURRASQUE, n. c..

! BOURRASSER, v. intr.

BOURRE. n. rac. plar.

\ BOURREE (armc} v.

BOURRER, v. tr.. . .
BOURRELET (végétal).
BOURRU, v. in}(. ..
BOURSE. u. c.%7 . ..
BOURSOUFLE, v.intr.

"BOUSCULER, v. tr.. .

BOUSE, n. rac... . . .

BOUSILLAGE (i e. tor-
chis).

BOUSILLE EE v intr.

BOUSILLERy v. tr.. .

BOUSSOLE, n. dér.

1 BOU‘r;n.rap; e

Ce L des arbres (cimes) :

o

BOUTON DESFLEURS -

O.PAC.. + . .
BOUTON DU SEIN

| ISP
BOUTON (l..e pustule),

'BOUTONNER. v, tr. .

BOUTONNIERE, n. ¢;_

BOYAU, . .rac. - . .

’ BRACELET D.Coo o

BRAI n rac. AN
' BRAISE, n. rac. ... .
. BRANCHE, S . . ..
| BRANCHIES, 1 rac . -

'BRANLANT, TE, V.-
kpalephtm—om.—-— d’arbres, vozrbos- h ) :

BRAS DE KBR n, ¢

SR ‘ - BRAS-DESSUS BRAS-
ommapk ——desaule (chdton) oppv-A g

DESSOUS, loc a.dv.

/"~

. .- moppa-oysgk.

"BRA

wasa. == — de sagn-

nappaztoe-
Keag: plur., -keat. ¢

o

inéagtoack. .
nuinéagtoag! P

mancylogk 3 plur., mnnoylut
oilalep-kpayopk.
ideptapéyoapk.

teaveptat.

kautog’at.
kautuagk.
pin-ingtik.
tchuag's.
mitkpotek (en peav, de saumon).
pupituapk.
ipkpayoagk.
anakp. i
: .4
kpepnegtopk. -
tutdyosk. = tutdlegkiagk.
kpepneptopk-liynagk.
pauaptoan ’l'objet qut toume sur lui-
méme).
m;nk —avatik. = — de lac : apéalik:
= —de la terre : nunag=ikot¢ik. =
kapp; au

: kappané, = — dcs doigts :
maonepk plur., .maoneit, = — du
nes : koavik. = — des raquettes (an-

- térieur) : mayuminagk; (postérieur) :
_kifunceps. '

poliatca, = tdtaoyagk. _.—doccmlure

. mnép&p == — en nacre : kpaolagtoa-
“luk. = — en oS, qui se trmwe sur lr
canot : mpkpéia. :

ommagk {i. e. bourgeon).
uyapainepk‘_ L -

klgepk. -

tutaoyap—tcxtoiyoapk. .

tutaognu—nep s plur., -neit. = nakuvm
noplua (i e ouverture des oreilles). =
puto (C.). {i. e. trou.) .

epglo; plur., epgluit.

- talépagk. == triapaig, = — do métal :

tchnn-oyapt.
an-gdn. . :
auma. = — refroidie.: auma-lénepk.
adheérsntes : apitagk; plur., :pnm
coupées : kayak-tuhut (C.).
matgi. -

aulapkpeluktoagk.

‘“hyer‘k-wldloaﬁ" e
. nla.)alukwapk o
ﬂnnékpétapmp:oa

thlepk. = tailek (C) sa ﬁar[ie su
. opers: akka-atkok.
ika?uwapk = kanegfon.

: pepnq,méutuak.

st
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. BRASSEE, n. f. v. .

BRASIER. 1. . . ..
BRASSE, n.c. . . ..
BRASSE. EE. v. intr.

BRASSER, v.tr. . . .
BRAVE, nx
BRAVER, v. tr. . .
BREDOUILLER. v. int.
BRELOQUES d’ivoire.

BRETELLES. n- c¢. pl.
BRIBE, n.c.. . . . .
BRILLANT, . intr. .

BRILLER, v. int.. . .

BRIMBALE (hascule

des lacets & liesre)..
BRIN,. D, €. « . . . .
BRISANT, n.c. , . .
BRISE. v.intr. . . .
BRISE. EE, v. infr.. .
BRISER, V.tr. « . . .+

BRISER {s¢), v. intr. .
BROCHE & poissons.

.BROCHET (poigson}. .

BRODE, BRODERIE,

n.plur.. oL L.
BRODER, v. tr. . . .
BROSSE. n. plur... .
BROSSER. v, tr". . .

BROUETTE, n.v. . .-
" BROUETTER, v. tr. .

BROUILLARD, n. c. .

_ BROUILLERse) v.intr.’
. BROUSSAILLES . . .

BROUTER, v. tr.. . .
BRU, n. rac.. - . .« .
BRUANT des neiges
- (emberiza nivalis) .
- O

- GA. pron. dém. . . .
CA ET LA, loc. adv. .
Ny CABANE,» n.rac. . .

CABINETS. .. %", e
CABRER (se),

" CACHER (sc), v. rél..

;. kpiagtoagk.”

. anagvik.
. intr.
. CABRIOLER, v, intr,."
. "CACHALOT.. . . . .
. CACHER, v.tr. . . .

CAC =

jtreo-pak.
itcan-nech,
akotark. ..

o pernamektcimaya.
- avecley pwdv mau-yazh. -

hautoptoshs, =
aktcut, == Irv's—brale aktcostcoask.
maneontoash.

uvapes k,l)nmok ~

aitmaks utlk-ommgnnt
uyatchi-utit.
')unnmck plur., _mk:mn,o:;,él.
tagalia anegkteidjoagk.
l\ amm\ on;k = kLblnpilto'x
¢

makmukm\ak. : . .

amittoak) '

ta;.,l.)m stoagk*

anozi-goagk.

méhpepteusta. = navikta.

dubois: kgipiyoagk, = — du fer : mdé.
kzepteagtoapk. __'—dela pierre : na.
viktoagk.

méksepteaga. == méks ep.u;m'x'-n;:\pa.

und]l—\ ik. h

teiules| k. = 1gm|l\. .

kzamdg-otit.
keameg-toagk...
tilakto-otit.
tilaktoagk.
tchénégotik.
tchénég-toagk.
taagtugk.
kpumigiiiguita.
oppik ; plur., oppxt.
aluktoagk.

‘pania. = ma bru pamga

ama‘onll-papk; plur.,!-fkat. = — aqux
trois notes : kzéngu-tgagk ; plur., -t¢at.-

2

una. =ana. = maaja. = tam.lna

icklag tchimayut. : .

iglu; plur, igluit, = — esqunmaude
dété : tqaypopk, = kpcmgopk .

manéogtoagk.
mmépalopk,lyapmapk

. ulegoagk.. -

Jdycpktépéyoagk. = i. e.. wtler v.alunn
mayoagk. = {i. e. déposer en cache :

iyegktoyoagk, == — ses pensées : nifi~"

apw._—sesparoles a.tcmoptépéyoapk

ifguagtcimayoagk. = itghiatoptoagk. = |
. "*—leusage talu)oapk aveclesmains:

matuyoagk , = -— pour une embus-
cade : idjipodjidjoapk. = — (astres)
. itcuatogtoagk. =

3.

— (animaux) : inope

12 —

BRUINE, v. intr. . .
BRUIT (des pas) . o .

.- BRULANT, TE, v. intr.

BRULE. EE. v. intr...

- BRULER, v. tr.’ . . .

" BRULER, v. intr. (pas-
uyamit-kzozk ; plur, -ksot, = m"nat = |

i) o o v 0 nle 4

BRULER (se) .par le
few . . .. ...,

BRULOT (moustique).
BRULURE, - n. v.: . .
BRUME.. « . . . ..
BRUMEUX, v. intr.. .
BRUN, BRUNI (&tre),

viintr. . .. . . .
BRUSQUE, v. intr.. .
BRUSQUER, V. tr.. .
BRUTAL, v. intr. . .
BRUYANT, v. intr. .
BRUYERE . . . . . .

BUCHE, n. C. + « . .

BUCHER, v.tr. . . .~

BUISSON, n.rac. . .
BULLE D’AIR, n. rac.
BUSTE, n. dér. + . .
BUTIN, n. c. plur.. .
BUTTE, n. €. o'« . .
BUVABLE, v. intr. .

‘BUVEUR, v.intr. . .

© ' CACHET (& cacheter).

' CACHETE,EE v. intr.

CACHETER, v, tr.. .

. CADAVRE, n. C.. . =
CADEAU, . dér. . .

CADET (fils). . - . .

| CADRE, n. dér .. .

CADREB, . tl;; . elu

‘CADUC (&tre), 'v. intr,
CAHIER, n.dér. . - .

CAHOTTE (etre),v.mtr. ‘

CAHUTTE .- e

| CAILLOU, n. rac. ...

.«

stéatite. =uyapkpat marbre.

L, PR e e

CAH

mikiynatqia.ﬁtn;k: (i s'envapetitement .

ta jon entend), = — de I'eau : nipalegh. .

utiezana, =

i. 2. caustique . kidjagtoagk.
ignepta:

= auma-lesta. = — par le
soleil : kginneg-tehiligia. = — (arbre,
foret) : pallegk; plur., palléit.

ikipkaneega, = — (froid) : nutdyoagk.

ig'oalogktoagk (feu). = ignegtagk (objet
enflamme), i

otegtack. = — par la gelée : kpékge-
tagk. = otéga. )

opket-payopk. = milluvéyak (C.).

kptkot-negk (du froid),

taagtuk. = niptéga. = tagktéguga.

niptaiga..

. kpepnegtebiligha.

kgubluitchagnitoagk.

incgtapéyoapk. .

tchuag'a.

tuav 1k-t.uapl\

andromeda tetragona : iktgiulik (C. ). =
-arbutus alpina : atcidjeit-kpotik. =
arbutus uva wrsi : kimninét-kpotik. =
empelrum nigrum : plonaget-kpotik. -
= vaccinium uliginosum,: okpoit-kpoe
tik. = En retranchant le mot kpotik,
qui szgmﬁe plante. on obtient le nom

du fruit. .

mitkgolo-patgeck; plur.. -pat@t.

tchlklap-tt)pwap‘k.

oppiks plur., oppit.

publagk. :

teivunegk,

kpimagagktcét, .

imné-apogk.

imépi-oyuagk,

imégui-nriyoagk.

BEP

" nipid; xd‘a-pon. =i, e empreinte en cire:

nipidjin.
mpxdjld,]apk
_ nipititagk, = mpmta.pa (l' pers.).
.illuvépkp. = nmé-topkpun-ayopk .
tunikat. -
fnntapa—paluk. = {rére—- : nayapot
‘nukkat, = maon frére — nukkapa .
'avatchépon. — qui surmonte les lam-. - -
.pes esquim.: mltau;at, n. plur.
avawhmpo—t.chuléova. . .
-eypauitagk. mnut—koa.ptopk s
-kpaléuyak: - . -
,umapktoa.pk
itcapk. == —de nge apun-n;lu

okpupapk — kpaulogk : gudrts com-"
pacte._.tchxkoptchopk(merrcdejard} '
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-.CAISSE. n.c. « . . .

CALCULER, v. tr. . .
CALE. n. rac.
CALE(}ONS n. dér. .

CALENDmﬂ\ n. pl..' kicitét.

CALER, v. tr.. . . .
CALME, n.c. ... . .
CALMER, v. tr. . . .

CALMER (se), v. intr.
CALOMNIER, v. tr. .
CALORIQUE, n. c.. .

CAMAIL, 0. Cev « . .

CAMARD (nez), adj. v..
CAMBRER (pe), v. int.’

CAMP, CAYPEMENT.

_CAMPER, v. tr. . . .

. e
CAMPHRE, n. v.. . .

ACANAan.....

CANARD tomm: (Anas
Creced). o o . . e

CANETON, n. C.. - .

CANICULE. . . . ...

* CANIF, m.C.. . . . .

CANINE (dent). « .;.
CANON (de fusil). . .
CANOT.. «-u . « .«

e

- CANTIQUE, n. dér. .

P

CAom'cnoiJc, ...
'CAPOTE. 3. -« -/ «

CAPRICOBNE. . .

~ CAPSULE. . .. ..

CAPTIF (otre), v. int.
CAPUCHON, n. rac. .
"CARCAJOU. (gulo lus- -

cus).‘.'. [

'CARESSE, n. v. . . .

CARESSER, . tr. . .

- CARIBOU ou Rénnédés_

bois (rangifer cana- -
densis)y < v o . . .

CARNASSIER CAR- :

.CARQUOIS, n.c.. .
CARRE, n. c."

CARREFOUR rac. _sec.

- CAKRIOLE - (sorte. de -

tra.lmu)..

{
“ CAR

tcavik-togagh.
kitgitgidjoask
illoa. = a fond de —
illupagk :

« illoa-mi.
(vétement de linterieur), .

kiviyoagk. , = mauuyagtoazk.

teilla-giktciga,

illitchiman-oyaitaagk. ~—= — un enfant :
inegktiga. i pers., mo-pku"ncma, gané.

utche‘,l\v.uavk (se dit aussi des Plements).

patcimanitoagk.

uyumdgdagk. = uyumdgéa Ltoapk s le
calorique court, circule.

olikgpitagk.

kpavik-itogk : (le bout est absent).

anotik-tcamayoagk.

igluli-oyapkf: — de voyage: en hiver :
apun-iglu, = vieuxr — : tchénagiut.

tanmagk-toagk. = tupepk-toagk. = —
deur fois,au méme liew : tamnagtepe
#lopo, = mallego-agtegklogo:

néoprmg apk.

ikagatcagk.

. .ivupagk ; plur., ivugeit. = — ds France,.

. mallard (anas beschas) : tchoglepk. == -
_— d'automne (a. americada): kpagke

" teayag-aluk;. plur., aluit. = — aux.

© yeux dor (a. clangula) malloapapk
plur.,, mallmpen
tue, cancanwi (Haretda glacialis) :
halig'epk. = = notr, esqmmau (a. per-
spicillata) : tunepa~vik. == — etder
(fuligula molissima). : tutégé-alik, =

— d ventre blanc, sifleur (a. vallmw-‘ [

ria) : ovi-ovi-aluk, -
" neplanepk; plur., neplamt.

onaiayak. Lo .

- pifokitopk. ’

tolopéak. = aoglépk-kénnépapk
topkloak. = .

umiapak. = — esquimau :@ kpayapk;

plur., keayait, = umiapap .
atopdn; plyr., atopkht.
nanén.

 atigé. = attiyi- {C.) —=— blancln
keaulogk. = — noire : atigi-magkpagk. |

(lamia obsc.) : tuktuvak.: caribou.
4nmaptapk; ‘plur., énmaptét.
‘opkwapodjapk.

neqak (B.)

nateagk, = naak (Cl=
Xpavik. = gawik (C). ¢ a
pataptchu,n. =—ne3s éontrenes:

‘tilag’a, == 1. e. Daiser : patsﬂtcho-kaopk
l° pers. -kapa

wktuvak.
soobricoptonrk:

“alikiak (C.): :
- pititgik-tak, == hyépol—puok (C.
ipkeatlpthk. =: epkpédjépahk N

o akin, ) o
kpah-vik. 1 |
inillak; R ' B

\ :

= d queue poin- - |

anik. |-

 CASQUETTE,

" CEANS, adv:. . .

+ CARTES A jouer’. . .

CARTILAGE, n. c.. .
QARTON. Do Cov o 0 o
CASCADE, rag. sec.
CASCATELLE, dimin.

n. rac..
CASSANT. adj. v. . .
CASSE. EE, adj. v.. .

CASSEAU
coree}.,

L

CASSER, v.1r. . i .

CASSER (s¢), v. intr..

‘CASSE-TETE, n. c. .
CASSETTE (coffret).

CASSIS ribes floridum)

- CASSURE, n. dér. . .

CASTILLES (nbes ru-
brum). G e

' CASTOR, . rac.. _—
CATARACTE (malad.

‘des’yeux)e.s oo o o
CATECHISER,'v. tr. .
CATECHISME, a. dér.
'CATHOLIQUE..
CAUCHEMAR, n. du‘.

CAUSER (l. e. parler).

{plat . a%-

GEL

pin-uvaon: plur,
hoasopalog’a,
ihiu-voazk,
haozla-nezk,
Kzoglonasaluk,
la rame:.
meme pom que capuchon,
naviktcana-itnok, .
nutitgimioyazh. fer—:maviktoack
corde — : hpitozagktonh, - branche
— : kpipiya.

. pin-uyaotit,
Ni=u)

= tigoynark (fade aeee

CAUSEUR (atre), V...

intr. . L .. .
CAUSTIQUE (i. e. bm—
" laot),adj. ... .

- CAVE, n. dér,. . . .-
- CAVERNE, ‘CAVITE,

NeCoo v o ve oo

| "CE, CET,CETIE, pron.

dém. o

..,....-
,‘\‘
s . .

CECI, pron._dém. oo

CEINTURE, n. rac.. .
CEINTURE du corps,

TAC o o ¢ o0 o o s
CEINTURON n.c.. .
.CELA, pron. dém. e
CELA NE FAIT RIEN!

< loc. interjee o o o0
* CELA-SEUL, loc. ady.
CELEBRE (8tre), v.

[ 1. 1 P
oELEBm v.tr. . .
‘CELIBATAIRE; 1. des

deux genres o . . .
[ CELUI -QUI, . CELLE

QUE. .

e« o 0 e e e

CELUT-CI CELLE—CI
. prso, dém. .1 . .

‘CE DONT, CE PAR "

QUOL: « v v s o &
"CEDER, v.tr. . « « o
CEINT, TE, adj, V.. .,

aymazk. = plat en racines-tressées
ivik-ihpeasiuk .
naviktoagh. = meksepteas -m 1ok [ pers., .
-aza. :—dev branches . kuipiyoask.  © | -
méhepnpteaza. = mékzepteanitaza, —
— un membre : meéksepptagasa.
andotazk. ) .
esquimau: tchulootit, = tehklugatiagk. .
=z — européen : kopsok. == Kéyopnt N
Akpc m)pt.ut ‘ i
nutitgi nl’al}c#
. nappagtogaoyam-atciyana. .
kigéagk. == Kikidjiagk.
milig'agk. :
naktcag-toagk. . ®
naktgapdn.. ’ . C
katolik.
imhawmiyagon. ‘ ’ .
opaktoagk. == i. e.-(aire sans le vouloir: oo
inmipu-agtoagk. o
. 'okpatoyuapk
kidjaptoagk (se dil’ aussc du frod).
kpc)g—nepk
"pifi-opteagiuk.
‘ oma. = una. = immna. = tamna. =
omaopk. = oma-puha (man.) = uva
(inan.)’ .
undn. = tamin. = ovhnoem:\u. <
maya. = madjna.
Wnii-ark. = tabxu'mua. = tamnp-mxk
_apotitaynaga. -
“tapéilik. .
muptcxpk. = lkpl) aayoak (C.),
kpltepk. = nad]nak-kpnepk.
wptcwnmepk. Co
"igna. = ta.va. = tnmana. o
:mx-unm'
una—kucx.’m. : )
apghhgané. /g_, : o .
gh-hpa, 1 pers., -h@?ﬂ : - .
‘wnlcnp atchuk. i :
e L
nminpop. b -
,oma. = tamna. =una, .
0 &
e )
S ".
- [7 ’

“

3

"
3



e’
DAs

S oL

%

@
=

 CHACUN,

CELUI-LA. CELLE—

f!- MATIN, loc. adv.
CENDRE. n. rac . . ...

CENT. adj. num . . o
CENTRE, n. rac. . .

CE PAR QUOLI. CE'

DONT. . . . » .
CEPENDANT. prép. .
CERCLE. . . ... . -

~ CERCUEIL. n. c. . .

CEROSITE des oreilles
(lame; e o« o o .

- CERTAIN.'NE, adj.. .
CERTAINEMENT,adV.

CERVEAU, CERVEL-

LE, n.Co v « o . .
CES. pron. dém,. . .
CESSER, v. intr.. . .

.

".. 'CE SOIR, loc. adv.. .
* C'EST AINSL, {oc. adv.
" C'EST ASSEZ! loc.

adve o o 00 a e
C'EST. BIEN! loc.adv.

. C'EST BON! loc. adv..

C'EST DIFFERENT!
locadv. « o+ o « &

{ CEST DIFFICILE, loc.

adv . . o o . .

 C'EST EGAL! 1. interj.
_'C'EST MA FAUTE. loc. .-

adv. « ¢ o o 0 ..

= C'EST POURQUOL, loc.

conj. . v - . .
CET HOMME QUI adj
Lindét.s oo ..

. CETTE TERRE. . .'.
‘ CEU'X CI, CELLES-CI,

pron. dém. . .
CEUX-LA, CELLES—
. LA, pron. dém. . .

:DES DEUX, CHA-

. .CUN D'EUX.. . . .
CHAINE. d_pl... -

© CHAIR, n.'rac. . . =

CHAISE, n.c.. . . .
CHALE, n.C... . . -

. CHALEUR, n. rac.. .

i

CHALUMEAT, n. €, .

. CHAMBRE, n.c . . .

' CHAMPIGNON, n. e. .
" CHANCELER, v. intr.

CHANDELIER, 1. ¢
CHANDELLE, 0. c. -

| CHANGE, E, adj. -« -

v

oL

CHACUN -

CHA ‘ e

tgna. = keédhinma.

hzaw-pan. == (vers 10" 4. M. :
umig'a,

agia.

itchi mgn(‘pk

hovtikon, == an —: hzeykzdn,

Lpag\'d-

uninagh. =: umihg'a.”
amik-amik.

tapteigks plur., tapteit.
illuves-vik,

teigteik, = teiutimetgigtgiza. -
tamadja-ork.

tamad ‘| .

k' agevtack,

_mum wlmqm’w‘ = tava (rappro«hﬂ)

tchuliktuazk., = — de parler : utceg-
kgoya., = ichuma-i.nogmipa. = —
d’étre : taymag-teynag-toagk. == cesse
done! taymin? = — de pleurer :
tgaymagén ! imperat.

unuz-pan. = (d o"P M) nul\ach:lf(apa

ahalé.

tayman! = namaktufia ! = nupuiitogk !
taymana ! = pétca—ukum C.)
kg .mok' . . .

*allami.”

nallunakuni! (C.).
ami-unin!

inmizu-agnéapal
umifiga. = uminagk.”

innugdg l\pona.
nuna-mé, = mmna—opk nuna.

tava. = okkoa.
itkoa.

attu mm

“kpibiot. = \\xwuleput (en chame)

—— de montagnes : Gppet wiwuldpéit.

= —de gla¢0ns maney! logk wiwalé-

péxt.
uyinit. = ~— des ammauac ‘ erkpé
iktciva-vik. = mtclmaotepk
tunu-ilitagk.
onagk. = Kkidjiapéyok: = grandc —

_-canicule : kidjiagtopk. = onappalak.

= — solaire: 6nuap. = pau;m-ayopk.
topku-ahk. .
kpéinigopk : des’ cabanes esmnm. = kpa-
paﬂ]ak. = {gln illuk-itop, .
naptokpapk = — des ‘arbres : anakp
ayapaiyuagk. .’

“iglivéapk. = kullék C ). 1. 6. lampe.

nénnépoagk. — mklyak (C.).=deglace:"
kutchupagk. = plur., kutchukat. :
klpmlt. .

-

CHANGEANT, TE.adj.

. CHANGER ‘i. t. rem-

placer 'un par lau-
tre}, votr . . . .

'CHANGER, v. intr.. .

: CHANSON, CHANT, n.

'CHARITE..
CHARMANT, TE. v.

dér.. . ..

| CHANTER, v. intr.. .

H{{ '
C AU, n.c. . .

CHAPELET, d. plur. .
CHAPELLE. n. dér. .

'"CHAQUE, adj. ind.. .

CHAQUE FOIS, loc.
advg « - o o ..
A ) ’

CHAQUE JOUR, loc.’

cadve el s e .

CHARBON, n. rac . .

CHARBONNER, v. tr..

CHARGE, EE (arme);
adjeec o o v 00 .

'CHARGER, v. tr. . .
- CHARIQT de David, n.

plur. . 7. .. L.

"CHARITABLE (étre),-

v.intr. fees ..

CHARNIERE, d. c.. .

CHARNU, UE, v., intr. -

CHAROGNE (animal
tu¢ par les loups). .
CHARPENTIER, v. tr.

. CHARRETTE, D. C.. .

CHAS. n.rac.. .". .

_CHASSER (i. e. pour- -

sum'e)......

CHASSEUR, n.. v . -

| CHASSIEUX, ad;. . .

CHASSIS, 0. -dér... . .
CHASTE, v. intr... . .
CHATIER, V- ti. &'+ .

.

CHATON DE SAULE.
CHATOUILLER, v. tr
CHATRE, adj.. . . .

~CHAUD, adj. .. ..

vallaﬁ-oyalap.-k;e‘-tcadj oark.

-attunim. = amgm-nca.lugnapn.

’ ilOpihnepk.
-pubif-oyuagk. = uvinik-&dympk. =

_igluliogtoapk.

eplikuya. = — en frappqnt tchuahgs . -

P

CHA

kipuktatuatse dit aussi des femmes), =
le — de plaro kipugitaztitak; de na-
ture : mmmun-tnpwa k.
allafn-ngtatoask. = negksé-mini-ilaii-
iynta, == — de car_'nrh’r'e: nakoostoagh
(en bien). = tchuina-liyoagh (en mal).
== — de visage : igkpéyoagk. = — de
- place : kgagvaluk, = kipuktiagk. -

atopon; plur., atoskit. = mumcektok

C(C).. ,

atogtoazk. = otogomiktuagk : ne pas —.
= piyick (C.). idem. = — pour I'a-
mour. : imyegnegktoagk., = — pour
la guerre : uniyuagk. = — pour la
jonglerie : tiveegap-tchimayoagk. = — -
pour les morts :- atot¢idjoagk

kegayviap otilinatt:i‘apk. :

oyamitkgo

atog-vik.

attunim itagsné. == attunlm-uaplun'é.
= kg a:,a an-ata. Loayapanan.

attum-kpéd)mk. = 1vmpapapktoat. =
aniguné-alugnagit ublut. -

plo. == paolién. = agiyéllinék €). =
— ardent’: awma.

mifi-pagtoagk. - . -~

imalik. = 1mapo-aptopk. = veh:cule —
imalik,, = personne —: kakkalik. .
kakkalik-toagk. = immaliktoagk.

apiagkteat., == p;tit '-,-—, : tehivulik.

ilogiktoagk. = katchagiktoagk.

kpumigiyaga.
ipegkpépkp.

" charnu et grand : negkgavaptoagk.
axﬂapkpénmﬁoyoapk. A

kgamuuk, plur., " kpamutén.
iyaa.

kpxneptoapk 1¢pers. futur, kpinepnéapa.
= 1{i. e. congédier : amtkpopéyoapk.
- = anusptchuktuagk (par forcg). =
i.e. faire fuir : akptd]\glhopklutoapk.
mpkpéné-kpémnktopk. = pitiktaptoat, =
- iglu-mut téppéyoat népkpé-nepk..
lyaluktoapk. :
igalegk. = — de gkwe kpeyleym.
-tchui-tchui-tuagk.

nitoagk. = u:huags.
oppig-atca. .
kumepwap'k. A .
igiok-itopk.. =

onap-mktoapk. = ntépan’a - avoir —

u -




CHAUD, n.rtac. . . .
CHAUDIERE, n.c.. .
CHAUDRON, n. c.. .

CHAUFFE, EE, adj. .
CHAUFFER, v. tr.. .
CHAUFFER (sol¢il,

few), v, intr .
-CHAUFFER (se), v.
CHAUSSE, v. intr.. .

] cmwssts de castor ’

n. plur.
CHAUSSER
Codinte. L L L . L
CHAUSSONS, n. rac..
CHAUVE, v. imr, .
CHAUX, n. rac. . . .
CHAVIRERw-v. intr...
CHEF, h.vdér

(se), -v.

CHEF (grand).. : .

CHEF (¢tre), v. intr. .

CHEMIN, n. dér.. . .

CHEMINEE, n. rac.. .
CHEMINER, v. intr. .
CHEMISE, n. ¢. . . .

CHENAL, n.c. . .
CHENIL; n.c. . . . .
CHENILLE, n. rac. .
CHER, adj." . . .. .
CHEBCHER, v.tr.. .

CHETIF, v. intr . . .
_CHEVEU, EUX, CHE-

CHEVILLE. . . .. .

CHEVRE des Monta-
gnes Rocheuses. . -.

CHEZ, prép e . » . .-

CHIEN, n.rac.....‘

CHIEN DU FUSIL.. .
CHIEN DE MER (pho- :

que). . . . . S
CHIENDENT :. . . .
- CHIFFON.. . . ...
: CHIFFONNE, EE ‘v,

intr. .. ... .a

CHIFFONNER, V. tr..’

" CHIFFRE, n. rih.
‘.CHIGNON N C oo o
'.CHIQUENAU‘DE
dér. « o ... it

katan. = kgatétcé. = tunvgk. = na. .
1g'ak. o
. . kpatétgep-pak —mnol-palul\ = innogk-
toyopk. - ‘
kpatétge-oiiyuagk. e
apkputginegk. = |kxkoaton(. : (le-long
© d'un cours deau). = direct :
- apkputcinegk nake,kto ok, .= — des

Jillupagk* = uvinepok.

"ikégatcagk.

v okpiktozk.

,kpeymepk plur., kpeyxmt. =kummék.-

Keateigtack..

.kpah-kpavr-oyapkL = khka-mmmk.
n.

CcHl

onazk-aniktoack >—= faire —: hidyiazke .
tozh. .
= uunshum GO

0na;,k == hidjasivok, ‘
utkutcigao-pak. )

utkatciki. - = ksatazk., = immo-¢uyak’ |

(C.l. = petit = : uthntci-aluk, =

" utkutiz-atciack. = awiy l;nk G !

patcika. ,

auktigh, = ta\otcnogtoupk dalinge .

: ' . |

onag-tciliga. '

autostoack. i

lq“;ahl\ = ka\xkn;mak |

tehimik-tootit. o i

|

ad}optn'\ck :

1

|

!

“alégtik. = atin; plm., atdtit.

mitks o-:pa\ uk.
kgiko. )
kin-uyoagk..

_rennes: kpou-p(:pkt.oapk =—eRpente ;
- dn-mhg apkputcinepk. = —| ‘mon-
tueux : kp(m-mun apkpuwmep
ig'a. = ig'a.
nhmpaptopk.

1llupnk (C.).
= — esquimaude : atigit. = ma —:

atxgxtka,.

kpemxppaxt—nglua. L
aoyuvepk. o
amépan—t.ulepkpnyoapk :
kpinaptopk. =ulapiktoagk. = — dedans :
kpénepktoagk. = — le ‘sentier : apkpu-
tcmepk—tchegtuapk.

nuyagk; plur., nutcat (et c) kpéyépn.

. = — emmélés : matcolop-toat.

kikeptagk. -kawkwapk des lacets @ lis-
vre. = — du paed kpupmapk.

.lmnepk plur., xmnélt. ' -

mi, = mat (avec mouvement).

)C.). = petit — kpeymé-aplok“

tallepk

mltkpolmepk.

epkpauyapktoapk. o
nmun-aptoapk. —Jmulopkpawéit. '

imu
kitgepks ylur., kitclt.

mmghrjwn. = domdr des — mmgbpa-

. CHOISIR. v.tr. . .

‘CHUCHOTER v.
. CHUT! interj. . . . .
. CHUT PAIX! interj. .
. CHUTE D'EAU, n. c..
i CHUTE des fehilles, .
. CHUTE DUJOUR. n.r.

"CINQ, ad.. num. . . .

CLEF, n. rac.

- yoagk, - _ .

—_ 15 —

CHIQUER.. . . . . .

CHOMER, . intr. . .,
CHOSE. n* mc. . . .

CHOUETTE. n. ¢. . .
© CHRETIEN.

' CHRY sowsu: mwmc‘

coléoprers
Il“l'.

CI, adv. de liet.. . .
CI-APRES, loc. adv. .
CIBOULETTE SAU-

VAGE

DT TR

: CICATRIC.E. n. racd .
CIEL, n. rac. . ... .

CIL.&. nrrac . oo, .
CIME. n. rac. . . . .-
CIMETIERE, n..plur..

CINQUANTE, adj. n.
CINTRE, n..rac. . . .
CIRCONFERENCE, n.

rac.. . L

‘CIRCULER, v. intr. .-

CIRE D’ESPAGNE . .~

CISEAU, n.'dér . . . .
‘CISEAUX, n. dé_t". e

CLAIR. RE, adj. v. .
CLAIR DE LUNE, n.c.
CLAIR DE LUNE(faire§

v. imperss . . .

CLAIR-SEME, adj, pl.

CLANCHE n. dér.. .
CLAPOTEMENT, n. v

" |. CLAPOTER, V. impers.

CLARINETTE, n. Tac.
CLAVICULE, n..Tac..

CLIGNER, v. intr, - ?.
CLIGNOTER, v. iatr. .
CLISSE DE PIROGUE,.
Mo €oe ol o i w,
CLOCHE, n. ¢.. . . .
CLOCHER, n. Cc . . .
CLOCHETTE, n. deér.

.CLOISON, n. c. . .

CLOS,u. plur.. . . .
CLOTURE, n. plur. .
cLOU, o.rac . . . .
CLOUE. !-:E, v. intr. .
CLOUER; v. tr. .. . ..
CECUM, n. rac
CEUR, n. rac

e

~tallémet, == tallimati. =
_ad]igaynag-mitoat.

i - kpuwmartgidjoapk
- CLAIRIERE, i, dér. .~

. keipok: = kpiptig, = anépchin. = ukue

“kagaktoagk. = kg

" omin, = mon —: omanha. = d contn

] omam-mlc.

CLo

tamuzatchidintonk
hodmilocéantoark,

tehuliktnazh, . -
tenatciank,

ihpéeaciuk, .

J.-Coomvank. = Keist-uvask, -

oevinmash,

itcibiuktoazh,

ta! vmu:hf\ynk! :

tayma! nipi'pak!
hooglo-nesk. == petife =
mnk \‘,Lxm;.k _
taktuvin-agtciz'a.
taman. == ovinwmin. .
Kifulo.. . : : - 3

heolonazatul.

0pli!tlik-ivik; plug.. -ivit, -

killerk; plm “killit,

I\\m\l.v,k = kaillék (G, — clar,
pur ! hlo t, == = couver! . talipok,
= kiyéwur.” . :

tciskpiks plur, teizkpit.

kapea. = d la —: Kagzdng
illuvergdt-nuamayut,

tallimat (C,;.
kay\'ib\pk._

avata. . : B

ingileepayoagk, = — (mnq) pityoazk. D .
nipititAwn. = nipititeegon. - : ‘.- ) S
kibilan, : B

‘kiputik. = tchuUn. = tchutikin, = »l o N

kikpiautit (C.). .= pchlc - ummm_- )

“-otik. = pudjoyagk

kgawmagtogk. == kl,m\ magtatciagk.

tatkpama—nblupk {Jour de lum)

aigma-nepk,” ’ ;
nappapto-aluit (arbres). = mmaktcn-

- djoat (objets). : \ a
kpaktchutawn. :

“iglukitaoyapnik.

iglukitaoyagk. . L
nipcawt. o .
kpotok; plur, kpotut.

“neepot (C.). .
tchikubiaktoagk. = iyinmiktoagk.
kpablélayoack. '
ch)anmpa:pk plur., chnanmpét. R : .
avilegdppak. - . - ) .
kpalépapk. - ' o .
avilegdwn. )
afigmaonak; plur., angmanmpét.
panat. - o .
adiguliktét. - : .
kikkéagk; plur., kxkkéxt. =i ¢, furon~- -
ole : teoppoke

AL

itchaptoptapk
kpachaklbapk. =kikkéaktoagk.

igvi.

—: omaii-uyagtoagk. = de -tout.min

oo




RE 2atY

N

A

ainsi) o ... oL
- COMME (sign..wel que).
COMME (slgn‘ d’aprés)
COMME. e e e e
i .
| CONMENCEMENT n
IR TR ¢ T-A
| couumcmsm (au).
i “loc. adv. . . . 4 s

CEUR D¥E L'HIVER. .
COFFRE, norae o .

CCOGNER, v tre o
COIFFE i.e.cupuchon

de fotmmey . o o L
COIFFER. V. to. . . .
COIFFER e, viintr.

COIN.un, rar. . . . .
COL. COLLET, n. rac.
COLERE (ftrej, v. intr,
COLERE ‘¢tre en,, V.
M. o oo 0 o 0 . .
COLERE (laj, n. v.
COLLE. n. €. « « = &«
COLLE, EE, v.intr. .
COLLEGUE. n.c. . .
COLLER, v. tr. . . .
COLLIER. n. ¢

COLLINE, D.C. « « .
‘COLORIS, ﬁu incarnat

du visage . .
COMBAT, n. dér.. . .

~. COMBATTANT, n. v..

COMBATTRE, v. tr, .
COMBIEN? adv. . . .

i

COMBLE. n..c ... .
‘COMESTIBLE, n. v. .

COMIQUE, v. intr . ..

COMMANDEMENT, n.
Vee oo e o o0 s

COMMANDER v. tr. .

COMME, COD]. (ugmf

" COMMENCER, v. t.. .

© COMMENT ¥adv.i’ . .

COMMERGANT, . v.'

COMMERCER, v. intr.
COMMETTRE, v. intr

‘akdgdivn,

. nik? = — de nuits? tchinuktintcalik?

'krpnktoak

- touléaposgloagk. ¢

’

cov’ — 10

L:A;Iinh',k.

horeok, o keyogot (G, o
— rxuINAY%

apteanayah,

tchulootit =
tehulusatciash,

]
uiicagtack, . i )
natcag'n. -~ b, el peggner il‘ai.z'u ’ !
natcazkhtoash. == naaktok {€ .; 1oe,se

. petgner cillestoask.
Killuk, = — de Fasl l\lpaln.\ck
tehini,

ogol yuark.

ninakptozk. = gadlagpogk. = tchukask-

tioaph. == egkgltchulimayoagh.
onnlonesk,
nipititorson. == nipititdwn,

kiHugikizk, = - Killug 1ktruljop1. )
tuppes-hat. .
nipiti-tcidjoazk.
ozpatksey. = néagkotit. = nigastoagk. =
— de chien ipeghtagk, = — servant
a porler les l'mdc'auf uniutagk.
kpeymeg-pak. ="— rnerame
" pagk.

l

kztymi-

awk-tchaagktoazk. ', V

akdg ,aod joagk ; plur., akupaod]oat.

akdpasteyoagk.

kraptci-nik? = —de fms 2 kraptci-atop-
kluné? = -- de jours? kpaptcinik ublus

i

- = — de temps ? akuhit? .
kavin-uyalik. - o L s L
néggeyaoyuapk. .
lglaoyaptc;lhg a.

ullmmnr ...hbuga,bo —okkpaké\wn,
okk,,a-ka.k kaya, kakin. = kibugeepd-.

yuagk. yakin. = — d'aller : ipepkgos-
yagk. C
taymana. = imanna. = taymuﬁaomun. .

= tapcotunak.

ks gawna, =.iklag kpova. = . g. c'est
comme du sdang : awk iklapkpova.
en.compos. : uyagk. == uya (ﬂnals)

tayma-illiblue. :

de coutume : 1llalepkluné =—1l faut :
inunak ' :

avatik. |
S0 . o ‘ -

alpaué.l: ako. = akug'u, S

pitcamag'a, = - d'¥tre : pitcamapni- |,
 tosgk. =— d marcher : pll.chukpa-
legktoagk. :

i. e. de quelle mamérc? naw-kut?

' haw-naw? = kpano-kgano? = una-
" una?==i.e. ‘parquel moyen? tchu-mik ?
.= ~ s'appelle-t-il? naw-naw atkpa?
{anim.). = una-una tchuna? (inan.).
= — tappeks—tu? naw-naw m.kpen’
=iibil 'una? (C. ) o

kipuktcimayoagk . . .

. COMMISSURES

Ay
" COMMIS /1. e employé)

COMMIS, adj. v .

doigts

. COMMODE, v. impers.

coMMUN (.

naire

e. ordi-

. COMMLNEMENT ady.
' COMMUNIANT, adj. v.
. COMMUNIER

(s dit
des fideles), v.intr,.

COMMUNIER (s¢ dit-

du. prétre), v, tea,
COMMUNION, n. v. .

_ COMPACTE. adj.. : .

COMPAGNON, n. plur.’ i

| COMPAS, n. dér.. . .

COMPATRIOTE. . . .

-COMPLET, adj. . . .

COMPLETER, v. tr. .

- . COMPRENDRE, v. iot,

COMPRIME, EE. adj. v.

: COMPRIMER, v. tr. .

COMPTE, n. plur. . .
COMPTER, v, tr. . .

'‘CONCAVE. adj, . . .

CONCEDE, EE, adj. v.

CONCEDER, v.tr. . .’
. CONCENTRIQUE, &dj.

| CONCERNANT, prép.
concsvom v.tr ..

CONC!TOYEN.. . ..
CONGU, UE, adj. v. .
. CONCUBINE, n. V.. .

CONDUIRE Votr. .. naktga
\ @l

: CONFI'-:SSBR; v tr.. .

CONFESSER (se) v,

@ s o6 o a0 @

CONFESSION n. v.::
CONFIRMATION, n.v.
CONFIRME, adj. v. .
.CONFLUENT, n. rac..

'
3.
My

CON

kzateté-mikiyosk.
trhendyoak.

tapin-anuéit.
teavag-cytogk. = ng(ﬂl—ltopk = kngazh—
inaya.

illa-lik.
illa-ila-illo:
tamuzutaozk.

tamugutaogk, taia, tAn; tamupdwn!
1

. L
okgumigitwork, taga, tagktin.
tamugpes nopk.

ulamv‘no
'lnm-okat._= tuppepohlr-— — de .
voyage : ingakét. = mgxapkatek.
jyauyagktcin. R
nunag-kat. . 5 7 ‘

aula-itopk.

auln-ltu-hyuapk

1. e, entendre : tutch&yok.: :. e. conce
voir : tutchaoyoapk, yoa. ;

patig'a. ’

patifinitoagk. =-—macculant tinopag-
nitoagk.

kitgit.

kitci-tcidjoapk.

avati-lik.

apoyak. . )

apotitaynap’ .

igna-alik.

“taykan. = akkiané. .

nadjitagktoapk. = naympktoapk

nunap-kat.

o nadjitapk. i

,uhmﬁptoagk. .

paya. = akcutcmumopk

"aide d'une corde : mhxkoqm. =
— les chiens, un trahuau u:huaﬁgm

lukwapk.

nalakt,oapk, = x_nmlpuxpktu;pk’: (i. e

~ avouer).
tchumepkpmylhyoapk. = mhulnaoyoat
igitupit.”
. inmipuafinepk. = tachumep kpx'.aythyané
naouiignepk. -

nanulug a.
katgaok. .

b

CONFONDRE (]es), Vi naluyanaktqak tclnmajoapk. =1i.e.ren .

CONFONDU U, adj.

Ve oov o e’ o 6 o @

'CONFONDU, CONFUS,

v.intr... .

« o o .

CONGEDIER Votr . .o aulakpotcld]oapk
.CONGELE, EE, adj. v.' Kpb-kpd gk

CONJOXNTEMBNT
xdv e e s e ae s

CONJUREB (i. . sap-

dre confus : nnmhyapa, yapma, yap
‘kin.

naluyanaktgak tchmy:.
mﬁihyugk

toyoapk. .

7.

1lagcelun. =en compas.
nimik..

plier. . . . . . .. éppémyoapk.'- R
CONJUREUR s. dér.. anpékok. IREE

ot

=i, e.
- comprendre : tuwhaoyoapk yoa. S

‘—'-:.du geste.: kénupo )

it s

e




CONNAITRE. v. tr

CONNAITRE (se), v,
ad‘ ........

CONSIDERABLEKENT

adv. . . e .
CONSIDERER v. tr..
CONSOLE, EE, v int.
CONSOLER, v.tr. [ .

CONSOLER (se).v.réfl.
CONSTAMMENT, adv.

CONSTIPE, v. iotr. .
CONSTRUIRE, v. tr. .
CONSUBSTANTIEL, v.

intr. e s e s e 4 e
CONSUBSTANTIELLE-

MENT; adv.. . . .
CONTAGIEUX, &dj. v.
. CONTAGION, n. dér..
CONTE. n. dér. . . .
CONTEMPLER, v. tr..
CONTENANT, n. ¢. .
E CONTENIR v. intr. .

CDNTENT v. intr.. ..

CONTENTER, v. tr. .
CONTENTER (se), v.

intr. ..’....-
CONTER, v.tr. . .
_CONTINENT, v. intr..

adv. . - ... . .-
'CONTBADICTEUR
e CONTREDIRE, v. tr.

commmnm-:, v f.r.
conrnammﬁ:m
adv. . .

e e e .

quant opposition). .

T oment).. ... . . .

CON'l’)RE (matquant
pronmné). A

comns—cm (a),
- loc.adv,;. PR
CONTREE. 1. rac

" CONTRIT; v.dutr. . .
 'CONTRITION, n. v. .
com'ns sz sdj v..

.CONSTIPATION, n. v.

e
CON. — 17 —
iliitchimayoazk, yaga ot yatka: {- pers.  CONVERGENT. TE,
= — NAr sor-méme . teathakleséy it adisv o o 0oL
= = par des on-dit . illitchimayait. - CONVERGER, v. intr.
= -~ tos? @ nalunitéit. CONVEXE, adj. w. .
’ - : . COPEAU, a. dér. . .
illitchimayoagk, yoami : J* pers. )
| wivuliklogo. X
ahéyoap—pak. " COPIER. v. tr.. . . .
COQ DE BRUYERE. .
aklogkan. b
kpuweskpiyoagk. '
tchaymatoapk. o -
‘un affigeé : tcaymakicaga. — — un en. "
fant. : inepktiga, gdoma, gané. o COQUWN{IW de
inminina waymapk'l:&k. " ninvires
téokol ) , COQUILLE blvalve u
ana-yuilun, ‘ _ plur . . .. .
ana-yuai-toagk. ’ ~ COQUILLE uui\'a[v'c.
igluliyoapk. ’ . S T P NI

- 3 teuktoagk. == knuayannkum (C.). =

CONTINUBLL'EMENT' .

.

. CONTRE, prép. (mar- .

.CONTRE (avec mouve: -

‘CONTREPOIL (3), loc.-- '
Cadvee s e e LW

- kpiglafinegk. .

r

,popegktuhyapa. o o
popepktuhyoaok ) o

klpuktaptoapk o -
inafi-una-itoagk. = tchui-tchuiktuagk.

ih:uok—ntagotcipk mallapoii-optagk.

i COQUILLEdwuf a.c.
: CORBEAU. . . . ..

illaminik.. - .~ - | CORDE.n, rac.. . . .
tapodjidjoagk. AR -l o
tapodjin. - S . .

kipuktawn. * .~ | CORDEAU de péche,

kponnéaptoapk. - X
imaeleepik ; plur., imAlepit... s>,

imalesektonpk. = — par sa hjésence . |* plur.. R
agliyoapk., = mnepkwyuapk N CORDER, ¥ l.l-'ix
popepktoapk, = piopiyopk. =.kgaviays- *"CORDON, "di."¢..

—de. quelqu’un uninga pogepkm;pk. '

anigodjaptoat. a

tqanepkpamkwapk =" uymh-téiliopté—
iligha.. © . 5 o
Amanago

s

tcanepkpapa. =Tie dl encontre lun de
_Lautre : yad]épodjmk. :

tqanepkpapa.

.

CORNEE, n.dér.. . .
'CORNIERE, n. rac.. .
CORNU, adj. dér. . .
CORONAL, (08), . C..

.

| CORPS; 0. rac.. . . .

CORPULENT v. intr.
‘CORRIDOR, . c.phur.
CORRIGER, v. tr.. ...

ad]ngq-mon. =§ adjngopkpamnn. = ndj:-
gop—kumﬁu.\e—- le coursdes astres :

- illupa-miR. == —le courant :. tcapva

_adjigopkuman r.cakat.. = l‘un- tau- .
trd pad}cepo = kung—uyuk

t«m)éa—né.

amnuquapk
nuaa.

kpiggluktoqk._ -

tcanéa-n\ln - le feu -
% xgnégum mnéa-nﬂn. v : .

. CORROMPRE, v. tr. .
CORROMPRE (se), . V.
Tointr.. '

' CORROMPU, UE; adj.

c Ve et e .

COTE GOTEAU n. c.

"1 COTE. commm .

. COTE nvage). e e
COTEACOTE loc. ad.
.'COTE n. rac

wﬂoywk

: detoude.. o oL L L
! CORDE DE BOIS n‘.

.CORNE, n. rac. . ..

-eplikuya. ="~ &n I'rappant
.kuynhyoapk )

GOt

‘

hunipdatesh-tash ;s phe ., -tat,
haniktiteshtoash.
P2k stedjen-alik,

.

de hache  olimazk: plur. olimasr,
tehiklag-topnagt, kv oo
Nt - = de varlope toavi, —

{rex=menus servant de bowrre
lit, = Ailhikair. .
iziyastghdjoack. ximlhvpnh;nlj-\:\_',l;
Stetrao phasianellus  tandyizoek la-
yopus americanus. Kanesk celle qu
s'enfonce), akadjirh €000 ankea.
djtgenh . plur., azkzed)ilit
» salicensts seu albus

Wavie

tutéeealth. —

| -
b -
v

nathzo. + 4
uwillow. == LuLug,k upug

tehintéy npk = clmlalmm
_plur. pagkaot,
tc.xwm k-toyosk.
tulugdek ¢ plur lnh'l\;,vt.

o opatgigk:

n'n@kh. =

aklunspk. = — de f'arc :
— qui renforce U'are - pilzaba. -
de"laniére : puyngks ¥
ﬁkémsn'u.
. kpa:épé}c

nuatézéyoapk.

“uyamiyuts. = u)amnyute ek. = uyamit. -
u:hmlpk -

kpon. = — des raquettes :
== = des isouliers kpéldgotit. -
m\gmk plur.; nagiuit. - naggin (C.).

== nakd]iuk. (se dit aussi pour poired
poudre). == — qui Irrmme les potntes

‘du keayak : miotagk.
keategnegk. ) :
ituk. ) : -o.
nakdjiulik.

kgagupteannéa. = kpablumgk = de

ld le nom donné aur Europeens. hpa-
blunét, ceux qui sont couronnes, qui

* portent une sorfe de couronne (cha-. .

peau).

timé, = t(,‘aonépk = mlmeguet. = —

sans tlte
pavalayuapk.
kganitat. .

htl?agk. .

. manepk {nom d homme‘

. aunrkwapk

@ pic : kgé)mnpx. =_,— sablcmneusv
pifiogtcagiopk. = — riverame : koey-

o mnpspk.:-mtalu: rapide : imnagk.
"= accore: 1kupg0fk, plur., lklpgoput -

‘tulimagk; plur., tulimﬁtl. .
wik-tcapk. -
wuupklépét. = ukéltppékluuk. L
inam.: avatik. = illa. = anim. voir Cote.

=d —: tcamg~|hnt ‘== tcapéa. = a

‘t¢anigoa. = de — i teanigmn.
o ""‘:'\\""5‘ !
- v .
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o
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COUARD, v. intr.. . .
COUCHANT, n.c. .
COUCHER, n. v.. . .

COUCHER (se), astres.
COUCHER (se,, v.intr.

COUDE, n. rac. . . .
COU-DE-PIED, n. c. .
COUDRE, v . tr . .. .
COULEE, (petit valldn
avec ruisseau) .
COULER (eau, riviére),
viinte, L. . L.
COULER BAS (na-
vire)o ... .. L.
COULEUR, n.v. . ..

COULOIR, n. plur.. ."

COUP, n. dér . . . .

COUPE, EE, adj. v. .

COUPER, v. tr. . . .

COUPER, v. tr. figur.

COUPLE, n. plur.. . .
COUPON, n.rac.. . .

. COUPURE, n. rac. . .

COUR,n. rac. . . . .
COURAGE, n.'v.. . .

" . COURAGEUX, v. intr.

COURANT, n.ra-. . .

COURBE, adj.. . . .
COURBE, EE, adj . .

COURBE (i. e. mem-

brure d’embarcation)
COURBER, v.tr.. . .
COURBER (se), v. intr.
COURIR, v. intr. . . .

Ccovu

paléit. .

kpufi-itgigk (se dit aussi des animaux).

alantagk. = egktriyoagk.

uavap-negk.

nulidjan. =tchiniktoagk. = — dusoleil:
nipiyogk. = — de Ia lune : unukpok
(€.)- ‘

nipiyoagk. = illauy ak nuyunakuni (C.).

tchiniktoagk, = — sur le dos : niveepa.
Iapkwpk. = niveegalagkluné tchinik.
toagk. = sur le venire : patcagktogk.

= patcagkluné tchiniktoagk.=— sur
le cGté : ignaptogk. = — jambes al-
longeées : tchitomigk. == — d l'étroit :

tatiyoapk. = — jambes recoquillées :
imubloné tchiniktoagk.
ikotcik. = ikkuik (C.).
achegnepk. =tcinegneepék. = tcinafigna.
migkpopktopgk. = migtcoptuagk.

kug=-nina.

ingileepayoagk. = immegkoktoagk.

auloyoagk.

akunépep-koptchop-paluk.

kganitat.

de bdton : anakon. = — de dent : kig’a.
= — de feu : pit¢ika. = ikokpola-
tuaktok (C.). = — de pied : apkpon.
= — de poing : tiglon.

en tranchant : pilakto. = — en frap-
pant : anaoyogk. = — aUT Cciseaur :
pudjuoyagtoptuagk.= — enmorceaux:
kpipiya.

en tranchant : kiktegtoagk. = — en
taillant : tcavi-oyapk-toapk. = — en
frappant : anao,yapk. == anaoleptoagk.
= — en'sciant : pilapktoagk. = —
avec des ciseaux : puyuysk. = — en
déchirant avec [&s mains : alikatapks
togk. == <~ avec la hache : kiblancepét.
= — avec les dents : tamoagk, mopa.
= — en morceaux : kpipiyoapk (se dit
aussi de la coupe des cheveux). — —
en deux : napiyopk.

un chemin (i. e. le traverser) nabiapo-
tgig’a (etun cours d’eaw. d pied). —=—
un cours d'eau, en canol : napiyopk.

malleegoit.

tchika.

aloagk. = pilagk.

slayumepk.

alopeytuagk., = alaymtunpk

teapvapk. = — for!, rapide : aktgapnegk.
= itepktcapnepk. == ~ marin : iné-
pagnepk. )

nan. apoiayoapk.= amapiuk : (ligne, C).

anim.: tchikipkag'a. = inan.: pépéiia-
yogk.

titpepk ; plur., t.xtpxt..

tchikipkagtig'a. = — la téte : t.chlklyOpk

okoyuagk.

mitgipagtoapk. = apkpal
akpainepktoagk (se dit aus
maux).

toapk. =

.

-——18—-.'

COURIR (feu), V. im-

P
COURONNE, n. c. . .
COURONNER, v. tr. .
COURONNER (se), v.
intr.. o . ..o ..
COURROIE, n. c.. . .
COURS D'EAU, n. rar.
COURT, adj. v.. . . .
COUSIN oumaringouin
T

COUSIN (nom de pa-
reaté), n. rac.,. . .

COUSINE, n. rac.. . .
COUSSIN, n. rac.! . .
COUSU, UE, adj. v

COUTEAU, n, c.. . .

COUTURE, n. rac. . .
COUVERCLE, n. V.. .

COUVERT, TE, v. intr.

COUVERTURE. n. rac.

COU¥RIR, v. tr. . . .

COUVRIR (s}, v. intr.

COUVRIR (se), temps,

ciel, v. impers.. .
CRACHAT, n. rac. .
CRACHER,v. intr. .
CRACHOMRY n. v. .
CRAIE, n.c.. . ..
CRAINDRE, v. tr. . .

.
.

CRAINTIF, VE, v.intr.
CRAINTIVEMENT adv.
CRAMPE (avoir la), v,

intr.. . TLL L.
CRAN, n. dér. .
CRANE, n.c. . . . .
CRASSE, n.rac. . . .

CRASSEUX SE.v. intr.
CRAVATE, n. dér. . .
CRAYON, n. dér... .
CREATEUR, n.c. . .
CREATION, n. v.. . .
CRECHE, n.c.. . . .
CREDULE, v. intr.. .

CRE

aulatchimayoagk .~
kpinagktagk.
natcag'a.

natgacktoagk.

uniutagk.

kugk. = kuuk (C.).

naitogk (inan.). = naituagk (anim.).

koiktopéagk ; plur., kpiktopéait. = kikto.
wiyak (C.).

epnak. = mon — : egnatka. = plur..

uyugualok.

panik. = ma —: panitka.

akin.

mikpopkta.

esquimau : tgavik. = igluktoolik. = tga.
vipatgiapk. == — crochu: tgépén. =
anelpot (C.). = — de chasse : papin-
gnagk. = — de femme : ulualuk. =
—de travail : t¢avipdn, == — de table :
négpén. == ignipitualik. == — de poche

ou fermant : tgavépaluk. — nabayagk.
titayapk.

killuk; plur,, killuit (et C.) (se dit_
aussi des coutures des canotls, bar-
ques, elc.)*

matopapk. == népoméap-vik. = — de
chaudron : éukkuak (C.). = — de
pipe : millik (C.).

animé : ulilik. = téte — : nawapalik.
== inan.: matoyopk. = taluyopk.

ulik. = olik. = — de laine rayeée : ulik-
koupitcapok. = ulik-aktak (C.) = —
de livre : kpépétapotik. = 1. e. tviture :

nappagtum-amépait. =

quelqu’'un : ulig’a. = — un vase : ma.
topaptoapk. = — plusieurs vases : ma-_
topaptogit, .

uliktoapk. == — la téte : natcaptoapk. —

— du bouclier : talutcheptoptuagk.

nuvu-yalepktoapk.
nuvapk. .
kpitchépéapktoagk, péapa.
nnuvagkavik.
tchik-optchok.
opkteidjogk. =
parler.
alafitapk.
“ulikldn. -

alapktawnpk. v. g. de

kealoyiyoagk.

« o s titepagk,

kpapéktapk.

tutugk. = tutuk. = — de pipe : ipkpogk.
= — de lame : kpaylénegk.

totdyot.

kpumitgipdn. \

nakatgiun, = 1kképawt (C.).

Nuna-tchénéya.

" nunamik-tchénéyoapk.

allugvik.

tamaita afiepktokatka,

des aniy; T CREER, v. t. . . . . tchumaynapmig’s. = kadjunagk nimik-

tchénéyoapk. = kpanoppilaoppa.




CREMAILLERE, n.c..
CREMAILLON, n.c. .
CREPE, n. C.. . . . .
CREPUSCULE, n. rac.
CRESSON (draba al-

pina). . . . .. ..
CRETON de la graisse

b T
CREUSER, v. tr.. . .
CREUX, SE, adj. v.. .
CREUX,n.c. .. ..

CREVASSE, n. C.. . .
CREVER, v. tr.. . . .
CREVER (se), v. intr.
CREVETTE, n.c.. . .
CRI, n. dér.. . . . .
CRIBLE, n.C.. . . .
CRIER, v. intr. . . .
CRIN, n. rac. . . . .
CRIQUE, n. C.. . . .
CRIQUET (locusta tu-

berculosa). . . . .
CRISTALLIN, n.c. .
CROCHET, n.C. « . «

CROCHETER, v. tr. .
CROIRE, v. intr.. . .

CROISE, EE, adj. v. .
CROISEE, n. rac. . .
CROISER, V. tr. . . .

CROISSANT, n.c. . .
CROITRE, v. impers..

CROIX, M. C.. « . . .
CROSSE.. . « « « .« «

CROTTIN, n. ¢. . . .
CROUPE, n.rac.. . .
CROUPION, n. c.. . .

D’ABORD, loc. adv.. .
DAGUE,n. C.. . . . .
DANGEREUX, adj. v.
DANS (marquant Je

lieu), prép. rac. . .

DANS (marquant 1’é-
W) . ...

.

I

DAN —

naktitagk.

kgagéagk : plur.. kpagitcat.
akutoyagk. '
ublagk.

pézoptogk.

tcakoaluk.

killik-tuagk.

itiyogk. = ititciyopk.

de la main : itimak. = — de l'estomac .
nédjiék.

kpumnegk.

tuvactoapk.

kpapktogk (vessie). = pakacktoazk (fusil).

naul’apnagk (femme de mouette).

kokgo-apdn.

inceepaptoapk.

kokpoaptock. = egpéaloaptoagk.

mitkgok.

kafeg-aluk; plur., -aluit.

pigeelépéapk.

takonin

nikt¢in-ayopk. = — de chaudron : nak.
titagk. = — de dard : keapéagk; plur.,
keapitgat.

niktcigaptoagk. .

afiepktoapk, toapa. = ne pas — : aiéy.
tuagk. = kigloapa) avagma. = tunop.
kpaopk, kpana. == se — plus que les
awtres: anitkatkagop, katka.

kpalépék.

ip'alepk.

les bras : unepkmitchimayoapk. — —
les jambes : tukeptcimayoapk.

miptapapk.

végétaux : aglivaliayoagk. = eau : ulit- -

paléayuapk.

kpéyuk-kpalépdk. = i. e. crucifix : oliar
mitkpopk.

de fusil : kanepk. = i. e. bois recourbé,
— d'évéque : kpibiapgk.

anatcat-kpapk ; plur., -kpat.

tunug.

pap-kiti.

7

ako. = akug'u
kigalik.
anayanagtopk.

athn. = itané. = ané. = né¢ {48
v. g. il demeure L les bois : kpéyuit
itane iktcivayoagk. = — la mer :
imaiig-atin, = imma-né. = ikkiaii-
ané. = — le pays des blancs : kpas
blana nuna-ne.

mi. = minun. = V. g. il est — la mai-
son : igla-mi-oyuagk; — les mains : iti-

19 —

: CROUPIR, CROUPIS-

|

|
1

SANTE, v. impers..
CROUTE, n.c.. . .

CROYABLE, adj. v. .
CRUCIFIE, v. intr.. .
CRUCIFIER, v. tr. . .
CRUE DE L'EAU. . .
CRUEL, LE, v. intr. .
CUBITUS, n. dér.. . .
CUEILLIR, v. tr. .. .

CUILLER. . . . . . .

CUIR, n. rac. . . . .

CUIRE, v. impers. . .
CUISINE, n. rac.. . .
CUISINIER, n. c.. . .

CULASSE, n.c. . . .
CULBUTE, n. dér. . .
CULOTTE esquim. . .
CULOTTE, EE, v.intr.
CULOTTER, v. tr. . .

CULOTTER (se),v. intr.

CURE-DENT, n. dér..
CURE-MOELLE n. dér.
CURE-PIPE, n. rac. .
CURER, v. tr.. . .. .
CURIEUX, SE, v. intr.

CUVE, n. Coo. v . . .
CYATHOPHYLLUM, n.

rac. (madrép.fossile).
CYGNE, n. c. . . ..
CYNIQUE, v. intr. . .

D

DANS (marquaut le’

mouvement).. . . .

-

DANS (marquant un
lieu exigu). . . . .

DANS LE HAUT, loc.
Prép. . L . . e .

DAN

-

ogktchoatoazk.

. de ylace : tcikoldéazkh. = — de la newe -

naniktika.

onegktoagk.

itchagyea. .

ichagktitagk. = ichanagktoazk.

ulikpaliayogk.

egkteinaktoagk.

ad}igdwn.

des rameanr : kpipiyoagk. = — des

 frusls : tigogagtoagk.

de bois. esquim.: kgayutazk. = k-ayutag-
atciapk. = opwéwuyak (C.). = — de
fer europ.: aluktgAwn. = kzavutagiagk.

amegk; plur.. amégait. = — d repasser
les rasoirs : ipatcheg-vik.

ig’ayuk. = — d l'eau : imacalik,
iz'a.

ig'ayé-aluk.

kpok-toagk. = koktoak (C.)

otut. = — a ['eau : imalik.

mogpapioagk. =~kgamuyak [jaune). =:
kannoyagk (rouge).

nunluk. = 1. e. fond de plat etc.: ataa.
= i. e. fond de barque : natkpo.

kimik-kgcoyak.

nimeepalogkoiyasdn.

kpaglik. = attaktoak (C.).

kammilik.

keapliktuga (se dit des hommes). =
kammiktuga (se dit des femmes et des
Européens).

hommes : keapliktoagk. = femmes et
Européens : kammigtoagk.

kupkilin.

patkpon.

tchubidgn; plur., tchubiawt.

pategtoagk.

keeymileepéagtoagk. = itgiveegd ogoma-
yoagk.
pugutagk.

kakon.
kpupk-djiuk. = kopk-yuk.
taluniktoagk. = talopotconitoagk.

)
mang-minun, = = la barque : umiag-
mi. E

mon. = nun. (devient muk en com-
pos.). = — leau : imma-mun. =
jeter — leau : imma-muk-toagk. =
— lef eu : ignep-mun, = jeter — le
feu : ignep-muk-toagk. ’

kon. =v.g.versesde ['huile— la_-lampe :
kpalunépgnik kpolep kon ikitaumun.

P
puiyopk.
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DANSPEU DE TEMPS.
Ioc. prepe - - o - o

DANS QUELQUE
TEMPS, loc. prep.

DANS LE SEIN, loc.

DANS {#trej.. . - - -
DANSE, n. v. « «. -
DANSER, DANSEUR,

LR 1111
D'APLOMB, loc. adv. .
D' APRES, loc. prép. .

L
DARD. n. rac.. . . .

DARDER. v. tr.. . . .
D'AVANCE, loc. adv..
D'AVANTAGE.. . . .

DE (signif. avec, par),
DE (marquant prove-
nance) . . . . . -

DE (marquant sépara-
tion)o . . - . . ..

DE (marquant le géni-

tif, le possessif).. .
DE A COUDRE. n. rac.
DEBACLE, n. V.. . .
DEBALLE, EE, adj. v.
DEBALLER, v. tr: . .
DEBANDER, v. tr. . .
DEBARQUER. v. intr..
DEBARRASSER, v. tr.
DEBARRASSER {se), v-

intr. . . . o . . .
DEBATTRE (se),v.intr.

DEBAUCHE, v. intr. .
DEBAUCHER, v tr..
DEBILE. v. intr.. . .
DEBLAYE, EE, adj. v.
DEBLAYER,v. tr. . .

'DE BON MATIN, DE

BONNE HEURE.. .
DEBORDE, EE, adj. v.
DEBORDER, v. intr..
DEBOUCHE. EE, adj.

Ve o o o o o = =+ =
DEBOUCHE. n. c. . -
DEBOUCHER, v. tr. .

DEBOUT, v. intr. . .

DEBOUT! DEBOUT!

interj.. . . . . . .
DEBOUTONNER, v. tr.
DEBUT, 0. rac. . . .
DEBUTER. v. intr. .
DECAMPER, v. intr. .
DECAPITE, EE. v. intr.
DECAPITER, v. tr . .

DEC — 20 —

kzani-kon.

utestozk.
kautogtogk.
ataiutoagk.
momegtogk.

momestoagk. !

kpanatayoagk. = napaiig (en compos.).

titeegagklune. = tayma-illiblup. = —
le cours du soleil : pagklu. = — le
sens du poil : malihayagk.

en fer : Kukia.= — enos : tibia.=—en
silex : kgan-miagk. = — de harpon :
tchan-miagk. = — d’insecte : ig'uuta.

naoligaezaptogk.

teivugnaegagun.

signif.  plus: kilu. = afidyo-mun. =

(se dit du calcul). = signif. encore :
aktcun. = encore plus : eypapt¢os.
mik.= meé. = pimik.

min. = v.g. les gens — la maison : iglu
minA innoit. = — lerre : nuna min.

mingnan. = v. g. il est parti — son
pays: nunak miignun tcavikluagtoagk.

se read par les désinences um, ¢, Vv, b.
tikik. e
inileepa-optopk.

angiptizwa.

angiptiga.

nogkgaktcitagk.

niuyuagk. = v. ¢r. : niutigait.
nanmayaga.

naluga.

avakalagtoagk. = tukézaptoagk. == aha.
laluktita. = tukégagtita.

tchuinagk.

kuyuliyoapk.

okpiktopk.

kpepktagk. .

tcannig’a (le terrain). = tcanncptoapk
tune maison). .

kgilla-mik.
immegk-tipali-ayogk.
immegk-tipali-ayogk.

tchimneptagk.

tatgipkpuun (& lac).

tchimnig’a.= uhavagtoapk. = — d l'aide
d’un tire-bouchen : pitigiyoapk.

nikuvigtogk. = nikuva gayoagk. = ani
mal : napayopk.= napapéktoagk(objet).

tubagin!
tutaoyap-tayépeit.
avatik.
pitcamag’a.
nuputaptoapk.
néapkpo-eptapk.
néapkpo-eptoapk.

DE CE COTE-CI. loc.
adv.. . . . .

DECEDE. EE. v. intr.
DECEDER, v. intr.. .
DECEINDRE. v. tr.. .
DECEINDRE (se), V.

intr. ... . . .. .
DECEINT, v. intr.. .
DECELER. v.tr.. . .

- DEGEMBRE, n.c. .

DECENT, TE, v. intr. .
DE CETTE FAGON. .
DECEVOIR, v. tr. . .

' DE CHAMP, adv. . .

DECHAQUE COTE, loc.
adv. . .

< e s e e

A : . DECHARGE, EE.. . .
ailiblut. (en quantité). = tchikpalik |

. DECHARGER, v. tr. .

DECHAUSSER. V. tr .
DECHAUSSER (se), v.

| DECHIQUETE. EE. adj.

e

Ve o o o o o o o o

DECHIQUETER, v. tr.
DECHIRE, EE, adj. v..

DECHIRER, v. tr. . .

DECHIRER (se), v. intr.
DECHIRURE, n. V.. .

DECLARER, v. tr. . .

DECLINDU JOUR,n.c.
DECLINER (usne offre),

v.ointre.. . . o . -
DECIDE, v. intr.. . .
DECOCHER, v. tr. . .

DECOIFFER, v. tr.. .
DECOIFFER (se), V.

intr. « . 2 . . 0
DECOMBRER. . . -
DE COTE, loc. adv . .

DECOUPE, EE, adj. v.
DECOUPER, V. tr.. .

DECOUPURE, n. pl..
DECOURAGE, EE," v.

intr. . . ... ..
DECOURAGER (se). .
DECOUVERT, v. adj..

DECOUVRIR, v. tr. .

-

DEC ' .

K -

illa. = tugliptinné. = ilafignua : 1. e.:
en venant. — manni (C.). = ilang-
minun : id.. avec mouvement,

tukgo-yopk.

tokgo-negkoagk.

taptci-djaga.

taptci-yagktoagk, toami.
taptci-itogk.

nipioyoagk. R
kpayviyivik : lune des cahuttes.
anogadjiagtoask.

imanna.

wiyéniktuapk.

napayogk.

tcayné-lopéitut. = avec mouvement :
katchogktoag.

jma-itopk (se dit des armes comme des
véhicules). ‘

quelqu'un : nanmayaga.=—— unebarque :
niutigait. = —wn véhicule : utcidjapait.

naluga.

kawveptoapgk.
kawvayégané.
kawvayegtuagk. B

tchepkgoptagk. .

tchepkpop-teidjoack.

ayutapk-tciyopk. = aliktoptuat : par I'u-
sure. = aleptatuat : somliers. = kily
1ak (C.).

aliktoagk. = nutguktoagk. = — en

morceaux : slpulugivgs. = — en
dewr : avig'a.
abwogpnig'a.

allagk. = tchigapnepk : par suite de
fente. =alignepk : par suite d’accroc.
= alepnepk : par suite dusure.

tigwaptommaya. = — le coupable : ni-
phoyoack.

taktuvanagtgioa.

eplitoapk.

onoptopk.

pitiklig'a. = pitepktcapkteagk. == piti-
teiksongk.

natcaip’s

natgeptoapk. = naeeptok (C.)-

tcannik ; plur., tcannit.

tcanéa. = tcanigna. — GUEC Mouve-
‘ment : tcanigmum.

ipitiga. -

ipitépiya. = — par tranches : ikéaga.
— — en laniéres : tcavipaptoagk.

killiktat.

teuléaktgapaloané kamapkitéit.

tetléaktcapaloané kamapkitéit.

ulitopk. = tfte — : natgap-itogk. =
vase — : taloépa. = matoeptopk.

quelqu’un : iképaptoapk. = iképayoapk.
= — un vase : Dfpomiagapk. = —
plusieurs wases : népomiagait.




DECROCHER le chau-
dron. . . « « . . °
DECRUE de l'cau. . .
DEGU. ne. v. intr. . .
DECULOTTE, EE. v.
ntr. .« ... .
DEDAIGNER. v. tr.

DEDANS, prép. . .

DEDANS, n. rac. . .%nna. = — des cuisses : illutagk.

DEL T — 9 —

N

.. DELIVRER. v. tr.
. DE LOCE EN LOGE,

uléitoagk.

atksagask.

immegktipaliayopk.

wiyiya. i
|
\

kammiktosk. = kammilatogk.
umitchoktoagk. = — du regard : kgiis
élézéyagnitoagk.=kpinclegé-uniyoagk. -

Agoir dans.

DEDANS (étre). v. intr.  atyn-itoagk. =iglumi-oyozk. = iglumi-

DEDIRE (se),. v. intr..
DEFAILLIR, v. intr..
DEFAIRE, v. tr.. . .
DEFENSE, n.v. .~ .
‘DEFENSE (v. g de-

morse}, D. rac.. . -
DEFENDRE (le), v. tr.
DEFENDRE (lui), v. tr.
DEFENDRE (se), V.

DEFENDU, UE, adj.v.
DEFIER (i, e, provo-
quer), v. tr.. . . .
DEFIGURE, EE,v. intr.
DEFIGURER, v. tr.. .
DEFUNT, TE, adj. V..
DEGAINER, v. tr. .
DEGEL,n. v. . . . .
DEGELE, EE, adj. v ..
DEGELER, v. impers.
DEGRADE (étre), terme
¢ canadéen : i, e arrété
parlemauvais temrips.
DEGRINGOLER, v. tr.
DEGUENILLE, EE, v.
intr. . . . . . . .
DEGUISER. . . . . .

DEHONTE, EE,v.intr.
DEHORS, adv. . . . .
DEHORS (&tre), v. intr.
DEHORS, n. rac.. . .
DEJA, adv. . . . . .
DEJA? . . .. ...
DE LA, loc. adv.. . .
DELABRE, EE, adj. v.
DELAISSER, V. tr.. .
DE LA SORTE, loc. adv.
DELATEUR, TRICE, n.

Ve o e o o o o o o

DE L'AUTRE COTE..

DE L'AUTRE COTE. .

DELAYER, v. tr. . .
DELICIEUX, USE, adj.

Vee o o o s 0 o o o
DELIE, EE, v. intr.. .
DELIER, v. tr. . . .
DELIRER, v. tr. . . .

A

illitgimafuyaleptoagk.

oyack.
ozkgaméun opalegodjuask.
nukigegtoapk. = éupéviogagtoagk. !
angiptig'a.
eolikon. -

tugagk.

epmangniktoagk.

epliktoagk. = eplékotcidjoagk.

opolezkgataptoagk. = ingnegkoatagtoagk.
=1. e. parer les coups avec le bou-
clier : talutcheptoptoagk.

tapo.

akégoagtoapk.
akidjidjoagk.
koiptaktcag'a.
tukpoyogk.
amuya.
iftileepaotuark.
apokoeyoack.
koitomayagkeiya,

kpéymepnak.
apktchayoapk.

anopapluktualuk, -

sa penseée : nihapto. = — ses paroles :
taluiimayobpk.

talufiiktoapk. = talopotgonitoagk.

kpani. = tcila-tdn. =avec le V.. tcila-mi.

tgila-mi-oyopk. = itgogtopk. )

koaa. = tcilata.

eypané. = ipoktcif.

taymain?

tcanig-min.

olupoyopk.

igitoapk.

imanna.

tiguaptommaya.

akkéa. = uhalayné. = uiiatané. = uma.
tane. (C). = s'emploient indifférem-
ment pour les cours d’eau, les mon-
tagnes, etc.

avec mouvement de deépart : akkéang:
nun. = avec mouvement de retour :
akki-mifig-nun.

awpeépkaptig'a.

mamajiaya. = nakpaptci-mamma.
afipiptiwa.
aipiptiga.

- DEMAIN, adv. . .

. .

loc. adv.

' DE LOIN, loc. affiv.. .

DE LOIN ENLOIN, loc.
adv. oo L L. L
DELTA. n. c. .

o« ..

! DELUGE. v. impers. .

DE LUI-MEME. . . .
DE L'UN ETL'AUTRE.

DEMANCHE, E. adj.v.
DEMANCHER. v. tr. .

. DEMANCHER .-, v.

impers. . . . . ..

. DEMANDE., n. v. . .
i DEMANDER, v. tr. . .

DEMANGEAISON, n.v.

DEMANGER, v.impers.
DE MEME, adv. . . .

DEMENTIR, v. tr. . .
DEMEURE, n. rac.. .

DEMEURER, v. intr. .

DEMI, E, adje.. . « .

DEMI (), loc adv. . .
DEMI-JOUR, n. c. . .
DEMI-LUNE,v.impers.
DEMI-MORT, v. intr. .
DEMI-PLEIN, adj v. .
DE MOI-MEME. . . .
DE MOINS EN MOINS,

loc. adv. « « . . .
DEMOISELLE ou libel-

lule. . . . ... .

DEMOLI. E, adj. v.. .
DEMOLIR, v. tr. . . .
DEMOLIR, (se),v, intr.
DEMON.. . . . . . .

DENONCE, v. intr. .

DEP
kaymayuazh.

itikatashlond. = aniguyuiloazklut.
hiluvaenin.

aksagos,

kikeshtaluk. plur. : kikesktaluit.

uliktuask. .

umiiza, —= tabju-mina. == vmnaptin-mik.

tatutaghleget,

akpagu. = ubla-kon. = ublum-aypa.
= — malin : kzaw-pin.

amuya.

amugkaga,

amuyozka.

atrrgon. = ategktcion.

atechteinstoash,

unilagk®in. = kumgin : {ransce par la
rermine’.

unilasktchijnagk.

imanna. = taymatci. = k-awna. =en
compos.: uya. =auya.=uyazk finale).

uidjitcagnitoazk.

iglo. = i. e. lieu, place : inut. = ma
— - inniga = fa — : innin,

iktcivayoagk. = — longtemps assis :
kpatcilinagpok.

dans le sens rertical : kgopask. = Kpowe
pak®. = dans le sens horisontal :
napagk. —= naviktogk.

imak-itog. = — plein : imawaptogk.

kpilagoopalu-itogk.

akimuktuagk.

avagtaoyoazk.

imawaptogk.

umingam-nik. .

ildni-tchunagog.

niuleepagk - (libellula). = illat-kputchi.
toptogk (agrion).

pifiotagk.

piinota.

piiioyoagk.

topnpagk (i. e. séparé. retranché). =
kgiuwagk. = tchiutilik.

tikwaptomayagk.

DENONCER,  v. tr. . .¢ tikwaptommaya.

DENOUER, v. tr. . .

‘DE NOUVEAU, adv, .

DENSE, v. intr. . . .
DENT,n.rac.. . . «

DENT de scie, n. dér.
DENTALIUM (coquille

univalve blanche). .
DENTELE, E, adj. dér.
DENUDE, ‘EE, (arbre,
« plante)e. . . . . &

DE PART EN PART,

loc.adv. . . . ..

iyunagtoapk.

anakpanatop. = otegkgagkluné. = takue
vimni-unegklune.

inépagtoagk.

kigut; plur., kigutit. = kiutit (C.). =
ma —: kiputka. = ta —: kipuktin. =
— canine: tolopéak. = apglegk-kpén-
népagk. = — iacisive : Yivopak. ==
ta—: tgivodjatin.—=—molaire:epklep-
paki. = — de mammouth : kilékuvagk.
= — de morse : tupapk.

kig'utagk; plur., kigutait.

patkpapk ; plur., patkpeit.
killik-tatopk.

kpoageptoapk.
atipoptop. .




DEPARTETD'AUTRE.
DE PARTOUT, adv. .
DEPASSER, V. tr. . .

.

DEPECE. EE, adj. v..
i DEPECER, v. tr.. . .
iy DEPECHER, v. tr. . .
o DEPECHER {s¢), v.iut.
DEPENDRE (le), v. tr..
DE PEUR QUE, loc.

conj. .. .« o. ...
5 DEPISTER, v. tr. . .
it DEPLACE. EE,v. intr.
. DEPLACER. v. tr. . .
g . DEPLACER (se),

LA LR

4 - DEPLIER, v. tr. . . .
h DEPLUMER. v. tr.. .
] DE PLUS. prép. . . .
DE PLUS EN PLUS,

loc. prép.. . . . ..

. DEPOSER, v. tr. . . .
DEPOQUILLE, (lard du-
dos. . ... .. ..
DEPOUILLER, v. tr..
DEPOURVU, v. intr. .
DEPRAVE, EE. v. intr.

- DEPRIMER, v. tr. . .
DEPUIS, prip.; depuis
que. . . . . ... .
DEPUIS LONGTEMPS,
loc. prép. . . . ..
DEPUIS PEU,

DEPUIS QUAND ? DE-
PUIS QUEL TEMPS?;
DEPUTE, v. ini‘
DEPUTER. v. tr. S .
DE QUELLE FAGON?

DEAANGER. v.tr. .
DER/.NGER (sc), v.
intr.. ... . ...
DERIVE (i la}, loc.adv.
DERNIER. adj.v.. . .
DERNIER (i. e.éCOuIe)
adj. . . 0.0 ...
DERNIER (etrc),
intr. . .. ...
DERNIER LIEU (en),
loc. adv. . . ...
.. . DERNIEREMENT, adv.
'DERNIERES GLACES,
(les). . . . . .. .
DEROBE. EE, adj. v..

DEROULE, EE, adj. v
DEROULER, v. tr. . .

. DEROUTE, v. intr..
DERRIERE, n. rac. .

I

loc.

DER

teayné-logéytut.

tamapti-pan, = kgonné-agagk.

i. e.laisser en arriére : tchénézétkzoléva,
= i. e. excéder en hauteur : takileza.
= 1. e. excéder en grosseur : anilega.
= inan.: tunag-tigiyuat.

ipitiga.

ipitésiya.

izeckzoyvask.

kzuinitchegktoagk.

atkpagagk.

teaneskzaza.

akzupiyuliyoagk.

nuzuta. .

nuguitagk. N

nugutoagk.
itcitiklugo.
dpétagtuagk.
malihigoya.

aglnahabluplt. = — haut : kiviktitci.
mayoat. = — [oin: unaleynun kivik.
titgimayoat.

illiyagk; 1 pers., illéo.

tunozk.
illitgimazaluagtilugo atig’a.
itngog.

tchuinagk.

patifnitoagk.

- taymaii-agtat.

alzait. = uiiavakdn-taymaiiagtat.
t‘}hivikiwp-mymaﬁapm.

taymai-ag tanin?

- ,‘ 1) asktopk \

pc‘k‘,m cagke.

naw-kut?
kiya? :
nuguiitagk.

ugzutoay!
tcﬁ \a-wheptut. ’
kinulegk, = kmuleyto‘.k

eypaneé.

- kinulegktcoptoagk.

kifruncegén, = akeago-ané.

4ko. = akogiyoagk. .
teikop-linegk.

tigiliyoovit. - .
ichiptiyagk. = itchivanitagk.
itchiviyufn-imaya. :
ulapiktcidjoagk.

nunluk : i. e. partie inférieure du corps.

= i ¢ partie postérieure du.corps :
tunug. = id., d'un objet :

itcagk. _ .

tunua, =
id., de la me tunutcuk. = tunutchi.

»

' DESSIN, n. ¢

DERRIERE, prép. . .
DERRIERE (par), loc.
PrpP. ¢ < ¢ o e -

DES, DESQUE. . . .
DESAPPROUVER. .
tr. ©« ¢ ¢« ¢« o o .

DESAVOUER (se). v.
DESCENDRE, . intr..

DESCENTE, n.c. . .
DES DEUX COTES, loc.
DESERT. n.c.. .
DESERTER, v. iotr. .
DESERTEUR. o. v.. .
DESESPERE. adj. v. .
DESHABILLER, v tr.
DESHABILLER (se). .

DESHONORE. EE. v.
DESHONORER, v. tr..
DESHONORER {se), v.

DESOBEIR, v. tr. . .
DE SOI-MEME.. . . .
DESORDRE (en), oc.

DESORMALIS, ads. . .
DESOSSE, EE, adj. v.
DESOSSER, v. tr. . .
DESSECHE et SEDES-

SECHER. . .. . .

DESSOUS, adv.. . . .
DESSQUS(étre), v.intr.

' DESSOUS, n. rac. . .

DESSUS, n. raer.-. .
- £
DESSUS, adv. rac

DESSUS (étre), v. intr.

DE SUITE, adv. . . .”

DE SUITE! adv. . . .
DETACHE, EE, v. ing).
DETACHER, v. tr... .
DETELER] v. tr.. . .
DE TEMPS EN TEMPS,

loc. adv.. - . . ..
DETENTE du fusil, n.c.
DETENU, v. intr. . .
DETERIORE. adj v.. .
DETERIORER (se). ..

DETERRER/ v. tr. . .
D!:'rm v. tr. ..

\

¢
DET

kifngnesin. = avec mouvement : ki-
uznan.

tuné~muin. = tunom-nun., = awcmow-
cement - uivaza, .

mm. = — le principe : algané.
pingwaztacégnituack.

inmiz un-an'm'toafk.
ivukzayoazk. — URe rviére : tavage

teestoagk. .
ugilayack.

tcayné-lozéitut.

nappaztoy; = kgéyu-itozk.

pikitt

pikittoagk.

aicimigozkzalestoack.

teagliligha.

a l'européenne : tcaglilestoagk. = ad l'es~
quimaude : matateztoagk. = matagk-
toazk.

tchuina-zilizat.

tchuina-ilezkzoya.

tchuina-otkzoya.
itchuma.

les personnmes et les choses :

toazk. — — simpliciter :
pivomangnitoazk. = unieptoagk.
inminik. = inmiha.

unifiuyage
unifiimag.

ima-itog.

_ ulapikecidjoagk.

kzakogyoagop.

ipitiga.

ipitigiya. -

panegtogk. i

inno-uyazk : de porirail. —Jnnna-
uyazk : de paysage. = — esquimau
sur les fleches, etc.: makatat.

atané. == atpané. = -

atané-itoagk. = atpand-itoagk.

du pied : allak {C.). = — de vase: ataa.

tunuat; plur., tunueit. = v. g. de la
main : adjigay-tanuat, = — du sou-
lier : kzamiagoktit.

kzain. = kon. = kut. = mi. = v. g.
f'- la glace : tgikv kon ou t¢iko kut.

kzadn itoagk. »

upalogtop. - ,

xe! —=keata!

angiptigwa. < .

angiptiga. T

anoyaga. :

inuviktuat. = tgokon-iktoat.

nopackte. .

opkwacodjagk. .
annegtoagk. *
auneptoack.

adjigaktoagk. .
ommxdiwh
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DIE —23 = DIV >
DE TOI-MEME. . . . illutimnik. DIEU des Chrétiens. . Nuna-tchénéya. = — lr Pére : Apan.
DETONNATION, ‘n. v. tchifinulayoazk. . ‘ = — e Fils: Nutagk. = — le Saint-
DETORTILLE. adj. v.. ichiptiyazk. i Esprit : Anegnek- t.\LI\nsk. -
DETOUR. n. rac.. . . kahesk. ' DIFFAME. EE, v.intr. tchumaszilizat, -lizang, -lizatin.
DETOURNER se), v. alahg-mun le&etoafk-  DIFFAMER. v. tr. . . tchuinagilezkzoya.
DE TOUS COTES. DE . DIFFAMER (s, v.
TOUTES PARTS, Iointee. oL L. L . tchuinantkzoya.
loc. adv. . . . . . tamapti-gun. | DIFFEREMMENT, adv. taima-tgiliogté. = avec le V.: attynim.
DETRAVERS loc.adv. en actes: uwiiinaztop. = en paroles : ~ DIFFERENT, DIFFE- -
tcané-muktog, (se rend aussi par a ;. RER,V.intr,. . . . fnan.: illuliamik-aypalik. = animé :
coté ; voir ce mot.) ; inhui mik adjiniktoagk.
DE TRAVERS ‘étre), " DIFFERENTS. . . . . Duvuyat.
v.intr. . .. .. . tchupif-agtuagk. DIFFERENT (c'est),
DETREMPE, adj, v. . piunaecnak (C.). loc. adv.. . . . .. Allami.
DETREMPER, v. tr. . awgepkaztiga. _ DIFFICILE, adj.v.. . ugluktozk. ¢’est — : nallunakuni. (C.y
DETROIT. 0. C. . . . ika;a!':apk- . DIFFICILEMENT, adv. tchinikiuo. uglukto mik.
DETRUIRE, v. tr. . . katgoglugo. : : DIFFUS, SE. adj. . . takomakgaptazazk.
DETRUIRE, (se), V- : . DIGERER, v, tr.. . . tchitovaiéayoazk.
mut, « « - - « - - katcozlogo. i DIGUE. n.pl. . ... tehimiktootit.
DEUX, adj. num. . . milegok. = aypak. = malgok (C.). . DILACERE.EE, adj.v. kapogtoagk. = tchopkpopmpk
DEUX A DEUX, loc. ° ! DILACERER, v. tr.. . tchegkzoptcidjoagk 3
- 2dV. o o « o « - » Malego-ogklune. " DILATE, EE, adj. v. . agluvaliayogk, .
DEUX (8tre), v. intr.. malezo-uyuask. = — ensemble male@- DILATER ‘se), v. intr. agluvaliayogk.
. poeit. . DIMANCHE, n. c. . . Nunatche¢néya-ublua.
DEUX FOIS.. . . . . malego-atogtlun. -  DIRE, V. tr. . . . . . k,olu ktoagk. .~ ugaktok (C.). = ne
DEUXIEME. adj. n. 4 : pas —: okpauydna. = — d plusieurs
ordie .« -« 0 o o tchivoluotuglia. personnes : wiwulut-tcidjoask, = —
DEUXIEME FOIS. . . maleso-aglune. i . des soltises : inno-negluktofgk. = —
DEVANCER., v. tr. . . tchéndgetkzoléya, : " des paroles messéantes : tcané-oyagke
ANCIERS, n. v. . tchivulézagtuat. . ‘ o toagk. = — la méme chose : pitkpéy-
EVANT, n.rac.. . . inan.: kzaa. = animé : teatkza. = — tagait. = — la vérité : okpatkgiktoagk.
: . de la jambe : kfana. = egkpotoiktuagk,
DEVANT (i e. en face), ) DIRECT, adj. v. . . . nakegktogk. . -
Prépe. « - v - o o . tcatkpam-ni. . DIRECTEMENT, adv.. .nakegktcibluné. = — avec mouvement :
DEVANT {i. e, au-de- & nakegkto-mun. \
vant, par devant), . DIRIGER (se), v. intr. nakegkt.oapk
Prép... . . . . . . tatkpaga = teatkpapdn. = tealéoa. ~ DISCOURIR, v. intr. . malepotat, tané, tkatin.
DEVANT (i. e. en b " DISCRET,ETE, v.'intr. ogaktayliniktoagk.
avaat), adv. . . . . tgatkzan-nun. = tcatkzag-nut. = tcat- DISCULAIRE, adj. v.. anmalepo-toatgiagk.
. kpag-mun : avec mauvemens. . DISDONC!.. . . . . bhay!
DEVASTER, v. tr. . . katcoglugo. . DISETTE. n. v. . . . negkpd-illoagtut.
DEVELOPPE EE, adj. DISPARAITRE, v.intr. taliktuagk (se dit aussi des animauz,
.......... itchivanitagk. = ichiptiyagk. . i des esprits, etc.).
Df:vm,orm v. tr.. itchisiyufimaya. ' DISPARATES, ¥\ intr. nuvuyat.
DEVENIR, v. intr. . . bon : nakooptoagk. = — maurais : DISPERSER, v. tr.. . egklaktituit.
tchuinaliyoagk. ' DISPERSER (se}, v.
nimanconnt EE, v., , S4detre. ... . egklaktuat.
intr. . . ... .. ... tchuinagk. - ' DISPERSES, &dj. V.. . thamogoyut.
DEVIDE. EE, adj. v. . nimeptagk. - DISPOS, (v. intr.. . . tchuga-itoagk., -
DEVIDER, v. tr. . . . Dimegtoyagk. : mssmuam-:s adj. ‘ :
DEVIDOIR, n. V.. . . atoaptiupk. : L Ve e e e e e . nuvuyat. = illulia-mik aypalik.
DEVIN, 2. C.. . . . . anpékok; plur., ahgékeit. i ! Isstmrmn v. . . tchiagait.
DEVINER, v. tr. . . . itchibiyoagtoagk. = nalufigita. = — ' DISSEMINES, EES,adj.
par la jonglerie : avatkoyoapk. . [ Vee e e ee s . tchamoéyut,
DEVISSE, EE, adj. v.. kpiputaya (de kpipdn, serpent). | DISSIMULER, v. tr. . nifagto. .
DEVOILER, v. tr. . . kilegooyat. ! DISSIPE, EE, v. intr.. titafiuyagtoagk.
DEVOILER (se), v.intr. kilego oyitoagk. | DISSIPER (se), v. intr. titafiuyaptoagk.
DEVORER, v. tr.. . . uniyoagk. | DISSOLU, UE, v. intr. tchuinagk. . .
D’HABITUDE, loc. adv. illalegklune. { DISTANT, adj. v. .. . ufatgiktog-itoagk. .
DIABLE.. . . . . . . voir démon. * | DISTINGUER, v. tr. . takonempé-tgidjoagk. : -
DIADEME en cuivre, . 1 DIVAGUER, v. tr. . . illitcimafi-uyalegtoagk. A
des femmes.. . . . kawpot (C.). * DIVERTIR, v. tr.. . . piuyegktoagk. .
DIAMETRE, n. dér. . ayipota. | DIVERTIR (se), v. intr. piuyaptogk. = — en mal :*pinegluktchj
DIAPHANE, adj. v. . anmawluktuagk. mayoagk. .
DIAPHRAGME, n. c.. apkpéav-inepk. DIVISER, Vo tr. . . . endeux: napiyopk.—= —entre plusieurs : . ,
DIARRHEE, n. c. . . ikkapnepk. . abuguva. :
D'ICI DE LA, loc. adv. ipklagtchimayut. i DIVISER (se), v. intr.. tchigkgomaliyoagk. N
DIEU des Esquimanx. anepné-aluk (Grand-Esprit). | DIVORCER, V. iotr. .. avitoak.
. o
/ -
TN . . .




»
DIX. adj. num.. . . .
DIX-SEPT. adj. nnm..
DIX-HUIT. adj. num.
s DIX-NEUF. adj. num.
" DOCILE. v. iptr.. . =
DOIGT. n. rac.. . . .

DOMESTIQUE. n. rar.

DOMPTER, v. int} . .

DON. n.v.. v« v . . -

DONC  (signif. c'est
b pourquoij, conj. . .

DONC! (finale), conj..
DONNE, EE. adj. v...

DONNE, DONNE-MOI!
DONNER, v. tr. . ..

DONNER (se), une her-

DORENAVANT, adv. .
DORMANTE (eau), adj.

Voo v oo oo ..

DORMIR, v. intr.

DOSE. n. rac. . . . .
D'OU? loc. adv. . . .
DOUBLE. V. intr. . .
DOUBLE, EE, adj. v..
DOUBLURE, n. v.. .
" DOUCEMENT, adv.. .
DOUILLET, v. intr. .

-EAU, n.rac.. . . . .

'EBAHIR (s), v.intr..

‘
.\ "
~
EBA — 9 —
keolit. = koalénotot. = Kawlit {C.). | DOULOUREUX. EUSE,
itiafignésat ‘I.\! nelasitaypak; adj. vo. ..o L.
itim‘n:.'.r.t‘pat agvenclersit ilaak. - DOUTER, v. intr. . .

itiangndizat agvénelesit teitamat, -

pitkgoyénitoagk.

inugazk s plur., inukat. (se dit ausst des
— de piedy. = petit —~: kpikepts
koozk, = ¢khatkok (C.).

Kivgagk, = mon —: Kivizaga. .
un animal : illitoagk. = — quelqpi'un :
illitcaya. -

tunesgut.
el

uminga. = unami

ocky pozks gork ‘fimals). v. g. mor —
uwanaozk. = tot — : illwingozk.

tuniyazk.

ham ! = ksavtcun! = kpaytgindwn! ]

tuniyoagk. = nalogkgcaosk, kptaga, = |
aytog-pangnazk. == — d manger :

aytuagk. = — la part de nourriture :
ﬁa)mpto'a = ne pas — d manger : |
négnemagpkut. = — la kberté : kay -
mayuagk. = — la main : tigulegktoi-
yuack. = — un clystére : tchinagta-
toagk. ==— un coup depied : agklegaga.
= agklégagtoagk. = les — en ma-

riage : aytuligiya.

ninluktuagk.
kpakogy0azop.

ogktchoatoagk.

tchiniktoagk. = — longtemps : uiince.
catogk. = tchiiumayoagk. = — peu
de temps : tchindgktchilagktoagk. =
je vais — : innitok (C.).

humain : tuno. = kimeplok (C.). = —
d’animal : tunua. = — d'un objet :
tonua. ot

ikléun. .

nakit?

nalepotcagk. = avowr — maloepohk

tapitcimayoagk.,

illoagotazk.

tagtotchagtoap..

keimamug uluktuapk.

immepk. = imagk. = imufitchagk. =
immék, (C.) = — boustlante : yopa«
toapk. = puyok (C.) = — froide,
frafzhe : kidjepku;imaﬁit.oapk. = —
dormante- : opktchoaptoagk. = —
courfinte : tgapvastoapk. — — salée :
_mama-itopgk = We sulfureuse, ther-
male : ignaii-nik-toapk. = — trouble,
vaseude : itcopktoapk. = — vive, qui
ne géle pas en hiver : tcxkotchun-
tuapk.

~ pinnapoteaptoagk.

' DOUX. CE, adj. v.. .

DOUX (de caracteére), v

intr.. .
DOUX (temps).. . . .
DOUZE. adj. num. . .
DRAP, n.. .

‘DRAPEAU. n. c.. . .

DRESSEE, EE, v. intr,
DRESSER (se', v. intr.
DRILLE, n.c.. . . .
DRILLER, v. tr.. . .
DRISSE. n. dér. . . .
DROIT (i. e¢. dcbout),

voiontr, . ... .

DROIT (i. €. juste), adj.
DROIT (i. e. direct),

adj. . . . .. ...
DROITE, n. dér. . . .

EBR

ancgnéluktoask.

lunogkfn a, ka;ané, kagaptin.

tancgkzanita.

au goit : mamak® = mamaziya. —=
‘mamakicagk. — ~— au foucher : ma-
néagtozk. = kpepktopgk.

illugiya. = pitksitoagk.

idjiancgk.

itiangnégat aypak.

tchunayouk. = atigektcayagk. =
blanc : atutiktcask. = — noir : kepe
nestogk. = — rouge : awich
awpaiuktok )C.).

anogze-tgiun,

animé : nikuvigtogk. = animal : nappa.
yogk. = tnan.: nappaptkt.oa‘,k.

nikuvitoagk. 1

kin-miagk. = kaybluyagk.

kpa_\'hlor,toapk.

nutcagawao.

nikuvagayoagk. = niguviktogk. = ani-

mal : nappayogk. = objet — : nappas
péktoagk.

tamapta. = taména. 4

nakegktogk. = chitkiktoagk.

taleg-péa (de mltpk bras). = talep-pik,

pitka. = @ — : talep~pi-wut. = avec
mouvement : ulo'-plm-nun.
agpit.

DRYADE des mashkégs
DUFFLE, (gros drap ..
anglais).. . . . .

D'UN AUTRE. . . . .
DUPE, DUPE, v. intr.
DUPER, v. tr. . . ..
DUR, E, adj. v. . . .

-DUR (&tre), v.int. . .

DUVET, n. rac.. . . .
DYSSENTERIE.
DYTIQUE, (insecte co-

léoptere).. . . . . .

EBLOUI, v. intr.. . .

EBLOUIR, v. tr. . . .
EBLOUISSANT, TE,
adj..v. .. . ...

EBOULE, EE, adj. v..
EBOULEMENT, n. v. .
EBOULER (s'), v, intr.

.EBOURIFFE. EE, adj.
Ve o o o o o o o o o
EBRANLER, v. tr.. .

EBRECHE, EE, adj. v.

atatiktcagk.

innuii mik.

wiyi\a

wiy! émktua‘,k.

A-tchuitogk. = tamogktcépétogk (viande

iluput.cnatai'lpitoapk 3 — de caractére. =
pilitatan-ita : — de ceur.

épstagk : plur., éppéteit.

ikkapnegk.

illigagagk.

ingodatchopktoagk.
ifignéatchuktuliya.

ifignéatchuktuliya.

kiviktapk. = aktcagvik.

apktcaktoagk.

kiviktiktoapk, ="— on roulant : akt@
yoagk.

matgoloptoagk.
aulayepkicidjoapk.
itquk-itoapk.

-
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ECAILLE, n. c... . . kgapicigk; plur., kzapicit.

ECAILLE, EE, adj. v. Kkapiciztcimay oa‘,k.

ECAILLER. v. tr.. . . kapigitcidjoazk. |

ECARTE. EE, v. intr.. tclblaptglma)oa.,k.

ECARTER, v. tr.. . . igluvalagktiga; plur., -tigait. = fusil :
tamatigun palejtog’a.

ECHALOTTE sauvage. ezndlik-ivik.

ECHANGER, v. tr.. . tchimmestoagk. 1¢ pers., tchimméa.

ECHAPPEE de nuages. kilagogkpaluk.

ECHAPPER(s),v. intr. kgimayoagk.

ECHARDE, n. c*. . . tchukkinegk.

ECHARPE (en). . - - uniotazk:
ECHARPER, v. tr.. . Kkatchagiktoagk.
ECHELLE, n. c... . . mayeag-vik.

ECHELON. n. c.. . . adjason; plur., adjagotit. ;
ECHEVEAU, n. c. . . nudjiagk ; plur., nudjist. ; °

ECHEVELE. EE. v. i
intr.. . . ... .. matchologtoazk. 4
ECHINE, n. rac. . . . kpolik. A
ECHO, n. dér. . . . . akin-mik. = navagkgork-tutén. = >

. lointain : takotcagéa.
ECHOUE, EE. adj. v. itkaleepéktoagk.
ECHOUER (s, v.intr. itka'egéktoazk.
ECLABOUSSER, v. tr. djugiuktoagk.
ECLABOUSSURE, n. djugin.
ECLAIR, n. v.. . . . kzawmagklogk,
ECLAIRCIE. . . . . - dans le tiel ! kilagogkpaluk. = — dans
les bois : angmanegk.
ECLAIRCIR (9"), temps. kilceoppaluktoagk.
ECLAIRER, v. tf. . . ikinepaptoagk. = (astres) : kpawmapéa.

tcaliga. = — (lampe) : ikita.
ECLAIRER (i. e. faire
des éclairs). . . . . ignegpaluktoagk.
ECLAT de bois. . . . tchiklag-tognegack; plur., tognegét.
ECLATER, v. intr. . . arme d few : pakagktoagk. = — rocher :
- nutiktogk. = — de rire : iglatcaopk-

k;éyoagk. = — et sanglots : manik-
toagk.

ECLIPSE, n. c. et
éclipser (8. . . . . tchikgeynepéstoagk.
ECORCE, n. rac.. . . amégagk; plur., amézait. = par accep-
. tion: amegk (peau). — — du peuplier
liard : kpatgalook. = — du bouleau
@ pirogues : kgeygopk. .
ECORCHE. EE, v. jote. “aktozk (amimal). —= aktog'a (homme).
ECORCHER, v. tr. . . un homme : nuchuglugo. = — un ani-
mal : agktogtuagk.
£CORCHURE, n. v. . talifignegk.
ECOULE, EE, adj. v.. kpauyagktoagk.

ECOUTER, v. tr.. . . malaktoagk. = — aflentivement : ula
pepkgiyoagk. -
. ECRASE, EE, v. intr. kgaagktotit.
ﬁ(fRASEB v.tr. . . . agklagaklopo. = —unobjet mou : kpa-
agktigait, gapa. = ~— en poudre :
illafignuyua.

ECREVISSE.. . . . . naullagnagk : (femme de la mouetts).
ECRIER (8°), V. intr.. kpokponmiyagtoagk.

ECRIRE, v. tr. . . . . kpaléuyapktoask.

ECRIT (URE), n. 0. . kpaléuyagk.

ECRITURE-SAINTE. . Nunatchéneyam-kgaléuyagk.
ECRIVAIN, n. v. .. . jkképaktok (C.).

ECROUELLES, n. c. . kginegktginagk. ‘
ECROULE, EE, adj. v. :ktpktmpk. . l
ECROULER (87, V. -

intr... . ..... .,aktgyoapk
ECROULEMENT, n. v. aktcavik.

. ECUELLE esq.. - . .. ._.hynkxakc.
Mmﬁcmm ¢

ECUREUIL. n. ¢
EDIFIER. v. tr. . . .
EFFACE. EE. adj. v..

. EFFACER, v.tr.. . .
' EFFAROUCHE, v.intr.

EFFAROUCHER, v. tr.
EFFLANQUE. v. intr.

. EFFLEURER, v. tr.. .

EFFLANQU}‘;\EE. v.
EFFORCER DE (). v.

EFFRAYE, s'effrayer,
vointr. . ... ..

EFFRAYER, v. tr.. .
EGAL. LE, v.intr.. .
EGALEMENT, adv.. .
EGARD DE (A 19, loc.

prép. . . . . .
EGARE. EE, v. intr. .
EGARER, v. tr. .
EGAYER, v. tr. . . .
EGAYER (s'), v. intr..

EGLANTIER, n.c. . .
EGLANTINE, n. pl. .
EGLISE (temple). . .
EGLISE (société des fi-
deles. . . . . .
EGOINE (scie & mam)
EGORGE, EE, v. intr.
EGORGER, v. tr.. . .
EGRAINER, v. tr. . .
EGRATIGNE, EE adj.
Ve o o o o o o o o
EGRATIGNER, v. tr. .
EGRATIGNURE, b. v.
EIDER (fuligula mo-
. lissima).. . o . . .
ELAGUE, EE, adj. v..
ELAGUER, v. tr. . .
ELAN,n.Vv. . . . .
ELAN ou Orignal, (al-
ces americanus)..

ELANCER (s), v. intr.
ELASTIQUE, adj. . .
ELEPHANT FOSSILE,
(Elephas  primige-
nivs). . . .. . ..

ELEVE, EE, adj. v. .

ELEVER, V. tr... . .
ELEVER (s, eau). . .
ELIMINER, v. tr. . .
ELIRE, v. tr.. . . .

ELLE, prop. pers. .
ELLIPSE, n. C.. . . .
ELOIGNE, EE, v. intr.

ELOIGNER, v. tr. . .
ELOIGNER (s'), V.
intr. . . .. ...

EMBALLE, EE, adj. v.

EMB

tikitcozazk.

igluliyoazk.

minwagta.

minwozktozk.

ke um'l,ktmm k.

kaléunln tull\a

azkpéamoitoagk.

d'une fléche : kiliktcuva. = — du cou-
teau, d baton, d'une p:erre: tilaz.
innaza.
acks -umo—noapk.

opkumaylatgidjoagk. — oskumay tuleps
kgiyoagk.

egktciyoagk. = egktcinaiiayak : on_
s'efraye. = kzimayoazk. ,

uliktoagk. = egkcitanitoagk.

illuliyak,

iminoa.

taykan. = akkiané.

tnan. ullapitozk.

ullapiktuagk.

piuyegktoagk.

piuyagtogk. = — insolilement : pincp-
- luk-tchimayoagk.

kakillannagk.

kakillagnat.

okpagvik.

EkléJiagk.
olluapton.
togkpo-tack.
kibdjidja.
pukegkpatoagk.

koiktcugagk.
koiktgoagtoagk.
kgiktgogk. = kgiktgoanampét.

tutégéalik.
agita-yig'agk.
agita-yig'a.
aileegawmiyagk.

tuktu-oma. = mdle : pangnegkp. =
femelle : kulavak. = faon : awpilagtop.

ailegawmiyaptoagk.

tatgidjiagtopk. = tatcidjopagtoagk.

killigvagk.

takiyogk. = — de main d’homme : itca-
oyagk. '

itcautcidjoagk.

tunagtigiyuat.

ayagapnitoagk.

kpémilceplaptoagk (i. e. choisir).

oma. ' '

afigmalcepo-kpitapk.

tgivitunéaptoat. = unatciktopk, = pa-
reat —: illapignitagk; plur., illagigni»
téit. ’

ayagaonitoagk.

kilumuktogk. = animal : niblitagk.
pupgpiya.

7
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EMBALLER, v. tr. . .
EMBARQUER, v. intr.
EMBARQUER, v. tr. .
EMBARRASdesgréves.
EMBARRASSER, v. tr.
EMBELLIE, n. c.. . .
EMBELLIR, v. tr. . .
EMBELLIR (s’ tcmpS).

A mlr “ e . .
EMBOBINE, EE, a(lj

EMBOBINER, v. tr. .
EMBOUCHURE, n. rac.

EMBOUVETER, v. tr..
EMBOUVETES, adj. v.
EMBRANCHEMEMT. .

EMBRASE, EE, v. intr.
EMBRASER, v. tr.. .
EMBRASSER, v. tr. .
EMBROCHE, EE, adj.

EMBROCHEE de pois-
sons, n. c. . .
EMBROCHER, v. tr.

EMBROUILLE, EE adj.

Voo o 0 v o o o o
EMBRYON n. rac.. .
EMMAILLOTTE, EE,

EMMANQHER, v.tr .
EMMELE, ES, adj. v..
EMMENERencaptivité,

mmon'rmsﬁ EE.
adj. .
EMONDE EE ad].
EMONDER, v.
EMOTION, n. v..
EMOUSSE, EE, adj. v
EMOUSSER (s}, v. intr.
EMOUVOIR (s). v.
intr. . . ... ..
EMPAQUETER. v. tr..
EMPECHER, v. tr. . .

EMPENNE, EE, adj. ¢.
EMPENNER les flé-

EMPESTER, v. intr. .
EMPETRUM NIGRUM
(bruyére). . . . . .
EMPILER, v. tr. . . .
EMPILES, EES, adj. v.
EMPLIR, v. tr.. . . .
EMPOCHER, v. tr. . .
EMPOIGNER, v. tr. .
EMPOISONNE, EE, v.
intr.. . ..
EMPOISONNEB v. t.r.

EMP

pugiyuagk.

umia-muk-tuagk (i e monter en barque).
umia-muséit ‘des marchandises).
nitogk.

nakioya.

tcillan-oga.

migkgosektcinigait,

kpilagog-paluk-tongk.

nimepm k.

nimegioyagk.

pana (w dit des rwnéres. des vases, des
armes)-

kipkagktack.

kpapan-uktat. .

de sentier : kgaglivik. = — de riviére :
kadjiagék. -

ignin-mogtoagk. ’

kukuga.

iskgita. = signif.. baiser : voir ce mot.
iniyagk ; plur., iniyat,

inid)ivik.
un seul : nuvuyagk. = — plusieurs :
nuvuyat. .

imogtoagk. = kyilegktoagk (corde).
iblaw. .

nimestdoyagk.
nimegtdya.

ipupagk.

ipiga. = ksaymitig'a.

matgoloptoagk. = matcoplestegteagk.
.

nagktchagéknitoagk. = — plusieurs :
-nitoat.

kodpan-uktat.
agita-yig'agk.
agita-yiga.
kptanikt¢agnegk.
. ignegktoagk.
ignigitoagk.

kgéaniktcadjidjak.
pugiyuagk.
d'aller : mui\-tenhg a. = — de dire :
opak-teiligla. = — d’agir : tchénék-
lig'a.
tigmigaktok.

tchillegtoagk.
mamaiituliyuagk.

paoncepgét. N
nuatégéyoapk.

kzalépit.

tchnknyoa toapk.
illéogpifiniut tchiuyia.
akwapdn. = tigulapnitoagk.

timna-itoagk.
kimnéytuvagk.

L4
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EMPOISONNER ('), V.

EMPORTE (étre), v.int,
EMPORTE (¢tre) par le

EMPORTER, v. tr.. .

EMPORTER (s'), v.intr.
EMPREINTE, n. rac. .
EMPRESSER (s’), v.
intr... . . .
EMPRISONNER v. t.r
EMPRUNTER, v. tr.
EMU (otre). v. intr.. .

EN, prép. (marquant
lelien).. . . . . ..
-

EN, prép. (marquant
la maniére).

EN ABONDANCE, loc.
adv. . . .

EN AGE VIRIL adj

EN ALLER (8'), v.intr.

EN AMONT, loc. adv.

EN ARRIERE, loc.adv.

EN AVANT, loc. prép.

EN AVOIR (y).. . . .
EN BANDOULIERE. .
EN BAS, loc. adv. . .

EN BIAIS, adj. v. .
EN BONNE SANTE
(dtre), v. intr. . . .
ENCADRE, adj. . . .
ENCAPUCHONNER, v.
tr.. . . .
ENCAPUCHONNER
(s"), v.iotr. . . ..
ENCEINTE (étre), v.
intr. . .. ... ..
ENCENSER, v. tr. . .
ENCHAINE, v. intr, .
ENCLOS, n. rac.. . .
ENCOCHE.. ... ..

EN COLERE (otre), v.
ENCORE, adv.. . . .

ENCRE, n. C.. . . .
ENCRIER, n.c. . . .

' EN DEGA, loc. adv. .

EN DEDANS, loc. adv.
EN DEHORS, loc. adv.

END

ikliutineglugo.
ogoloyuagk.

tigita.

titkgatciutikkag'a. = (vent): titkgag'a. —
(ulare) : nuktcalogiya.

ogotogk.

tumizk; plur., tumit.

kguinitchegktoask.
opkwagod]aga,

liktgatciyogk. = tchénédjidjoagk
kpéaniktcad]idjogk.

se rend par sur, dessus : mi; mik. =
avec mouvement: mun, = v, g. —
canot : kpeyna-mik. = — barque :
umiak-mi.

se rend par par: née, gné. = v, g. —
nom : atkpahgné,

innuiaktulik.

homme : aihon. = femme : apnagk.

aulaogk. = va-t-en : aillepiy

Yoir en haut.

kihupgdn. = tuno-mut. = avec mouve-
ment, i. e. d reculons : kifio-muk. =
tuno-mut. = tunom-nun. = 1, €. en
retournant : pépeytogk. = i.e. sur le
dos : niveepalapkluné. = idem, avec

mouvement : niveepalaig.
tcakpag-mut. = avec mouvement » tcae
kgap-mun. = tcatkgam-nun, = i. e.

sur ls ventre : pa-t¢agkluné, = id.,
avec mouvement : patcaing.

apagtopop.

uniotapk.

unin. = atpanun. — gvec mouvement :
an-mun.

iglatitagk. *

tchupaitoapk.
avatchego-tchimmanig’a.

natcag'a.
natcagktoagk.

nadjitagtoapk, tuia,

nalukatagtoagk.

keilegktcuane.

pe.

des fléches :
blopok©.

itégioa. = — de l'arc: ku.

epkpérchulimayoapk.

aktcun. = matinuya. = — plus : eypap.
tgop. = signif. et, ausn blu. = lu.
= luogk.

mitchuktapk.

mitchuktapvik.

tuglivat. = tugliptinné (avec mowve-
ment). = mikaani (C.).

atdn.

kpatcan., = — . du senmr apkputcinepk-
tcanépand. .




ENDENTE, EE, adj. .

EN DERNIER LIEU,
loc. adv. . . .

EN DESORDRE, adj..

EN DESSOQUS, loc. adv.

ENDEVER v.intr.. .

ENs DEUIL (etre), .

ENDOLORI, v. intr. .
ENDORMIR, v. tr. . .
ENDORMIR (87, v. intr.
ENDORMI (dtre), v.
intr.. ... .. ..
ENDROIT, n. rac.
ENDURER, v. tr.. .
EN ECHANGE, loc.

EN FACE, loc, adv. .
EN FAISANT SEM-

BLANT, loc. adv.. .
ENFANT, n. rac. . .

ENFANTER.. . ...
ENFER, n. dér. . . .
ENFERME, EE, v-iatr.
ENFERMER, v. tr.

ENFERMER (s'), v.mtr.
ENFILE, EE. . . ..
ENFILER, v. tr.. . .
ENFIN. . . . ...

ENFLAMME, EE, adj.

ENFLE, EE, adj. v.. .
ENFLER, v. impers. .
ENFONCEMENT, n. v.
ENFONCER, v. tr. . .

ENFONCER (37, adj.v.
ENFOURCHE, EE. adj.

Ve o v oo 0 a0 0.

ENFUIR (8", v. intr..

ENFUME, EE, adj.v."

ENGAGER, v. tr,. . .
ENGAGER (8’ 3), v.

intr. . . . . .. .« .
ENGAINER, v. tr. . .

——— .
ENG —

dozéoyask,

kinuneegen.
ima-itogk.
atane, = atpane,
kginlinatuyoagk.

adjugait: 1° pers.: adjukatka, kapkin.
néllangopnegk.

tchinaktopk.

winceegagktoagk.

naléninaptagk.
kzaa.
kpononaytuagk.

tutchagtop,
auya-mi (C.).
akunagk.

iyiktchuagklugilun.
i. e. descendant, fils : nutagk; plur.,
nutagkpat. =iyayé¢ ; plur., iyait. (et C.)
= — mdle (i. e. petit garcon) : nu.
kutpéagk/; plur., nukutpigket, = — de
12 ans /nianégagon. == — femelle (i.e.
lle : niuvéapkigiagk. = — en
: pukutpégaluk. = — qui
commence d sourire : pitchukpaleg.
negk.
aniyoagk.
igneptack.
opkwapodjapk.
opkwagodjspa.
opkwagtoagk.
nuwiyopk (terme générique).
nuwiyoapk. .
kifuncepén. = kxﬁup@n.

= opkwagodjuyoagk.

‘ignifimogptoagk.
kukug’a.

kpamimalepagkluné ikitkgitoagk.
pupittuagk.

puviyoagk. = (eau :) uhtpaléayuapk
kafiepkpagk.

tatidig’agk. = — un dard : nappagtoagk.

= —le doigt, etc.: kapug’a. = — la
viande dans le chaudron : ayagk-
tchaogk, tchapa.

mauyaptoagk (se dit pour Teau, la boue,
elc.).

ablaktopk.

kpimayoapk (se dit aussi des animauz,
des esprits),

puyupaluktoapk.

pinoptitci-étakpaklotradjapa.

anig'apia.
kaymita.

EN GARDE (ftre), v.

intr.. . ... ...
ENGENDRER, v. tr. .
ENGLOUTIR (%), v.

tcapaii-oyoack.
nutapanigauapk.

kivigodgk (se dit aussi du linge). = au.
loyoagk (canot). = aktcayoagk (rocher,

ENGOUER (' dv), v

ENGOURDIR (s". v.

intr.. .

. ENGRAISSER. v. jotr.
tupkgovik. = tugkgovéa (maison, loge. !

EN GRAND NOMBRE
(otre), v. intr. .

. EN HAUT, loc. adv. .

ENR

ustensile). = pulapkastoazk ‘plusieurs
personnes ou abjets:.

inuviyaztoask.

Kotaittava.
teuiancgpaléayousk.

innui-aktuat. -

EN HAUT (avec mou- -

vement). . . . . ..

EN HAUT (¢tre), v.

EN HAUT (d'}, loc. adv.
EN HIVER, loc. adv..
ENJAMBEE, n. dér. .
ENJAMBER, v. tr
ENJOLIVER, v. tr.. .
EN L'ABSENCE DE

loc.prép.. . . . ..
ENLACES, adj. v. . .
EN L'AIR, loc. adv. .
ENLEVER, v. tr. . . .

EN MEME TEMPS, loc.
adve. . . . .. L.
ENNEMI. n. c. . . .
ENNEMI :étre), v. intr.
ENORGUEILLIR (s’),
vointre, . ... L.
ENNUYER, EN-
NUYEUX, v. tr. . .
ENNUYER (8'), v. intr.

ENORME, adj. . . ..
EN ORDRE, loc. adyv..
EN OUTRE, loc. adv..
EN PEINE (etre), v.

EN PENTE, adj. v.. .
EN PLACE DE, loc.
prép.. . . ... ..
EN PLEIN AIR, loc.
adv. . . ... .
EN PREMIER Ln-:U
loc. adv,. . . .. .
EN PRESENCE DE,
loc. prép. .. . ..
EN PRINCIPE, loc.
adv.. .. .. ...
EN QUANTITE, loc.
adv. . . .. .. .,
EN QUEL LIEU?. . .
ENRAGE, v. intr, . .
EN'RAGE (i. e. pester),

"EN RETOUR, loc. adv.

EN RETOURNANT . .
ENRICHIR (s'), v. intr.
ENRHOUE, v. intr.. .
ENROULE, EE, adj. v.

pan. = tatpainma (locatif. = tatpdo-
nut. = kguliz-nut. = kzabiag-nut.
kzon-mun. = kzelua-nun ‘position’, =
tatpio-mun, _tntpan-mmm == ksue
ll'-mnn = Kkgabiap-mun. - pui-
yozk

itcautig’a.

tatpam-ane.

ukkio-mi.

ablozawn.

. abloziwn-miyaztoagk.

miskzozektinig'ait,

nalukagkluné.

ickgtdjiodjoat.

voir en haat.

piyaga. = — dans ses bras : nuldagni.
toagk.

maliklogo.

akégagk ; plur., akegkpat.

niiagtoagk.

aflotigoyéagktoagk.

egkoéma-tchaktu-liyoagk.

egkzeéma-tchuktoazk. = uvayailuagtogk.
= ichumayogk. = i. e. languir de
I'absence de quelqwun’: kzanilagtuagk.

aidyoag-pak. = anéyoag-paluk.

immalik.

inalifguya.

kigluktoagk. “
winagtoapk.
inahipa.
tcilla-mi.
tcivu;;na:pané.
tcatkoam-ni.
ako.

tamatkip¢it.
ndni?
uviakpéyoazk.

keinlihatuyoagk. = kitchogktoagk

tuktcépon. = tuktcepktop. = tuktchap-
togktoat.

pépeytogk.

tchualuktoagk.

kapikiktoapk.

kpilauigudjidjoagk.

4



ENSANGLANTE, EE,

v, ointr. ... . .
EN SAUTOIR. . . . .
ENSEIGNE, v. intr. .
ENSEIGNER, v. tr.. .

ENSEMBLE, adv,. .
ENSEVELL IE, v. intr.

ENSEVELIR, v. tr. . .

EN SOI-MEME. . . .
ENSORCELER, V. tr..
EN SUITE, prép.. . .
EN SUIVANT, prép. -
EN SUS, prép.. . . -
ENTAILLE, n. dér.. .
ENTAILLER, v. tr. . .
ENTAME, EE adj. v.
ENTAMER, v. tr. . .
EN TAS. loc. adv. . .
ENTASSER, V. tr... .
ENTASSES. adj. v.. .
ENTENDRE, v. tr.. -

ENTERRE, EE. v. intr.
ENTERRER, v. tr. . .
ENTETER (5"), v. intr.
ENTIER, v.intr.. . .

ENTIEREMENT, adv..
ENTORSE, n. v.. « «
ENTORTILLE, EE, adj.

Ver o o o o o o o =

ENTORTILLER, v. tr.
ENTOURAGE de trai-

NCAU.es = « o+ « +
ENTOURER, v. tr. . .

ENTRAIDER (s).. - -
ENTRAILLES.. . . -
ENTRAINER, v. tr. .
ENTRAVER, v. tr. . .
ENTRAVERTIR (s). -

-ENTRE, prép.. . - -

ENTRE-JAMBES (1)..
ENTRE LES BRAS, loc.

ENTRE LES JAMBES,

loc.adv., . - . - -
ENTRECHOQUER (8'),
ENTREDECHIRER (s,
ENTREDEVORER (8).
ENTREDONNER {s")..
ENTREE, n. rac.. . .
ENTREFRAPPER (s').
ENTR'EGORGER (s")..
ENTRELACER (s').. .
ENTREPERCER (8'). .
ENTREPOUSSER (s')..
ENTREQUERELLER (8°). .
ENTRER, v. intr.. . .

ENT ‘ — 28 —

kutulairegk.
uniotagk.
illitcagktoagk. P
illiteagotcidjnask. = comme grétre
nakt¢agktoagk. 1
tamazmik. = illageelun. 5
tchauyoagk. = i. e. mis en éache :
illuvegks. 4
tclhuyaga, = i. e. mellre en cuche -

§

illuvaga. i
inmigog. = arec mouvement : intpinin.
tcokgo-tgegkpiyoagk. ¥
kinuldéa.
kinnnegagdn,
malingoya.
negtolegvik (voir aussi encoche).
kigaktogtoagk.
pilaktcidjaga.
pilaktcidjagktoagk.
imublon¢.
nuaktepgtoat.
nuategkat.
tutchayok. yoa; impératif : tutchavit!

— — toul : illognagklugit tutchayéit.
tchaoyagk.
tchauvoagk, yapa.
piktailiniktoagk.
animé : aulaytogk. = megkpéptchapnees

petoagk. == inan.. illangneytoagk.
tamatkegklugit. = illopnagklupit.
tunmakalatagk.

PO

kgilegtchogtogk. == keilegktchuga (ani-
mé}. = keilegktchon, = nimagon.
keilegktchuvaogk. = nimaga.

nimepton. = katchogtcepon.

nimeptogklogon. = nimegtoya (— d'un
linge).

aptcagpaléadjoak.

egklo.

igkzéatquktoagk nutcupegnitogaloagk.

nakléya.

piktaylinikdjoak.

akoncegét. = akiabané. = v. g. — deux
eaur : imam akiafané.

peglagnagk.

kigumiagia. = kidjigumiagia. = —
mes bras : kigumiapiaga.

itimiagia. = — mesmains: itimiagiapa.

abluméuktapia.
tcapmipaodjoak.
tigopaodjoak.
kigaodjoak.
aytogtodjoak.

pA.
tigluagodjoak.
kibt¢idjoak.
kpapaiuktutigait.
kapodjoagk.

e

adjagaodjuak.
kpancepoyoak.

ENTRER (ne pas). . .
ENTRETUER (8'). - .
ENTREVOIR, v.tr.. .
ENTREVOIR (9'), V.

mut. - « - . .. .
ENTROUVRIR, v. tr..

ENTROUVRIR (8"). ..
ENUMERER, v. tr.. .

EN VAIN, adv.. . . .
ENVELOPPE, n. dér.

{ ENVELOPPE, EE, v.

intre . .« ¢ o« o o
ENVELOPPER, v. tr..
EN VENANT, loc. adv.
ENVERS, n. rac.. . .

ENVERS, prép.. . . -
ENVIE, n. V.. .+ . -
ENVIER, v. tr.

ENVIRON, prép.. - .
ENVIRONNER, V. tr..
ENVOLER (8). - - -

ENVOYE, n.v . . . .
ENVOYER, v. tr.. . .

EPAIS, SSE, adj.. . .
EPAIS (etre), de corps,

v.intr. .. .. ..
EPAISSIR (8).. - . .

- EPANOUL, IE, adj. v..

EPANOUIR (8'),v. intr.
EPARGNER, v. tr.. .
EPARPILLER, v. tr. .
EPARPILLES, EES,

adj. ¥o. ... .
EPATE, EE, adj.. . .
EPAULE, n. rac.. . -

EPAULER, v. tr.. . .
EPEE, 0. Co « « . - -
EPELER, v. tr. . - .
EPERVIER, n.c« . .
EPHEMERE (insecte

névropt.) . . . . .

EPIDERME, n.C.. . -
EPIER, v.tr.. . . . .

EPIGASTRE, n. rac. .

EPIGLOTTE, n. rac. .
EPILER, v. tr.. . . .
EPILOBE (plante Ona-

grar). . . . . - . .
EPINE, n. plur. . . .
EPINE dorsale, n. pl..

iteptoagk. = itegtogk. = uteptoagk, topa, ! EPINGLE, n. dér. . .

tutin; imperalif : itépit! = animal :

1
.

EPI

kpakiyoagk. = objet : tuogktitopk. =
esprits, oiseaux, poissons : itegtoapk.
itiniktuagk.
tokgogo odjoapk,
talegtoach.

takunandjoagk.

itchuaptogtuagk. = — un liore : ikepné.
agiyoagk.

(ciel) : ichiptchalappaléayoagk. = terre) :
tchikpaléayoapk.

kitgiteidjoapk.

unin.

nimegk (de amegk. peau). = — du
traineau : agktgapgikdn. = — en pa-

pier, d’objet : puktcat. = — de letlre :
uaktgiuyaktcat kpaléuyapk. *

nimeptooyapk. = imolepoyapk.

nimeptoya. = imole@poya.

kpeymun. :

des peaux, des vétements : illua, =
— d'un objet :ikig'a.

tcanepkpapa.

ipitcamepluk.

ipitcamaptoagk. = — plusieurs person-
nes ou objels : ipitcamaptopéit. -

pineplukton.

nimeptogklopon.

tiiyogk. = kétciomitaptoapk.== pensée :
tcatkpagklépépéodjia. -

iyagktopk.

ipegkpoyagk. = — queque chose : kilun-
muktitet. = — une lettre : nalunaite
kputoagk, kputa. = — chercher : tili»
yiniktoapk.

ulameptopk. = i. 6. dense : inépagtoagk.

puvalaluyagk.

inégaptoagk.

ichibiaktoagk ; plur., -toat.
ichibiaktoagk.
pingopteptoapk.

tchiapait.”

tchamog-oyopk ; pur., -oyat.

kpavik-itopk (le bout manque).

tuik. = epdjik. = os de I'—: kéatgik.
= — danimal : talegk (i.e. bras).

indoya.

tcavik-pak.

tcukeptoapk.

kitgipavik.

agkpitlagk.

ipnagk. :
uvinnik. = kpapk. = mon — : keapa.
tchulakteéapia.

nédjick.

igiyapk.

éppétaptuapk.

ivik-ikinepk.

kakillannut. ’

kiglitchuinait. = (une des vertébres) :
kiglitchuinagk.

tuputa-uyapk : (petile aléne). = kapké-
12n (cure-dent).



EPINGLER, v. tr. . .
EPISSOIR, n. dér.. .
EPISSER, v. tr. . .
EPLUCHE, EE, adj. v.
EPLUCHER, v. tr.
EPOINTER, v.tr. . .
EPONGER, v.#r. ...
EPOUSE, n. ¢. . . .

EPOUSER. v. tr.. . .
EPOUSSETER. v. tr. .
EPOUVANTER, v. tr.
EPOUVANTER (s Y, V.

intr. . . . . .
EPOUX, n.c.. . . .

EPROUVER.. . . . .

EPUISE, EE, adj.. . .
EPUISER, v.tr. . . .
EPUISER ‘s), v. intr .
EQUERRE, n. dér. . .
EQUIPOLLES. adj.. .
EQUITABLE, adj.
ERIGE, adj. . . . . .
ERUCTATION, n. rac.
ESCABEAU, n. c.
ESCALADER. v. tr. .
ESCALIER, n. .. . .
ESCARPE, adj.. . . .
ESCARPOLETTE, n.c.
ESCLAVE, n. dér. . .
ESCLAVE, v. iutr. . .
ESCOUBANE, n. rac..
ESCROQUER, v. tr.. .
ESPADON, n.c.. . .
ESPERANCE, n. v
ESPERER, v. tr.. . .

ESPION ESPIONNER
P
ESPRIT ........

ESPRIT (en), loc. adv.

ESQUIF, n.c. . . . .
ESQUIVER, v. tr. . .
ESQUIVER ('), v. intr.

ESSENTIEL, LLE, adj.
ESSUIE - MAINS, n.

ESSUYER, v. tr.. . .
ESSUYER (s)), v. intr.
EST(1"), n.c. . . . ..

EST-CE ASSEZ? loc.
adv.. . . ... ..

EST =29 —

kakéogkzacktoagh, - Vs - EST-CE QUE" il est
kgéputagk. final . .
keéputastoask. ES‘I’IMABLE v. mtr
amiyagk. " ESTIMER. v. tr. . . .
amiyapa. ESTOMAC. n. rac.. .
igniktcaga. - ET. conj. . . . . . .
miluktitag'a.

nulléazk: plur., nulléageit. = mon — -
nulléapa. = 6 mon —: pulléamam!

tchaga, gagia : 1° pers. = nulléaptoazk.

tchubluagag'a,

egktciyoapk.

kzimayoagk.

nulléagk; plur., nulléagéit. = 6 mon
— wi!

i. e. essayer : udjestotcidjnask. = 1. e.
ressentir : niogmiyun-miyagtoaok.

namuitcidjgask. . M

numuitgit¢adja. ' i

numuitcidjoagk.

titepkton.

kpikegktatuit. = kgikegktat.

tamapka. — taména.

omagtoagk.

nitcagk. = nitcaulagon.

iktcigavik. |

pakinigagtoagk.

tunmigkzatik.

| pinaogk. == kgeymigk : cole —.

agklufiestawn. ~

tiguyagk (capturé). = tséyaktagk.

kpimagané, = anitéyuiléami (C.).
illAwn (écumoire d glace).
tigiliktoagk.

ugiunag-pak : (le grand cornu). |

néggéopneck.

néppéoktoagk (se dit aussi pour atten-
dre).

i

-

alayoapwapk
. = anegnek (C.). = — hu- !

mam kadjunagk. = — Saint : Ane(r
nepktakiyogk. = t. e. dme humaine :
innulik.

kadjunap-mik.

en général : innok; plur., inpeit, = —
des bouches de I’ Anderson et du Mac-
kensie : tciglepk; plur., teiglit. —
— de Churchill : aggut; plur., aggu.
tit. = Voir d la fin du dwlwnnaxra
Ténumération destribus esquimaudes.

umiapak,

olopéaptoagk.

iyeptotoagk. '

de faire : naktop-kpaléotiktci-tchénéya.
= — de marcher : nuktop-kpalepto-
apk. = — un vélement : akiyiyoapks |

pimaptoagk.

= ;llapon. ‘
allapktipktoapk.— — ces pieds : tcalipog.
toagk. |
i
!
V

ibugun.

tiblikiyaptoapk. = — la bouche : alla-
pota.

tcanep anep-anep (mun).

taymain? "

ETABLE. n.c.. . . .

_ ETABLI. n. dér.. . .

ETAIL ETANQON n.c.
ETANCHER. v.

ETANG, n. rze. . . .
ETE,n.c.. .. ...

" ETEIGNOIR. n. dér. .

ETEINDRE, v. tr. . .
ETEINDRE 's8°), v. intr,

: ETEINT, TE. adj. v. .

ETENDRE. v. tr.. . .

" ETENDRE 's”, v. intt

ETENDU, UE. v. intr.

ETERNEL. LLE, v.
infr.. ...

ETERNELLEMENT
adv. . . . .

ETERNUEMENT ‘n. v.

j "ETERNUER, v. tr. . .

ETINCELANT, adj.. .

i ETINCELLE, d. dér. .

. ETINCELER, v. tr.. .
. ETIOLER 87}, v. intr..
| ETIRER, v. tr.. . . .
E'nm-:n (). v. otr. .

. ETOFFE.m.c.. . . .

ETOILE, n.c.. . .. .

ETONNE, EE. v. intr,
EBOUFFER ('), v. tr.

ETOUFFER (s, v. int.

ETOURDI, IE, v. intr.

: ETOURDIR, v. tr. . .

* ETOURNEAU. n.c.. .
ETRANGER. n.c.. . .
ETRANGLE, EE, v.

v.intr. . . . -
ETRANGLER, v. tr. .
tmmemn (8 v.

ETRE (y), v. intr. . .
ETREINDRE, v. tr..

. ETROIT, TE, adj. . .

ETR

ain? = otT — ket? — lonet?

kamagmck

kamawtchuktuazh.

tinogk, == azkscazork,

lu. = blu. = l'u. = klu. = luos L
luné.

uminmagpait-iglua. -

tchénnavik.

koilutack de mat’.

mpvakpm(e tova.

tatgigk. .

ailuyazk., = ahuyaza. = en —: anuya-
mi. = U'—deripier : al sani (C.;

ksamitsagon. (

kpamns.u:a =tc lublo.x »a ensonfflant).

kzamiyoagk.

kpamiy o.ch .

itcagktiz’a. = — les bras : itcaztoagh.
= — les jambes : ichiptcilanegtoagk.

itchagktchimayoazk. '== ikgoimachukto-
agk. =arbre): nalézémayoat. = ean) :
ichipksonagtoazk. = feu : malikrchi-
mayoagk. = peuple): ichiptcilanestoat.
= (terre) : ichivichimayoazk.

ichipchulanestoagk = {linge,” © ichui-
tuagk.

tchogaitoagk. = tchokgotan-itoagk.

itcuitulimayoat. !

taiyogktcagk.

taiyoptuagk. = Quand un Esquiman

éternne, les assistants reépondent :
tagénstoask.

tagalia-aneckicidjoagk

awma-ognesk ; plur., awma-onat.

tagalia-anégktcidjoack.

ologoyuat. = keltoliyoat.

nutcuza-odjoak.

(debout) : ichagtoagk. = {couché’
ichazkchimayoagk.

tanegks. = tanitcuk.

ublo-siagk ; plur., ublogiait. = ubloséak
(C.). = — filante : anagktogky, = —
de mer (astérie; : atigaoyat.

kougluktoagk.
matudjidja. = — dans leau : ipipkas-
tig'a. = — par la [imee : kaymutag'a.

= — son enfant en dormant : tatita.
tupittuagk. = — en dormant : tatitoapk.
= — en buvant : tchitogéytuack -
iyugkagkiya.
akimupiya.
tcigkpekoeé-aluk.
allan-ayogk.
kzaptitciya.
kpaptigudja. = igiananik tigudjidja.
inminik kpaptitcidjoagk.
se rend par les finales itoazk, oyuapk
ajoulées aur adjectifs, et par l'inter-
calation de la particule ¢i. = Ex.:
apangiwdek : il est son peére.
iktcivayoagk.
ipkpitoagk, tapa, tatin.
nopikituagk. = tatiyoagk.

4

~ 43t



i
i

-

ETROIT A1), loc. adv.

ETUL n.rac.. . . . .
EUCHARISTIE, n. c..

EU EGARD A, loc.

Prépe. o v o v - s
EUNUQUE, n. c.. . .
EUROPEEN.. . . . .

EUX, ELLES, pr.pers.

EVANGILE, 0. c. . .
EVANOUIR (8. . . .

EVANOUISSEMENT,

n. v.. .

EVAPORE.EE rtEVA-

PORER (s), adj. . -
EVEILLE, EE, v. intr.

EVEILLER, v. tr.. . .

- g RN

FAl — 30 — FAI g,
tatibluneé. : EXCAVATION. n. c... pinogtcagiuk.
pogkp. = uyamma. _ ' EXCEDER, v.tr.. . . en tatlle : takilega. = — en grosseur :
Nunatchénéya-akutoyauta. yFranilaga.

" EXCELLENTG JE. ¥+ . wuq 0% i -

taykan. = akkiané. ©oodatr. . \‘1% ce s m*wm- ~'%”f‘ -
igiok-1togk. EXCEPTE. pWp.. . ., inuvisktunik.

kzablunagk ; plur., kzablunét ‘les cou-
ronnés, ceux qui portenl une couronne,
un couvrechef (ohape&

(preésents. : okkoa. = (abs(;-.—f}‘: tapkoa.

J.-C, kgpaléuyapa. -

nukigegtoagk. = épp’-ﬂpaptoa;k.

dgpiviogasneck. §’

.. - :

tigivogtoagk. ~

tupaga (apreés avoir dormi). = — d’es-
prit : illitchimanoyagtogk. == i. ¢. ne
pas dormir : itkgomanegksotoyoagk.

tupagniktoagk.

EVEILLER (s, v.intr. tupaktoagk.

EVENT, n. dér. . . .
EVENTEE,

TER (s'), v. intr. . .
EVEQUE,n. ¢.. . . .
EVIDE, EE. ad. v.. .
EVIDER. V. tre. . . .
EXAGERE, EE, adj. v.
EXAGERER, v. tr . .
_XAMINER, v. tr. : 1
EXAUCER, v. tr.. . .

FABRIQUER, v. tr . .

FACADE, n.rac.. . .

FACE, n.rac. . ... .

FACE A FACE, loc.

' FACHE, EE, v. intr.
FACHER (le), v. tr. .
FACHER (se), v.intr.

FACHEUX, v.intr.. .
FACILE, adj.. . . . -
FACILEMENT. adv.
FAGOT,n. €.. . . - -
FAIBLE, v. intr.

FAILLE dé terrain, 0.

" FAIM. n. rac. . . . .
FAINEANT, v. intr. .

Vi e 4 g e e et S -

EVEN =

puya-olik.
g

tigiynptoagk.
nakt¢agiyas-gak.
patkgeptoagk.
pategtuagk.
agliliyagk.
agliliga.
takongagaza.
igiktgidjoktcack.

tchénéyoagk.
tcatkga (i. e. devant).
kinagk.

akunapk.

opotoagk. = egktcitciyaktoagk.

ogolotgidia. .

tchuk agk. = katcgpnikayogktoagk.
= —: tchukagtitchuiktoagk.

opoloyuagk (i.e. de mauvais caractere.

okitogk.

okituagkluné.

nimagodjagk.

agktuf itcidjoapk. = tchukanayoagk. =
étoffe — : tcigalayoagk. = voix —:
nipikitwapaluk.

kiviktagk.,

kaki.

tchuliktuagk, -

tchénéyoagk; passe tchénéyoatka;
tchénsloagtoagk ; tmpeératif : tchénie
gin! et tchénépit! = en compos.:
tcidjoagk. = tchénéyagalua - qui a
fait. = — par soi : umiiia minik

_—ichénéyoagk.== — pour Soi: uvanmun
tchénéyoagk., == — de rien : tchuma-
inap-m}'g’a. -

r

»

EXCESSIVEMENT.adv.”
EXCOMMUNIER, v.tr.
EXCREMENTS, p. rac.
EXCUSER, % tr.. . .
EXCUSER (s’), v.intr.
EXECUTER, v. tr. . .
EXHALER.v. tr.. . .
EXHALER ("), v.intr.
EXISTENCE, If. c. . .
. EXISTER, v. intr. .‘.
- EXORCISER, v. tr.
EXPANSION deriviére.
EXPFQ_TQRER, v.tr .
EXPIRER, v.intr. . .
EXPLIQUER, v. tr.. .
EXPLIQUER (s). v.int.
EXPLORER. v. tr. . .
EXPLOSION, n. v. . .
EXPRES, adv. . . . .
EXTERIEUR. . c. . .
EXTRAVAGUER. V.
EXTREME, adj . . . .
EXTREMEMENT.. . .
EXTREMITE, n. rac. .
EXTREMITE (a1, loc.

F

* FAIRE (i.e. commettre)

| — (se), ¥. intr.. . .

Z. AVECLESMAINS.
, — ATTENTION.. . .

— BEAU, V. impers.
— BIEN, v. tr.. ..
— BON, v. impers..
— BOUILLIR. v. tr..
— CALME, v.impers.
— CAS,v.intr . . .

— CHAUD, v.impers.
— CHAUFFER, v.tr.
— CLAIR DE LUNE,

v. impers.. . . .

— CUIRE, v. tr. . .
— DE LA BABICHE
(i. e. des laniéres).
— DE L’EAU, (i. e,
creuser la glace
pour en puiser). .
— DES BASSESSES.
— DESCORDES, v.tr.

.-

%

anéyomun-aklaghén. 7

igitoagk. - *

anagkp.

piumililig;

tehigkgoptqidjoask.

tiliya.

tchupukomiyagtoagk.

tikumiyoagk.

innutcagk. -

Omanegktoagk.

Topnpagk igitoagk.

népotonesk.

nioemikwapk.

iteynaniktoagk.

tutchamangitoagk.

tutchayotcidja (. e. sefaire comprendre).
kp¢nepktoagk.

tchininulayoapk. -

opptpit.

tcillata, = a I'—: teillatdn.
illitcimanuyalegtoagk.

itgukméopk.

onéyomun-aklagkan. = piluagtogk.
itcuk. = avatik. = kagga (des arbres).
itcuk-mi. = itcu-kagpa.

tchaléagoagtoagk.

tchénéitoktcagk. = — homme : inomnik
tehénéitoktcapk. = inéoptoapk, toami.

itcapkpryoapk.

aypan-aiiegkpotcheptoagk. = fais alten-
tion! aypan afiepkpotchéppdn !

tcilla-piktcidja.

tchéokat.

tcavap-eytopk. = kigeeli-itogk.

tchépatit-icidjoagk. .

teillapikigidjoaok.

afiepkpotcheptoapk. = alafinua-nik.
toagk, = ne pas — : paluiyo-oyapke
toapk.

onagktoagk. = uunakum (C.).

onapktitcig'a.

kpdpneeptatciaptoagk. °

tutchavaleptcagaga.
ipayoapk.

tcavipaptoapk.

immegpktatoapk.
kpolonagnitoagk.

kpébiagk. A
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FAIRE DES EFFORTS,
v.intr. . . . ..

DES ENTAILLES,
v.tr. .. « .
DES FLECHES v.

DES GALETTES,
votr. . . .
DES GESTES en
chantant, v. intr.
DESMERVEILLES
votr. ... L.

DIRE (lui}, v. intr.
DU FEU, v. tr.
DU BOIS (i. e. al-
ler en ramasser). .
DU PARCHEMIN,

DU TABAGC, v. tr,
DU VENT, v. im-

ENTRER, v. tr. .

FACHER (le), v.tr.
FAUXFEU(arme),
v. impers.. . . .
FRIRE, v. tr. . .
HALTE, v. intr. .
HOMME (s<). v. tr.
HONTE (lui), v.
intr. . ... L.
JOUR, v. impers.
LA BARBE (se), vu
intr. . . .. ..
LA CUISINE,v.tr.
LA GENUFLEXION. ..
LA GUERRE, v. tr.
LA JONGLERIE,
L 290 *
LA MOUE, v.intr.
LA PAIX, v. intr.
EA SOURDE
OREILLE, v. intr.
LE CHEMIN, v. tr.

- LE COMIQUE, v.

LE FOU, v. intr..
LE GUET, v. intr.

— LES GROS YEUX,

LE SIGNE DE LA
CROIX, v. intr. .
LESPETITSYEUX

L'HOMME, v. intr.
LUMIERE A,v.int.
MAL, v. intr. . .

MAL (se), v. intr.
MALGRE SOI, vtr.
MOURIR (le), v. tr.

FAl

kumaylatgidjoack.
tiurpapto:lpk .
kpagdjiyoapk,
akutoyal¢ogktoagk.
tchokolayoagk.
nahinep»n;inik-toapk.
pigiwikléoptoapk.
consécutivement : tcivuligéagtoagk.

pitkguhita.
ikitjuu,

ignepk-tchénéyoagk.
kpé suktak-tagtoagk. -

tcaluktoapgk. ‘
iyagtcidjoagk. (i. e. en hdcher).

anopé-ayoagk. = aniyoagk (C.). =
yiyoagk,

anim.: itepkgo man.:
= — a force : tatitegtoagk.

opolotgidja. ’

iteptitig'a.

tchiugum-ayoagk.
ipulipawn tchénéyoagk.
nutkpatoapk.

indoptoapk, tapma, 1¢ pers.

talopktuliyoapk.
kpawma-péatciapk.

kplopapmpk

\g'ayoagk, yoaga, 1°¢ pers.
kpeypiléaok, léna, 1¢ pers.
aképagtoyoapk.

unifioyuapk. yuapa.
mameptuniktoapk.
tchuminodja. = otgeptoat.

tutchAmanituapk.
apkputcinéoptoagk.

kpitatcuktgaptoapk.
titafinyagtoapk.
tupapniktoktcapk.

‘wiloptoapk.

tikuaptoptuapk.

teepkpubiufi-aptoapk.
aontibioyaptoagk.
ikineepaptoapk.
kutchoptopk. = lui — :
toapk, tufia.
nalucheptoptoagk, toami.
amainuyaptoapk. .

naluchegtop-

malepnlak-tcidjoagk. = — denr choses '
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FAIRE NAUFRAGE.
V. inte,
— (NE PAS
NOIR., v. impers..
—RUIT. . . . ...
— PAR LA PENSEE.
— PEUR.v. 1. . .
-~ PITIE, v. iftr.. .

PLACE, v

POUR LUI. v. tr
PORTAGE, v. Ur
PRISONNIER, v.
RIRE, v. tr. . . .
ROTIR, v. tr. .
SEMBLANT, v. tr.

SANS LE VOU-
LOIR, v.tr. . . .
SECHER, v. tr. .
SENTINELLE, v.

SIGNE, v. intr. .

SILENCE, v. intr.
SOLEIL, v.impers.
SOUFFRIR, v. tr.
TETER, v. tr. . .
TOILETTE, v.

TOMBER, v. tr. .
TOUT, v. tr.. . .
UNHOMME(créer).
UNE HUTTE DE
NEIGE, v. tr. . .
UNE BOULE DE
NEIGE, v. tr. . .
UN FAUX PAS, v.

1119 S
— VENIR, v.4r
— VOIR, v. tr.
FAISAN.. .

FAISCEAU, n. ¢c. . .
FAIT (fabriqué), adj. v.
FAIT (action) n. r. .
FAITE, n. rac. . . .
FAIX, n.dér.. . . .
FALAISE, n.c. . . .

FAMILLE, n.pl . . .

. FAMINE, n. pl. . . .

tokopyuapk. = — par la jonglerie : .

teokpo-teepkpiyoagk!  °

FANE, EE, adj. . . .
FANER (se), v. impers.
FANGE, n. rac
FANON de balune.

FANTOHE
FAON. . .

. FARDEAU, n. dér.. .

FAR

kinuyoazk.
tehuliktuazk,. —=
tchéneteyliya!
imomayack.
unuanoyunagk.
tehwmainasmigta.
eskhtcitam-itoask,
u’hu \!ulklu'\ck
ininica. — etant asss :
tchéenestkzova.
ibiazinstoask.
kgimangniktoagk. — aniteyniliktoazk.
kzitutcukicagtoagk.
adjikegktostoack.
se rend en ajoutant la suffixre 1 ad la
racine des V. dont on changye alors ln
desinence en vagtuack. v. g. — de

ne fais pas cela’

ininiktiga.

manger : neéogd -tn-}a'm.vk. = —de

dormir : tchinik-to-yagtuask, = —

de faire : tchéné-to-vastuyask.
koigluktuagk.

panigtngtoagk
tupagniktoktchagh. = mak-tchilak-tag.

toagk.

de venir : nulugagtoagk. = — en ayitant
un linge : nuluatukuni (C.). = — des
yeux : iyingmiktoagk. = tikuagtoagk :

(simpliciter); ympreratif : tikuagon !
tedpekabiuktuat.
tchikgéné-itopk.
tchupegktuliyoagk.
miluktutcidjoack.

tcavagkpéyoack.
pinudjidjoagk.
illopnagklupit-tchénéyoat.
in¢optoagk.

igluliyoagk. = aputciogtoagk.
anmalogektcag'a.

pukastoptuack.

koaitkpoya.

takupkalaktag’a.

voir coq de bruyére. (tetrao phasia-
nellus).
kzasioyagk.

teuliyoagk. plur., teuliyoat. = tchénéya.

pitva. = piliuva.

kappa,

nanmalik.

koeypotchuk®.
tcivopak-tgoapknuk. =
ipepk-tcoapkouk.

kitoonapét.

nepkpé-iloagtut.

kpitoliyoagk. = olopoyuagk.

kpitoliyoat. = olopoyuat.

mapak. = machak (C.).

*

sablonneuse
— terreuse :

tchupkoagk. = plur., tchupkpaxt.

_innulik.

de renne :, nofipapk. plur., nongéit. =
— d’élan : awpilagtop.
nanmalik.
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FER,

FARINE. n.c.. . . .
FAROUCHE, v. intr. .

FASCINE.n.c. . . .
FATIGUE, v.intr. . .

FAUCON.. . . . . .
FAUSSEMENT, adv. .
FAUSSES-COTES. .

FAUT (il), inconj. . .
FAUTE. n.c. . . . .

FAUTE DE, loc. prép.
FAUVE. adj.. . . . .
FAUX, adj. . . .

FAVORIS. n.c. . . .
FEINDRE, v. tr. . . .

rac. . -

FELE, adj.
FELURE, n.
FEMELLE.

FEMME, n. rac.. . .

FEMME (¢tre), v.
FEMUR. n. c. . . .

FENDILLE, EE, adj

FENDU, UE, adj.. . .
FENETRE. . ..
FENTE, n. dér. .. .
n. rac.. . . . .

FERME, v. intr.. . .
FERME, EE, adj. v. .

FERMER.v. tr . . .

FESSE, n. rac. . . .
FESTIN.n.c. . . . .
FESTINER, v. tr. . .
FESTON, n. pl. . . .

FETICHE, n. dér. . .

FETIDE, adj. . . . -
FEU, n. rac.. .

FEUILLE, n. rac. . .

FI! interj. de dégout..
FIANCE, EE, n. v.. .
FIBRE, n. dér. . . .

- o ezt

intr.

9

\

] FICEI.:LE', n. rac. ». .
i FICHE, EE, adj. v.

FICHER, v.tr.. . . .

FiB — 3
tascog-nito-aluk.
(personne) : tcuméutgimanitoask. =
(animal) : kpuma k-tuyuagk.
nimagodjagk ) :
yagayon., = ya;,uyopkp, yuha. = (du
fravmil}.
kigigavik.

tamadjan-illuagl'undé.
nuvuliktcét.

piwok. = il ne = pas : pitci..

FIEL, n. dér. . . . .

' FIENTE, n. rac.. . .

FIER, ERE, v. intr.

| FIER A (sc), v. intr..
| FIEVRE. 0. dér. . . .

|

tammagtoskg. = c’est ma faute! tchus |
l¢agoagtoami. = par ma faute : in-
migun. .

itopng. .

kegnegtoagk.

tamadjanituat. = @il —: iyaoyagk.

uluagon ; plur., uluagotit.”

pegktaléyoagk. = — .d'aller : pcatkpoer
lodjuagk.

migkpéptchagnegk.
kpuvegk 5 plur., kruvit.
des petils animaux : kibiogk. = — des

ruminants : kulavak. = — en gyenéral :
agnénapagk. = élre —: apnéncpa-
oyuagk.

agne. = aﬁpénak (Ce = — aflulte :
apnagk belle — : ananauwok.
Jeune — : nunpktrnpk = rieille — :

agkgotcaluk. = i. e. épouse: nu.llcapk
= ma —: nuiléaga. = yénénlié (C.).

= ¢ ma —: nullCamam!
agna-oyuagk.
kpugktogask.
ko U\impk
migkgeptcapnesk.
|p.1k‘,l\ = — de glace : Kgeyleytit.

kzuvegk ; plur., kguvit. = kpupagk.

teavi. = tcavitkp apk . fer blanc. =
— rouqt : ivitagk.

Atchuitork (man.,.

upkuaglé. = kpiputgegtuagk. — — d

clef : kpipun-itogk.
okoaga. = illigoagk, giga, gon. = map-

titoagk. = — @ clef : kepiputoagk.
= — la bouche mamegtoagk. =
les yeux : tcikonibagtogk. = — l'o-
reille : umikt¢imayoagk. = umgimayo-
agk. = — un couteau : nappayagtoagk..
= trhegkpogktoagk. = — wun livre :
magtitoagk. = {erme’ (impératif) :
okuan ! = maptitugp!

tchivéagk. = mimék (C.).

népgémagpkut.

innuitogtoagk. .

killiktat.

ublugpak, = ublugk-takiyogk.

kpilakpon. '

mamaii-itogk .

ignegk. = ukg'a (C.).=—dansles bois.

i- e. incendie : ikinepk. = — doux :
imapktcuatciagk.

kpoapak. = kpoapeik; plur., kooakpat. =
atuma-uyak (C.). = — des céniféres :

apitagk ; plur., apitat. = — depapier :
‘ mamaii-oyagk.
pwapk !
kpumigiyayluaptopk. .

nokpapon ; plur., nokeapotit.

T et e = e

I

FIFRE, n. v.. . . .

FIGE et SE FIGER, v.
intr. . . .. ...

FIGURE, n. rac. . . .

FIL, n. rac.. . . . .

FIL (i. e. tranchant).
FILE et A LA FILE. .

FILET, n. rac.. . . .

t

" FILLE (puella), n. c..
- FILLE (nata). . . . .

FILOU, n. V. . . . .
FILS, n, rac.. . . . .

FILS UNIQUE . . . .
FILTRE. n. v.. . . .
FILTREE, adj. v.

FILTRER, v. tr.. . .
FILTRER, v. impers..
FIN, n.rac.. . . . .

FIN (i. e. mince), adj.
FINAL, LE, adj.. . .
FINALEMENT.. . . .
FINI, IE, adj. v.. . .

FIRMAMENT, n. rac..
FISSURE, n. dér. . .
FIXE, EE, adj. v. . .
FIXER, v.tr. . . . .
FLAGEOLET, n. v. .
FLAIRER, v. tr.. . .
FLAMBEAU, n. c.. .
FLAMBER, FLAMME,

v. impers.. . . . .
FLAMMECHE, n. c. .
FLANC,n. C. . . . .
FLANER, v. intr. . .
FLAQUE, n. dér. . .

. FLASQUE, adj. v.. .
. FLATTER, v. tr..
. FLATTER (se),v. mtr

1

FLATUOSITE, n. rac.
FLECHE, 0. rac . ..

FLECHE EN FER en
crémaillére. . . . .

FLE

kpébiagk.

kapodjiagk. = coutean — : nappaptuagk.

nagepktcidjoagk. = udjepkpaoyupk-aps
kluné-tugtcagtuagk. = — un couteau
en terre : nappayagktita.

imapogks. (de imagk, eau).

anagkp.

aiotigoyéagktoagk.

kingmuitchuitogk.

kidjiawn.

. toptuagk. \ .

atcuegtoagk.

kinagk* = — de la lune
innopk.

nvalok plur., ivalot. = — de caret :

ubla.k-u;apk = kilayutiktcat. =

darchal : amugdwn, = — de la
vierge : pilegana. (Les Esquimaux -
en attribuent la' formation aux four-
mis; les Dénés aux araignées.)

kina.

wiwulegéit.

kpubiagk. = i. e. réseau quelconque :
idjigagk (v.g. moustiquaire).

agnagénagk. = petite — : niuvéapkteagk.

niwidjiagk. = niviegicagk. = 6 ma — '’
ayo!

tigiliyoyuagk.

nutagk; plur., nutagkgat. = mon — :
nutakpa, tagktin, taga. = iyayé; plur.,
iyait (C.). ’

ataotgipk-aptalik. = ataotgigk-agktapgk.

ineepagtoagk.

inecegaptogk.

incepagptita.

inegagtopk.

itcuk. = avatik. = d la —: kiftuncepén.

: tatk‘pem-

= — du monde : tchikpomanéap.
toagk.
naitopk.
itcukméopk. = i. 6. dernier : kinulegk.
kifiunapén.

utceptun. = utgeppéun. = - (discours)
itqu-eytuts

utgéatopk.

mogpaoyapk.

koeylazk.

kpumnegk. o

pituktagk. ~

pituktuagk.

toptuapk.

neyktchaptogk. = neywopk.

inépoyapk.

. 1koalapktoapk.

awma-opnepk ; plur., awma-onat.

tcanigagk. = nipku (C.).

tchuliktuagk. -~

immaptcuk.

opktchoatoagk.

apglilipa, ligapa, /¢ pers.

apglileptoapk.

nilegk. )

kpaplopk plur., kpapiot. = klguvak. =
kayépok (C.).

teavilik. = apnaoalik. = ipulipaitop.
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FLECHE EN O0S. . .
FLECHE EN FER.. .
FLECHE PRISMATI-

FLECHIR lc genou. .
impers. . . . .

FLETRI (s¢ ﬂurn)

FLEUR, n. dér{’ .

FLEURI. FLEURIR, v.
FLEUVE, n.c. . . .
FLEUVEMACKENSIE,
FLEUVE ANDERSON.
FLEUVE PEEL~. ..
FLEXIBLE, adj. . .
FLOCON de neige, n.c.
FLOT, n.rac. . . .
FLOTTER, v. intr.. .
FLOTTEUR de filet. .
FLUET, v.intr. . . .
FLUIDE, n. v.. . . .
FLUX. n.v.. . .. ..
FETUS, n. rac.
FOL.n.v.. . . . ..
FO [+ VO
Foiﬁtn.mc.. e

FOIS, n.dér. . » . .
FOIS (A Ia), loc. adv..
FOIS (deux), loc. adv..
FOIS (une), loc. adv..

FOISON (3), loc. adv..
FOLATRER, v. intr. .
FOND,n. rac. . . .\
FOND de lac, n. dér.
FOND de l'eau, n. c..
FONDATION, n. c.. .
FONDEMENT, n. rac.
FONDRE, v. impers. .
FONDRIERE, n. rac..
FONDU. UE, adj. v. .
FONTE, n.c. . . . .
FONTE dés neiges, v.

FORCE, n. dér. . . .
FORCE, EE, v. intr. .
FORCEMENT, adv. .
FORCER. v. tr. . . .
FORCINE (loupe végé-
tale). . .. .. ..
FORET, n. ¢
FORE (i. e. percé)
FORGE, EE, adj. v.
FORGER, FORGERON,
v. tr.. .
FORMER, v.tr. . . .

FORNICATION, n.v..
FORNICATEUR, FOR-
NIQUER, v. intr. .

FORNIQUER, (ne nas).

FOR

katkgok. = kukkikgo
carrée : t¢inluek.

en ceur : togotaoyalik. = — de forme
anliqus : tchan-miagk.

kpi¢nmiulik.

akpubiyooktoapk.\“
kpitoliyoapk. = ologoyunsi.

buvuyak; plur., nuvuyat (de nuvuk,
pointe).

ichibiaktoagk.

kug-vik.

kugvik. = tawagak-kudjiga.

koatgitopnréosk. = tawagak-kgéneptos.

agvépon.

- aplopa.

kpanik-pagk. -

Jaliks

najuktoapk. = — .ay vent : kpayniktoat.

paktaotit. ’

tuayagktuagk.

uyumdéodapayoagk.

imégiui miyagtoagk.

iblaw, = iblawk", == — hum.: nadjitalik.

aivepnegk.

napukagk.

ivepit. = iwik (C.). = iwik-kakuni
(C.) : petit foin. .

atoptiun,

tamapmik. = kalodjat.

malepo-atoptlun.

atapotgi-atogtiun (Ainst de suite de pous
les - noms de nombre). /

tamaita.

titanuyaptoapk.

ataa. = au — . atain.

apéa-lik.

tunawik.

nunam-illus-nituak.

itegk. = — d'édifice : tannak.

awktoagk. = kgoploktoagk.

mauyagk.

aopkpéyoagk.

teavi-aopkeéyopk.

upincepatchagtoagk.
agkton.
pitcépdlatciyoapk.
pitgépélatgiblune.
Amanago.

piningtik.
nappagtoyogk.=
aAnmanegk.
kanwapk.

— épaisse : nappateptat.

kawktuagk. = tcavilioptoagk.

se rend par la suffize yéogtoagk ou
yiogtoagk wjoutée au nom de Pobjet
que l'on forme. v. g. — une status :
inno-yioptoapk. = — uns maison :
iglopoyéoptoagk.

kutchuktu.

kutchuktoapk. = kutchoptogk. =kuyaii»
niktonapk.
kuyayuiktuapk.

~,

ok, = — d tdle

i
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FORT, TE. adj. ot v.

FORT ’trés), . ,. .
FORT ‘i. e. treés), adv
FORT-DE-TRAITE, n.
C el o e e
FORTEMENT, adv.. .
FORTUITEMENT, adv.
FOSSE. FOSSE, n.c..
FOSSES nazales, n. pl.
FOSSETTE, nCrac.. .

FOSSILE de nradrépore
FOU, v. intr. . . . .

FOUDRE, v.imp 'rs.
FOUET, n. dér. . . .
FOUETTER, v. tr..

FOUILLER, v. tr... .

. FOULARD. n. dér.. .
FOULE, EE aux pieds,

FOULER. V. tr. . . .

FOUR, n. dér.. . . .
FOURBE, v. intr. . .
FOURBI. IE, adj. v. .
FOURBIR, v. tr.. . .
FOUE{CHETTE, n. dér.

FOURCHU (arbre), adj.
FOURMI, n.c.. . . .
FOURMILIERE, n. dér.
FOURNEAU de pipe,
FOURBE n. c. pl..
FOURREAU, n. rac.

FOURRURE, n. rac. .

FOUTREAU ou Vison,

FRACTURE, EE, adj.v.
FRAGILE, adj. v. . .
FRAGMENT, n. rac. .

FRAL n. vac. . . . .
FRAICHEUR, FRAIS,
n. dér . . .-

FRAIS, FRAICHE adj.
et v. impers. . . .

FRAISE, n.c. . . . .
FRAISIER, n.c.. . .
FRANC, CHE, v. intr.

FRANGAIS, n.. ¢. .
FRANCHIR, v.tr. .

W R

FRA
animé : akteut. = aghtosa. = astoshlo.
= kpumeytogh. —= askton-itoagh. -
man.: agktosa, — akhitovuask, — —
aw goil : umilaha umiy astoask.

— d Vodorat : mamai-itoghs, - —
a l'onte (son : iktulaztosk,

agktospaw nminge,

unuztur, = — bien : tcavagiga.

iglog-pok.

acktosaklune.

upinaezazkluzu,

koogwikteak,

dgmanat. = sing.: dzmanak,

titak. = — des joues, plur.: tuttait.
(Cest aussi le nom que les Esquimanz
donnent anr labrets on ornements
dvsjmws}. =kgow-ilirgot : de la gorge.

cyatophyllum : kukon. = — de U'Elé-
phas primigenius : kllnkmapk

tuwhaoman"m;kut = 1. e. léger : titain -
uvagtoagk. = illitchimainoyastogk.

igneg-paluk-toack,

keeymilegon. (de kpeymick, chien).

ipigastokok.

kgénegktoack.

kooiiitchigon.

tunmilatack. = i. e. luxe
legktoazk.

avec les maws.: tatitegtoagk, = auzr
pieds : tumwbkalaktqudjoa

ig'avik (de iz"a, cuisine).

malego-agkigimayoagk.

taniktoack.

tanig’a. :

négkeétit (de negket, viande). = nénactit
(de négpiyoack, manger). == néaonitit
(C.).

kpagligik. .

kpal¢zo-alik.

tehiti @ (nid.)

kealiktagk. = tcubuloagk
uptcimayoat. :
pogkp. = uyamma. = — (e pips

lmmut (C).=— d'arc : pitityilegpca.

eckp (i. e. peau); plur., amii.

téscap-pagk
igncp-nun-iyukagey -kun.
nalbiktoagks
naviktcaga-itogk.
tchika.

teuvagk. = plur., touvait.
mgalanegk.'= — du soir : keigkpagk.

(i. e.récent. pas salé). taytgiak. (C.).

kinigayogk. = tiyamaii-itopk (t. e.
légerement froid) : mgmlanepktoapk
atcidjam-tapga.

atcidjam-tagpa-kpotik. .
1pkpotowlktunpk (t. e. pas menteur). —
wiyiniyuituagk. (i. e. pas trompeur).

keoléagkutgin : (les parleurs.)

itgivitopk., = akpaiieptoagk.

9
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FRANGE. n. rac. ., .

FRAPPER, v.tr . . .

© — dla porle : apatoagk. = — des

FRAUDER, v.tr.. . .
FRAUDER (ne pas). .

FRAYER (poisson}, v.

FRELE, v. intr. . . .
FREMIR, v. intr.. . .
FREMISSEMENT, n. v.
FRERE ainé, n. c. .

FRERE cadet, n. c.. .

FRERES, n. pl. . . .
FRERE LAl (i. c. Teli-

gieux). . . . ¥ . .
FRETIN, n.c.. . . .

FRIMAS, n. c.. . . ..

FRIPON, v. intr. .. .
FRIRE, v. tr. . . . .
FRISE, EE, v. intr. .
FRISSON, n. dér. . .
FRISSONNER, v. intr.
FRIT, FRITURE.. . .
FROID, n. dér.. . . .

FROID (faire, otre),
adj. et v. impers. .

GACHETTE, n. c. . .
GADELIER, n. c. . .
GADELLES (ou gro-

seilles & grappes). .
GAGNE, EE, ad)l v. .

GAGNER, v. tr. . . .

GAILLARD, DE,v. int.
GAINE, n. rac. . . .
GAITE, n. dér.

'GALE, n. dér. .. . .

e e mma AL  SRNTETe m ERT T T T

“nukka. plur.. pukkagéit.

GAL

tcina. nigiet. — — de capuchon : I
itezvéa. = putcitasota, i
aptcanayak.=—de lamain: ollogéatcack. |
toagk. = — du pied : agklégastoagk. !
= — du bdlon : anaoiitazk, anacza
(1° pers.) = anaulegoyooagk. = —
du coutean : kpapiyok. = — avec des
= verges : anaulaoyagtoagk. = — avec
des cordes : nuzkgatagktoagk. = — du
poing : tigluné, tiglua. (/¢ pers.) =
— la terre du pied : kimiktcagtoagk.
= — de la corne : alugiagtoagk. =

mains i. e. applaudir) :
nivozavagktoagk.
nivuayoiktuagk.

pataktogk.

tchuvéostoagk.

kuineytuagk.

uliktuagk.

uluon. plur., uluolit.

anayoa. plur.. ahayoit. = anayoa-luk.
= époyaluk.

nayagot.
= mon - : nukkaga.

anayeit. = nukkageit.
g ¥

inuhayagk. .

igkgaloagk. < *~

des arbres : aputcipéit. = — des de-
meures : kgudatkgopa. = — du visage :
tikogligéit.

tigiliktogk. .

ipuligawn tchénéySagk.

igkgctchulanagtoat.

uluon. plur., 0luotit.

uliktuagk.

ipuligalik. 4

nigeelanegk. = uvalagk. = kege-kpey.
au genit. : kgékeém, = grand —:

kganaktagk. = itiek kiakuni (C.) :
arojr — aux pieci.;,\,

— 3

FROISSE, EE, v. intr.
FROISSER, v. tr. . .
FROMENT.n.c.. . .
FRONCE, EE, adj. v..
FRONCER les sourcils.
FRONDE, n.c. . . .
FRONT.n.rac. . . .

FRONT (sur le), loc.
FRONT (de bandi¢re,

ou de front),. . . .
FRONTAL (os), n. c..

FRONTEAU, n. c. . .
FRONTIERE, n. c.. .
FROTTE, EE, v. intr.
FROTTER, v. tr.. . .
FROTTOIR, n. dér. .
FRUIT, n. rac.. . . .
FRUIT en général.. .
FUIR, v.intr.. . . .
FUITE, n. dér. . . ..
FUMEE, n. rac. . . .
FUMEES,n. c.. . . .
FUMER, v. intr. . . .
FUMER, v. tr. (v. g.

de Ia viand=). . . .
FUMER, v. impers.

(fumée).. . . . . .
FUMETERRE, n. c. .
FUNERAILLES., n. c..
FUR ET A MESURE

(au), loc. prép. . .
FURETER. v. tr.. . .
FUSIBLE, adj.v. . .
FUSIL, n.c.. . . ..

FUTUR (signe ou élé-
ment du)

GALERIE de traineau,
1 T
GALET, n.c. . . . .

kotkoén-oyuagk,
e
s
nogagkte. . !
nappagtozaoyat. '
atciaglut.

par le travail : imutcitagk. = — au jeu : |
imuyagk.. -
par son travail : imutcity =— — au jeu :

imuyiya. = — le large itquk-
ayoagk. = id., en canot : itquk-aii.
toagk.

kpuviaktcuktoagk.

atcuiliyoagk.

pogks. = uyamma.
kpuviaylegk. = kpuviaytcuncgk.
keatayoagk.

GALETTE, n.c. . . .
GALEUX, EUSE, v.

intr.. . . ... ..
GALOPER, n.c.. . .
GAMBADE, n. dér.. .
GAMBADER, v. intr .
GANGLION, n. c. . .
GANGRENE, n. dér...
GANGRENE, (se gan-

GAN

imunagtoazk. = imulozkzatcéit.

imutcay a.

akutoyogtat-ivik.

tapitegtagk. = sourcils— : tapinagtozks.

kgabluna atciktgidjait. :

ilootik. -

kawk (C.). = kgazkgoa; plur., kpaw-
kzut. = kpawk-tcuagk.

kzagomin-kon.

anadjiaget.

kgaguptcaundga. = kgablunagk; plur.,
kzablunét. (num des Européens),

kginagktagk. = — en cuivre des femmes :
kaogot (C.).

katingavikput.

agiktoagk.

agdaliktoagk. = 1. e. oindre : nanuktoagk,

agiktun.

atciyagk ; plur., atgiyét.

atciyagluk; plur., atgiyaglut.

kgzimaptogtoagk.

kpimaptognegk.

itcigk. = iya.

anatcatkzagk ; plur., anatcatkgat.

kwifiegktoapk.

itcigkp-éugaktoagk.

itcigktoagk (et C.).
kgogktchokpaluk.
tchaoniktoagk.

teivuli-kiogo.

koénegktoagk.

aozkpilayoagk.

pitiktgi (i. e. arc). = — fin : tcavinagk.
— @ capsules : anmagtdlik. =
ékkoktiyut (C.). = — d deux coups :
malego-nipalik. malego-nupaluk.
= "malgulik (C).

néap; yomag; néagtook (intercalés dans
le corps des V.).

naput’. = tcanneptat. &
rond : kpéblepktcagk; plur., kpéblegk.

teat. = — plat : teatunayopk.
akutoyapgk. = itkéagk.

kpataymaliyoagk.
panaliktoagk.
tcaliktapk.
tealiktagtoagk.
koénegktcinagk.
pakagon.

pakagodjoagk.
kpilegktopke.




GANT, n. dér.. .. .

GANTER (se), v. réfl.
GARGON, n. c. .

GARDE, n. rac. .

GARDE du fusil, n. c.
GARDE, EE, adj. v. .
GARDER, v. tr. . . .

GARDER (se garder de
I'enpemi) . . . . »
GARDIEN, n. rac. . .
GARE! interj.. . . .
GASPILLER, v. tr.. .
-GATE, EE, adj. v

GATEAU, n. c. . . .
GATER, v.tr.. . . .
GATER (se), v. intr...
GAUCHE, n. c.. . .

GAUCHE (3), loc. adv
GAUCHER, v.intr.. .
GAUDENDARD, (scie

de long).. . . ...
GAULE, n.c. . . ..
GAULER, v. tr. . .
GAVE, n.c. . .. . .

GELATINE, n. c.. . .
GELE, EE, adj. v

GELEE. n. rac.. . . .
GELEE blanche, n. c.
GELER, v. 1mpers .o
GEMINE, EE, adj. . .
GEMIR, v. tr. . . . .
GENANT, TE, adj. v.
GENER, v. tr. .

GENGIVE, n. rac. . .
GENDRE, n. c.. . . .
GENEVRIER, n. dér..
GENOU, UX, n. rac..
GENOUZX (sur les), loc.

GENRE humain, n. c.
GENS,n.c. . . . .

GENS vicieux, n. dér,
GERCE, GERCER (se),
" v.impers. .. ...
GERGURE, n. dér.. .
GERME, n. v. . . . .
GESIER, n. ¢c,.. . . .
GESTE, n. dér. . ..
GESTICULER, v. intr.

GIBECIERE, n. rac...
GIBIER, n. pl. . . . .
GIBOULEE, n. V. .. .
GIBOYEUX, EUSE,adj.

Ve o o o & o s s o o
GIGANTESQUE, adj. .

GIG — 35 —

adjizazk; plur., adjighayét. = aydgayet,
(C. )
adjugayeg stostoack.

nukatpégagk. = petit —: nukutpéagk; '

plur., nukutpigket. = nutagtoagk ;
plur., nutastoat, = — de douse ans :
niandégsagon.

paydjé; plur., payyit, paiyoat.

kealeykton: = taléga-ogiagk.

pigagta.

pigagtoagk. = — un malade : kpu_yuo
yuagk. = — un enfant : igamiyagt
agk. = — la maison : paidjit.

maktchilaktagtoagk.

payd]é; plur., payyit. paiyoat.
pin!

epklestcimayét.

awneptoagk,

itkéagk. = akutoyagk.
awtcadja.

awnegtoagk.

tcawnéa. = tcawmik. .
tcawmi-wut. = t¢awmim-nun.
tcawmik.

olluagton.

amituagaluk. -

potcikpayoagk, yoga ({¢ pers.).

kpanaovagk.

kpubiaoyagk. -

anéyonap-paluk. = anuvap-paluk.

agénagkpiyopk.

kpeykpeyoagk; = corps hum. ou une de
ses parties : kypékpénepk. B

itgopk.

koékpagogtopk.

kpeykpéyoagk.

malegolik. -

imegélogktoagk.

tatimméapa.

. tatimméapniktoagk.

ikik ; plur., ikit.

ninayoapk. = akaiknak (C.).

kpégepton; plur., kpédeptootit.

niw. = tchitkpopk. = nablon; plur.,
naklut. = napeelut (C.).

ivamiyapiya.

tamap-mik innoit.

méopk; plur.. méut ( ajouté au nom
des lieux). v. g. kpéyuk-méut, les
_gens ou les habitants des bois.

tchukun; plur.; tchukut.

taliknépétogk.
taliktepnepk.
agliyoapk.
akiyamitchoa.
tchénéglwn.
tchénépaptoapk.
layoagk.
aluk* = nanmak.
tigmiluit.
tgilla luaptoptoagk.

=— en chantant : tcho-

mallépepkpotoyuapk.
anéyoap-paluk.

GIGOT. n. rac. . . . .

GIROUETTE, n.c.. .
GISANT, GISER,v.int.

GLACE. n. rac.. . . .

GLACE (i. e. miroir).i
GLACIER, n. c. . . .
GLAGON flottant. . ,

GLAIRE, n. cac. .

GLAISE, n. ra .. . .
GLAME, n.c.. . . . .
GLANDE. n.c. . . .
GLAND, n. ¢. . . ..

GLISSER, v. intr. . .

GLOBE TERRESTRE,

GLOBULE, n. rac.. .
GLOBULEUX, EUSE,

adj. . . . ... ..
GLORIFIER, v. tr.. .
GLORIFIER (se),v.int.
GLOU-GLOU, n. v. .
GLOUTON ou Carcajou.
GLOUTON, v.intr.. .
GLOUTON, adj.. . . .
GOBELET, n. ¢ .
GOELAND, n. rac.. .

GOEMON, n. dér.
GOLFE, n.c. . . . .
GOMME, n. rac. :. .
GONFLE, EE, adj. v
GORGE, n. rac . .. .

.GORGE montagneuse,

D.Cow v v oW ..
GORGER (se), v. intr.
GOSIER, n. rac.. . .
GOUDRON, n. dér.. .

GOUJAT, n. rac . .
GOULET, n.c.. . . .
GOULOT, n. ¢c. . . .
GOULU, v. iotr. . . .

GOU

tchivéask. = mimek ‘C.°.
illupagk.

kzuktosak,

k;\\lnalo—»l\ sivasztoazk.

aneme : n:\lv}nmn_k = cadarrr)

pify @k, = (masse : uvanitaagk. =
(hois> : -itoack. = ‘abjet mou, linge’
illivoagk. = n:ull:llvulp ilfakogoazke.
toat.

nulédjeevin, = mon —: nulddjanig'a, =

— d'un animal : agkzuppivik.
teiko. = ikku (C. \—fmhl«» recente : tci»

ko-ltagk. = ukkiak ((.). = — an bord
du rivage : tcikoagtoléza, = tugluya.
liga. = — forte d'hiver : tuwagk.
= — eépaisse: tgepmezk. = — flot-
tante. champ de —: ingilozazktoask.
= montayne de —: ihug; s plur.. but.
= — rive, polie : nchlw k. = itchi-

ogk. = — raboteuse : manmln k. =
— en aiguilles. du printemps : l(ll\np-
linesk. = — en stalactites : kutchue

papk plur., kutchuhkat.
tagapktot. -

numuyitop.

ingiloagktoagk. = glagons entrechoqueés:

" maneylogk.

kgatcegneepa.

magak.

nuvak. = iyim-nuva.

kpénegktginagk. — — de la yraisse -
uyagavak.

autchugiagk. = — qui orne les tresses
“de cheveur : tuglumiutak. = — qui

~ orne les pipes : miluig-miutatak,

“en tombant : kgéyutatuazk, = — en pa-
tinant : tealepéumiyoagk, = (Irai-

neau) . tcituyuagk.

teiut. = uvalegk.

puklagk.

publa-oyagk. %

apyliliza, ligaga. (f° pers)

agglilegtoagk.

yogoatoagk.

kegavik.

néogkpagk-paluk-toagk.

néogkpagkpiluk.

imontgialuk. = inno-yéuyak. (C.).

naullak. plur. : naullét. = — @ ailes
notres : mitkpoteylaluk. == de Bo-

naparte (Xema Bonapartu) : ikeiyo-
agiapk.
iviogk. (de ivik herbe).
kanepluk.
kutchopk. = — elaanue pnanon.
pugituapk.
uyak. = tukku-éyak. (C.).

éopek-akonmpak., |
apkpéa-togktoapk.
igiapk. = kgakeplut. (sous le menton).
Angan.

kivgagk.
kaiiepdluk.
tigummivia.
néppeptoyoack.
w *
&,
T,
o)
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GOURMAND, v. intr .
GOURMANDISE.n.der.
GOUPILLE, n. der.. .
GOUTER. v. tr.. . . .
GOUVERNAIL, n. dér.

GOUVERNER, v. tr. .
GRACE, n. d¢r. . . .

GRAINE. n. rac . . .
GRAISSE. n. rac. . .

GRAISSER. v. tr... .
GRAISSEUX. adj. . .
GRAMINEE, n. C.. ..
GRAND, DE, v. intr .

GRAND, adj. (inan.) .

GRAND comme ceci..
‘GRAND HOMME. n. .
GRANDEMENT, adv. .
GRANDIR, v. intr.. .
GRANDMERE, n. ¢ .

GRAND-PERE, n. C..

GRAS. SSE, v. intr. .
GRAS, n.rac. . . - -
GRATIN, n. C.. . - -
GRATIS. n. c. . . - -

GRATTER, v. tr.. . -

GRATTER (se}, v. intr.

GRATTOIR, n. C.. - -

GRAVE, v.intr. . . .
GRAVIER, n. rac. . .
GRAVIR, v. tr . . . -
GRAVURE, n.c.. . -
GRELE. GRELON,

GRESIL, n. C. . - -

GRELER, GRESILLER,

n. impers. . . - . -
GRELOT, n. rac.. . .
GRELOTTER, v. intr..
GREMENT. n. pl. . .
GRENAILLE, n. pl. .
GRENIER. n. c. . . .
GRENOUILLE, n. €. .
GREVE. n.c. . - - -

GRE — 36 — GUlI

achrtatoghtoask. !

uplfp('aglo;ncpk.

aniptawn.

mamanaptuyaga.

tcakpéyéitkan, = papagogk. = izhpnt:
cotkan.

akkuteztoagk.

tcaymaneck.

kutaskztagk.

agpik. plur., agpit.

ogktgok. = — de la croupe :.akotozk.
= — en pain : puinegk. = bunegnak.
(C.). = — de moelle fondue: pathzo- l
tciazk. ‘
nanuktoagk. = nanuegkgatgidjagtoazk. !
pancoktongk. \
mitkgolinegk. !
aniyogk. = angikuni. (C.). = en qua- |

lité : takiyogk. = plus grand :aniyogke |
troagk.

pik. = pdk. = pik. = piluk. =
soak. = (finals;. .

taymana.

innogktovogk. = innokgdluk.

aklogkan.

aglivaliayoagk.

nifytoppon. plur., ninycogktgi. = 6 ma
—! anana!

atata! (vocatif).

' GRIFFE.rn. Tmac. . . -

! GRINCER des deats, v.

kouiniyoagk. = — de saleté : panegke
toagk.

osktgok. = — de Uintérieur de la
croupe : kpavinegk. = — tdem de son

extérieur : akotogk. = tunnok. (VBN
— tunnogk. = negk-ogktcolik: (de la
viande).

tchesnastoagk.

unin. ’

avec les ongles : uhilagktoagk, toga. =
— avec un instrument : kilizagktoagk.

— — les peaux : ikoktoagk.

uhilagk-teidjuleg-kpiyoagk. =— dcause !
de la vermine : kummagktoagk. :

en fer : ulualuk. = ikuktuagk. ==-— en
os : tealuga. == tcaunegk-ikon. = —
en pierre : uluktg .ck.

afutuagk.

tqiogagk. plur., tciogkgat.

maynagktoagk. ‘

inno-uyagk.

natatkgonagk; plur., natatkgzonat.

natatkgponagtoagk.
mopagk.

oliktuagk.

aklunet. = kgilutét.
kutagkpat.
tchiugalaepon. -
nagpayegk.

tcikdjagk. = — en pente douce : uwin. *

. GUEUX, USE.n. v. . anopagluktaaluk.

! GUIDER, V.tr.. . . . téciogtoagk.

s e

astoask. = — élevée : kpeymisk.
kukket. plur.. kukkit.=ma —: kukitka.
GRIGNOTER, v. tr.. . kizaptchaluktoazk. ~
GRIL.n. €. . . . . adjigespik.
GRILLADE, u. v.. . - adjigezk.
GRILLAGE. GRILLE.

Mo € v v v e o o s nullut.
GRILLE. EE, adj. . . adjisrek.
GRILLER. v. tr. . . . ikipkanoza. .
GRILLER, v. impers. ikimwit.
GRIMACER. GRIMA- .

CIER. v. intr. . - . omilagktoagk.
GRIMPER. v. intr.. . mayozaktogtoazk.
GRIMPEREAU. n. rac. tayogk.

ntre « ..o s cpkzogktitoptoagk.
GRIVE (merala mi- . .
gratoria'. . . . - - T sagové-aluk. . A
GROGNER, v. intr.. . tafmagtoagk. = (animal) . padjuwi-
todjuagk. .

GROGNON. v. intr. . 8kwzkpon-nitoack. )
GRONDEMENT. n. v.. nipalegk. = (du tqrnerre) + kalug-optopk.
GRONDER, v. intr. - tchuai-guiktoapk.='(tonncrre) : kalluk-

toagk. = (glace) : imeepotoagk. =
(chiites. eaux) : nipaiegk. ‘
GROS, SSE, v. intr. . puvalayuagk. == fieyopk. = angikuoi.

(C.). = uguyuk {C.).
inan. anbyogk. = aigikuni (C.). = pak.
= pok. = pik. = paluk. = soak.

. (finals).
GROSEILLE. . - . - - @9Tappes - atciagluk. plur., atciaglat.
— =— 4 maquereau : atciagvik. plur.,

atgiagvit. -

GROS, SSE. adj.. - -

GROSEILLIER 2 grap-
pes. - s oe sttt pappagtogaoyat. = — @ maquereau :
~ kakillanoagk. (Ce dernier mot est
commun @ tous les arbustes épineux.

GROSSIR, v.intr. . . illogtogpaléayoack. s
GROTTE, n. rac . . - kogpok. = ‘pinogtcagiuk, -

GROUILLANT.TE.adj.
GROUVALLER, V. - -
intr.c. - « -« - - ipkpayop—kpiyapwapk. (vers:.
GROURE. n. pl. - - - momayoat.
GRUE. n.¢. . . - - tatiligagk. = katéiyaghk.
GRUMEAU, n. C.. - - kzatgeptapke
GUE. n. rac.. . « - - ikepmi.
GUENILLES, n. V - . epk(,auynpkwa;k.
GUEPE. n. dér. . . . iputagke.
GUEPIER. n. dé.. . . ogktchon.
GUERES, alv... . . . ikiput: = —en qualité : inupiktut.

GUERIR, V. tT. . - - anepnéagtoagk, tuna. = tchugayayoagk.
GUERIR, v. iotr. . . tchugaegtoagk. = anépnéagtoagk, toa-
. &

. mi.
GUERRE, n. dér. . . akéwn.
GUERRIER, 0. V. . - akegagdjoagk. N

GUETTER. v. tr.. . . tchulaktctagia.
GUEULE. n. rac. . .. kpancega.

GUIDE. n. dér. . . . tégiopté.

GUIDER (se), v. intr.. téciuva.




HAR - _

. A «
HA'! interj. d'admir... akzale! =Kkgatqia!
HABILLE, EE, v.intr. atigiyva.
HABILLEMENT, 0. c. anogak-aluk. plur. anosakaluit : {ce qui
. N garantil du vent.
HABILLER, v. tr. . . atigiyazma.
HABILLER (8, V. intf. atigivoagk. =
autres : nutazalezkluné, = piyiktes-
tok. {C.).
HABITANT, HABITER,
voinir.., .. .. .. i?klaktchima-‘-oap . R

HABITANTS . . . . . se rend aussi pare smot meozk, plur., -
mdut. ajouté au nom_des localites |

v. g. habitants des monlagnes : éupag-
méut. = — des bois : kzéyuk-méut.
= — de la mer : mzorméut. =
Mais, @ proprement parler mdopk,
. incut ne signifient pas habitants, ils

. ' équivalent @ nes terminaisons fran- . HAVRESAC.n.c.. .

caises ; ard, ards, dans montagnards,
campagnards, ain, ains, dans, rive-
rams, chdtelains, vilains, ois, dans
villageois. bourgeois, frangois, etc.
HABITATION, n. rac. iglu. plur.. igloit. -
HABITUDE(d').loc.adv. illalegkluné.
HABITUELLEMENT.. illalegkluné.
HABITUE, EE, v.intr. tchumcotgidjoask. = ‘animal, : kzuinak-
tuegtoagks.
HABITUER 1), v. tr. tchumeot(:lhya.
HACHE, n. rac. . . . tukinayozk.plur.. tukinayut. =—ulimaut.
. (C.)- == — @ martean : tchikiagk.
HACHETTE. . . . . . ulimaat.
HACHE, EE, adj. v. . iyagkigiagk. = iyagktcimagitgiyopk.
HACBROIR, n. v.. . . iyagktgivik.
HACHER, v. tr. . . . ikagkiqidjoagk. = iyapktcivitoagk.
HAGARD. v. intr. toagélanagtoagk.
HAILLON, n.v. . . . )egkpaw-yagktoagk
HALEINE, no. rac. . ./ anegnegks. (meme mot que esprit, souffle)
HALETER, v, intr.. . anepktcaluktuagk.
HALLE, v. intr. . . . kpepnegtchiliga.
HALLER, v. tr. . . . uniagktoagk. =
HALLIER, n. pl . . . uptcimayut.
HALO. . . .. ... koeybiagdn., = — d' etocles agtcugk.
HALTE! iaterj. . . . anakgandn!
HAMAC, n. dér. , . . aklufieptawn.
HAMEGON, D. c. . . . itkpaluktgiuo.
HAMPE, n.rac. . . . ipan. plur.,iput. = au possessif. : ipoa-
HANCHE, n. rac. . . t¢ibiagk. —ayaumanak.— os de la — :
makitagkp. -
HANGARD, n. dér.. . nepkgdwn (de négkpé viande,.
HANTER, v. tr. . . . aniguitchuitagk.
HANTER (nepas), v.tr. aniguiyoagk.
HAPPER, v. tr. . . . micalak.
HARANGUER, v. tr. . innom-pua kpoléagtoapk.
HARASSE, v.intr.. . agképeptoagk.
HARDI, v. intr. . . . omagiktoagk.
HARENG (clupea ha-
rengus). . . . - . . kpoliélipapk.
HARGNEUX, EUSE, v. )
intr. . . . .. . . aktopkponniktoagk.

nutcugaga.

. HARMONIUM, n. c. .

HARNACHER, v, tr..
HARNAIS, n. rac.

. HARPON, n. dér. . .

= — autrement que les

HARPONNER, v. tr, .
HART, n. %o o0 . .
HATER (se), v. intr. .
HAUSSER {se), v. int.
HAUT, TE, v. intr. .
HAUT. adj. v. ...

HAUT, n. rac.. . ..
HAUT (13), loc. adv, .
HAUT (plus, adj. v..
HAUTE MER. n.rac .

HAUTEUR decs terres.

HE! interj. pour appe-
fer . . .. ..
HELAS! interj. de dou-

HERBE, n.rac... . .
HERBES aquatiques. .
HERBIVORE. n. v.. .
HERISSE, EE. v. intr.
HERMINE, n. rac. . .
HERMINETTE, n. c.

HERNIE, n.c . . . .
HEROS,n. ¢. . . . .
HESITER & dire.. . .

HEURTER, v. tr.. . .
HEURTER (se a). v.
intr. . . ... ..
HEUREUX. EUSE, v.
1017
HIBOU \slrlz mctea)

HIBOU BLANC (strix
cinerea).. . . . o .

«

HIRONDELLE, n. ¢
HISSER la voile, v.
HISTOIRE, n. dér.. .
HIVER, n.rac.. . . .
HIVER (en), loc. adv..
HIVER {cceur de I'), n.
HIVER prochain (I’). .
HIVERNER, v. intr.
HOLA HE! interj. pour
appeler.. . . . . .
HOCHER la téte, v.
intr. « « ¢ ¢ . ..
HOCHET, n. dér.. . .

atostiktas-pak.

anoza. = plusicurs : anozdéit.

Anu.

naulizazk.

nauliktogk.

napalogektoazk.

kzuinitchegktoask. *

kzatcutcidjoask.

puktuyuagk. = porktuyuagk.

takiyogk. = asuni. (C.). = — comme
ceci : tal\i\mcml\

kgabiagk. = kgulizk, = tatpaw.

pikan.

takiloega

itkza. = imagviktcoagk. = dans la —
1.kga-nun.

nunai-iyosk.

nanmantigk. = agkpayuk. F

nana!l

ivik. plur,, ivit. = iwik. (C.).

tagéitut. = kzogktchog-paluk-toat.

iviktogtoazk.

kitchogtoask.

tésdéas.

tchiklagk.

niwkanda.

innok-paluk.

nflvautcnklrclltaoyoa\zk = — q [aire :
kzinaluktoazk.

ayapmiga. = Ies — ayapmcuyuagk.

ayagméalaktoagk.
. kguviogkgimayoagk

nikpayan (pleureur). ==
djiuk.

petit — :-ano.

upik. = Les Esquimaux croient com-
prendre dans son cri lugubre ces
mots : nikpayan kgain! kzain! (Pleu-

- reur arrive! arrive!)

ikpektgiapk. = ikpakkak. (C.)

tulu-agnagk. (la femme du corbeau.)

t.r‘. tingeelagautcheptoack.

kipuktawn. .
ugiogk. = okkéogk. = ukiok. (C.)
ukivkut. M

kavialagk.
ugium-eypa.
iglumioyoagk.

koopk !

hd
nitopaluktoapk, (de nitopawn hoquet).
anegkeOn.

10
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IL'Y APEU DE TEMPS
ILYA. . ... ...
ILYENA.. . ...
ILE, N Coe o o o = =
X,
£ ILIAQUE {08). . - . -
M ILION, B. Cov & o = &
g ILLEGITIME, adj. v. .
H ILLUSTRE, adj. . - -
4 IL NE FAUT PAS, v.
i ILN'Y APAS.. . . .
¢
" ILNY A PLUS.. . .

e

i .
i
[ S G, g —— -

ICI, adv.. .

HOMICIDE, n. dér.. .
HOMICIDE {crime d')..
HOMME (homo), n. rac.

HOMME (étre), V. intr.
HOMME fait (vir). . .
¢

HOMME MARIE (mari-

HORIZON, n. rac. . .
HORIZON {ttre & 1),

v.intr. . .
HORIZONTAL, AL

adj. V. o 0 0 o . .
HORLOGE, n. c.. .
HORMIS, adv. .

E,

N

ICI {¢tre), v. intr. .
IDIOT. TE, v. intr..
IGNORANT . . . - -
IGNORER, v. intr. . .
IL. ELLE, pron. pers.

HORRIBLE, v. intr. .
HORS, adv...
HORS (tre), de v. intr.
HOSPITALIER, v.intr.
HOSTIE.n. C.. . .-
HOTE. n. rac.. .
HOUILLE, n. dér. . .
HOUILLERE cn com-

.

IL FAUT, prép. . -,

L
R
ILO —
mpkgnt:l. ‘do zo mort). 'S
tozkzonikan.

innok; duel :
innuk. (C.)

innuk: plur., innoit.

inno-iyoagk. = inno-oyuazk.
aihon. = — robuste : atqu-ilik. =

étre — fait : aula-ituagk.

wi. = étre — :
innok-paluk.
tigiliyoiktuagk.
onuidjan.

nuléalik.

onuinaoyastoask.
nitogdwn.
tunutgugk.
tagpa.

LT D
HOMME ILLUSTRE. .
HONNETE, v. intr. .
HONTE. n. dér. . ..
HONTEUX, EUSE, v. '

intr. .« o ... e e
HOQUET, n. dér. . .
HORDE, n.C. « « « .

togkpogketichimayoagk.

tchénin-agktog.

tchikgeynegoyagk.

inuviak-tunik.

tchuinaoyoagk.

kgatcan. = — de porlée : ayognegk.
kpatcan-itoagk.
unvuaktognitogaloagk.
Nunatchéné)'am-akutoyha.

allagk. = gllan-ayogk.

itegluiinegk.

ignépyoit. = — éteinte : imnagk.

uniin. = taman. = ovin-min. =uvuia.
— bas —: unan nunagk. = — preés:
awua.

iktgivayoagk.

tutchao-mangitagkut.

indyagk (semblable @ un homme).

kzaitegktci-maigitoazk.

naluiyoagk, yaga. = umiyewok (C.).

oma. — uma (C.). = Dans les V., la
3¢ personne est ordinairement carac-
térisée par les désinences toagk,
yoagk, agk, opk.

pin! = piwagon!

ako-pi-yoagk.

agagtogog. = lik (fnal).

iktut. = — un peu : illa-kopoagktoat.

kpitigagk. = kgikegktagk; plur., kpikep-
taluit. = — deboisée : tigiyagk.

illinnegk, ) )

makittagk.

tigumiyaptina.

inmokpaluktoapk,

pitgi! = pinnago! .

eptopopkp. = itopop. = nupuiitop : iln'y
en a pas.

agklugo. = apklupit (plur.).

Kpiteepdn. = — sablonneux : kpikepktas
luk. .

e —————————————

HOULE. n. d¢ér. . . .
HOURRA'! interj. pour

applaudir. . + . . .
HOUT. n.Cc.. . . . .
HUER, v. tr. . . . .
HUILE, n. rac.. . . .

HUILE, EE, adj. v.. .
HUILER, v. tr. . . .
HUILEUX, adj. v

HUITRE, n. dér.. . .
HUIT, adj. num. . ..

HUMAIN, NE (qui ap-

partient & 1 homme}.
HUMBLE, v. intr. . .
HUMER, V. tr.. . . .
HUMERUS, n. c.. . .
HUMIDE, adj. « . . .
HUMIDITE, n. v . . .
HUMILIER, v. tr. . .
HUMILIER (s'), v. intr.
HUMILITE, n.dér.. .
HUMUS, n. ¢c.. . . .
HUPPE, n. c. . . . .
HURLER, v. intr. . .
HUTTE, n. rac . . .

HYDROPHOBE, v.intr
HYOIDE (o0s). n. dér..
HYPOCRITE, v. ints..

NP -
ingiulik.

kgoyanayneé!

napaian-oluagtoas.

aligdjigtchagnigtoagk.

ignégk (feu). de baleine. = kgalu.
negk : de poisson. = ivignegk : de
lin. :

nakukkagk.

nanita.

piayagkzéyoack.

aluiimegk.

azvénélepit-ilaak. = pinnaunik agwi-
nilyit. (C.)-

innogiagk.
pinogtingitoagk.
micaluktoagk.
aktoatkgogk.
umiktinayoagk.
nuvutgestoagk.
unuiliyapa.
péumilil'lilmpayoapk,
pinogtingnegk.
ickpaptilik.
tchuluiiagk.
migutoagk.
winegk. = itgagk, = — de neig®:
piyoapk.
uviakgéyoagk.
igiyagk.
keiktgimiuniyagnitoagk.

iglo

~

IMAGE, n.c. - . - }
IMAGINER (8'), v. intr.
IMBECILE, v. intr.. .
IMBERBE, v. intr.. .
IMITER, v.tr. . . . .

IMMANGEABLE, adj..
IMMEDIATEMENT ,adv
IMMEMORIAL, adj

IMMENSE, v. intr.. .

IMMODESTE, v. intr..
IMMONDICE, n. rac. .
IMMORTEL, LE, v.

dntre. o . . 0 o o
IMMUABLE. . . . ..
IMPALPABLE.. . . .
IMPATIENT, IMPA-

TIEN (8", v.intr.
IMPLORER, v. tr. . .
IMPOSER les mains, v.

tre o o« ¢« o o o o =
IMPOSSIBLE, adj. . .
IMPOSTEUR, v. intr..
IMPOTABLE, adj. . .
IMPROVISTE (a1"), loc.
Y | 2

.

<

mamad-upiagk (i. e. ressemblance). =
tagagk._

uneptcimayoagk.

tutchaomangitagkut.

umiloaptogk. .

igiyaptgidjoapk = i. e. reproduire, co-
pier : malepo-tcidjoagk.

néppéyanyuiktuapk.

upaloptop.

takunépéyuagk. -

immagtoyoapk:

nutchiyoapk.

anopayncepaptoagk.

tcannik. ’

oOmagptoyoapk.
allafogptaiiktoagk.
aktulayaniktoapk.

ipéalaptoapk.
Lkpo-kpo-aptopk.
udjepktoapk.
ulapitcidjoagk.

oiyéyat.
imipaunitoagk.

upinceglapklupu.




’

IMPUDIQUE, v. intr..
IMPUDIQUE (ne pas

Ctre). . .o e . ..
IMPURETE, n.v. . .

INABORDABLE, adi..
INACCESSIBLE. adj..
INACHEVE, EE, adj..
INACHEVER, v. tr. .
INANIME, EE, v. intr.
INAPERGU, UE, v. int.
INCARNAT, n. c. . .
INCARNATION. . . .

INCARNER (s'). v. réfl.

INCENDIE, n. dér.. .
INCERTAIN,v. impers.
INCERTAIN, v.intr. .
INCISIVE (dent). . . .
INCLINE, EE, adj. v..
INCLINER, v. tr.. . .
INCLINER (s’), v- intr.
INCOLORE, adj. v.. .
INCOMBUSTIBLE, adj.
INCOMMENSURABLE,

v.intr. . .. .. .
INCOMMODE, adj. . -
INCOMMODER, v. tr..
INCONNTU, UE. v. intr.
INCONNTU (Salmo Mac-

kenziie. o . . . . -
INCONSOLABLE, +.

jotr.. . . ... ..

" INCONSTANT, TE. v.

intr.. . . . ... N

INCONTINENT, adv;.
INCONTINENT. TE,'v.

INCORRECT. adj. v. .

INCORRIGIBLE, v.int.
INCORRUPTIBLE. v.
INCREDULE, v. iatr..
INCREE, v.int.. . . .
INCROYABLE, adj. v.
INDECENT, TE, v, int.
INDECIS, v. intr. . .
INDEX, n. rac. . . .
INDIFFERENT, TE. v.

intr.. . . .. .. .
INDIGENE, adj... . -
INDIGENT, TE, v. int.
INDIGESTE, adj.. . -
INDIGESTION, n. V..
INDIQUER, v. tr. . .
INDISCRET,ETE,v.int.

INDISTINCT, TE, adj.
INDOCILE, v. intr.. .
INDOLENT, TE, v.intr.
INEFFAGABLE, adj..
INEGAL, 1E, v. intr.
INEXTINGUIBLE, adj.

Voo oo oo o o ==

INFAILLIBLE, v. intr.
INFANTICIDE, n. dér.

INF
kuyazestoazk. = kuyaii-niktoagk.

tchui-tchui-tnazk.

tchuinaluk. = tchuineskgiynazk. =
pikteanitnazk.

initga-itnazk. -

inilaumayoagk.

igluvaga.

kziteegava.

nuthzanazktatoazk.

takutchuita.

amik-itna.

Nunatchénéyam-nutagainomnik tchéney.

. toktcagk.

inndogtoagk , toami. =
tchénéytokteazk.

ikinegk.

tamadjaiiituat.

ayagatoagk. ..

tcivozak. = tcivodjatin.

agonayoagk.

uviagtoagk. = — la téte :

tchikévoazk. = okoyogk.

kzateymayoazk.

ikilanaytuazk.,,

innom-nik

tchikiyogka

immagtoyoazk,

tatimmedaga. -
tatimmeéazniktoagk.
illitagkgeytami.

tgizagk. = tiktalegk.
itchuituliyoagk.

nokotcagétaztoagk. = — dans ses affec-
tions : ataotgiliyoapk.
upalogtop. = tiguagk.

kuyageptoagk.

tamadjanituat. - '
anotchingnuyuituagk.

aulanaituagk.

nibleepomangitoagk.
tutkpétchimayoagk.

onegkicimayoagk.

. anopaynezaptoazk : (se donner de Uair).

itkgaptchaptoask.
tikégkp. = tikiak (C.).

1dj|gmvapkluva.lo.

nunapiaok.

tchualuitaagk.

tchuinaolatgidjragk.

agkéatopk-palagtogk.

tikuatogtuagk. s

akpatoyuapk (en paroles). =
pomayuapk (en actions).

ategktcimaiiita.

unieptoagk. = piyomaiignitoagk.

uincepaoyagtoagk,

mifiwapa-ubmitoagk.

illuliamik aypalik.

itgiveepdo-

ikumayoagk.

oiyinigiktuapk, toami.

kamapiga (crime d'—). = kamapidita.
(cgupable a&a—).

L.

— 30 —

INFECT, adj.. . « - -

INFERIEUR. RE, ¥.
INFERIEUR. RE. adj.
INFERIEUREMENT.

adv. . ...
INFIDELE, v. intr.. .
INFILTRER (%), V.

impers . . . .. ..
INFINI, v. intr. . ..
INFLAMMATION des

YeUX. . . - - . . .
INFORMER ('), v.intr.
INHOSPITALIER,ERE,

vointr. . 2. . .
INJURE. n. dér.. . .
INJURIER, v. tr.. . .
INJURIER (ne pas), v

tro . .« .o ..
INNOCENT, TE, .

INODORE, adj.. . . .
INONDATION, n. v...
INONDER,. v. impers..
INQUIETER (s’ );v ints
INSECTE, n. c. . . .
INSENSE, EE v. intr.
INSENSIBLE, v. intr..
INSEPARABLES (duel)
A28 1117
INSIPIDE, adj. v. . .

" INSOUCIANT, TE, v.

INSTAMMENT, adv. .
INSTINCT, n. v. . . .
INSTRUIRE, v.tr. . .

JINSTRUIRE (s’), v.int.

INSTRUMENT de mu-

sique. . . . . . ..
INSUFFLER, v. tr. .
INSULAIRE, n. c. . .
INSULTER, v. tr. . .
INTELLIGENCE. .. .
INTERCALES, adj.. .
INTERESSE (3),v. intr.
INTERIEUR, n. rac. .

INTERPRETE, n. v: .
INTERPRETER, v. tr.
INTERSECTION, n.dér
INTESTIN, 0. rac. . .

INTREPIDE, v. intr. .
INTRODUIRE, v. tr. .

INTRODUIT, v. intr. .
INUTILE, v. intr.. ..
INUTILEMENT, adv. .
INVALIDE, v. intr,..
INVENTER, v.tr. . .
INVINCIBLE, v. intr.
INVISIBLE, v. intr...

INVITER, v. tr. . . .

. a————— -

JONV

maman-itosk.
atan-itnash,
mikileza,

= mikilaktin-itoask.

mikilaktin.
kuveghsiyan-iktuazk.

pl)mak
itcu-ituagk.

iyazluktoagk.
apegkotigiwa.

uiivaazktoniknituask.
piumililigéytun.
piumililizeytuyuazk.

tchumayoiktuagk.

nakodjagituask.
axktsao toapk

sifluktoagk.
kpugeyleegogk.
tutchao-mangitagkut.
igkgigktcimi uniagtoagk.

katin-ayoak..

kadjumigingnitagk.

mitsiingnitéit.

épnéniblune.

tcayukpaktuagk.

aytotcheppaluktoagk, tuita. = illitao-
tcidjoagk, djuna.

aytotchegpaluktoagk, toami. = illitcao-
tcidjoapk, djoami.

atogktiktagk.

puvegtoagk.

kpikegktapmiogk; plur., -méut.

pinepluk-tgimayoagk.

voir esprit, pensce.

akolegk.

pinnaziyéit.

illue. = — du corps : nadjiak. = — des
cutsses : illutagk. =d I'—: illua-mi.

piyitceptopk.

kibugagotagk. = akulepk.

keapvilik.

egklo; plur., igklot. = — de poisson :
_igvi. = — gréle : innaloat. = gros —:
egklo:

ulopeytuagk.

animé : itegkpoya. = — d force : tati.
tepéyoapk. = (inan.) : iteptitiga. =
(plus. inan.) : iteptigéit. = (1d. @
force : tatitegtoapk.

tuogktitopk. /

tigumatchikaktapk. = epkpaoyaituagk.

ami-unin.

niuluktuapke

inminin-atoptoagk.

omaptoyoapk.

takomakpaptapapk. = takummglkwa,k
= i. e. peu visible : taymuiiana-
itoapk.

kpaitkgoyiniktoagk.

-

s
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INVOLONTAIRE. adj.v
INVOLONTAIREMENT

INVOQUER, v. tr. . .
TRASCICLE. v. int....
IRIS.n.c. ... ...
IRREFLECHI,IE v.int.
IRRESOLU, UE, v. intr.
IRRITER. v. tr. . . .
IRRITER 's%), v.iuntr..

JADIS. adv.. . . ..
JAILLIR. v. impers. .
JALON. n. rac. . . .
JALONNE, EE, adj. .
JALOUX. OUSE. v.
JAMAIS. adv. . . . .
JAMBE, n. rac. . . .

JAPPER, v. unip. . .
JAQUETTE. n. iac...
JARDIN, n. v.. . . .
JARDINIER, n. der. .
JARGONNER. v. intr.
JARRET, n.c. .. . .

JARRETIERE. n. c. .
JAUNE. adj.. . . . .

JAUNI. IR, adj. ctv.

impers. . . .. ..
JAVELINE. n. c.. . .
JE. pron. pers. en com-

JE L'IGNORE, interj.

adv. . . ... ..
JE SUPPOSE, adv.. .
JE VEUX BIEN, alv.
JET,. n.C.o o .. . ..
JETE. EE. v.intr. ..
JETER. Vo tr.., . . .

JET

»

titahuyazklun,

illitchimanuyarklune,
kzeninagastoagk,
agtotcidjoark.

iyagok. s
teasdzluktoask.
izkzustchastoask.
oznlotcidjoask,
Katcoznikayoszktoagk.

- d

-
2

aypané. =. (éloyyne) : keanaligami =
‘tres-éloigne) : alzané.

utesdjesktoask.

akokoy plur., akokut.

tehéan-agtoagk,

teingnayoank,

aniguithstuat, -

krzanesk; plur., kzancit. = kanaak (C.).
= tchulon 3 plur., tehulootit., ==
— dianimal : niydo (C.).

kooylumeegaluktoazk.

atigé. .

itcéptastoask. -

itcosédyen.,

illiktgnzelorpayoyoask.

tapittancek: plur., tapittanceget. = na
kauknak {C.).

unésutikteagk.

awtchuastogk. = kakoktut (C.). = —
d'evuf : awpclanwepa.

awyuak : plur,, awyuat.
kapotchin.

est caracterisé par les désinences : tuna,
yumna, djuiia, za, 9&

o
iya! "-"v.
kpanop-mip-kzanog! -

pivwok! -

pitiktatop.

tulautogk. = — d leau : kivitogk.
animé : iyahayoagk. = (simpliciter) :

igitoagk. = miloogtoagk. = milogcagk.
togk. = — d lean : imeg-muk-toagk.

= kgeypcaligéagktogk, = — au few:
igneg-muk-toagk. = — d lerre
iyahayoagk (anime). == nuna-muk-

toagk {{pan.). = — d bas : iyanayoagk.
"= — d quelqu'un : akw.iga- = — au
loin : ipidjuiimiya. = — aux chiens :
neghge-tgidjoagk. = —de la terre, du
sable, du linge, un ustensile: ig'itoagk.
= — du feu : nalugagk. = — du
bois : miloopteapk. = — dehors :
naluogk; 1° pers,, naluka. = — en

Uair : naluakitigktopk. = — le con--

tenu d'un vase : nivapéagktogk. = lui
— les bras autour du cou : ipkpe-

“

— 40 —

ISOLE, EE, v. intr...
ISOLER, v. tr.. . . .
intr..
ISSUE, n, rac.. . . .

ISOLER (s, V.

ISTHME, n.c. .. .
IVOIRE de morse. . .

IVRE, v.intr. . . ..

IVROGNE, v. intr.. .

JETER (s¢) . .. ..

JEUNE, v. intr. . . .
JEUNE, n. v, . .. .
JEUNE FILLE, n. c..

JEUNE HOMME, n. c.

JEUNER, v. intr. . .

JOIE, n, dér. . . . .

JOINDRE, v. tr. . . .

JOINTS, TES, adj. v..
JOINTURE, n. c. . .

JOLIL, IE, v. intr. . .
JONGLER, v.tr. . . .
JONGLERIE, n.. ¢. ..
JONGLEUR, n. c. . .

JOUER, v. intr. . . .

JOUET, n. .dér. . . .

JOUFFLU, UE, v. intr.

JOUR, n. rac.. . . . .

JOUR (beau),v. imp.

“kouviatcunegk., =

]

Jou

azvayaitoach. = amovazk,

amoya.

amoyiya,

pa.

ipiutegk.

de morse : tuzazk. = — d'élephant
fossile : Killigvazk. = kilikuvagk.

un pew : tallogktoask., = — mort :
tukpuy:ﬂ.&twapk.

iméoun-miyoask.
tidjoask: = fd — un sort . igkpoe

ciokzéyoagk,

a l'eau : kivita. = kpeyptealizé udjuagk.,
= — a terre : milogodjoagk. = — de
coté : milodjuask. = — dedans : '
itegtcaktoagk. = — dessus : upaloga.

— de la ficelle
adjagak. = — de cartes : pifuyaotit.
= — d~ casse-léte : kpapaii-uktat.

ikpotcanitagk. = tgiumuktoagk.

natgidjoagk. = jours de,—: nutc;id]os}

agnagénagk. = nipiakkiak (C.).

nugatchiluk. = innauk{C.).

nutcidjoazh. = — forzément : payiyosk.
= kagktdama (f° pers.).

kouviaylerk. .

kzapaii-uktoagk. = — les mains : kza-
pafiuktitcidjoagk.

kguniktitat. = ksapaii-uktat. = lévres
— : maminagktogk. = mains —
kpapanuktuit. .

ipegkgagkp; plur., ipegkgdit. = — du
bras : pepncgk. = — des doigls :
tapihanueit.

yikgomanegktoagk. = pitchaukuni (C.).

ufiavaomayoagk. =tiveseétcimayoapk.

kgilayok. = unifioyuagk.

angékok ;5 plur., anpikoit. = annatko
(M. K.).

ulvagk. = uluak. - o

piuvagtogk. = — d la berne : nalukatag. °
toat.= — d la main : ivayukitagtoat.
= —d la ficelle : adjapatcodjiagk. =
— @ la paume : igk¢agktoagk, = —
du flageolet : winéatchogktoagk., = —
du violon : atogtidjegkpiyoapk. = —
de Uorgue. du piano : atoptiktagtoagk.
= — insolitement : pincpluktchima-
yoapk. :

anepkpdn..

igmaktitakak-cymafié. = uluakpaluk.
(grosses joues). -

d'eté : ublugk; plar., uvlut. = — d'h-
ver kpauy&;f' r; kpasuyat. =
nuyoask = — court : uvluk-itogk;
plur., ubluk-itoat.—= — long: auyapk ;
génityf : auyam. = ublup-pdk. =
plur.} ubluptuyuat.

Kpapatay-iluaptogk.
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JOUR (i. e. lumiére)..

JOUR {i. e. interstice).
JOUR (&tre ou faire;..
JOURNEE de chémin.
JOVIAL, JOYEUX, v.
fntr. ... ...
JUGE, JUGER, v. tr
JUGE, EE, v. intr.. .
JUGEMENT. n. dér. .

JUGEMENT DERNIER,
N Ce & v ¢« & + o &
JUIFS. . - &. ... .

JUILLET, n. c.. . . .
JUIN, n. c. Cor e
JUMEAU, n. ¢

LA, adv. . . ... ..
LA-BAS, loc. adv.. .
LA DEDANS, loc. adv.
LA-DESSOUS, loc adv.
LA-DESSUS, loc. adv..
LA-HAUT, loc. adv...
LA OU, loc. adv.. . .
LA (de), loc. adv.. . .
LA (etre), v. intr... .
LABORIEUX,EUSE, v.
intr.. .. ... .
LABOURER,EUR,v lm..
LABRETS. n. rac. . .

LACER, v. tr. .. ..

LACERE, EE, v.intr..
LACERER, v. tr.
LACET,n.pl... . . .

’

LACET (i. e. cordon)..
LACHE(i. e. pas tendu)
adj. . ... .. ..
LACHER, v. tr. . . .
LACONIQUE, v. intr. .
LAGUNE, n. rac.. . .
LAID, LAIDE,_ v. intr.
LAINE filée, n.- dér. pl.
LAISSER, v. tr. ..

LAl — 1 —

kpaumayogk.

kilaka.
kzupapk.
kpaumagéatciagk. -
aulaoyat.

= petit — (i. e. aube) :

kpnviatgrukt.oapli. == piogiyogk.
opotkpoyinituagk.

opotkgoya,

opotkgdwn.

ki llllfepk-opotkj;X“ n.
Zudam-tuniatguga.
kpiblaleg-vik.
nueptng-vik.

anutapa. = atigepk-palik.

.inuha. == (locatif) : tablioma.

undn. = uman (loin). = umak (C.).
uwan.

kanan-atimni.

kpadn. = (abstrait) , uvanalu.
pikan. .

ikan. = ikané, = akiptinne.
tcanig-min.

tkoayogk.

nutéyuiktuagk.

ikotagktoagk. .

tutagk; plur., tutait, = — nches, ornes
de rassades bleues : tutdgk kpaivalogk.
= — ordinaires :tchimmik.

(grand) : oképoktopk. = kamanek (C.).
= (petit) : tatgipk. = taépak (C.).

nuvilagtoagk. = ¢. e. faire du filet :

kpilagktoagk. = — des raquettes :
nuluptoapk. ’

kapogptoapk.

anaulaoyaptoagk.

@ rennes : nigat. = — d liévres : tca-
putit. = ukalé-aneptot. = — d
oiseaux : kponéteelitapk. = — d per-

driz : tcaputcepta. = cheville des la-
cets d liévres : kawkwapk. = sa brim-
bale: naktcuktapk. = les deux petils
bdtons qui les supportent : nakadjak. =
porte-lacels: ukalép—&céopm-kpélepvéat.
umipdn. B

kpatcuﬁmayogk.

ipépaga.

ipénakitoapk.

tatcipk. = taépak (C.).

tchuinaoyapk.

keiviat.

avitoapk, = — tomber : iyukayopk: = —
tranguille : illiyagktoapk. =laisse-le
tranquille! illiyapkto !
illéon! = — partir : kaymayuapk. —
— l'ouvrage : ipépag’a.

JUPE. n.c.. . .. . .
JUREMENT, n.v. ..

-JURER, v. intr, . . .

JUS,.n.v. .. ...
JUSQUE, prép.. . . .

JUSTE, v.intr . . . .
JUSTE, v. impers. . .

JUSTEMENT ! inter;. .
JUXTAPOSES. adj. . .

-

LAISSER ( so),\. mut«,"-
EAIT. n. rac.

. LAITON, n. c. . .. .

LAMBEAU, u. rac.. .
LAMBOURDE, n. dér.
LAME, n.rac. . .. .

LA MEME CHOSE.. .

. LA MEME PLACE (),

LA MEME QUANTITE.
LAMENTER (se), v. int.

LAMENTIN, n.c. . .
LAMPE, n. rac. . . .
LANCE, n.c. . . . .
LANCER, v. tr. . . .

LANCETTE, n. c. . .

' LANGRENUE, n. c. .
| LANGAGE, n. dér. . .

LANGUE, n. rac.. . .
LANGUE de terre. . .
LANGUIR, v. intr. ..
LANIERE, n. rac. . .
LAPER, v.tr. . ...

. LAPIN, n.c.. . ...

=-laisse cela!

LA PREMIERE FOIS.
LARD,n.rac. . . . .

LARGE, v.iotr. . . .

LARGE (lv), n. rac . .

LARGE (au), loc. ady..
LARME, n.rac. . . .
LARRON,n. v.. . ..
LARVE d'insectes. . .

LAR

illupagé.

pinegluktuazk.

ksatculilaoptoagk.

kgzogolopalakadyoark.

tikillugo. = jusque la : ika-tikillugo.
jusqu'an bout itcuk-tikillugo.
jusqu'd ce que : manna-tikillugo.

([

Jjusqu'au deld : unaleynun. .

nakdyoazk.

tamapka: = tameéna. - - 1. e. efroit.
exact : mtl) oagk. = nozikituagk- vé-
tement). i e .samt : nakoy opk,
yuia.

matumina!

tatutagkléget. .

‘avitok. = agviklagtok.

itok". = ammagk.

mopapiyoagk.

tchika. = son —: tchikaza.

tunnak.

tchéndéga. = (. e. grosse vajue : malik-

pagk ; plur., malikgpait.

tchuatcagk-ma.

inna.

tayma-illiblagu.

inaodjoapk. = kpéavak paluktoapk. =
— dans les funérailles, le deuil :
kgpoyoyuagk.

pamiogtop.

kpolegk. = kullék (C.). = kotluk (E.).
kidpona.

miloge-avoagk. == milogé-agktogk. = —

la javeline : naulaktoagk.
tagkpam-nut kapon.
tatkpém-inogk.
opakpayogk. = okpa-ut¢inegk.
okpagk.. = ukak (C.).

nuvuk®.

kpanilaptoapk.

nuyagk. = — de pipe : nemga.
alluptcaluk (chien). = micaluk (homme).

= allupktoagk. = allugktogtoagk.

ukalepk. = ikiiina. = ukalék {C.)

atagotci opklune,

opktchogk (voir aussi gras, graisse). =
tunnok (C.).

illopktoyogk (surface). = tcanimuktu.
yogk (animé). = tciliktopk. = illutu-
yuapk (i. e. de large diamétre). —
moins —: illukituapk. = amilepa. =
— comme cect : tavagéitopk.

t. e. la pleine mer :

iktgoapk.
itkpa-nun.
kpoluk s plur., kpoluit. = kpipaludiak..
tigiliyoyuapk. .
kpitégolepk ; plur., kpitépolit. = — de
_ vermine : itkpepk ; plur., itkpélit.

M § |

itkpa. = immapb-

=

et e e

o ma e
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LARYNX, n.v. . . . igiagk. | — — les yeux : iyin-negkkzon mutogk. -
LAS. LASSE. EE. v. l — — le camp : nuputagtoagk. = — le
iotr. ..o . e e - yagayon. = yagayegkgs yuia, | . glaive : tcavigmi-igavitgidjogk.
LASSER, v. tr. . . . Gggeniyoagk (par ses disconrs). ' LEVER, v. impers.. . aglivaleayoagk.
LATRINES. n. deér. anag-vik.  LEVER (se), v. intr.. dassis : nikuvitoagk. == imperatif :
LAUDANUM. n. v.. . tchiniktoagk. L . ¢kuwitok (C.). = — de couché : tur
L'AUTRE. adj. ind¢f.. aypa. 1 . - paogk. = (impéralif) : tupagin! = —
L'AUTRE COTE. n. ]l B sur son seant : makitoagk. = (impér..
TAC. ... e e e akkia. = ikig'a (d'un objet). \ makitin! = — aprés étre tombe :
LAVE, EE, v.intr.. . ivikta, . 3 nalalaktagtoagk.
LAVER, v. tr.. . . . imegpa: quelqu'un., = taniktoazk : du ~ LEVER (se), v.unipers. (animal) : akpupiyuagk. = (astres) :
Lorge. ‘ ' nuiyoagk; plur., nuiyoat. = (vent) :
LAVER (se), v. intr. . [e visage,: egmiktoagk. = ecmiyoagk, ‘ aniyoagk. = keayiyoagk. :
) comiota, epmion. = ivogia, ivogun. = LE VOILA . . ... . . mMmatumina.
— le corps. les mains : iviktoagk ; LEVRE,n.tac. . . . kpapk]o;plur.,kpapklot.:—in[érieure;
—toami. (passé; : -topa. : kpdgklo. = — supérieure : kakkiviap.

LAVIER, n. dér.. . .
LE, LA, LES. art.

pugzutagk.
neristenl pas en esqQuIMau. Cependant

" LEZARDE, EE,adj. dér migkgeptchapnegk.
LIARD (populus bal-

on peut considérer les voyelles a, e, i, © samifera) . . .. . . nifizogk. = (son écorce) : ningog-keas
0. u, qui se trouvent au commence- tcalopk. o

ment des mots racines comme une LIBELLULE, n.c. . . niulepagk. = (agrion) : illatkputchitop-
sorte d'article indefini pourant styni- tok.

fier ce qui cst.
aluktogtoagk. == aluktoagk, toga.

LIBERTIN, INE, v,int.
' LIBRE, v. intr.. . . .

kuyageptoagk. = umiachluk.

LECHER, v. t. jtcaiadja gitoagk. = kaymagane.

LECHER (s¢). v. mut..

opkpekgtyoagk. LIBREMENT, adv. . . itcanadja.

LEDUM PALUSTRE h . LICHEN. - . . . . - des rennes : néppéyoapk. =—des enfants:

. }(th(- du, Labrador).. tcegmiktcet. t mapnegk. = mapregk-aluktuagk, =
LEGER. ERE. v. intr. okkpitoagk” b — servant d laver : tGepmitgiagk.
LEGEREMENT, adv. . tagtotchagtoag. | LIE, EE, v.intr.. . kpilegktquane. = — en laisse : ipegk-
LELONG DE.loc. prép.  kgolagtn. | : tagk- -
LE MEME.. . . . - - inna. . LIEN, n. rac. . . nimegkg. = — deJarc : nimep-tchauta. .
LE MIEN, prop. poss.. uvam-nun, - — — de téte : kginagk-tagk. = —
LENDEMAIN, n. ¢. ubla-kon. = ubliat-kon. = ublum- i des raquettes : tchifipk.

aypa, . ’ LIER, v. tr. . . . . . kpilepkmptoapk.:-—-ensemble: ipiutap-

LENT. TE.-v. intr.. . tgukayogk. | kgatigéit.

LENTE (larve de
min¢j.. . - -

ver-

itkpegk ; plur., itkpélit (C'est aussi le

nom insultant que les Esquimaux \
donnent aux Déne-Dindjies, tant a

ceux qui habitent Uest, qu'a ceux de \

|

i

|

LIEU, n. rac...

inné (1. e. la place de I'homme). "=
mon — : innipa. = ton — : innin.
-= e compos.: vik (fnal). == — ou la

. neige est fondue, au printemps : apput-
eyleepot.

‘ Pouest des montagnes Rocheuses. | LIEVREblancarctique. ukalegk. = ikinna. = ukalék (C.).

LENTEMENT, adv.. . teukaytomik. = tcukaytut. = tcukrg- © LIGATURE, n. rac. . pimegkp. = — de canol, antérieure :
tuagk. atapitkutik. = idem, posterieure :

LENTILLE de verre, n. i - tapkpagk. = — de fléche, anteér. :

Cov o o 0 o o e

LEPRE, n. c.. .

LEQUEL?LAQUE

LLE?

pron. rel. inter. . .

tchikpéné-goyagk :
kpatayoagk.

kiya? = kina?

(espéce de soleil’. l '

LIGNE (. e. trait).. -

aggluliothé! = wdem, postér.: itépiolio-

tit. = idem, médiane : madjétit.
nakatcegktagk., = — de péche : uwagk-

tiutit. = idem, petite : ikpoléapagk-

LESQUELS?. . . . . kikut?" ‘\ tgiutit.
LESTE. v. intr.. . . . okkpitoagk. | LIGNE (en), loc. adv.. afadjiaget.
LES UNS COMME LES | LIGNEUL, n. dér. . . ivaloks plur., ivalot.
N AUTRES... . . . . tamauyat \ LIMACE, n.cC.. . . . akpupiyogk.
LES UNS CONTRE | LIMAILLE, n. dér.. . agépkpapke.
- LES AUTRES. . .. kunguyut. . , LIMBE, n. dér. . . . puyopa.
By LETTRE. n. v. .. . . kealeuyagk. = (i. e caractére) : . LIME, EE, adj. v. . . apfkuwagk.
) okpdwn. . ) LIME.n.prac. . . . . agion. = agiun. = apiak (C.).
- LEUR., LEURS. pr. ) , LIMER,v.tr. . .. . . agiktoagk, apigapa ({< pers.).
Br pers. . . . . - . - okkom-nua. © LIMON,n. C.. . . . . kanopAluktoagk. = kanopaluktomik.

LEVANT, n.c. . .
LEVE, EE, v. impers

LEVER, v. tr.. *

*

tcanep-aneg-anep-TRun.

kpakita (Alet). = aggliyoapkc (pdte).

de terre : itcautcidjoapk. = akpupiyuli-
yoagk, = — de l'eau: kpakitoapgk. =
 _ la téte : agagktopk. = agalak-
tapktoagk. = — le bras : talepkpOn

LINGE, n. rac.. . . .
LIQUIDE, adj. v . . -

LIT, n. dér. . . . . .
LIT. . . .- .- ..

LIVIDE, v. intr. .". .

kpaulok; plur., kpaulot.
imépayoagk.

- LEVER, n. dér. . . . tupdwn. = — du soleil .’ nuipap. = | LIRE, v.intr. . . . . kpa‘léuyapktoapk.:kpaléuyip—kpiyoapk.
nuiyogk. = — de la lune: ubillak | LISSE, adj. v. . manéapktoapk,
(C.) LISSESdu Kayak,n.rac tepné; plur., tgepnét.

iglegk (de iglu, maison): plur., iglepklit.
de mer, de lac : itkpa. ===de riviére

natkpa. - .
kpaulopktcidjeapk.

mutogk. = — les bras : ichagtogk. | LIVREcn. dér.. . . . kpaléuyapk (de koaldpit, Superpcsés).
& , < ,
—4
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LIVRER, v.tr.. . . .
LIVRER (se), v. intr..

LOBE de Voreille.

L(FBE de poumon u.

rac. . .
LOCATAIRE n. d:‘r
LOCHE (lota macu[om‘
LOGE (teate conique

de pean) . . . . . .
LOGE du castor. .
LOGIS, n. dér.. . .
LOIL, n.dér. . . . . .
LOIN, adv . .

LOIN (dtre), v. intr .
LOIN DE, loc. prép. .
LOIN (de), loc, adv
LOINTAIN (i. e. peﬂ—
LOINTAIN, adj. v.
LOMBRIC, n.c. . . .
LONG. GUE, v. intr.
(animé). . . . . . .
LONG. v. impers /ina-

LONG comme ceci.. .
LONG DE (le), loc.prép.
LONGTEMPS, LON-

GUEMENT, adv. . .

LONGUE-VUE, n. ¢. .

LOQUACE, V. intr.. .

LOQUES. n. v.. . . .

LOQUET, n. dér.. . .

LORGNER, v.tr. .. .

LORGNETTE, LOR-
GNON, n. v

LORSQUE, conj. .
LOSANGE, . c. . . .

LOUCHE, LOUCHER,
LOUCHEUX ou Dindji¢

LOUER, v. tr. .. . .

LOUER (se), v. tr
LOUP,n. c. . % .
LOUP - CERVIER ou

Iynx. . . ..
LOUPE végétale, n.dér.
N
-,
=TS
L4

- o amine

LOU
acktcanigach.
tchigliléagtoagk. = — au mal : kutama-
tehiléogtoagk.
illvgaviak. = puty-les-vik (le lien que

l'on perce.

puak.
iglom-okat.
titalik.

itcagk; plur., itcet, = wineg k

kigidjam-igioa.

nulédjévin. = mon —: nule1j‘ viga.

tilliniun. = kibugagon.

avane. = kuga. = agpiok. = trés —
ufatgiktop. = uwa-ikuni (C.). = —
@ venir : otkgom-iyogk. = — sur mer:
imuna. = — d'une rive @ lautre :
ikkaomiyoagk.

onatciktop-itoagk.

unava-nun. = — d'rei ; kilu-mun.

kiluva-nin. = de — en — : akzagos.

nalegonegk. |

tclvnuneapwapk toat ’plur)
kpoagta.

ichopaployogk. = ichopagtumaya.

nes : pépdalulik. = tchivukéumayogk. =

—— et mince : naitogk.
illuagtogk. = tcavaoextopk
kpolagun.

ufavakdn. = — avant :
tgivupneepet.
kpinépdwn.
okpatoyuapk.
epkpauyapktoagk.
teéneptack.
itchoapaptoagk, .
itcipagk.
pin. ¢ N
pan. = pata (fAnals). = v. g. lorsqu’il
tendra : tikitpan. .
kikixtif-ayopk.
witabiog’aptoapk.
ipkpélipk: plur., igkpélit (i. e. lentes,
larves de poux). = — des Montagnes
Rocheuses : kublaw-kutcin. = — de
Yoakpon : Ipkpéléaguit.
apglilipa, -ligaga (f* pers.). = pinoptgié.
papklotcadjapa.
leptoagk.
amapopkp. =— ammapak (C.).

piptoptchapk.
anakg.

g, £ g o A s e
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LOURD, DE, adj. v
LOURDEAU. v. intr.
LOUTRE, n. c. . .
LUCARNE. n. .. . .
LUETTE ou glotte, n.
der. . C e
LUEUR. n. v.
LUl ou ELLE. pr.p.

LUl ou ELLE-MEME..
LUT ). o .. L

LUI-MEME (d..

LUI (de). . .

LUI {aver, par).

LUI (pour'.. o .

LUIRE, v. impers. . .

LUISANT. TE. adj. v.

LUMIERE, n. v. . . .

LUMIERE solaire, nc.

LUMIEREd'armea feu,
n.c.. .

LUMlGNON n, du‘

L'UN, adj. indé¢f.. . .
LUN A COTE DE

L'UN APRES L'AUTRE
L'UN AVEC L'AUTRE.
L'UN COMME L'AU-

- L'UN CONTRE L'AU-
unavakan- .

“TRE..

L'UN ET L'AUTRE. .
L'UN POUR L'AUTRE.
L'UN SANS L'AUTRE.
SUR L'AUTRE..
SOUS L'AUTRE.
LUNE,n.c. . . . ..

LUNETTE d’approche.
LUNETTES, n. ¢

LUTTE. n. dér. . . .

LUTTER, v. intr.. . .-
'LYCOPERDON ou vesse

LYN

oksumaitosk. — okzumartuask.
matchozehtoask,

parmtoctook,

ialésaluk, = igalesaduk,

oksaovarsk de ohsack, lanjue .
tehiksovnaghpaluk,

oma, = uva. == uma (€. = talioma
Jdransd Do —amanuosk accusat.,
tamon alransit. .= tamna demonst )

ibiuiima.

omoa, - ouin-tuds = tapcom-nuia. -
tapcom-mua,

. uminga. -= omaptin-mik.

tabinminzay — wminga.

tabiun-mik, = tapcom-mik.
tabiom-una.

hoéblasitoask. Weaumayoash.

(a' ali l-'llll"l\ -t l(l_ma oK.

hozanmatciagk. Ablusk-kaumatginga.
lrhik;n-yllvpk—kpunlll:\h;ifvj,:l.

teiutayoagk : [semblable a Uoreille).

eohlesh s plur., eshictt de egklo, en-
tralles).

aypa.

tatutagklézek ; plur.. tatutagklésit
Eivulégek; plur., tcivaliget.
tamazmik; plur.. tamagmit.

.

tamauyagk; plur., ta manyat.

kuiz-ayuk: plur.,
djrgo
tamagzmik.
tamapta.
aptcagtoak ; plur., aptcaztoat.
k‘l’ﬂ! et
atdnnn-itoak.
tatk-agk. =tatkzak (C.). = "son visaye):
tatkzém-innosk. = nouvelle —: tamap-
tnap. = tatkpé-ilagk. = .pleine — :
nuitkgeytuagk. = nakpotoazk.
quartier de la — : miptagazk.
niptaomayuagk. = niptagtoazk.
nuiyuagk (tres-petit.. = demi —
akimuktuagk. = clair de — : tatkgam-~
ublugk. = kawmatgiyogk.
keinépdwn. == kaiauot (C.).
itcipagk: (sortes d'yeur). =
(petite [enélre).
payawn.
payag:, payagaga (f° pers.).

Kuiiz-wyut. = pa-

i

ig'alizaluk :

pudju-iluk; plur., aluit: (le petst pou-
drewr).
pigtoptchagk. -

Ay
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MACHER, v. tr. . . .
MACHOIRE. . . . . .

MACHURE, 1‘~:E. v.
*intr.. . : .
MACHURER v. .

MACREUSE (m 1 ame-
ricana). . . . . . .

MAGASIN, n. dér. . .

MAGICIEN, n. c.. . .
MAGIE. n. c.
MAGNIFIQUE V. mu-
MAIL n.c.

MAIGRE. v. intr. . .

MAILLE, n. rac. .. .
MAILLET, n.c. . . .
MAIN. . rac.. . . .

MAIN (mesure esqui-

maude). . ... . .
MAINT, TE. adj. - . .
MAINTENANT. adv. .

MAIS, conj.. . . . » .
MAISON, n. rac. . . .

MAISONNETTE. . . .
MAITRE. TRESSE, v.

MAITRE-DE-RETS.. .
MAL. n. dér. . . . .

MAL, adj. v.. .
MAL, adv.. . . .. .
MALADE, n. dér. .
MALADE (8tre), v.intr,
MALADIF IVE, v. inte
MALE, n. dér. . . . .

MAL ' —_ =

M

£©
tamugptogk.
totak. = super. agléaztok. = os de la
—: azglépogk.

kpj'-pmn:\pmapk. :
minwagtoagk.

uviugezk; plur., uviugit.

tcualepon. = tqualegk (de tcuatcapk,

. marchandise).

ansckok.

. kgilayok. = uniinoyuagk.

tiguyominayne.

kpibla-legvik- (périede de la debdcle,
seconde mottie). = tigmé - yeavik
(période des oies. premiére moilie).

tcallovoagk. = kuineytuagk. = tiande
— : uwingituagk. = jour — : nutgi-
djoagk.

nigagk ; plur., nighait.

kgautagk.

adgizapk; plur., adgigait, = ma — :
adgigutka. = adjigait. = aidgéit
(C.). = creux de la — : itimagk. =
dessus de la — : tunudit. = enlre
les — : iktimiagia. .
ipnegk.

inuiaktut. = — fois : katimayut.

upaleepalo. = awpalegodjidu. = awpi-

lezolut. = upilvami (C.)

ami. )

iglu; plur., igluit. = — iglo {C.). = —
a ameéricaine : kipkagotagek., — —

de neige : iglogivoagk. = appun-igiu.
= = europeenne iglo;,—pak. =
grande — : igloppOk. = —- des semvi-
teurs : iglum-aypa. = — de bois es-

quim. : tcayposk.

igluagaluk.

niligagk, gapa. ~xgluvapk gapa. = Kka-
tadjoagk. = tunegk; ncpa.

l\pégmepkr
auyoagk. = kganoinanegk. = — de
ceur : omaloktogk. = — de dents :

kiguluktoagk. = — des neiges : iyap-
luktoapk. = — des raquettes : tginep-
nepluktoagk. = — de ventre :-iteplok-
toapk. ’

tchuinagk. = kuyopk.

kuyofi-opkluné. =tchuinalepk-kpéyoagk.

- annéagtonepk.

annéagktoagk.

imeepéloktoapk.

anhan. = anhon. = plur., ai”hut(C.).
(de uhuk, membre viril). = utcuk
(de otcok, idem). = — des grands
animaux : pangnepk, = — d'oiseaux :
aiihutéviagk.

<

" MALE (etre), v. intr .

MALGRE. prép

MALHEUREUX,EUSE,

vointr. . .. L L.
MALLE, n.c.. . . ..
MALLEABLE, adj.v. .
MALPROPRE, v. intr.
MALTRAITER, v. tr. .
MAMELLE, n. ra€ . .
MAMELONNE, EE, adj.

MANCHE, n.rac..

MANCHE d'habn n.
MANCKQT V. mtr. .

MANDER, v. tr.. . .
MANES, n. dér. . ..

i MANGEABLE, adj.. .

MANGEAILLE, n. dér.
MANGER (l¢), n. dér.
MANGER, v. tr.. «.

MANGER avidement..

MANGER (ne rien). .
MANIVELLE, n. dér.
MANIPULER, v. tr. .
MANQUER DE (i. e. ne

pas avoir), v. intr. .

MANQUER (le, i. €. ne
pas atteindre), v. tr.

MANTEAU, n. c..
MARAIS, »n, rac.

MARATRE, n. rac . .
MARBRE, n.c. . . .
MARC, n. rac.. . . .

MARCHAND, DE, v.

MARCHANDISE, n. c.
MARCHE! ioterj. pour
faire marcher les
chiens.. .. . . . .
MARCHER, v. intr.. .

MAR

anhon-unasayoapk.
tcanepkpaga. = agir — soi — amdi-
uyaptoapk.

kpuyumayoagk. = kappiena kuni (C.).

tchulugatciagk.

kpitotoapk.

tutdyapk ; plur., totdyot.

kpeymeptceapnegk.

milok¥ ; = milon. = plur., milat. -

pinote.

ipun; ptur., iput. =
= —_ de couteau :

au possess.: ipoa.
ipoagk. = — de

rame : itcapktcaa. = kpotik ajoulés
aux noms.

aykpé. ©

de la main : igluinagtalik. = — du

bras: taléitoapk.

kpaitkpoya. = tiliyiniktoapk.

innulik {de (innok, homme).

néppéyaoyuagk.

néppéyoat.

néppeya.

néppéyoagk. = (impér.; : négpén! =
inipgiyok ! (C.). = ippénéyoapk.

avidement néopkpagkplluktoapk., ==
= trop — : apkéatopktoagk — tout
— : aulaytoapk. = néppéya,

néppémaigituapk.

tigumévik.

tigulepktupéit. = it¢iveepéulaptupéit. -

tugoagk, tupa. = iktoack, iktoha. =
v. g — de feu : ignép-iktongk. = qui
manque se rend par itogk d la fin du
mot. v. g. qui manque de dantx.
édente : kiput-itopk.

au fusil : kaleyta. = — d la fléche :
kpopiu-mik kaleyta. = — d la hache,
etc.: uniava.

tunu-illi-tapk (doublure du dos).

opiopk. = apiktopk. = immagktcuk. =
— mouvant : kpagoatapktoapk.

atcapk. == ma — : atcapa.

uyapkpat. ¢

ipkpopk. == de la graisse : tcakpayluk.

kipuktoak.

tcua-tcapk ; plur., tcuatcat.

-

kwa! kwa!

*ablopagktoagk. = apayoapk. = — aprés

quelgw'un, @ la suils : malegoyuapk.
= — a Vaventure : apkputcinepk
tcheptuagk. = — d quatire paites :
pamoptoapk. = (enfanls) : pitchukpa-
- legktoapk. = — @ la Ale: tumait,

1




MARCHER.

MARE, n. c.. . ...
MAREE, n. c

MARIL,n.c . . . ..
MARIEZEE, v. intr. .
MARIER, v. tr. . . .
MARIER se), v. intr.
MARINGOUIN. n. ¢ .

MARMOTTE. n. rac. .
MARQUE. n. c. .

MARQUER le senticer .
MARS, n.c.. . ...

MARSOUIN, n.c. . .
MARTEAU, n. c. . ..

MARTELER, v. tr. ..
MARTIN - PECHEUR

(alcedo hispida). n.v.
MARTRE, n. c.. . . .
MASKEG, n. rac. . .
MASSACRER, v. tr. .
MASSETTE (typha). .
MASSIF d'arbres, n.v.
MASSUE,n. c.. .. .
MAT (son), adj. . . .
MAT, n. ¢

MATE, EE, v. intr.. ..,

MATER, v. intr. . . .

MATELAT (fléche 3
téte carrée). .. . .

MATIERE. .

2l
‘MATIERE fécale.. . .

MATIN, MATINEE, n.

MATRICE, n. dér. .
MATRICIDE,.n. ¢.. ..

MATRONE; n. dér.. .
MAUVAIS AISE.v.int.

MAUVE commune (La-
rus eburneus) . . .
MAUVE capuchon noir
(L. argenthtus) ..
MAUVE naine (\ema

Bonaparti) . ..
MAUX, n.pl. . ...

- I3 -+

— lLibrement, vite : pitcomiktoazk.
par yramias emjambées : mitcipage
topk. = — sinueusement : trakgiop-
kpitagtoagk.. == — ‘antmauc; : pana-
liktoagk. = (otseaur): mingnégaptoagk.

== (astres) : navagtogk. == uavapgk. —=
(montre pendule) tcllnvmlam-klana‘,k.
== (canot, navire) : aulayoack

— 5 —

ME. pron. poss, . .

' MECHANT. TE.

MAU
a ln file: plur.. tamig'ut, tamitgé, — = .
dans Feau : ipéoagtoagk. = — dessus :
mi-ablogagtoagk. == — lentement,
péniblement : pitcoyastoagk. == tchne
valuituagk. == tchuvaluiyagtuagk.. =
kgangugk  koaktagtaktogk. =

immagtcuk.

haute : tagianegk. = — hasse : imégiun-
miyagtoagk. = (simpliciter} : ulitog.
negk. °

nulléagk (C.). = 6 mon —! wi! (C.) |

= mon — : yénenlié.

(homme) : nulléalik. = (femme) : wilik.

nulleagt¢akzoya. == aytutigiya.

nulléaptoagk. =

kgiktcgéagks plur., kpiktogéait. = kik-
towcyak, yait (C.).

teik-teik. = ik-ik (C.).

kiguyuogneck

abépunikgéaptcilipéit.

avunni-vik : (période ou le soleil est
malade).

kgilaluvagk. = kgaléaluk.

kpautagk. = pierre servant de — :
kawpet, [t ’

kawktuapk.

tikitchoagk.

kpaviédjegk. .
opiogk. = apiktogk.

katcoplug’o.

ivik~djioagk. = ivik-djio'j <k. ~
nuamayuatcat.

anaotagk.

tchivanappalu-itoagk.

nappagktcin, = kpéyuk pak tkgoyotin.
makittoagk.

makittig'a. = — la tente : nappagtoagk.

teiulvegk. :

illa. = de la méme — : illa-minik.
anagks.

kpakvaga. = — avancé : k'vata. = —

tchag'a, gagia (f°pers.). -

vers 10 A. M. : kpagkichuaga. = de- °

main — : kpaupan.

.« atigepk, (de atigé vétement).

crime de — : apnépon. = coupable de
— apnéptopk

apnagk, (de arne, femme manee)

‘ayopplogk. = tchuinagk. = Kkuyogk,
kuyoiia ; plur., kuyut. = mamaiui-
ilagk. = — au gowt, @ lodorat :

. maman-itopk.

naullak. = plur., naallét.

mitkpo'teyl@-.

igkpiyoapiagk.
auyoat

MECHE. n. c.

MECHEd(‘\lltl'l‘(‘(llllll
n. der.

MECONNAISSABLE v.

MECONNAITRE V.ot
MECONTENT, TE, v.
intr ¢

MECONTENTER. V. tr.

MEDAILLE relig. n. ¢
MEDECIN, 4. v.. . ..
MEDECINEK n. der. .

MEDECINE \ndwnne
MEDIANT?® TE, l\dj
MEDIOCRE v.intr.
MEDIRE. v. intr.
MEDITER v.lr.
MEDIUS, n. c ..
MEDUSE (zoophyteaca-
lephe)..
MEFIANT, MEFIER ﬁe)
vointre, .. oL L.

‘MEGARDE (par), loc.

adv. .. .. .. ..
MEILLEUR., RE, v.
intr. ... ..
MELANCOL!QUE V.

MELANGES, MﬁLEs
EES. adj. v ..
MELANGER. MELER

'MELEZE (laryx ameri-

cana)e « v .o . ..
MEMBRE, n. c. .
MEMBRURE du ka\ak

MEME, adj. . . ...
MEMEMENT. adv. . .
MENACE, n.v. . . .
MENACER, v

MENAGER, v. tr.. . .
MENDIER, v. tr. .. .
MENER, v. tr. . . . .
MENSONGE, n.v. . .
MENTIR, v. intr. .

MENTEUR, n. v.. . .

MENTON, n. rac . . .
MEPRISER, v. tr . ..

v .

MEPRISER (se). V.

MER

en compos . est erprimé par les desi-
nences tka, tA0a, yuna, pa, ga, va, otc.

(vorr mauyais, vaise',

iproak-teaskh. plur., -tgit.

néozptitn,

akidjidjeazk.
illitagtchunapituagh.

pozkoéitoagk.
poskstituliyoazk.
oliamitkgonk.
aniatcionteé,
Kimpagktoagk. = — pour [l'usage in-
terne : ikléan. = — idem externe
nanulan.
uninoyuagk. (i
akuldagk (C.)
akalegk (de taille).
killorguy jyoask.
ichumaleé nalu.lck
kitegklagk, = katéakkliak. ((

. e. jonglerie).

illigagagk.
kingmuitogksitoagk
illitchimanuyagklune.
nakotkzéyva.
ichumayock.

nuatigéit. — (Liquides) : kuve\paomt

akullag'o.

pallegk. .

nabgoazk. plur., nabgoait.

tunég-oyagk.

nina. == ninagk. = minagk (ajoutés aux
pronoms.)

inmé.

imanna.

ogkoaneplogtoat.

ogkpaneglogktoagk. == — du geste :
igkoétqolilagtoagk. = — du glawe :
tchénégagnitoagk.

illuagtoagk.

kpénuyuagk.

naktgagaya.

okgaoyapktoagk

= tuktciagtoagk.

- igkgoyogk, yoa. == 1pk otoyoik: a.pk (ne

pas —).

igkpoyogk. == — d’habitude : igkgotoyogk.

taklu. = 1akluak. = plur., taklut.

en acte alangwapinagtoagk.— alafigwa-
niktoagk. = — en paroles : péuiili-
lagagnitoagk, = — du regard :
keinélépéuniyoagk, ya. = kginélége.
ya'nitoapk. .

amgmaptoa k. -

tapéop. = tapéyogk. (C.). = haute — :
itkpa. = immagbiktcdack.

immakulonin.

itkga-nun.

12
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MERCI, adv. . . . . .

MERE, n. rac.. . . -

MERIDIENNE, n. v. .

MERVEILLE, n. v.. .
MESSAGER, n. v. . .
MESSE, n. v. . . . .
MESSIE, n. V.. . . -
MESURE, n. dér. .. .
MESURER, v.tr.. . .
ME:L.ASE_ ne . ...

METIS!D. C .« « « « -«

METRE (mesure), n.

dér.. o .00 s e
METS. n. V.. « « « -

METTRE, v. tr. . . -

METTRE (se), v. intr..

MEULE, n. dér. . . .
MEURTRE, n. dér. ..
MEURTRI, IE, v. intr,
MEURTRIER, n. v.. .
MIAULER, v. unip ..
MIDI, n. dér. . . . .

MIDI (i. e. sud), . . .

M1D — L6 —

matchi! (corruption du mot merci:. =

kpoyanaga! = kgoyanaynd! = grand
—1 sillézanayneé! = kuyanane. (C..
andna. == andnagk. = amima. =
annaag. {C.). = — adoplive : atcaak.
= ma — adoptive : atcaga. = ma
— :ananatka.==amaiia. = amamatka.
= ta — : amamaktin, etc. = 4 ma
— > amma!.
uyumégcagk. -
-kpeptcidjoagk. = naninepminik.
ivapktok.
isegkpoya.
iyagktog-pak.
udjégéawn,
udjepéavoagk.
tcavitkoagk.

kooléap-kutgin.

udjépragdwn. .

néguiyoat. = — tabou : népptt kpéhike
toat. .

illivagk, yapa. == impératif : illilapit! =
— a terre : konuhagaga. = — d la
bouche : okpumigitoagk, ta. = — au
monde, bas : aniyoagk. == — dans :
igahayoagk. = — hors dehors :
kpanuktoagk. = — d l'ean : kgaluk-
tciva. == dessous, sous : ataunya. =
— dessus, sur : kzalliga. = — sur
le dos : negktcioya, = — en fuite:
aulagtitiztit. = — en terre : tchau.
yaga. = — du bois au feu : kgtéyug'a.

= — en piéces : katchapiktoagk. =
— en ordre : tutkseytchigdit, = —
en tas : nuateptoak. = — la mawn
dessus : kpanop'a. = — la main de-
dans : illuanog’a. = — la téte en
bas : kudjagtoagk. = — le désordre :
igklaktigéit. = — idem, avec colére :
tchukgolotgidjoapk. = y — le feu :
kukug'a. = — le front dans la pous-
siére : katiyoagk. = — les filets d
l'eau : ninitoagk {un); nibitoat 'plu-
Siewrs), = — le pot au feu : naktita.
= — le pagne : illioppilig’a. = lui
— les raquettes : tokeeloya. = lui —
le capuchon : natgag'a. — — sa blouse,
sa chemise : atigéyoagk. = — sa cu-
lotte : koapliktoagk. = — snn panta-
lon : kpammigktoagk. = — ses sou-
liers : kpawatoagk. = — un anneau :
atipkagtidjoagk, tiga.

@ cheval : ablaktogk. = ablanmitchip-
mayoagk. = — en colére : tchukagk-
tioapk. = katgopnikayopktoagk. =
niatok. = — en peine : kpizluktoapgk.
= — d genon.t : tchitko-méyoapktoagk.
= — le capuchon : natcagktoagk. =
— les raquettes : takeeloyuagk. = —
le pagne : illioppileptoagk.

apiktan.

topkgonikan.

tunoyopk.
topkpota.
kegéayoagk.
ksitegkpapk, (de kpitegk, milieu). -

tzchivopkpa.-m\ln. o

MIDI A, lo¢. adv. . .
MIDI (aprés), loc.

MIEN, MIENNE, adj.
pron. poss. . - . .

MIETTE, n.c. . . .
MIGRAINE (avoirla)..
MILIEU, n.rac . . . .

MILIEU (au), loc. adv.
MILLE, adj. num. . .
MILLEFEUILLE

(plante radiée).. . .
MINCE, v.intr. . . .

MINERAI de fer. . .
MINUIT, n.c. ...

MI-PARTI, adj. . . .
MIRACLE, n. dér. . .
MIRAGE. n. Va. . . .
MIRE: n.c. . . . . .
MIRER, V. impers. . .
MIRER (se}, v. intr. .
MIROIR, n.v. . . . .
MIS, MISE, adj. v. . .
MISERABLE, veintr..
MISERICORDIEUX,SE,

vointro. .. .. ..
MISSION, 0. Voo .« . »
MISSIONNAIRE, n. v.
MITAINES, n. ¢o. . .
MITASSES, n. c.. . .
MOCASSINS . . . ..

_MODELE, n. dér.. . .

MODELER (sc¢), v. intr.
MOELLE, n. rac. . . .

MOELLEUX. EUSE,
adj. V.. .. o0 0
MOELLON de neige
durcic, n.rac. . . .

MOI, pron. pers. . . .

MOI-MEME, pron.pers.
MOTI (&), pron. pers. .
MOI-MEME (de).. . .
MOINDRE, adj.. . . .
MOINS, adv.. . . . .

MOINS (au, du), loc.
adv. . ¢ ¢« 0 o o
MOINS EN MOINS (de),

loc. prép—y. - -
MOIS, n. rac...|. . .
— 1° MARS.{.. .

- .2" AVRIL.. . .

— 3°MAI.....

MOI
kpitepk-pag-p2n.
nukachagéaga. = vata.

uvam-nun. = uvam-nut. = se rend
aussi en compos. par les désinences
verb. tka, tuia, yuna, pa, va, ga, etc.

yukanegk. plnr., yukanagpet.

néakso ignéagtoagk.

kpitegk. = kegki. = kpgeykpagk. = —
du corps : kpitegk. = — du front :
kpitkpa.

kpeykpdn. = kpitkpane.

itcangnepkp-ancyogk. = itcaignepk-pak.

tutdoyat.
(anim.) tuayagktuapk. = (inan.) tca.
toagk. = — el long : naitogk. = —

et plat : tgatogk. = ludlaptoapk.

kikiyoapk.

unuktogk. = uvavaptogk. = unuab-
keitkga. (en hiver).

aviktcig'a.

naiinepminik.

uvéstitoapk.

tutdoyagk.

tagack.

tagaktoptoagk.

tapagktot.

illiyagk.

tchualaituagk.

pilitig’a.

kpoléagvik. =-naktcapiya.

kgoléagve. = ogkgayoyuapk.

pualuk. = aitkszatik.

kpoluawpalik. = unakka-udik. (C.).

esquimaux : ataunak. = — indiens :
kawpkak. plur., kawpkét. = fes— ,
kawpkakin, = iklapklepk.

titeepawn.

igiyaptcidjoapk.

pategk. = iktgunmiogk. = — épiniére :
kudjuguyabk.

agitogk. = apénap-kpimayoapk.

killuk. plur., killut.

umafia. = uwafa. = uvafia. = uwaipé.
(C.) |

umina.

uwam-n@n. == uwam-nut.

uvam-nik. = umiham-nik.

mikilepa. = mikiyopat¢iagk. = naflepa.

mikiyo-mun. = mikilegktca-mik. =
— nombreux : inuk-itukapicéit. =
— large : amilega. = illukitnapk.

amik-amik.

iltafni-tchunagop.
(se rend par lune). tatkpagk.
avufini-vik: (période ot le soleil est ma-~

lade). )
amapolik-epvik: (période des Bruants des
neiges). .
kpiblalep-vik : (période de la débacle).
1¢ moitié.




MOIS, 3° MAL. . . .

. — 4" JUIN. . ..
— 5° JUILLET.. .
— 6" AOUT. ..
— 8" OCTOBRE. .
— 9° NOVEMBRE.
— .10° DECEMBRE

© MOISI, IE, adj.v. . .

MOISISSURE. . . . .

MOITE, adj.. . . . .
MOITIE, n. rac. . ..

MOITIE (3), loc. adv..
MOLAIRE (deat), n. c.
MOLESTER, v.tr. . .
MOLETTE du genou..
MOLET.n.c¢.. . . ..
MON, MA, MES, prop.
POSS... .« . .

MONCEAU, n. pl.. .
MONDE, n.rac. . . .
MONTAGNE, n. rac. .

MONTAGNE de glace.
n.rac.. . . .

MONTAGNARDS (ln-
diens des Montagnes
Rochenses.. . . . .

MONTEE.n.c. . . .
MONTER, v. intr. . .

MONTER la tente (i. e.

la dresser).. . .. .
MONTICULE, n. ¢. ..
MONTRE, n. dér. . .
MONTRER, v. tr. . .
MONTURE du fusil. .

MOQUER (se), MO-
* QUEUR, v. intr. . .

MORCEAU, n. rac.. .

MORDRE, v. tr. . . .

MORDU. UE, v. intr..
MORNE, MOROSE, v.

intr.. < . .. . ...

MORNE (sorte de ro-

cher). M. .. ...
KORRAINE n.c, . .
MORSE, n.rac.. . ..
MORSURE, n. rac. . .

MOR — 07 —

tigmiyegvik: {periode des oies) 2¢ moilié.
nueptog-vik : (periode des grands jours).
kziblalegvik : (période du marsouin).
itcacyat : (la mue.

tgikolegagk : (prise des glaces).
tchipkpénépélagk : (le soleil disparait;.
kpayviyivik : (période des maisons).

kzalegnegtoagk. = awtkpadjinatginegk-
toagk.

blanche : kzalegnesk., = — wverte
tuionegk.

umiktinayoagk.

avagkp. — nipagk. = dans le sens de la
lonqueur : kpopagk. = dans le sens
de la largeur : naviktogk.

avai-min. = uvuia-man.

cpkleppak.

tuvukalonnik-toagk.

tchitkgogk.

nakka-tchuiinagks. plur., -néit.

Se rend par les désinences : tka, tuha,
yuha. puna, d}una, za, ga, va, na, etc.

katicimavut.

chiut. = avalepk.

éoppagkp. plur., egpét. = kinnak. (C). =
haute — : kinnak apani. (C.). = —
inaccessible : inilaumayoagk.

ibup. plur., ibut.

eppapmiopk. plur., éppapmiut. = Egpag.
miat. (nom de tribu).

keeymipapk.

mayoapktoagk. = — au ctel : mayop-
paignéap-tcinnaga. (3¢ pers. fulur). =
(eau) : ulitpaléayuapk. = (esprit,

nuage, fumée) :
napolagtoagk. =
pitiktcaoyapk.

tiktag'a. — (feu):
(fléche, projectile) :

itcangktoagk. = nappagptoagk.
innéagook. ,
Qavvyaptohn + (petit tourniquet). =
illauyak (C.).
maniya. = — du doigt : tikuwaptuapk.
(i. e. enseigner) : takoleptoapk.
kpéyoktapk : (boiserie). = — de lu-
nettes : kpépatapkotik.

iyopktoapk. = idjioniktoapk. =
lepavoapk. :

tehika. = son —: tchikapa. = ameptapk
= — de lard suspendu sur la lampe ;
illiptapk ; plur., illiptat. .

kinzéoagk, géopa. = kifigmapnitoack. =
-* en saisissant avec les dents :
akwagon.

kiyaneé.

piadili-

ichumayopk.

mayuiimimayoapk.

allaynidjiak.

ayvépko. *

kigapk. = — de I vermine : kumagk.
plur., kpumait.

MORT. TE.-v. intr. et

MORT (la), n. rac.
MORT-NE.. o « - o .

MORTAISE, n. dér. .
MORTE (vau). . . ..
MORTIER, n. c.. . .
MORVE, n. rac. . . .
MOT, n. rac.. . :
MOTTE.n. ¢c. . . . .
MOU. MOLLE, v. intr.
MOU, n.rac .. . .

MOUCHE bleue, n. c.

MOUCHE grise (a@strus

tarandi). . . . . .
MOUCHER (se), v.intr.
MOUCHERON, n. c. .
MOUCHETE, EE, adj..
MOUCHOIR, n. dér ..

MOUETTE. . . . . .
MOUILLE, EE, v. intr

MOUILLER, v. tr. . .
MOUILLER (se¢), v. int.

MOULE (coquilke). . .
MOULE a chandelles..
MOULINET(inuct d'en-
fant).. .
MOURANT TE. v. mt
MOURIR, v. intr.. . .

MOURIR (se), v. intr..
MOUSSE (vulgo).. . .

MOUSTACHE, n. c. .
MOUSTIQUE, n. c.. .
MOUSTIQUAIRE, n. c.
MOUTON ou bighorn

(ammon montana). .
MOUVANT,MOUVOIR,

(s€)e v = v v oo ..
MOZETTE, n. c. . . .
MOYEN (i.e. médian) .
MOYENNANT, prép. .
MUABLE, v. intr. . .
MUER, v. intr. unip..
MUET, TE, v. intr.. .

MUFLE, n. pl.. . . .
MUGIR, v. intr. . . .
MULOT,n.c. . . . .

MULTIPLIER (se), v.
jntr. ... ..

MUNITIONS de chasse,
n. dér. . . 7. ..

MUR. MURE, adj.~y. .

MUR
tksoyosk. - - tophsohayesk, - nipa.
. -0 — ancien :inilesanitask,

toskoo, - tukgo. —= une — &.oeoun de-
ces : tosknon,

trkgonagimé-aniyoagk, = “d'animal:
thlaw,

nestoleavik,

«ohichoatoagk.

kzesnentork.

kakk¢k.

okgwn. == okgaot¢ick. plur., okpaoteit.

negkzoptak. nur negkzopteit,

apito(k — agénag-ksimayoack.

ipivagk.

niviavak. == niwiwuk (C). — plur..

niviuveit,

miluvéatciagk : {le petit suceur).

kapkituagk.

ogkprpayosk.

milagk

kakikon. — — du cou : kpohitgigon. =
kaw-wincepot. (C.).

vdir manve.

imiuvazk. = kgituliyoagk. = imma-
tuagk. (C.\. ) )

ugastoask, tufia.

ugastoazk , toami. = par Ueffet de la
plute : Kiniktoagh.

uwitiow,

iniléngntit.

avilogawn.
tukpn- steidjoagk
topkpo-yuagk. = tekgo-negktoagk. = —

de faim : padjianegktoagk. = — de
froid : kgtunestoagk, ~- — de mala-
die : iteynaniktoagk. — — de soif :
patkecligunigha. == — subilement :
kgablinastoagk.

togkgolegalutagk.

weomitciagk. (lichen blanc  servant
[ éponge). .

kakiviagk.

ozkgéeayogk. = miluwéyak (C.).

kpubiaoyagk : (sorle de filet).

tcaug'agk.

aulak-kgiluktoagk.

olikpitagk.

akuléagk.

tuktceepon. == tutcaptosktoat.

allanoyalagkpéteédjoapk. .

itgagk. plur., itcat.

okpayéituagk. = okpapuiigna-ituagk.
(par la jonglerie)

amilugwéyét.

nipalegk. (eaux).

pappagtuk-t¢ikiciga : (marmotte des sa~
pins).

innui-aktgiblutit-illiyoat.
‘pamuktcithn.

tchipmaptogk. plur.; -tut. = d demi-
mir : optoptapk. plur -téit.
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NE, NE PAS, part.nég. en compos. : yuiktu; yuiktok; uiktu. =
nauk. (C.). = itop (final).

amik-amik.

it

NEANMOINS, prép. .

NEBULEUX. EUSE,

Tadjev.. ... .. kiyéwut. .

NECESSAIRE, v. intr. pimaptoagk. = tigumaluagtagk.

NEGLIGENT. TE, v. -
intr. . . . . .. . keamabignitagk.

NEGOCIANT, n. v.. . niwuktoagk.

NEGOCIER, v. tr. . . niuvegtoagk.

NEGRE, n. c. . . . . koénegtogk-innok.

NEIGE. . . . . .. tombée : apun. = anniyo. = — tom-
, bante : kpanigk. = — en cristaux
) trés-ténus : kpanik. = — en flocons

ou — de France : ksanikpait. = —
récente : killolagk. = — ancienne et
durcte : killuk. = — fondante, col-
{a/™™® matcagk. = — granuleuse :

natakgonagk. = — poudrante, gelée :
minolegk. = anniyogk. = — qui
fond durant le jour et durcic durant
la nwit : atcuip’a. = atcuituagk. = —
enfourchée et placée devant le [eu
pour y dégoutter : kpoglopagk.
kpanétqullé. = kpanektoagk. = kganik-
toagk. = kpaniktogk. .
agklugo. = agklugit.
nokpagon; plur., nokgasotit. =—du con:
- kpumitchazdon. = — 1u jarret : naka-

NEIGER, v. impers. ..

NE...PLUS.. . . . .

- t

NIER, v.jatr. . . ..

{ N'IMPORTE! adv. . .

NIPPES (morceaux de
gros drap dont on
s'enveloppe les pieds.

NIVEAU (au), loc. adv.
NEUD, n. dér. . . &

NOIR, RE, v.int7. .

NOIR de fumée, n. c..
NOIRATRE, adj. v.. .
NOIRCI, IE, v. intr...
NOIRCIR, v. tr. . . .
NOIRCIR (se), v. intr.
NOM, n. rac.. )

NOMADE, n.v.. .

v.iotr.. .. .. ..
L}

NOMBRE, n. pl. . . .
NOMBRIL, n.c, = ..
NOMMER, v. tr.” . ..
NOMMER (se), v. iatr.
NON, part nég. . . .

) NER 2 — L8 — NON
MURAILLE, n. rac. . tchukkak. MUSEAU. n. c. .= . amilesok.
MURMURE, MURMU- MUSELER, v. tr.. matudjidja.
RER, v. impers. . . ‘eau). ynsaatoazk. = (rent) : tchiuziuz- MUSIQUE.. . . . .. atoznesk.
miyagtoask. = (arbres) : winiuz- | MUTUELLEMENT, age." tamagwik (I'un avec I'autre). = tamagta
miyagtoagh. T ~2 © (Fumpour lautre).
MUSARAIGNE. n. dér. ugiuinack : (Chivernant . . MYOPE, v. intr.. . . taséop tgivaktoagk.
MUSCULEUX, EUSE, i MYSTERE. . . . . . mistezk (mot frangais corrompu’.
i voinme. L. L L nézksavastoagk. 3 | MYSTERIEUX, EUSE.
1“ MUSCLE. n. rar.. . . ivalo. plur., ivalot. ! vointr. . ... L. amigaylivastoazk.
b
i “\ ‘
3 ¢ T
., N
B
‘} NACRE, n. pl.. . . . kzéblestcet. tchuiignagk. = = du dos : uléon. =
; NADIR. n. dér. . . . nallések. uléon-ivalo. = — du talon - kimitkgo-
i NAGEOIRE. n. rac. . aiotik. == — dorsale : talezkpogk. on.
NAGER. v. intr. . . . nalogtok. = nalostoagk. ==ahoacktoask. | NERF servant pour
= naluktuagk (d la facon des chirns). coudre. . . . . .. ivalok ; plur., ivalot. .
- : NAGEUR. n. v. . . . nalotgigk. NET, TE, v.intr.. . . tutu-egktuark. = m‘r,a-itua?k. =— tutue
NAGUERE. adv. .. . akegiyoask. . itut. = nuyagpiyagk. = nakoyuagk.
iy NAISSANCE du nrz, . akaléak. NETTOYE, EE, adj. . tanigagk. = (fusil) : tcakpayagk.
kS NAITRE, v. intr.. . . iktogtoagk. — aniyoagk. ) NETTOYER. v. tr. . . taniktoagk. = tanig'a. = — un fusil :
: . NAPPE. n. c.. ... . . magiptak. (C.. - teakpayapa, yagaga.
l NARINE, NASEAU, n. tchoglon. plur.. tchoglet. NEUF, NEUVE, adj. v. tchénélégagk. = aliyuituagk.
i NARVAL, n. c. . kiligvak: NEUF, adj. num . . . kgolin-illoat. = agvénelapit-tgittamat.
3 NATION. n. .. . . . tnnutqugk. = ma — : tunnutcutka. = kulin-uyaktuk (C.}.
© NATTE, n. dér. . . . kpehiagk. —= — de chéreux : pilezayazk. NEVEU, n. €. . . . . inogoialuk. = miyozaluk.
NATTE. EE. adj. v. . Xkgchiagk. NEZ, m.rac.. . . . . kpéiyagk. = kaymak. = bout du — :
NATTER. v. tr. . . keebitcidjoagk. - - kpavik.
NATUREL ‘enfant,. . tigumiyastina. NIAIS, SE. v. intr. . tutchoa-mangitagkut.
NAUSEABOND, DE, NID, n. rae. .« . . tchiti (d'hirondelles, de fourmis, etc.).
adj.v ... .. L. mamaiitogk. = ublut".
NAVIRE, n. c.. . . . umiaz-pak. NIECE, n. rac.. . .. uyogva.
NAZAL (os.. . . . akolcazk.

inmigun-anegtoagk. = — en frongant le
nes : kini imuya. = kpihahgné
imuya.

ami-unin!

Kkaw-wak. = &tikati. = pinépak (C.).

nalégig’a.

koilepnepk. = — des filets : kpitepgnagk.
= — du bois . aképopks; plur., aké.
pot,

keepneptopk. =: kegnwop. = kegnaggape
wogk. = kénegtok (C.).

apiak.

kpegneptooyack.

koenegtagk.

kpepnegtoadjiagk. = padjicptoagk.

padjivptoyoagk, yoami.

atéi; plur., atégeit. = mon — : atépa.
= ton — : atkpén. = son —: atkpa.
= awlre — : atepput. *

nipitcoatappat.

inuiaktut. = inuiaktuané: 1 pl.; inulak-
tutci = 2 pl.

kitgit. .

koalatciegk.

tayugi.

inminik tiyoptoapk.

tchuitoz ! = diunak ! = naaga! (C.).




NONANTE, adj. num.
NONOBSTANT, prep..

NOS, pron. poss. plur.
NOS, pron. pos. ducl.

NOTRE, pron. poss. .
NOUER. v. tr.. . . .
NOURRICE, n-v. . .
NOURRIR, v. tr. . . .

NOURRISSON, u. v. .
NOURRITURE, n. v..
NOUS, pron. pers. . .
NOUVEAU, VELLE,
NOUVEAU-NE, u. c..
NOUVEAU (d¢), loc.

adv. . ... L.
NOUVELLE-LUNE.. .
NOUVELLEMENT, ads.
NOVEMBRE, n. c. . .
NOYAU, n.c. .. ..
NOYE, EE, v. iutr.. .
NOYER, v. tr. . . . .

OBEIR, v. intr., et
OBEISSANT, TE, v.
OBESE, v. intr. . . .
QBIER rouge (vibur-

num oxicoccos). . .
OBLIGER, v.tr. . 7 .
OBLIQUE, adj. v. . .
OBLIQUEMENT, adv.
OBLONG, GUE, adj. .
OBSCUR, RE, adj. v. .
OBSCURITE, n. rac. .
OBSERVER, v. tr.. .

OBSTACLE, n. rac. .
OBSTINE, OBSTINER
(8", vointr. . . ..
OBTURER, v. tr.. . .
OCCIDENT, n. dér.
OCCIPITAL (o0s) n. c.
OCCIPUT, n.c. . .. .
OCCUPE, EE, OCCU-
PER (3), v. intr.. .
OCCUPER, v. tr.. . .
OCEAN, n.rac. . . .
OCTOBRE, n.v.. . .
ODORANT, TE, adj. .

ESOPBAGE, n. rac..
ESTRE, n. v. . . . .
EUF, n.rac.. . . ..

EU — b0y —

innun teittamanik azvénelmsit,

amik-dmik.

kanuii-apgnegk.

en compos. se rend par les désinences
wut, cut, put.

en compos. se rend par les desinences
wuk, puk, puk.

uvaptim-nun.

hpilepktoack.

miluktutcidjagk.

népsepkagklugo. = i. e. allaiter : miluk.
tutcidjoagk.

miluktuagk.

négptyoat. :

uvagut. = (duel): nous deux : uvaguk.

aliyuituapk.

nukutpég-aluk.

anakpanatop. (voir de). /
tamaptuap. = tatkaé-ilagk.
akopiyoagk. = tcheénclégagk.
tchigkpéueptlagk : (le soled disparait).
illuléagotgi.

immegktagk. = puktayuagk.
ipipikagtiga. .

pilkgoyénitoagk. = pingazk'cidjoagk.
puvalayuagk.

‘oppi-atciapk : ‘petit saule .

Amanago.

apoiiayoagk. ’

apoii-aptopk.

amiktulun-oyagk.

taaptogk.

taagk. = onuagk.

i. e. accomplir : illingastchagmiktoagk.
= . e. survetller : munapayoak.

natogk.

piktailiniktoagk.
piguloagk.
uavap-negk.
kpagitagkga.
inminik-pilik.

tchulépektoapk.
tchulépektuliyuagk..

tapéop. = tapéyok (C.h
tgikolépagk : (prise des glaces).
nayak. = tipipitopk.

iyik. = iyipk; plur., iyit. = — artif-
ciel : iyum-ayoagk. = — rouge :
iya-luktoapk.

iyopk.

miluvé-atciagk: (petit suceur).

manik; plur., manéit. = — de potsson :

teuvapk. = — d’insecles : kpitépolit.

tcanegksaza. = signifiant cependant : !\
1
i
\
|

i
I
[
1
1
t

NOYER (se), v.'intr. .
NU, UE, v. intr.. . .

NUAGE, NUEE, n. c..

NUAGEUZX, adj. . . .
NUBILE, v. intr.. .
NUIRE, v. tr. . . . .

NUIT, n. rac.. . . . .

NUIT (i. e. obscurit¢).
NUIT (i. e¢. nuitie,
cspace consacré au
sommeil, méme de
jour). oo Lo L
NUITS (deux). . . . .
NUITS (combien de?).
NUL, LE, adj . . . .

NUQUE, n. ¢.. . . .

EUVRES, n. dér... .
OFFENSE, n.c. . . .
OFFICIER-TRAITANT
OIE blanche (anser
hyperborea).. . . .
OIE grise, rieuse (a.
albifrons).. . . . .
OIE grise du Canada
(a. Canadensis), ou-
tarde des Canadiens.
OIGNON sauvage. . .
OINDRE, v. tr . . . .
OISEAU, n. rac. . .

OISIF, IVE, v. intr, .
OISILLON, n. rac. . .
OMBRAGE, n. dér. .
OMBRAGER, v.impers.
OMBRE, n.rac. . . .
OMOPLATE, n. rac. .
ON, pron. indéf. . . .
ONCLE maternel.. . .

ONCLE paternel:: . .

ONCTUEUX, SE, adj.v.
ONDE, n, rac.. . . .

OND

ipiyoagk.

matagtoazk. == hranche, arbre : Xkuou.
protask: plur., -tat. - nu-pieds: Kaws
vegtoagk. — hawgadizastoasks == -
téte : natcéyn-antoask.

nuvayia. == nuvatcesk: plur., nuvayat,
nuvuteeit,

Kiyveévut,

itlidjoadjia.

killangnéagig’a, = . e. géner : tatim.
méagniktoagk.

d’éte : unnuk. = nunugk. — — d'hier:

unnusa. = unnuvagk. - -— tombante: -

unnuagktciz'a.
tangk. = onuazk.

inilodmaywwat,

tanmaloghtuat, — ublioewat. - - ublilakta.

tehivukinicalik?

innu-itoagk. - — aulre : kitcian, -
i* e. inulile, propre @ rien : chpaoya-
ituagk.

tunuiguk.

= — de vermine : itkzegk; plur.
itkgelit.

tculinéagktut.

tammagtogkz. =: opologovit. = . e.
faute : tchuinaoyoagk.

kpatétcéy.

uviuvegk. = tigmé-agyik.

tigmegk. = tattizigagk.

olua-ulizk. = timmiak (C.).

égnéalik-ivik : (herbe femelle:.

nanuktcagk. = nanuégkgat;idjaptoagk.

tiamiagk ; plur., tinmieit. = petit — :
tigmépé-ayugk ; plur., -ayuit;= — des
reiges amapoligagk: plur., amagolikat.
= — jaune (sylvicola wsliva): kgoag-
aluk. == tcigiané-aluk (tringa alp.)

tchuliktuagk.

neplapk; plur., neglat.

tapd-nepk, (de tapagk, ombie).

taganegktoagk.

tapagk, = @ I'—: tagag-mi.

agidjegk ; plur., apidjet.

innok.

(ufné) : anéyok¥. = (cadet) . analuk. —=
mon —: aiiéyoa. == ahalua.

(ainé): angayun- = (cadet) : uitgayualuk.
= mon — : ailgayua. = abpayuaiua.

panegktoapk.

ulik.

13
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ONDES /i. e. vagues)

N.TAC o« o + o = = =
ONDEE, n.c. . . . -
ONDOYANT.TE.adj.v.
ONDOYER. (i ¢. bapti-

(Y4 2
ONGLE, n. rac. . . .

ONGLEE, n. v. plur..
ONGUENT, n. dér.. .

ONZE. adi. num.. . .
OPAQUE, adj. . . . .
OPHTHALMIE, n. v .
OPIUM, n. v. . . . .
OPPOSITE Al) . . .
OPPOSER (»", v. intr.
ORBITE. n.c. . . . .
ORDINAIREMENT.

ORDONNER, v. tr . .

.ORDRE, n. dér... . .
ORDRE fen), loc. adv.
ORDURES. n. rac. . .
OREILLE, n. rac. . .

OREILLER, n. rac. .

ORGUEIL, n. v. . . .
ORGUEILLEUX, EUSE

v.intr. . . . . ..
ORIENT, n. ¢c.. . . .
ORIFICE, n. rac. . . .

ORIGNAL . . . . ..
ORION, n. dér.. . ..
ORNEMENT (arabes-
‘ques).. . . . . o- .

ORNER, v. tr . . . .
ORPHELIN.. . . . .

ORTEIL, n.c. . . . .
0S, n.rac. . . ...

0s — 50 —

malik; plur., malit,
tcilla-luk.
keayniktoat.

kuvegkzsinitoagk.

kukek; plur., kukit., = mon —: ku.
kitka.

puipkpogtuséit.

nanulan. == killilegkgdn, = — napoli-
tain : kummegkzon. 5

itiahgnégat. == ataotci iti-angntleegit.

anmauluituagk.

iyagluktoagk.

tchiriktuagk : (soporifique).

akileepepk.

tcap m-anik-toagk. = inuktaliniktoagk.

iyit-tchinigit.

illalegkluné.

tchuna uvagétik. = tchuna uvakgoteidjos
agk. = kibugaptyoack.

tillinian. = okpakkdwn. = kibugagdn.

immalik.

teannike. .

teian; plur., teiut. = ciung ciut {C.).
teiutik, = bord de I'—: tchinik. =
lobe de I'—: putulegvik. == avoir {’'—
dressée (animal) : nappagiktoagk. =
— pendante : paluiagktoagk.

akin.

akutoyogtat ivik : (herbe @ galettes:.

ufiopk.

atoptiktag-pik.

kgeyvinanepluk.

kgeyviiagtoagk. = anotigoyéagktoaak.

t¢aneg-aneg-anep-mun.

pd. = au geéwitif poss.: paia. = —
supér. de Uestomac (cagdia; : maine
wagk kgonitgéin. = — infér. de les-
tamac (pylore) : pikwa.

voir ¢lan.

tubatcan, (de tubaogk. se lever).

illogavioyak. == — des narines : nuva.
@n. = — des mocassins esquim. :

kzamiagoktit: = — des bottes-esquim.:
umapk.

migkgogektginigait.

de pére : atata-itogk. = — dé mére :
ananagk-anilagk. = — de pére et de

mére - illiyagk. = illiyagktquk.
pwotasogk. .
tcaunegk; plur., tcaunct. == — @ moelle:
kpuktogapk. = — de la hanche (ilion):
makitagk. = — de la mdchaoire :
agglépogk. = — de U'épaule : kéatcik.

— — fossile : killékuvagk. = — du
cou (vertébre) : kiglitchuinagk., =
plur., -tchuinét. = = du coude :
itkotgik. = — du poignet : Anninegk.
= — iliaque: illinnegk. = (sacrum) :
pamiyogk. = — de la tempe {tempo-
ral) : tcducp-kpak ; plur., -kpét. =—

e — . e

OSCILLER, v. impers.
OSSELET, n. rac. . .
OSSEMENTS, n. pl. .«
OTER.v.tr. . . . . .
OTER sV, v.intr. . .
OTE-TOI! interj. .. .
0U, adv. de lieu.. . .

OU? adv. interrog. .

OU ET POURQUOI ?..
OUATE, n. pl.. . . .
OUBLIER.OUBLIEUX,

SE, votr. . . . . .

OUEST, n. dér. . . .
OUF! interj de lassi-

tude. - . . . .. .
OUI! adv.d'affirm. . .
OUIES, n.rac.. - . .
OURAGAN, n. dér. .
OURDRE, n. C.. . . .
OURLET,n.c. . . .
OURS, n.rac.. . . .

OURSE. . « « « « .

OUTRE, n. Caev o & -
OUTRE. prép. et EN

OUTRE.. . . « « «
OUVERT, TE, adj. v..
OUVERTEMENT, adv.
OUVERTURE . - . -

OUVRAGE, n. v. pl. .
OUVRIER, n. V. . . .
OUVRIR, v.tr.. . . .

OXYDE, EE, adj. . .

oXY

du front ‘coronal) : ksablunagk; plur.)
-nét. = — hymde : igiyagk. = —
occipital : kzagitazksa. = — des pom-
meltes : uludjiak-tcannegk.; plur.,
-tcaunct. = — des jambes (fémur) :
sukto-zagk ; plur., -zait. = ({tiba) :

kzanatciegk ; -tgiet. = — du genou
{rotule) ; tchitkgogk. = — des pieds
‘tarse) : inukat. = — pariétal : nag.
giogk, giut. = — nasal: akoléagk. =
(etc. etc., voir leurs noms propres.)

awiayarktoagk.

nigiak ; plur.. nigiat.

tcaunct.

pivaga. = dte-toi! pin!

piyoack.

anin!

pAni. = kitop. == kitumi. (s'emploient
aussi pour tnlerroger). )

namut? = nam-naw? = nawk? (— est-
1l ?) = nakit? (d'—?) .

naw-kut? = tcho-kon?

paléit.

naluiyoagk, yaga. = — un objel : nalu.
negktoagk.
uavaz-negk.

nana!
ih! = adv. d’étonnement : Ah!
matci.

tiktaz-negk.

kpiteggnazk; plur., keitepgnéit,

tappitazk.

blanc : nionuk; plur., ninnut. = —
noir : aklagk; plur., akiéit. = —
jaune des steppes-: akvik.

(Grande) : aviagk-tgdn. = (Pefite) :
tchivulik.

voir oie du Canada.

tchénelégdn ; plur., tchénélépotit. — —
servant @ coudre : tgikévik, = —
servant d serrer I'arc : kgéputagk.

pogianack. = kgoglogagk.

malinguya.

upkuegtopk.

tcatkpam-ni. s

en géenéral : pi. = putu. = au pénitif et
au poss. : paia. = — des labrets :
putuk. = — des raquettes : nakaleps
tagvegk.

tculinéagktut.

tchuliyoagk. .

okuegtoagk. = opkwéogk = illéopatcoapk.
= — a l'aide de la clef : kgiputilik.
= — un livre : iképaptoagk. = — un
couteau: napandjianeptoagk, = — la
bouche : ayteptoagk. = — les yeuzx :
witagtitcidjoagk. = — loreille : iké-
captoagk. = — la main : itgiwitoagk.
= impératif : ouvre! okédn! = jlié~
opatcipin !

kpuagiuk. '
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PACIFIQUE, v. intr. .
PAGAIE, n. rac. . . .

PAGAYER, v. tr.. . .

PAGNE. n.c. . . . .
PAILLE, n. pl.. . ..
PAIN,n.c. . . . . .
. PAIN i cacheter . .
PAIRE,n. pl. . . . .
PAISIBLE, v. intr.. .
PAISIBLEMENT, adv..
PAIX, n.c.pl. . ..
PAIX! interj. pour
faire cesser. . . . .
PALAIS de la bouche,

PALE, v.intr. . . . .
PALERON (omoplate

d’animal). . .. . .
PALIR, v.intr . . . .

PALETOT.. . . . . .
PALISSADE, n. pl.. .
PALMEE (patte), adj..
PALPER, v.tr. . . .
PALPITER, v.intr., .

PALPITER, v. impers.
P (se), v.intr. .
P ISON, n. dér. .
PANACHE, n.c.. . .
PANFORCEAU. . . .
PANIER, n. C.. . . .
PANSE, n.c. . . . .
PANSE, EE, v. intr. .
PANSER, v. tr. . . .
PANTALON, n. c. . .
PAPA! (vocat).. . . .
PAPE, n. ¢.s . . . .
PAPIER, n.c.. . . .
PAPILLON, n.c. . .
PAQUES, n. C.. .. . .
PAQUET, n. rac.. . .

PAR, prép. (se lie au
mot qu’elle suit). .

PAR, prép. (signif. &
travers).. . . . . .
PAR AVANCE, loc..
adv. . . ... ..
PAR-CI PAR-LA, loc.
adv. .. .....

PAR

(particulier) : itahéytoagk. = (peuple) :
patchu-itoagk.

anon; plur., atotit. = — double :
paotik. .

anoagk, oaga. = kikiaogk, aga. = — de
laviron double : akgoazk, oaza. =
paragk, oaga, otcestci (2° pers. plur..

illiop-pik.

iveepit. //

itkéagk. = akutoyask. ’

nipititeepdn. = nipititawn.

maleegoit.

itaneytoagk.

nipikituag-kluné.

ulapigktawt.

4

tayma! tayma' nipagnak!

koeylagk : (votite). c'est le méme mot que
ciel.

uvingnegptogk.

agidjark; plur., agidjet.

kzataktoagk.

de peintre : talutagk. = — de rame :
mulifia.

atikit.

adjigoiliktéit.

amiuyack; plur., -yét.

ichiveepé-ova, ovaga.

de colére : kakavioyuagk. — — de plai-
sir : anegktcagpaluktoagk.

tigeeliloktoapk. -

nukigegtoagk. = éggéviopaptoapk.

égoéviogagnepk.

tchuluiagk.

padjiok.

iving-mik.

apkpéapo-tchifipagk.

kpilap-kootchepta.

kgilap-kpotchegtova.

kammik. = tgivopak.

apaia! ’

naktcapiyap-pak. :

mamanugiagk. = ikképak (C.).

tehepkgalikitagk.

ubiup-pa.k: (le grand jour).

popk. = tamut (C.). = — de cheveux
que portent les femmes sur chaque
épaule : tuglik; plur., taglit.

mik. = nimik. — minik. = meé. =
gné. = neé.

akuncepatigin.
teivupneepatigln.
ipklaptchimayut.

?
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PAR CE QUE.. . . .
PAR COTE. loc. adv..
PAR DERRIERE, loc.

PAR DEVANT, loc.ady.

AR

kikon.
tcanéa. == tcanigna.

tunomut. — uivaga. == avec mouvement :
nunua-son. = tunom-nun.

teaksamnun, - avee mowvement : tcat-
keaga. — tcatkpagon. = tealaepa, =
tcalaeson, :

PAR DESSOUS. loc.

adv . . .. L.
PAR DESSUS, loc. adv.
PAR LA FAUTE DE,

loc. prép.-. . . ..

PAR LUI, ELLE. . ..
PAX MEGARDE, loc.
adv. . .. . ... .

{ PARMER, loc. adv . .

PAR TERRE, loc. adv.

N

|

PAR (QUI, PAB- QUOI,

PAR QUOI (ce).. . . .

' PARQUI?.. .. ...

PARQUOI?PARQUEL
MOYEN?. . . . ..
PAR SA PROPRE
FAUTE. . . . . . .

PAR SOI-MEME.. . .
PARADIS,n. c. . . .
PARAITRE, v. intr. .
PARALYSE, PARA-
LYTIQUE. . . . .
PARASELENE, n.dér.
PARATRE, n. c.. . .

PARCELLE, m. rac. .
PARCE QUE, prép.. .
PARCHEMIN, n. rac..
PARCOURIR, v. tr.. .

PARDONNER A, v. tr.

PAREIL, LLE, v. intr.
PAREILLEMENT A,

loc. conj.. . . ..
PAREILLEMENT, adv.
PARENT, TE, TS, n.c.

PARENTS (i. e, pére et '
meére) . . .. ...

PARER, v.tr. ¢ . . .
PARER (se), v. intr. .

© e et et e e e WS

atagon,
mingéza.

tchuléaza. = je Tai fait par ma faute :
tchuléagoagtoamii.
uminga. = tabiufi-mik. = tapcom-nik.

illitchimanuyagklune.

uvamnik. = par toi : illimnik. = par
nous : uvaptimnik. = par eux : oke
kogapnik. = okkumiiga. (C.)

itkga-ndn. = imma-kon (avec mouve-
ment).

atpa-num. = (idem. avec mouvement) :
nuna-kon.

tabiufi-mik. = tabiuf-mina.
uminagk. = uminga.
kimik? = kimit? = kitkumit?

tchumik? = ou et —? tchokon?

inmigan.

inminik. = umina-minik.
Nunatchénéyam-nunaga.
taymani nayagtoagk.

koépatagktogk.

kpéybiagon : (circuit, couronne).

aioyagk. plur, afoyat, yowout (f¢ pers.
plur.)

tchika, kapa. -

pikpin. = pikpago. = pimin.

amepk.

tchanguyuagk. = (maladie) : anéapo
tchanguyuagk.

illuaptoagk . = ogologovit népéyoma- '
neptoagk.

illuliyak.

kpawna. = taymatgi.

imanna.

analu. = spnakpagaluk.”= — éloigné :
illagignitagk. plur., -téit. = proche —
illagkponagk. plur., -kponéit.

i. e., pére et mére : illak. — péres ot
méres.) : illagit,

teavapkpéyapa, yapma, yapkin.

wcavapkpéyoaok.

U
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PARESSE. n.v. . . . tchuliuvufn:nitna'fk.
PARESSEUX, EUSE.
vointre.. . ... . pour ayir : tchuliktnagk, = — pour

parler : tehiliklun ogaktoagk.

!

PARFAIT, TE, v. intr. Kavistoask. (animé). = tcavagiktoagk, ‘

(inan.)
PARFAITEMENT. . . unugtugk. -= — fait : teavagiga.
PARFOIS, adv, . . . Iinuviktuat.
PARFUME, EE, adj.. tipigitogk.
PARHELIE, n. rac. . ipait. == — d'éloile : akquk.

PARIETAL, n. dér. . naggiok, .
PARLER, v. intr. . . ogaktogk. okgayoyuagk, okgayemma:
tN pers.) — d quelqu'un : opakpokg.

= — bas : itgibioatoagk. = — bien :
okpayotgidjiagk. == — différemment :
atunimoiitoagk. = — en soi-méme :
inmigogagtoagk, == — en dormant :
tehininiktcegtoagk. = ~— de travers :
teénémukrogtuagk. = — en arriére
d'un aufre, contre lui : kpano
tayuvamna o pakpoks. = — haut :
Coténagtogtoay ko= — mal : tchuigu-
naploapk.

PARLER (nc pas).. . oOkpauyuagk. = ne parle pas’' (impéra-

tf) okpaay .ln

PARLEUR, v. intr . . okp .noyua ok.

PARMI, prép. . . . kgitkgln.

PAROIS, n. ¢.. . . . tchukkak.

PAROLE, n. dér.. . . okydwn., = okpaméan. = okpaotcigk.
plur., okgaotgit. == — inutile
okgauyautik kaluinéit.

PARQUET, n. pl. . . natchitit.

PARRICIDE, n. v.. . ahotegtoagk. = (crime de —): afotégon
PART. n.c.. . . . . ivamakluti néggeyot,

PART (d), loc. adv.. . ivamaklutik. = tciaklutik.

PARTAGE, EE, adj. v. tchitog. = malwgon-optogk.

PARTAGER, v. tr. .. napiyogk. = — avec la hache =kibla-
neeget. = - avec le couteau : tqa.
vioyagktougk. - — avec les mains :

alibatagktogk. = — entre plusieurs :
ahugm‘a. -
PARTAGER 'se), v.
mut. . . . - . tchigkgomaliyoagk.
PARTANT, pnp +\- « umifiga.
PARTIAL, LE, v. jitr. aiegkpéyoagk.
PARTIE inféricu
corps.. . . .
PARTIR, v. mtr L.

Kiftunegk. = upatikin.

aulaogk, la. = aulooyoagk. =: aulap-
tcidjogk. = tciluagtcidjogk. = piuk-
4 tok. (C.) == — par cau : tqnikt g
i (impératify : wavikta! =*— pour la
guerre : touogkgatiyitoat. = — pour
la chasse : tuktukaptuapk =/{esprils):
anepnéyagtoagk. = fléche} : pitiktca.
oyagk. = (impératif) : aillut! =—=
aniyok !(C.). = ayok! (C.).
PARTOUT, adv. . . . tamagtigin.
PAS, n. dér. . . . . ablogawn, = — de vis : putu.
PAS, adv. . . . ., . nupuiitop. = eptopopky,

PAS BEAUCOUP . . .
PAS BON, adj.. . . .
PAS-DU TOUT, adv. . avayailuagtuf itogk.

PAS ENCORE, adv. . tcullé. = kpakutgilla.
PASLOIN.adv. . . . kpganiktopatciagk. ’
PAS LONGTEMPS. .. trhivikitup. == tchilagktoagk.
PAS PEU DE CHOSE. pimigtoagk.

inukitut. = inupiktut.
nepktchagk tchuitop.

PAS VITE. . . . . . tcukaytomik.
PASSAGE, n. pl. . . kpanitat,
- A RS

2 — PEC

PASSANT, n. v.. . . allafayogk.

PASSE ou goulet. . . kaheglan.

PASSE, BE, v. intr. . kgayagkioagk.

PASSE (i. e. filtré, ta-

misé).. . . .. inmpaptopk.

PASSE (signs du) On l'exprime en intercalant dans les
verbes les s#[ﬂxes lua, luap, lau,
lao,;pa

PASSER, v.intr.. . . talégagtoagk. = apkgotcagoyaptoagk, =
— d travers : teatkpéyoagk. — (es-
prit) : tiktag’'a, == — devant : tcate
kzagdn apkpotcaga. =talepapnitoagk.
= — derriére : tunuagdn apkpotgapa,
= tunuagnitoagk. = — aviron d'un
coté @ Fautre : ivaegagaotoagk. = —
un anneau au do:gt atipkagtijoagk,
tiga. = (animauz) : teatkpéyoagk. =
(sentiers) : tcagkpinayoagk.

PASTILLE, n. c.. . . tutdoyaluk.

PATATE, n. dér.. . . keeynegk.

PATENE, n. c.. . .. Ekagistim illivéaga

PATINER, v. intr. . . t¢alepé umiyoagk.

PATIR, v. intr. . . . tChugegktoagk.

PATRON (modéle).. . titepdwn,

PATTE, n. c. . . . . itigagk ; plur., itigait. —= — de devant :
adjigagk; plur., adjigait. = — d’in-
sectes : avatagk; plur., avatait. — —
des palmipédes : amiuyagk; plur..

amiuyét.,

PAUME . . . .. .. igkpateapk.

PAUME de la main. . itiinagk. = itimai-micun. (dans les
mains).

PAUPIERE.. ... . . Supérieure : tanugik. = — inférieure :
teatkgapk.,

PAUVRE, v. intr. . . tchuvalultuagk.

. PAVANEh ~¢),v.intr. chipilegtoas k

PAVILLON,. n. dér. . anogétchion, = — de l'oreille : tunuap.
= — des narines : atkatgiagk. =
attatkpoagk.

PAVOT (papa\er nudi- . '

caule).. .« .. owuk.
PAYS, n. rac. nuna; plur., nunat. = — des rennes :
' tuktug-nunat. .

S o SET S R

PAYSAGE, n. c.. . .
PEAU, n.rac.. . . .

nuna-uyagk.
amegk ; plur., amit. el apmgit. = amék.
(C.} == possess. génitif : améa. = ilié«
agnagk. = (amegk se dit aussi bien
de la peau humaine que de celle des
fruits; de Uécarce des arbres, des pel-~
leter:es, etc.) = — avec poil, pélisson,
pelu : mitkpolik. = kaypak (C.). =
— i. ¢. épiderme : uvinnik. = — dy
ventre.: akudjam améa. = — de taf~-
hour : itgé. == — de loge : itgit. =
s — galeuse, rdpée, usée : aleynwpéluap,
' topk. = — servant de couverture,
robe de poil : kpaagktcak. — kaypak.
(C.). = — servant de lit : kpaagk.
PEAU (revers de). . . illua.
PEAUX-ROUGES, n.c. itkpelit. smg itkpéligk. = taopdjoit, =
sing : tavpdjok. == optgot-odjo-cytut.
PECHE, n.c. . . . . tcfxumaoyoapk. = tchuinegkglyoagk. =
tchukpotchepkpiyoagk. = — grave,
wortel : pikigAii-ituappak. = — le-
ger, veniel : pikican-ituaplluk. =
tchuinagkpiopatgiagk.

PECHER, v. iotr.. . . tchuinaoyoapk.

qPE':CHI-:R, Votr.. . . . itkpa-lduyuagk.= — @ la ligne: kpilaton.
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PECHERIE, n. v. . .
PECHEUR. n.v.. . .
PECHEUR, n. v.. . .
PEIGNE, n. pl. . . .
PEIGNER, v.tr. . . .
PEIGNER (se), v. intr.
PEINDRE, v. tr.. . .
PEINE (avec). . .
PEINTRE, v. tr. . . .
PEINTURE ‘i. e. cou-

leur). . .. .. . .
PEINTURE (i.

PELARD,n.v. . . .
PELE-MELE, loc. adv.
PELERINE, n. c.. . .
PELISSON ( peau avec

poil). . . . . . ..
PELLE, n. dér. . . .
PELLETER, v. tr. . .
BRELLETERIE, n. rac.
PELLICULE. n.c. . .
PELOTE,n.c . . . .

PELOTONNER. . . .
PELV (i. e. pesu avee

son poil), u.c.. . .
PEMICAN . . . . ..
PENAUD. DE, v. intr.
PENCHE, EE, adj.. .
PENCHER. v. tr. . .
PENCHER et SE PEN-

CHER, v.intr.. . .
PENDANT, adj. . . .

PENDANTS d;oreilles.
PENDRE, v.tr. . . .

PENDRE, v. intr. im-

| 140 o SO
PENDRE (se), v. intr.
PENDU, v.intr. . . .

PENDULE, n. dér.. .

PENETRANT, adj. - .
PENETRER, v. intr..

PENIBLE, adj. .. . .
PENIBLEMENT, adv..
PENINSULE, n. c.. .
PENNE, n.c. . . . .
PENSEE, n. v.. . ..
PENSER, v. intr. . .

PENTE, m.c. « . . .
PENTECOTE. . c.. .

PENULTIEME, adj. .

PEP

itksa-lényuasok.
ikzalesk Kzdyoazk.
tehninag-mi-tchénéyoask.
i layotit. — nalu-itogk.
illa-i<"a.

illa-eztoazk.

talotoazk, taza,
tehiniklun. .
kzaléuyazk ayuktoagk.

akundgez kostchoz-paluk.

kzaléuyat = — d'intérienr : igluyagk . =
portrgjl : inndyagk. = — e paysage :
nunma-uyagk.
ameg-eytogk,
nuatestuat,
olikgitazk.
‘
mfitkzolik. = kaypak (C.).
pwalestn. .
pwaleztcidjagtoazk. = kaalepagtoagk.
amezk; plur., amit.
tcaunaila.
kakpik. = — d jouer : agktcagk. = —

* de fil : anmalegokgitciagk.
-nimegtoyack.

amezk; plur., amit.
akubliotagk.
talozktoag...
aocmayoagk.
uvinagtoagk, tuna.

aopanaptoagk, toami.

uyamiga. = uyamitkznek. = palunagk-
toazk.

anglot. = nes —: noglotkn.

kgimitoagk. = — qnelqu’un : koimitiga.
= laviande, le chaudron sur le feu :
nividagktegk. = — aw c6te: kblegok-
utcestoagk. = — a% cou : uyamite
kgpotoagk.

paluiagktoagk.

rivinaktoagk.

nivinayoagk. == — an cdté : kaélepo-
kotagk, = — au cou : uyamitkpozk.

kpaviagtodn - (tourneur ou tourniquet).

tuogktitogk.

iteptoagk.
kpakiyoagk. = arme) : itegtoagk. =

* (liquide) : piyoagk. = (nhjet) : tuopkis

amikto-atgiagk.

kpipitalik.

kayunagk. = k djunagk.

tcaleptcioagk. = ne pas —
ituagk. _

uvibalagtogk. = e2 —, v. infr.: uviiiap
toagk.

Anegnem nakoyum ublupa,

ipépkopeokp. ,

kifulepk. = antépénultiéme : kifinlu-
otuglia.

illu-léagotci.

: tealepteiii-

— 53 —

PERCE. EE. adj.. . .
PERCER, v. tr. . . .

PERCER (se), v. intr.
PERCHE, n.c.. . ..

PERGOIR, PERCE-
RETTE, n. dér. L .

PERDRE, v. tr.. . ..

PERDU, UE. adj. v. .
PERE, n.rac. . . .

PERE ET MERE. . .
PERFORE. EE, adj. .
PERILLEUX, EUSE.
PERIOSTE. n.c. .. .
PERLE, n. dérf. . . .
PERONE, n.c. .. .
PERPENDICULAIRE..
PERSISTER. v. intr. .
PERSONNE (i. e. nul).
PERSONNE i. ¢. quel-

qu'un). . . ... .
PERVERS, v. intr.. .
PESANT, TE, v. intr.

PESE. EE, adj. . . .
PESER. v.intr.. . .
PETILLANT, TE, PE-

TILLER. v. impers.

‘PETIOLE. n.n. ...

PETIT, TE, v. iutr.. .

PETIT (trés ou plus)..
PETIT (diminutif), adj.
PETIT d'un animal, n.

TAC.e v v & o 0 o o
PETIT COMME CECI.
PETIT DOIGT.. . . .
PETIT ENFANT, PE-

TIT GARGON. . . .

| PETIT-FILS. . . . . .

itegtopk. = (amimal) : | PETITE FILLE, n.rac.

PETITE FILLE (puella

parvula). . . . . .
PETIT JOUR, n. c.. .
PETITS ENFANTS

(descendants). . . .
PETRL IE, adj.. . . .
PETRIR, v. tr..’

‘PETURE, n. dér,. . .

PEU, adv..

PEU APRES, adv. . .
PEU DE CHOSE, adv.
PEU DE TEMPS, adv.

PEU IMPORTE!.. . .
PEUPLADE, n.c. . .

“utlapiktuask. - -

. apan -—atatak.

PEU

putunegks.
Kakivoagk. - = — d'un coutean . kapi.
vaook. = — de part en part :

atiiogtogk (d'une halle). . anigoyuagk.
(d'un couteau). -

togniktoagk.
amituag-dluk. — — 4 filtts - padjiok.
= ayaupik. -z — de loge : k-anak:

plur., ksanat, -— hamnak G
des lacets a liérre : maktguktask.

néozptan.
voir coq de bruyére.
— haleine : aneqktcag.
kpuvitoagk.
ullapitogk. .
— utaak C.). = dmon
!apanat =~ — adoptif : anoyoagk.
= — de famille : nutagaluktuyuagk.
ifluk.
tehublugk kgtmaxogk.
anavamagtogk. ¢
hillizagk. 3

7

awmak. 1

. ;
amilergack.
kpanatayogké
piktailinikteask.
innuiteg. -= innuimiktogog.
innok.

kuyogk. = tchuinask.

okpumaytoagk. = okguma-itopk. =
ukumaykuni {C.).

udjig'a,

ndjigiagk.

nutdyogk. = nutiktuktogk.

atciyagluk. .

mikiyogk. == mikikuni (C.). = tchikogé-
ituagk.

mikileega. = mikiyogatciagk.

aluk. = atciagk. = azk (Anals).

nonpagk; plur., nongeit.
tayma ituagatuk.
kpikeptkopogk. = ékaikkok /C.).

nutapagk. = nutagtoack. = nukupéapk;
plur., nutagkpat.

inaluk; plur., inopotaluk. = tutkgi.

kuno. -

niuvéapktciagk.
kilaka.

nutapkpalut.

uaptigapk.

nagtiga.

kpuvepk. :

ikiput. = innupiktut, = — en qualifé :
kpayulu ménegtogk. = un —: nabli-
chamik. = nuktop.

anakpln.

pimagtuiiitagk.

kzanikdn. = whivik-itop. = il y @ —:
ako-pi-yoapk.

ami unin!

tunutquap-aluk ; plur., -aluit.

A4
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PEUPLE, n. c. .
PEUPLIER l-alxannqun
PEUR, n. c. .
PEUREUX. EUSE v.
inte. - ..o .. ..
PEUT-ETRE, loc. adv.

PHALANGE, n. cv. .
PHONOLITE.. . . . .
PHOQUE barbu {Phoca
barbata’.. . . . . .
PHOQUE veau marin,
‘Phoca vitulina). . .

. PHOQUE  marbré ou

chien de mer (Calo-
cephalus discolor).
PIC de bois jaune (Pi-
cus varius) . . .
PIC de bois noir (PICUR
pilcatusseuarcticus.
PIC de montazne. . .
PICORER. PICOTER.
v.impers. . .. ..
PIE, n. dér. . . . . .
PIECE, n. rac.. . . .
PIED. n.c. . . . . .

PIED 'mesure esqui-
maudels o L0

PIED -DE -ROY {me-

sure). PPN
PIED- DRO[T 1. rac .
PIEGE 2 renard. . . .
PIERRE, n. c. . . . .

PIETINE, EE, adj. . .
PIETINER, v. tr. . .
PIEU, n.rac. . . . .

PIGNON, n.c.. . . .
PILE de bois... . . .
PILE, EE, adj.. . . .
PILER, v. tr. . . . .
PILLER, v. tr.. . . .
PINACLE, n.c. . . .
PINCE & bec, n. dér..

PINCE ducanot {i. e.sa

pointe) . '« we. . . .
PINCEAU, n.dér.. . .
PINCE, EE, n. rac. .
PINCER, v. tr.. . . .

PIN — 54 —

tunutcusk. ~= mon —: tunutcugtka.
mu,_'upk
teivogunask.

esktcidjongh. .

tabliu. = iluukuni (C.). = itcumami-
nik (C.).

inuvagk; plur., inuvait.

teatun-ay ogh.

natcegk. = nadjék (C.).

ugink. = ogjiuk. == pettt — : otdyagk;
== — tout petit : iblakg®. = — mort-
né :iblaw. = — yisant sur la glace:
otogk.

kpateigtagk. == — d nes pointu : abba;
plur., abbait. *

kalluk. ) l

tayogpk.

kapga; plur., kappéit (i. e. sommet).

pudjukaléuktoagk,

kiiyagk

tchika. = au genitif : tchicaga.

itigagk; plur., itikat. == — d'animauz,
dedevant : adjigait. = id., de derriére:
atigayncit. = —d'arbre, de montagne :

tuncgavik. aw gemitf : tundpavia. =
— de fourneau de pipe : itigd-uyagk.
14

Kipa=itogk {dsavoir : Ia lareeur des deux
mains ct de la langue entre elles).

udjiagawn. .

teukkagk.

nandégéagk.

uyazak = uyageé (C.). = plur., uyag-
kput. = — d aiguiser : ipiktcawn. =
— d remouler : agiktan. = — d dards
(phonolite) . tcatuhayogk. = —d la-

brets (marbre) : uyapkpat. = —
dards {(quarts compacte) : kpawlogk.
= — da feu (silex) : anmagk. —
iknék (C.). = — de lard (stéatite) :
tchikogktchogk.

tukalaluvagk.

tukalaluktoagk.

auvegk 5 plur., auyeget. = adjigoitik-
tagk.,

kavinayalik, -

kpalépéit.

kavuagk:

kavuaptuagk®

tigeeluagtoapk.

kavinayalik. :

kghpiteepdn. = — d couper : naviktee.
gdwn. == — d échardes : tchukitogk-
tchon.

niotagk ; plur., niotalt.
tcakgayon.

pudjiuk.

pudjuagtoagk

.

PIOCHE. .. . . . . .
PIOCHER. . . . . . .
i PIPE, n.rac.. .. . .

PIQUANT, n. dér. . .
| PIQUANT, TE, adj. v.

"¢ PIQUE,n.c.. « . . »

i PIQUE, EE, v. intr. .
"PIQUER, V. tr . . . .

PIQUETdctente, n.rac.
PIQURE, n. dér.. . .
PIRE, v.intr. . . . .

PIROUETTE.. . .. .
PIROUETTER. v. tr. .
PIS, adv. . « . . . .
PISTE. n. 1aC.. « . .
PISTOLET, n.c.. . .
PISTON. n. c.. . . «
! PLACE, n. rac. . . .

1
i
1

PLACE, EE, v. intr. .
PLACER, v. tr. . . .
PLACER (se), v. intr..
PLAFOND, n. dér.. .

| PLAGE,n.c. . . . .

PLAINE,n.c.. . . .
PLAINDRE, v. tr. . .
PLAINDRE (se), v.intr.
PLAINTE, n. V. . .
PLAISANT, TE, v.intr.
PLAISANTER, v. mtr
PLAISIR, n. dér..

PLANCHE, n. r, .. .
PLANCHER, v.cC. . .

PLANE, PLANOIR, n.
PLANER, v. lmr. uni-
Pers. . . . « . . .
PLANTE, n. rac.. . .
PLANTE du pied, n.
TaC.. . o o v o o .

| PLANTE, EE, adj. v..
F.PLANTER, v. tr. . .

PLAQUE de fer que les
archers portent au
poignet. . . . .. .

PLAT.. . ¢ ¢ ¢ « o

PLAT-BORD. . . . .
PLAT, TE, adj. . . .
R TR

PLAT-COTE (mot ca-
nadien pour flanc)..

PLA

tchiklazk. — kanik ‘C...

tchiklagtoask.

esquimande : kwinegk. == pilluyotit (C.J.
= — européenne : tchiunagk. =
agkptagoyagk.

kakiyogkgiwn.

ignilik.

kigotchin.

kakiyogkeagagk.

kakiyopkpa. = kapozkga, kpaga. =
tuyukaluignitoagk. == insecte) : tugup-
toagk. = (epingle, epine) : Kakiyog.
kpa.

pégogk; plur., pigot,

kakiya. = Kkakilawt!

tchuina-otkpdéya;

koayagk. -

nimegagtivn. -

nimazagtoagk.

miluk®.

tumigk; plur., tumit.

pitikt¢i-agagk.

mayufi-mimayoagk.

inné. = ma - : ioniza, innin, ers, =
— ot L'on est assis : nutgageapvik. =
iktchuk.= ma —: iktchuavipa, 1kt,chu-
avin, etc.

nutcagéugtoagk. = illiya (inan.).

illiyagk, illéo (4 pers.'.

nutcagtagtoask.

kzeylitit (de maison esquim.). = kgey-
lagk (de ma son europ.).

teikdjagk.

keilesktoagk.

natw-a)a l\.

kgonolagniktoagk.

anegkt¢imayoagk [malade).

anegktcimanegk.

kzuviatquktoagk.

pitcamcagptoagk.

kouviaylegk. B

tcanawagke.

nategk. = natgitit. = — de cabane
esquim. : kpéyuit. -= — de sapin dans
les tentes : alléyat.

tchiénén.

tchiliumiyoagk.
kpotik. = ivik-oyagk.

allogkp. = - dépression sous la — : nipe
kpeylopk

kapojiapk. = (couteau) : nappagtuagk.

kapodjiapu.‘% — un piquet pour soute-
nir le chaudron : utkuigeppiléagk.

manig’epk.

de_bois : illivéapk. = kayuktak (Ci). =
‘puutak(C.) = — de fer blanc: opkeagk.

apomak.

kpadgktoagk. = kayuktak (C.). = — et-
mince : tcatopk. = tcatoapk. = c'est
— : (fond de l'eau) itkatopk. -.

talimagk ; plur., tulimat. = nipku
(C.).

2
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PLATEAU, n. ¢c.. . .
PLATEAU de pipe es-

quimaude.. . . . .
PLATINE de fusil. . .
PLEIN, NE, v. intr. .
PLEINE LUNE. n. v..
PLEINE MER. n. rac.

PLEURER, PLEU-
REUR, v. intr.. . .

PLEURS, n.pl. . ..
PLEUVOIR, v. impers.

PLEVRE, n. c. . . .
PLI, n. rac.

PLIE, EE. adj. v. . .
PLIER, v.. tr. . . . .
PLIER sous le¢ faix, v.

PLISSE, EE, adj.. . .
PLISSER, v. tr. . .

PLOMB de chasse. . .
PLOMBAGINE.. . . .
PLONGEON . . .. .

PLONGER, v. tr.

PLONGER, v. intr,. .
PLUIE, n.v. etv. intr.

PLUME, n.c. . . . .
L0
PLUME, PLUMET (i.
e. panache).. . . .
PLURIEL (élémentdu).

PLUS, adv. de quantité.

PLUS, adv. de compar.

PLUS BAS, le long de
la riviére, plus loin.
PLUS LOIN, loc. adv.
decomp. . . . ..

PLUS TARD, loc. adv.
PLUS EN PLUS (de),
loc.cadv. . . ...

PLU —
¢ukordjizalik nuna.

illuviazgk.

pititci-ohzoa. :

tehitkzayiasktogk. = (femelle): iblaolik.

fakgotoagk. = muitkoé-ituagk.

itkpa. = immagbiktgoagk. = en —:
itkza-nan.

kgivavoark. = analuktoagk. = kayayok
(€). = —beaucoup : manilagkziyoazk.
= — en chantant (usage-indien) :

. PLUS,PLUSDUTOUT,

adv. de déndgation. .,

. PLUS NOMBREUX. v.

atogtitcegksiyoagk. = — en parlant :
maniklunilo-opuktoagk. = (hibou) : °
nikpayo. ‘

kgoluit,

nipaluktoagk. —= tgillaluktogk. = nipa-
Tuknni {C.).

kegavinegk.

ipak; plur., ipait. = — des bottes
esquim. : atunagk. = — des joues .
tapin-anaks -= tapii-anegk; plwr.,
tapii-ancepét. = — des souliers

esquim. : kiyat.

(objet mon) : tapitagk. = (branche) :
pésitack.

tapitiga : (des étoffes’. = pépéta : (des
branches). .

akinégndja (@n2me). = pépétoagk (inan.).

tapitestapk.

tapitestig’a.

anmalepotagk. = anmalegaktcidjiopk.

kutagkgagk; plur., kutagkoat.

togktcon-incutagk.

@ con rouge : kgatcajpéaluk. = — noir :
tulizk.

Kautodjiagk. = y — la main : kautgess
toagk.

atkzatoapk.

tcitlaluk. = nipaluk. = — contraire :

padjegotaluktik. = — averse : kotit.

.= — fine : mikiyoatginstopk.
papit¢i. = — @ eécrire : kokiki. =

miniwagdn. = bec de — : aglégoluit.

tchunagk ; plur., tchuluit.

Il est exprimé par les deésinences : at,
kat, tcat, kpat, awt, ait; ét, éit, ket,
kpet; otit, oit, it, klit; ot, ut, kput
(voir les élements grammaticawr).

tchikpalik (joint aux noms de nombre).

= — que.: ahitkpéya. = — qu'il ns
faut : aniblut. = — souvent : aiiiblut
katimayut.

kilu. = anéyo-mun. = ileepa (final,
ajoulé awr adjectifs : v.g. —grand:
afilepa. = — haut : takilepa, = —

large : tgillileepa. = — petit- : miki-
leepa. = nailepa. :

ufatane.

uiialait. Y% uhatciktop-mun. = nﬁaley;
nun (avée mouvement). }
akooptop. = uteptop (d l'avenir).

sglivaliablugit.

intr . ... ...

PLUS QU'UN AUTRE
(¢trej, v.ointr.. . .
PLUS GRAND QUE
(Ctre), v. intr . . .
PLUS GROS QUE
(etre), vointr. ...
PLUS FORT, HAUT
(ptre), vointr. . . .

- PLUSIEURS, ad]. pl..

v

PLUT A DIEU, interj.
PLUVIER, o. rac. . .

POCHE, n.c. . . . .
POCHE stomacale. . .
POELE A feu, n. rac..
POELE 4 frire, n. ¢. .
POIDS, n.c . .. . .

" POIGNARD, n. c. . .
. POIGNARDER, v. intr.

POIGNEE, n. dér. . .

! POIGNET, n, c. . . .

POIL,n. rac. . . . .

POING, n. €. p- * -
POINT, adv. .. . .-.

v

POINT du jour, n. rac.
POINTE (i. e. bout pi-
quant), n. dér. . . .

POINTE deterre, n. rac.
POINTE (i.e.extrémité),

POINTU, UE, adj. . .
POIRE A poudre.. . .
POISON, n. C.. . . .
POISSANT, TE, adj. v.
POISSE, EE, adj. v. .
POISSER, v. tr. . .

POISSON, n. dér. . .

POISSON Blanc (Core-
gonus lucidus) . . .

POISSON Bleu (Core-
gonus signifer). . .
POISSON Inconnu
(Salmo Mackenzii)..
POISSON i la pente
(i. e. suspendu par
la queue). . . . ..

POl

unguitos, - cptozogho.
3

innui atuagkpait.

mkiyopatiiazk. - akulegh.

apgliyok.

ahiyoagk.

anitkgéya.

aniblunitu illogktoblonilu.

anitkoéya.
innui-aktut. — d — ; innui-aktunik, =
— fois : katimayut. = — jowrs :

agidjapigrit.
tchuvatcanik.
(Charadrius hiaticuda) : tullik. = (Ch,

melanogast. rj : khoagktcook. - . petite
espéce de — : tchaugni tchamni-aluk.
ipéagik”. = ikpcagiasgk.
agkoeasonk.

agia : {cursine).
kgayntas-pak.

okgomaczhson == — deslignes de pdche :
kzolézotok. :

papiignagk.

kapiyngk. == innuk-tavaktoagh.

izkgitogk. = — de porte : tizumivik. =
—d’un instrument :ipo; génitif :ipoa.

tayaneesén; plur., tiyanwset, .= ham-

nak (C.>.

mitkpok. - mitkok (C.). == —de barbe: *

kpiagagk. == d conlre— : ipa.
adjigait cgkgérut.

egtogopks. = itopos. == anumné : innu-
itop. = innu-ituagk. - (inan.)
Jtehu-itop. = nawk (C.).

killaka. ‘

ignica. = — de hache : izkpeyépapk. =
— de drille : kpéiimiagk.

nuvake.

antérieure des raquetles : mayum-inagk.
= postérteure : Kkifunwega. = —
du kayak : niotagk.

ignilik.

nagyuk. = nakjiuk. = agéyawt (C.).

kpimne-itoagk.

nipitkpanaptoapk.

killugikteidjogk. = killugikigk.

killupiktgidjoapk.

itkpa-luk, (de itkpa, pleine mer). =
kakluk C.). = ilook (C.).

andklegk. = C. arcticus ou Takkwin :
pikuktoagk. = C. @stuarinus ou Tsown-
Huge : kpaktagk; plur., kpaktatit.

tchulupa-uwagk; plur., -ukat.

tiktalepk. = teegk. = teipagk.

nivingatqat.
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&
POISSON sec, houcand ' : POSTERITE, n.v. pl.. nutaziluktuyuat, ?
. (i, e, (\pn\(. ala fu- : POT de terre, n.e.. . kzatuktikteat.
!‘: meed, . . piptci. = tamoak¢it. POT de fer-blane (go- :
5 POIS@ON(I. pm‘: ('p:\r-'! paneshtcivat, belet, ete.). . . . . imofitciagk. -~ imontciag-aluk (pet ™
o} ‘i POISSON frais, ¢parc. tivamai-itosk. POT de chambre, n.
¥ i POISSONNIERE . . . itksaleazkik. déro. oo o0 L orkteivik,
¥ 1 POITRINE, n. v . . . uvak. - atkak (C.). POTABLE, adj. v. . . imdzioyuagk.
v \ POIX. n. dér. . . . . nipititawn. POTASSE, n. rac. . . ibusdn. — iviktoagk.
' POLI. IE. adj. v. .. . taniktaagk. . POTEAU. n.rac. . . tcukkagh.
. POLIR. v. tr. . . . . taniga. POTELE, EE, v. iutr. oluatudjasiktragk.
H POLTRON. n. v. . . . cgktcidjoagk, -—= allantagk. POTION, n. dér.. . .: iklean. ,
4 POLYGAME, v. ,mr._ malwgo-nuiléagk. POU, n. rac.. . ., . kummagk; plur., kumm'm — — du
POMMADER (V), v, - él renne : amé-anin-atayoag
jnte.. .. . . . . nanuhktoack,” POUAH! interj. d¢ d¢-
POMME. n. ¢ . . . . atcivap-pak. gout. . . . .. .. ceh ! tipilowtogk !
POMMETTE. n.c. . . ogludjiazk. POUCE, n.rac. . . . kublu; plur., kublut. = kupeeluk (C.).
POMPON de chien. .. ahalatalik. POUCE {mesure!. . . kublu nipegkpd tumkln'k (en long). =
£ PONANT. n. ¢. . . . Kanui-agzunesk. - odjagautit (en large). .
PORE, n. rac. . .. . ipak; plur., ipait. . POUDRE de rhasﬂe,
PORT. n.c.. . . . . eymatkeotik. rac.. .. agyap. — apdja. -
PORTAGE, n. dér.. . ibiagiagk. — grand -- : ikiasiag-pik. — POUDRBR 1mpcﬁ anniyosktoagk. |
— qui monle une rite : kzon-man POUDRERIE (tour-
. apkgutginesk, mentede neigeténue) anniyogk. =5— dleau : tcoatcahp.:.gnapk
PORTE. n. c. . . . . upkuagk. = kpanmagana. = — de :able olayoyagk
PORTE-APPAT. . . . avautash POUILLEUX, EUSE, v.
PORTE - LACETS, intr. ..o ” kummapoyuazk.
PORTE-COLLETS... ukalestcénotit. — keélepyéuk. ‘1 POULE dcau -+« .« uvingegk; plur., uviugit. v
PORTE-MANTEAU ... pawkat. POULPE. n. ¢ :~ . . nimégcagk. = grande espéce : nimégéagp- i '
o PORTE-PLUME, n. ¢. miiwagdn-ipoa —= kgaléuynn-ipoa. . : . pak. k
.. 7 PORTER, v. w.. .. . sur le dos : namnaul.xn ckluné. ~= — | POULS, n. c. . . . . tiglestuapk.
un .enfant : Kkiyigu- mvvtoapk. — — | POUMON, n. rac.. . . puvait. = un de ses lobes : puak.
un paquet : tamutlaktek (C.). — — | POUPE. n. rac. . . . akpo.

, en bandouliéré : unapméalik. = — d¢ | POUR, prép. . . . . . mut; muogk; mut; mu; nu; mgn; nun,
deurx, d Vaide d'une barre : cgktco. i — — celd : inmingrian, = innim-nun.
pagtoagk. ==egktcolimnik imegtatoagk. ’ = — la deuriéme fois : malepo-
(un baril ou chawdron plein d'eau’. apluné. = — la forme, la [rime: iyik
= — d la main : tiguméagtoagk (se tchuagklugilan. = — lors : pii. =

. dit de tout). = — d la ceinture : — {ut, elle : omoa. — omuha. =
keaillego kutilik. —= — au con : . tabiomufa. = tap¢om-nun.— — mot:
uyamitkpo-léagtoagk. — — sur les . uvam-put. = uvam-ndn. = — nous:
bras : kgidjigumiangh. — — “sur uvaptm-mnt = uvaptim nan. =
U'épaule : epkt(oaptoa& uvaguig-nun (duel). = — eux :

PORTER ‘i. e. mettre). @ la bouche : kinméagtoagk. = tamupn. okkomnua. = okkoang-nua (duel). ==
taogk. tahia. = okgomaongk, maga. = _— quelle cause, quelle raison? tchu.
-- la main : aktulayuaek. pavit? tchuma? = — quelqu'un :
PORTER (i. c. dtre vétu i inuindn. = inimnan, = — qui?
ded. o000 denr vétements : illapagektoagk. kimun? = tchumin? = namin? =
PORTER (i. €. exciter). (le) — an bien : nakoliyoapk. = (le) — 2. -— rtena : unin. = ami unin. = —
au mal : kuyuliyoagk. » rire: pitcaméackluné. = — un autre:
PORTER (se bicn), v rypa nan. = — nous ®illiptim-nun,
intr. .. ... L. tchuga-itoagk. = tchogkpiinit (ils se — — toi : illihgndn. = illimnan.
: portent bien). "POUR(sign. en retour). tukcépdn. = tutchaptop. = tutchapk-
R PORTION. n. dér. . . illivéaga, (de illéveagk, plat). = ivamak- g toat. L
: lutik-néggéyot. POURQUOI? adv. . . tchupavit? == tchuma?
PORTRAIT, n.c.. . . innuyagk. POURQUOI FAIRE?.. tchuma oyapalmt"' .
POSE. EE, v. intr.. . miiigayoagk. POURQUOI ‘c’est),conj., unami. -
POSER (se), v. intr. . mitoagk. POURRI, IE, v. intr. . aunegtoapk. . ’
. POSER.wv.1r. . .". . illiyoagk. POURRIR, v. intr. . . igunapneptoagk.
POSSEDE, EE, v. intr. iyégok. *POURTANT, adv. . . amik-amik.
- " POSSEDER. v. tr. . . ahiyignitoagk. = — une femme > nule | POURSUIVRE, v. tr.. mallegkigug’a.
: . léalik. = — des enfants : nutagalik. | POURTOUR, n.rac. . tchina. = avat®.,
i = -~ deur femmes . malepon | POUSSER, v.tr.. . . ayauckfoagk. == — pour reveiller :
‘ nulkéalik. = sg¢ rend aussi Rar le fuf- ikeptchatoagk. = impératif : ikeptcha-
fixe lik ujouré aux noms des objets tagin! pousse-le!

dont on veut exprimer la po&sessaon. POUSSER, v. fig.. . . des soupirs : anepktchamaoyagk: =— —
POSSIBLE, adj. . . . okliliga. des cris : éppéaloaptoapk.

"POSTERIEUREMENT , . POUSSER (i. e. porter) au mal : kéeptognitoagk. = ivayapkpo-
adv.. . .. . .. . Kkifiuneesa. ' \ yiyoapk. = kaymatuiyoapk.
\
. s
. j
. - ry




PRE ) - PRO

POUSSER au large (i. -
e. gagner le lirge). . avaogk, oza, opn; imper. - ayazin!

PRENDS GARDE' loc.

)
~
~1
J
,
B R T

interj. .. ka! - anaksanan!
POUSSER {i.e. croitre) aglivaliayoagk (se dit des hommes et des =~ PREPARE, EE ul] (h r.oupiloeson,
véutavu) , PREPARER. v. - . upaluzktoask, tuha.
POUSSIERE. n. ¢. . . t¢alloga. == puyug-paluk. = — ¢paisse PREPARER'w),v..r:»ﬂ. upalucktoash, toami.
. causeée par le vent : olayoyvagh. PRES, prép .. . . . . anwuna, hoanihtos, - ksambhuni -G
-POUSSIN., n. rac. . . neglagh; plur.. uneslét. PRES {de', lnc. prop. kpaniktmn—nin. '
POUTRE, n. dér,. . . todjiagk. PRES (dtre), vooimtr. . koani-vovuagk. -
POUVOIR, v. tr. . . . tcapiitpik. =— y — atteindre : ayvosktci- | PRESENT, n.pl.. . . tawhaut. ° i
niktoagk. : — faire : tcapiitpik. PRESENT étre’,v.intr.  inosoas-nitoask. -
POUVOIR (ne pas), v. PRESENTEMENT, adv. mawnn.  maanago.
tro ... .. . ikayogtchiogk, tchifia. = — y alteindre: | PRESENTER, v. tr.. . ajtoptruyuagk. .
ayopktcaktoagk. = — faire : tcaprs. | PRESENTER [se, v. i
tcaktoapk., = — deviner : tutcha- réfl L0 kzavdjogo-pikicimaya.
ituagk. . PRESQUE. adv. . . . pineslukton. - = pinegktut (— tons’. --
PRAIRIE, n. ¢.. . . . iviginagk. == grande — : iviginag-pak. . ayai {(C.). ..
PRATIQUER, v. tr. . illingagtchagmiktoagk. PRESQU'ILE, n. c.. . amikto-atciagh. ~ -
PRE, PREAU, n. c. . iviginagluk. PRESSE A pelleteries,
PRECEDEMMENT adv. tcivulegktuaiiza. 1 T amerhzat-pusat,
PRECEDENT, TE, adj. tcivulepagtuask. PRESSE, PRESSOIR,
PRECEDER, v. tr.. . tgivugneepig'a. n.der, ... L L tatitézdon,
PRECEPTE, n. dér. . kibugzagdou. = okkgakiwn. - tillinian. | PRESSE, EE, adj. v.. tatitesazh,
PRECHER, v. tr. . . . naktgagtoagk. = malwgotat, tane, tkatin. | PRESSE (0tre’, v, intr. iginitcaz-niktoagk.
PRECIPITAMMENT, d. e. avoir hate).. .
adv. .. . . . . tchukayott. = tchukayogk. PRESSE ‘etre), v. intr. illa-estcimayoagk.
PRECIPITER, v. tr. . inikuya, = —dans {'¢au : immeg-muk- {i. e. scrre Pal‘ la
tagk. = — dans le few : igneg-muk- foule).. . . ... T i
tagk. PRESSER, v. tr. .. . aver un pre-soir : tatitéséyoask. = —
Y PRECIPITER(sc),v.int. nuchukagtoapk. = — dessus - upalogat, avec la main : tehiming-niktoask,
& pani, - sous les pieds : tugman-nik toazk.
= PREDIRE, v. tr. . . . udjegt djadjuagk. PRESSER (i. e. hiter'. éggéniyoagk. = kéatag-nofi-niktousk.
PREFERABLE, adj. v.. aypa-ina kgumigiya. PRESTIGE. .. . .. keepteidjoagk.
? PREFERER, v. tr. . . aypa-ina kpumigiyaogk. PRET. TE, adj. dér... upalegon.
i PRELART, n. rac. . . kpaapk. PRETER, v. tr. . . . wune chose : atngtuagk. = atoktoagk (C ).
i PRELASSER (se', v. -= — une personne : kipuktnagk.
7 intr.. . ... ... itchiptchilonmiyvoagk. | PRETRE, n. v.. . . . naktcagiya. ==z okpayoyuagk.
g PRELE, n. c. . . . . nepla-neskga (viande d'oi - . PRIER. v. tr. . . . . opaktoagk. = impér. - ogoncantdul '
,: PREMIER, ERE. adj. . tr;ivulepk./ . -~ — Dreu : atchagpok, pana. = id.. -
. PREMIER-NE, n. dér. nutagagk. : : pour quelqu’un : innom-nun oksaotci-
i PREMIER LIEU (en), - © djeagk. = (imgeA.} : okzagrptin!
i * loc. adv.. . . . .. tgivugnoesane, RIERE. n. dér... . . okgdwn. = ogaksayogk. = okpa-udjis
i PREMIERE GLACE. . tcikolepagk- tcagk; plur., oks audj;ltqéit.
-5 PREMIEREMENT, ad‘. akug’u. — akugu. PRIMITIF, IVE, adj. v. trivuleg-oyuagk.
L PRENDRE, v. tr.. . . tigoyuagk. = tigok. = tipmwk ‘C.). = | PRINCIPALEMENT , .
2»‘,’ prends-le! incktigo! = Er.: je vais | adv.. .. ... .. kilu. == "adcyo-mun. :
3 leprendre: tigolagwin. = —d la volée : | PRINCIPE (des le)
- Y akwag'apa. = -—— d ferre : An-min locoadv.. .. ... algané. . . 4
; tigutchagtoagk.—= Ex.: il nous pren- PRINTEMPS. . . . . {°" avec neige ; upinesatchagktoask. = :
dra : tiguyitchagpat. = — en Uair, ,g’“' apres la {onle:kpmnt_’nopktnapk =
en haut : tiguchaptoagk. = — dans ™ uvec debdple N upl.ll(l'f,:lpli. —=
ses bras : tiguagk. = — tout : 4™e avec germination : kinumaimegk.
tamatkepklupit tchéjagéit. — en — PRISE deszlaces,v.int.  tgikolempagk.
une poignée : amupgaock, ,a' — — | PRISONNIER, v. iotr. opkwagodjagk. ]
dans ses filets : napitaii-¢zéapnéagpiga. | PROBABLEMENT,adv. .tabliu. = il'uukuni C. .
PRENDRE EN PITIE. tchuvalulita. ‘ PROCHAIN, adj. . . . kaglioyat. o
PRENDRE FEU, v. im- : PROCHE, prép.. . . . awuaia. == kpaniktop. = kzanikuni {C.). .
. pers. . .. . . ... ignegtagk. PROCHE parent, u. c. illap-kponegk; plur., -kgoneit. s
PRENDRE GARDE, v. udjeptualuazk, léufia. == prends garde’ | PROCLAMER, v. tr... kilinapotchaktigeit.
Cr udjeptalgsit! = udjeptwaulupit! PRODIGE, n. dér. . . nahinepminik,
PRENDRE LE LARGE, ~ PRODUIRE, v. tr. . . kpanog-pivagk; passé : -pilacgpa; futur:
v.intr... . . ... ijtcukaii-itoapk. = — d pied:itcukayoapk. | -pinéappa.
PRENDRE TERRE (n. PROFERER. v. intr... kpoléapktoagk. = — des blasphemes : :
e. aborder), v. intr.. apoptopk. = — d pied ou d la nage : mno-nepluktoook = — des inconve; '
tuloptogk. nances : tcanéoyagktoagk. - !
PRENDRE SOIN fi. e. ‘ PROFIL, n. rac. . kina. :
_soigner), v. tr. . . . ikligané, igapa (f° pers.). B PROFOND (vemcale- <
PRENDS! TIENS! in- ment), adj.. . . . . jtiyopk. = ititciyogk (dans leau). = v
( terj.. . . . .+ ... an! . : . -itiyuagk (en terre). -
- -
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PROFOND (horizonta-

lement’, adj.. . . °
PROFOND comme ceci,
adj. compar.. . . .

PROMENER, v. Rr.. .

PROMENER (se), v. int.

PROMETTRE, v. tr. .

»

PROMONTOIRE. n.rac.

PROMPT, TE, v. intr.
PROMPTEMENT, adv.
PROPHETE, TISER, v.

intr.. . ... ...

PROPRE, adj. etv.intr.

PROPRE, PROPRIETE
n.c. . .

PROPREMENT DIT
adje. .« . . e .

PROS_TERNER “(se), v

PROSTITUER (s¢), v.
PROTEGER, v. tr. . .
PROTESTANT. n. v..
PROTESTER, v. intr..
PROUE, n. rac. . . .
PROVISIONS, n. pi. .
PRUNELLE, n. c. . .
PRURIT, n. dér.. . .
PTARMIGAN, n. rac..

QUADRUPEDES.. . .

QUADRUPLE, adj.. .
QUAND,adv. .. ..
QUAND, conj . . . .
QUAND ? adv. interr.

QUAND BIEN MEME,
loc. conj. & . . :
QUANT-A, loc. prep..
ANTITE, n. rac. .
ANTITE (en), loc.
adv.. « ..« o ..
QUARANTE, adj. nu-
MEr. « « « » « « »
QUART, n. . c. .
QUARTIER de la luxe

QUASI, adv. ... ..
QUATORZE, adj. num.
QUATRE, adj. numér,
QUATRE-DE-CHIFFRE

DeCov v e v van

QUA

itkpatoagk.

taymuiia-mun.

tatchioptoagk. =
nigktoagk.,

pichuktuagk (se dit aussi bien sur l'eau
que sur tlerre). = (animaux)
aulayoagk. = paissons) naluktoagk.

kinilegotcao-tcidjoagk. == aytotcheppas
lukama, kikpin.

nuvuke.

tuawi-tagk t¢hinagktoapk

tchagkogtoapk. = tuawi.

— ses regards : koés

tcivugneepagin nalunitagal = udjegtut-
kpeytuagk.

tutu-egktuagk. = naga-ituagk. = tutu-
itut. = nakoyuagk. = nuyappiyapk.

innum-nun. = innui-minintaogk.
pamaiignagtapk.

tchikivoagk, yoami.

takut¢aginitoagk.

epmangniktoapk.
tayma-tgiliopté-iligagk ; plur., -iligat.
angiyiyoagk.

tcivu.

naktcagtgeét.

takonan.

uhilagktcin. ’

voir gelinotte, perdrix. ~

grands: (mdle): panignegkp. = (femelle):
kulavak.=petils —: 6mapkgoléagtagk;
plur., -tat.

tcuamatcat.

akugo.

(finale) : pan. = pata.

kannakge? = depuis — tayman-agta

- nin? = jusqu'a —? kannakpe tikil.
lugo? s,

v

- agiktcidn (")
(ﬁnale) : mun. = nan,
ogkpogk. = anopapkp.

tamaita. = tamaikipéit..

innuni-malleepok : (deux hommes).

napiyapunogk.

miptapagk. = niptaptoapgk. = niptaoma-
yuagk. = naiyuagk (trés-petu).

pineglukton.

t¢itamanik-tchikpalik.

tgitamat’. == itamat (C.).

ayautapk.

58 - -

PUANT, TE, adj. v. .
PUBERE, n. v.. . . .
PUDIQUE, v. intr. . .
PUER, v. intr. .. ..

PUIS, adv.. . . . . .
PUISER, V. tr.. . . .
PUISQUE, conj... . .

PUISSANT,TE, v.intr,
PUISSE-JE?mtcrj de

intr. . . . ..
PULVERISER, v. tr. .
PUNIR, v. tr. . . . .
PUPILLE de I'eil, n.

dér. . . . . .

PUR, PURE, V. mtr

PURGATIF, n. v. . .
PURGATOIRE, n. dér.
PURGER, v. tr. . . .
PURGER (se), v. réfl.

PUSILLANIME, v. int.
PUSTULE, n. rac. ..
PUTREFIE, EE, adj.v.
PUTREFIER (se), V.

el . ... L
PUTRIDE, adj. v. . .
PYRITE (sulfure de fer)

Q

QUATRE FOIS, n. c..
QUATRE PATTES
(marchera). .. . .
QUATRE-VINGT, adj.
num. . .
QUATRE-VINGT-DIX .
adj. num.. . . . .
QUE {v. g. —dit-il)?.

QUE'! (optatif). . .. .
QU'EST-CE? QUELLE
CHOSE®?: . . .. .

QUEL? QUELLE? adj.
inter. . . ... . .

QUELQUE, adj. indét.

QUE

mamaii-itopk.

nuyaoyuagk.

uwinegtoapk.

anhodjuv-aiinitopk.

kifluncepagan.

kpaluktgidja. = — de la poudre
kpalopaktoapk.

pimin (finale).

tutchzom-ayapput.

tchuva-tcané! = tchuva-tcaiiga!

illangnunyuagk. .

illangnuyua*

eplikuya. = — en frappant : tchusg'a.

iyapok.

nakoyuagk. = mapa-mlapk. = nuyappi.
yagk. = — de faule : tchuinepkpivaii.
negk. = t. e. chaste : tchui-tchui-

tuagk. = kuyu-ituagk. = kuyayuik-
tuapk.
anitginiktoapk.
anitcinipvik.
anitcidjadja.
anitcidja. = (par un vomml') mepéapk.
immagk-tchua.
ecktgidjoapk. N
kigepk. -
auncgtoapk.

igunapnegtoapk.
auneptoapk.
kigiyoapk.

tciiamanik. = tcitamat atoptlan.
pAmoptoagk.
innui-pinatgunik agvénelapit.

innuii-t¢itamanik apvénélepit.

tchuna? = tchuna-tchuna (kpoléagke
toagk)? = tchuvaop? = — dis-tu?
tchuva ? = kiput? = nakit ?

tchuya tcainga! = tcuvatcane!

tchuvit? = tchuna-tchuna? = qu'est-ce
que cela? kina una?

kiya? (animé) = kannakpé (inan.); plur ,
kikut? = — est-il? kiya oma? =
5— jour est-ce? kannakpé uklupk? =

— sont<ils? kikut tava?

avaya illuaptopk. =— chose : tcuatcingk;
plur., tcuargiat. = quelques, quel-
ques-uns : aviklupit (antmé). — avalt
(inan.) = illafigeit (inan.).. = — jour:
abugupeit. = — temps apreés : kifule-
pagun abugupéit.
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QUELQUEFOIS, adv..

QUELQU‘UN UNE, pr.

QUELQUES-UNS,
UNES, pr. indéf.. .

QUERELLE, n. v, . .
QUERELLER, v. tr. .

QUERELLEB (se‘. v.
mut . . . .

QUESTION, n. dé

i QUESTIONNER, v. t!‘
b QUETER, v. tr. . . .
i QUEUE, n. c. . . ..
.} .

5‘-.

&

{ _
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RABOT, n. dér. . . .
RABOTER, v. tr.. . .
RABOUGR], IE, adj. v.
RACCOMMODE, EE,

adj. v. . . ... «
RACCOMMODER,v. tr.

K
ory
.8

RACCORDE, EE, adj.
RACCORDER. v, tr. .
RACCOURCL IE, adj.v.
RACCOURCIR, v. tr. .
RACCOURCIR (se), v

RACHETE, EE, v. int.
RACHETER, v. tr . .
RACINE, n. rac.. . .

RACLER, V. tre. . . .
RACLER (se) le gosier
(famil.) . .. ..

- RACLOIR en fer, n.v.
RACLOIR en 08, n. dér,
RACLURE, n. pl. . .
RACONTER, v. tr,. .
RADEAU, nic. . . .

. RADIER, v. intr. . .
RADIUS, n. dim.. . .
RAFALE, n.c.. . . .
RAFALER, v. int, . .

. RAFRAIGHISSANT E,
adjov. . . ...
RAGOUT, n.c. . . .
RAIDE, adj. v.. . . .
RAIDIR (se), v. intr..

. ’ é

T T

RACINE du nez, n. rac.’

o LI PO

QUEUE servant d'or-
nement. .« . . el .
QUL pr. rel. o o .

RAl , — 50 — -
tcokon-iktoat. = innuviktuat. = anigus
yapéit. :
aypa-ina. = innun. = innuimik (d

l'accus.); innimnun {au dat., au poss.)
=avaya-illuagtogk.= malleepokpayopk
(au duel).

avait. ="illangéit (animé). = aviklugit
(inan.).

akgiwopk.

ogotkpoyat. = ompoléaptut (¢l les que-
relle).

kpanégoyoak.

atepktcion. = ntmpod

ategktcioptoapk..

tuktciapktoagk.

pamiuva. ~= — de poisson : apegkoogk.
==tigiyokpopk. = —de célacé - tcappik.

. A

e

kiléun-miyapon.
teavigun-miyaptoapk. -
nakitoapk.
kakkiyopkoagapk.

lelinge. les habjts : kakkiyopkpaktoagk.
illakegidjoagk, djotea, djotim. = —
le bois, le métal, les filets : tutkpi-
tchaptoapk.

ipepkpéleptciagk, -teiat.
ipepkpeélepktapk, taga (1 pers.).
naililipa. = naitul¢oga.
naituléoptoapk.

mayoptoagk.

oteptopk. -

oteptoapk.

amagk. = — d’astragale escul. : matche.
= — d'astrag. vireuse : nakatg. =
nakat (C.-). .

akaléapk.

kiligaptoagk.

kpoeptuluktoapk. = Kpoeptoptoapk.
ikuktuagk. = ulualuk.

tcaluga. ="taunepk-ikdn.
kilipkait.

kpoléapktoapk. = klpukuptoapk
umiaplat.

napolaptoapk.

amilepapk.

tiktapnepk.

tiktapneptopk.

kpekpéta,
akublotagk.
kpépata-yoapk. = kpépata-pektoapk.

K

kopéoinayoapk.

B e EEE

QUI? QUIEST-CE ?pr.
inter . . . . . . .

QUICONQUE, pr.’ind.
QUILLE de barque...
QU'IMPORTE! adj.. .
QUINTUPLE, adj. . .
QUINZE, adj. num. .
QUIITER, v. tr... .

QUGY? pr.rel. . .. .

QUOI (avec)?. . . . .
QUOI! interj. d'éton® .

RAIE (trait), n. dér..
RAIE (poisson), n. C..
RAILLER, v. tr.. . .
RAINURE, n.c. . . .
RAISON, n. dér.. . .
RAISONNER, v. intr.
RALE (oiseau), n. rac.
RALER, v.intr. . . .
RALLUMER, V. tr. . .
RAMAGER, v. intr. .
RAMASSE, EE, adj.
RAMASSER, v. tr. . .

RAMASSER (se) apreés

etre tombé. . . . .
RAME, n. rac.. . . .
RAMEAU,n. c. -~ . .

RAMENER, v. intr. .
RAMER, v. iatr. .. .

RAMOLLI, IE, adj. v
RAMOLLIR, v. tr. . .
RAMPE, n. dér.. . .
RAMPER, v. intr. dér.
RANCE, adj.-v. . . .
RANG, RANGE, n. pl.
RANGER, v. tr . . .
RANGER (se), v. intr.
RAPE, EE, adj. v.. .

.RAPER, v. tr.. . . .

RAPETISSER; v. tr. .
RAPEUX, EUSE, adj.v.
RAPIDE, adj. v. . "« .

RAP

pamiulik.

n'existe pas ; on le remplace par la coft
Jonction si: kumik. == nikpan, on par
le pron. dem. cclui, celle : innu-inzop.

kiya? = kina? =- kiya-kiya? = kina-
kina? kitcik-kitcik? = plur., kikut?

innugugkpona.

tchcnepmpk.

ami-unin!

tatillémat.

tallémanik-itiangnépat.

. quelqu'un : avitoak. -- —quelquechose

illiyagk. = —- l'ouvrage : ipégag’a.

le méme que qul*’ nakit? = — donc?
tchuna-tchuna?

tchumik?

kpatcia! — interj. de grand étonnement:
kpalé ! == agkpalé! '

amitoatcagk.

natapnagk.

piuiiilileegayoapk.

kobiairi.

kadjunagk.
kadjunapk-mitopktoapk.

kuplpn.

ilépélikpaluktoagk.

ikpétépeyoapk.

tingnitchayoagk. !

v. imubloné.

tgivatkpalaktoagk. = — des fruits
itgiap-kpalaktoat. = — son vélement
sur soi : matoyoptoagk.

imoyoagk. = imubloné-tchiniktoagk.
ipon,

keiyo-atgiapk. = anmutitogk-atitagk;
plur., -atitat.

ipiga.

ipotoagk. = — avec denr rames :
kikiaptoagk. = kikiagk, apn. = — avec
laviren, i. e. pagayer : anoapk, apa,
apin. == aioaptoapk. = — avec la

pagaie double : paoagk, apa. =
akpoapk. = paopktoapk.
apéopa.
apéopktcidjoapk.
kpeymigapk, (de kpéymipk, colline).
kpipayoapk, (de koipoo, serpent).
nipikpanatgidjoapk.

“afnadjiapét.

tutkpeychlpétt. :

inimig’a (debou!). = ininiktiga (assis).
aleyluagtogk.

apiktoagk, apigapa,(1® pers.).
mikiyoatgia-mik tchénéyoapk.
manitoagk.

tchukayoapk.

-
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RAPIDE, n. dér.. . .
- RAPIDEMENT, adv...
RAPIECE, EE, adj. v
RAPIECER, v. tr. . .
RAPPELER (se le), V.
intr.. ..
RAPPORT destomar
n. rac.. . .
RAPPORTER.
RAPURE, n. plur. d«-r.
RAQUETTE, S, n. ...
RARE, adj. v. . . . .
RAREMENT, adv. . .
RAS, E, adj. v. - . .
RASE. EE, v.intr.. .
RASER, v. tr
RASER (s¢), V. tr. . .
RASOIR, n. dir.. . .
RASSADE (verroterie;.

. RASSADES qui en en-
tourent le capuchon
des femmes . . . .

RASSADES qui entou-
rent les tresses de
cheveux.. . .

RASSASIE, EE, v. mt.

RASSEMBLES, EES,
v.mtr. . ...

RASSEMBLER, v. tr..

RASSEMBLER (se), v.
inteopl.. oL

" RASSURER (se), V.

Lo .
mtr.. .. L oo .. .

RAT, n.c.. . .
RAT-MUSQUE Flbl‘
zebethicus). ..

RATEAU, n. dér .. .
RATELIER,(des dents)
RATER :fusil), v. intr.
RATION, n. dér.. . .
RATURER, v.tr. .. .
RAUQUE. adj. v. . .
RAVIN, INE, n. c. .
RAVIR une esclave,
une femme, v. tr. .
RAYE, EE, adj. v
RAYER, v. tr.. . . .
_RAYONNER, v. intr..
4 BONDIR, v. intr...

P v.'R CELER. . i

- KECHAUFFE, EE, adj.
Voo oo Lo o o o o o
- RECHAUFFER, v. tr..

£

REC — 60 —

itimnezk.
tchagkoptoag.
illagask.
illaga.

naluktchit kaluagnipa, pani.
nitcagk.

Killigognwepagk : (une nouvelle).
agiegkaait, (de agion, lime).
takeelu. == ad la —: tagde‘lun-nik.
ilka-itogk. - innuk-itut : plur,
illa-ita-ki¢imi.

usinayogk.

k'ior“wupk.

kgiogaya.

kpmpapt'opk.

kgiozon.

tchunaoya. = grosse — : aidyogk®. =

itchuitogpagk. = td., blanche : wma-
yakgakogk. = id., bleue : tchumao
yagpok. == — fine: aumagk. = auma-

uyck (C.). = id., blanche : kpagksopa-
aluit. = id., bleue : tchuma-oyagk.
~=tchufayoviéit. = id., rouge : auma.
== autqulat. = id., rose : tunoyogtua-
luit. = id., jaune: kpoptcotoaluit. =
id.. dorée tgavitkgait.

putchitak.
tugié.

agkpeagtogtoagk.

attunim-ituk.
nuatitait, taine.

.
nuatozut, nuaotgé, nuatut,

akinan-umituagk.
awinagk.

’\
kivalok; plur., kivalot.
ipiyagk. = — foulée : djagagaya.
tcannaezon, .
koanegk.

te luugumu oa

iltivéapa, (de 1lluca ok, plat, asstette).
titoepagktoagk.

igitoagk.

kug-nina.»

nuléapnitoagk. (voirdussédérober, voler.)

koupitgagok .
tiwer,apkt.oapk.
agolaptoagk.
mm"lc stoagk,
nitegko.
ipa. -
idjiga. =idjegpagnagé ! (ne recéle pas.)
akopiyoagk.

ikpotcanitapk.’
tchivuliuya. e

o : .
onagk-tcitgikateptagk.
onapk-tcitgikatéga. = onapk-tcidja.

w * '

RECHAUFFER (se), v.

RECIF, n. rac. .. . .
RECIPYENT, n. dér. .
RECOIN, n.c. . ..

RECOMPENSER, v. tr
RECONNAITRE, v. tr.
RECOQUILLE, EE, v.
RECOQUILLER (se}. .

RECOURBE, EE, adj.

RECTUM. n. rac.. . .
RECUIT, TE, adj. v. .
RECUIRE, v. tr.. . .
RECULER, v. tr.. . .

RECULONS{), loc.adv.
REDEMPTEUR, n. v..
REDEMPTION, n. dér.
REDIRE, v. tr.. . . .
REDOUTER, v. tr. .

REDRESSER, v. tr.. .
REDRESSER (se), v. tr.
REDUIRE.. . . . . .

REEL, LE, adj. v... ..
REELLEMENT, adv..
REFECTOIRE, n. dér.
REFLECHIR, v. intr..

REFLECHIR ’s¢), RE-
FLETER ( w) v. intr.
REFLET,n.c.. . . .
REFLUX, n. ¢.. . . .
REFROIDIR (s¢), V.
iotr.. . ... ...

REFUSER, v. fT.. . .
REGAL, n.c.. . . .
REGALER, v. tr.. . .
REGARDER, v. tr.. .

REGARDER (se), v.

REGARDER (s¢), v.

mut . . ... L,
REGLE de bois.. . .
REGLER, v. tr. . . .
REGRETTER, v. tr. .

RE[NS (bas du dos), n.

e s e e s

‘REINS (rognons), n.

TAC. o o v o o 0 4 &
REJETER, v. tr. . . .

REJ

naniagktoagk. .

lkaﬁok

immalagik, (de 1mmapk eau).

kand¢gkoapk.

illitcaoyiyoask.

naluktchit-kaluagnipa.

keilukta (inan.'. = utiga (anime):

(snan.) : keiluktituagk (au feu). =
igkpepkagtoagk (d l'eau). = (animé) :
imulwgoyoagk (par Ueffet du froid).

pépénayopk.

epklo.

igagkpéitoat.

ipatkpiga.

tgéléogkpéyagtoapk. = tuno - muk -
toptuagk. = (barque) : kino-muk-
toptuapk.

tuno-mun. = kino-mun.

Oteptag-pak.

otépawn.

takuwimnik unegkluné ogaktoapk.

ogktgidjogk. == alapktatoapk.

agagtipa.

agagtoagk.

en poudre : illangnuyua. = — en escla-,
vage : aniteyniliktoagk. = kpimaie
gniktoapk.

tamadja.

tamadja.

nepocvik.

kadjunap—ml-to(toapk = ltchumaléopk-
toapk. :

4

tapéop-tm mayoagk.
tchikgeynagk-paluk.
tadianegk. .

kpekpe-optoagk. = '(temps) : kpékpa.
poptoagk.

eplitoagk. = nagaila.

neppémagpkut.-= innuit-optoapk:

innuit-optoliyoagk.

takuya, yapa; takuyan! (regarde!). =

~ takuchagtoagk. = — d travers :
" tapotgeptaptoapk. = — dedans

ikcpktcidjoagk. = — de partout

kpénigktoagk. == takonwepéovagk. =
kponeéagktoapk. = — de fravers :
kpinélépépaptoagk. = — en bas :
4n-mun takuchaptoapk. = — en
haut : kpon-mun takuchaptaspk. ==
= — en dessous : tcepkponifaptoagk.
= ne pas — : takuitaopk. .

kpemilepéaptoagk. = — dans une glace:

tapaptoptoapk.

takuna-oyoapk (duel); -oyoat (plur.)

titégapk.

titeepapktoagk, tnfia; toami (réfl.).

kpiggluktoapk. = ne pas — : kpiggluhi.
toapk.

nadjiak-kédiepk. = tunug.

tdptuk. = taptunapk ; plur., taptunéit..

igitoapk. = — plusieurs choses ou per-

P
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REJETON, n.c. . . .
REJOINDRE, v. tr.. .
RELACHER, v. tr. . .
RELEVE, EE, v. intr.
RELEVER, v.tr.. . .

RELEVER la téte, v.
RELEVER (s¢;, v.int.
RELIGION, n. dér.. .
REMEDE, n. c. . . .

REMERCIER, v. ir. .
REMERCIMENT, n. c.
REMETTRE, v. pl.

REMONTER.. . . . .
REMOU, n. rac. . . .

REMPARTS naturels
de rochers. . . . .
REMPLACER, v. tr. .
REMPLACER (se), v.
mut... . « . < . .
REMPLI], IE, adj. v. .

REMPLIR, v. tr.. . .
REMPLIR de sa pré-

sence, v. intr. .. .
REMUE-MENAGE, n.

Cio + sa e o s o .

REMUER, v. tr. . ..

REMUER, v. intr. (i.

e. s'agiter).. . .. .

REMUER (se), v. intr.
(i. e. se donner du
mouvement,.. . . .

RENAITRE, v. intr. .

RENARD, n.c.. . . .

RENCONTRER, v. tr..

RENCON’I'RER (se), v
intr.. . ... .
RENDEZ-VOUS,n. der.

. RENDORMIR (s¢).

intr.._......
RENDRE, v.tr. . .
RENDRE (1. e. donner)

RENDEE (le). . . . .

RENDRE (se) miséra-
ble.. . . .. ...
RENDU, UE, adj. v. .

REN — 61 —

sonnes : igitupit. = — le mal :
tchuinaoyoat igitugit.
koaglik-tchéa.
ahuya (par terre ou par eawu).
kaymayuagk.
makitané.
makita (quelqu’un ou quelque chose). =

— sa robe, sa couverture: iképayoack. .

== ikdpagtoagk. = — son pantalon :
mayogteckoiyoagk.

agalaktagktoagk.

nalalaktagtoagk.

naktcaapk.

anatgiopté. = nanulan (condiment). =
kimnapktoagk (potion).

illézatcatougk.

iilépatcapnegk.

en place : illiya, = — entre les mains :
tuniya.

“le courant : adjigopaoyuapk., = — sur

l'eau : puiyoapk.
itia. = — causé par la marche d'un
bateau : tchugktchoagk.

kpeypotchuk.
kipucheptoagk.

kipuktoyoagk.

tchitkpayo-apktogk ; plur., apktut, = —
a verse : utchagaleptoapk. :

tchitkgayoapktoagk.

ténepktoyuapk. = agliyoapk.

tchepkpob-tgidjoapk.
aulak-kpiluktuagk. = — l'eau : kautop-
topk.

inépaptoapk. = (feuilles) . anayaluktoagk.
= ne pas —: nutchiyoapk.

kaybiaoyat.

ahupepklapeytuapk.

keayoptopk. = pichukté; plur., pitchuk.
tit. = — blanc tépienniak. =
tapéyanéak (C.). = — jaune . aupi-
laprapk. = — bleu (isatis) : ippalegk.
= — aryenté : kéatcapotilik. = —
noir : kpéneptopk.

paptoagk. = padjepcaptoack. = pagpiap-

toapk. = — wun’ objet : pad]cepé)a,
yaitka, yakt.m. )

padjoapoyoak.

illuya, (de illua, intérieur).

tchinaptcitkpeytoapk.

otepktitoapk ; passe : otegktindapiga. -

la vue : tapik-tcaga.. = — l'oule :
tchiutik-tcag'a. = — la ltberté : ipiya-

g’ (¢ un animal). =kaymag’a (d quel-
qu'un). = kaymayuagk (id.).
malheursus : tchuvaluituléoptoapk. =
' — mauvais : kuyuliyoapk.

tchuvaluituyoapk.
otepktita.

RENES, n. rac.. . . .
RENFERMER. v. tr. .
RENFLEMENT, n.c..
RENIFLER, v. intr. .

RENOUEE (plante).. .
RENTRER, v. intr.. .

RENVERSE EE, v.
intr. -

RENVERSER, v. tr. .

RENVERSER (s¢), v
intr. .. . ... ..

RENVOI, n. rac.. . .
RENVOYER, v. tr.. .
REPANDRE, v. tr.. .

REPARTIR, v. intr. .
REPARTIR, v. intr. .
REPAS,n. ¢. .. . .
REPETER, v. tr.. . .

REPENTIR (se), v. int.-

REPLET, TE. v. inotr.
REPLI, n. rac. . . .
REPONDRE, v. tr.. .
REPONSE, n. dér.. .
REPOSER sa tite. . .
REPOUSSANT, TE,adj.

Vee o o o « o o = .
REPRENDRE, V. tr...

REPRIMANDE, n. dér.
BEPRIMANDER, v. tr.
REPROCHER, v. tr. .
REPROUVER, v. tr. .
REPTILE, n. c.. . . .
REPU, UE, v. intr. .

'REQUIN, n. C.. . . .

RESERVER, v. tr. . .

RESIDU, n. C.. . . .
RESINE, n.C.. - . -

RESISTABLE, adj. v.
RESONNANT, TE, adj

Vee ¢ ¢ o & .-
RESONNER v. ntr. .

RES

ippik.

nuatiga, gaga. = — plusieurs: nuatigait.

piningtik. .

néopmi-gagk, gaga. impératif : néopmi.

edwn!

des deserts : tuktu; duel : tuktuk;
plur., wktut. = — bes bois (cari-
bow) : tuktu-vak. (vak est mis ici
pour pak, grand). = — mdile
paignegk. = — femelle : kulavak, =
femelle zpleme : iblawlik. = faon de
— : noiigagk; plur., nnnpcxt = faon
dont la ramure commence d pousser:
nuidjidjuagk. = — tué par les loups :
amagkgénaegoyagk

nepla-negkoa (vrande d'ore).

utegtatoagk (se dit des animaux comme
de homme).

(animé) : palektita. = (inan.) : puchi.
tuagk. -~ -

puchikaptoagk- = palegktoagk. = iyai.
ayoapk. == {i. e. relourner un vase):
puchiktagtoagk.

{anim.}: niveptoagk. = (inan.) : tutkpep
teépéaptoagk.

nitcagk.
aulakpotgidjoack. )
de leau : kgiptaligéaptoagk. = — du

sable, de la terre ; naluktcidjoagk.
otepkpagkluné oteituapk.

okpaodjané.

négpémappkut. .

le méme mot : takuvimni unegklung
opaktoagk. = -— mot & mot

- idjuapodjuagk.

kpiggluktoagk. = ne pas — : kpiggluii.
toagk.

illoptodjapiytoagk.

ipak.

kanegktcidja.

kaneptgiopdn.

akitilik ; 17 pers., akitiktgin.

keénin-ayoagk

tchpum-ayoagk, aya. = i. e. corriger :
illinpnaptcagnitoagk.

illiignagtcagnegk.

illingnagtgapnitoagk.

kpénpoyoak.

illingnaptcapnitoapk.

makittagtoapk.

akoéapktoptoapk. :

kaluag-pak.

illaig’a. = — plusieurs choses : illaig’ait
teakpaluk.

tcakpaluk.

kogtchogk, (dekpéyuk, arbre, et opu.hOpk
graisse).

naviktcépe-itogk

tchivanappaluktoagk.

(écho) « takotcapéniktoagk. = (objet
creux) : tchivanap-paluk-toapk. =
(instrument ) : akpokpopmi-yaptéapk.
= aviyopyopmi-yaptoapk. = tchiva-
naufimi-yagtoagk.
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RESPECTER. v. tr.. .

RESPECTER (se), V.
réfl. e e e e s

RESPIRATION .

RESPIREK v. intr.. .

RESPLENDIR, RES-
PLENDISSANT, v.
intr.. . .

RESSAC. n. du

RESSAUTER, v. intr..

RESSEMBLANCE, n.

TaCe. - « s .
RESSEMBLANT TE,
adj. v. . .. . ..

RESSEMBLER (se\
intr.. . . .-
RESSENTIR v. tr
RESSERCIR, v. tr.
RESSORT, n. dér. ..

RESSUSCITE, EE, v.

RESSUSCITER, v. tr..
RESSUSCITER v. tr. .
RESTE. . .

RESTER, v. intr.. . .
RESTITUER, v. tr.. .
RETAILLE. . . .. .
RETENIR, v. tr. . ..
RETENIR (se), v. réfl,

RETENTIR, RETEN -
TISSANT. v.intr. .
RETIRE. EE, adj. v..
RETIRER, v. tr.. . .
RETIRER (se), v. g.du
bourbier. . . . . .
RETOUR des glaces
(causé par le vent).
RETOUR (en), prép. .

RETOURNER (s’en), v.
intr. . .

RETOURNER (se) vers
vointr. . . .. . .
RETRANCHER, v. tr..
RETROUSSE, adj. v.
RETROUVER, v. tr.
RETROUVER (se), v.
intr.. . .. .
RETS.n. C. . . ...
REUNIR, v. tr. . . .
REUNIR (sc), v. intr.
REUNIS, v. intr.. . .
REVE, n.C... . . ..
REVE, EE, adj. v... .
REVEILLE, EE, v. int.

REV

illuagtoack, tuna. = ne pas —: pincgluk-
tchimayoagk.

illuagtoagk. toami.

anepnepgk (i. e. souffle, esprit).

anegnaogk, naga.
anegnégi-aptoagk. = — d la surface
de Uean : puigoagk (se dit des phoques
et de 'homme aprés qu'il a plonge).

tapalia anecgktcidjoagk.
takoagk.

kzuglutoagk.

tagagk.

illiyogk 5 plur., illiyots.

adjitudjuagk.

niogmiyun-miyagtoagk.

alléyaga

kgagktoutdwn. == — de fusil : itsiblio.
aziyak. .

ancyoagk (de lui-méme). = anipkagané
(par quelqu’un).
ahiyoagk. = anenuiap-toagk et -toané.
nmpkpa;__ a.
de viande dans Ies dents : kupké. =
1. e. coupon, retaille : tchika.
iktchivayoagk. = — tranquille : noka.
giktoagk ; (tmpératif) : nokagit!
otegktitoagk.

tchika.

nogkodita,

de parler : tcaneptchogtoagk. = — de
frapper : olopéatcagpitoagk. = —

pour ne pas tomber : tigutgidjoagk.

voir résonner.
kgakita.
kgakitoagk.

mao) ¢optoagk.

kpunama.
tutcezon. = tutgegktop. = tutchaptop.
= tutcaptagktoat: (de plusieurschoses).»

otegktoagk. = pégeytoapk. = — en
canot : umiak-mik otegktoagk. =
(animaux) ; aulagtoagk; plur., auleg-
toat,

tcatkpaléuya. .

ulégodjinegtoagk.

nakegkt¢cimayogk.

naniyogk. = — sa route : pakgitogk.

pakpittaga. )
keubiagk.

nuatitait; nuatitainé (1¢ pers.)
nuatoput, nuatut¢é, nuatut.
attunimituk.
tchinaktogk.
t~hinaktopéa.
tupapa.
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7

REVEILLER, v. tr.. .
REVEILLER (se),
intr,

© REVELER, v.tr. . ..
REVENANT, n. ¢
= — doucement : ,

REVENIR, v. intr.. .

REVER, v.intr. . ..
REVERS. n. rac.. . .

REVETIR, v. tr.. . .
REVETIR (se), v. réfl.
REVETU, UE, v. intr.
REVEUR, EUSE, v.

intr... . .. .. ..

REVOIR, v. tr. . . .
REVOLTER (se), v.
REVOLVER, n.c. . .
REZ DE, prép.. . . .
RHUBARBE sauvage

(Poligonum ellipti-

€a). v v ...
RIANT, TE, v. intr.

RICANER, v. tr . . .
RICHE, v. iatr.. .. .

RICHESSE, n. pl. .
RIDE. .

RIDEAU, n. rac. . .
RIDELLE, n. pl. . ..
RIDER (se), v. intr. .
RIEN, pron. indéf.. .

RIEUR, RIEUSE, v.

RIGOLE,n. c.. . . .
RIGOUREUX, EUSE,
adj.v. . .. ...
RINCE, EE, adj. v
RINCER, v. tr. .. . .
RIRE, RIS, n. dér.. .
RIRE, v. intr. . . . .

RISEE, n. dér. .. . .
RISIBLE, adj. v. . . .
RIVAGE, n.c.. . . .
RIVAL, RIVALISER,
v.ointe. . . ...
RIVE OPPOSEE (v.ur
la), loc. adv.. . . .
RIVER, v. tr. . . .
RIVERAIN, AINE,adJ
Vee o o o o o o .
RIVET, n.c.. . . ..
RIVIERE, n. rac . . .

RIV
tupaktcomiyoagk, -yoami.

tupagtorgk. = tupagnitoagk,

illitcaodja. -djaga

innulik.

tikitoagk.= kaypiuktok (C.
tikltpam (de loin:.
presi. )

tchinaktogtuagk. = — par la vertudela
Jjonglerie : pilitgidjoagk.

de peau : illua. = —
tapinganegk.

atigiyagma.

atigiyoagk. = ativagaopk, papa.

atigiya.

= (barque):
= ukl tpan (de

de manche :

tchinaktoptuagk. = ne pas étre — :
tchinaktuiayoiktuagk.

takutkpéya.

piteylinitoagk.

pititci-apapk.

kgapklopiga.

kutcimak; plur., kutcimait.

(antmé) : kpuiioyuguoyuagk. = pinnep.
toapk. = (inan.) : aleaneytoapk.

tcegkpaniluktuagk.

tcogalegktoyoagk. = tchualuktoagk
(enrichi).

tchualuit.

du front: tapifi-anagk; plur., -ansepét.
= — des joues : atkgatchuk; plur.,

atkpatchuit. = — de la neige, de
l'eau : ipak; ipait.
talon.
naput. == tcannegtati.
kpatcodjuagk.
nuguitop. = nauk (C.). =
illuagtop. = ~— que cela :
— qu’une chose :

tcuatga-
piktualu. =
illak-it¢iat.

iglaévaptoapk.
pigivik.

idjileptoagk.

oagtigagk.

oaptiga.

iglaoydwn.

iglapktoagk. = kpayufagktoagk. = — de
quelqu’un : idjioniktoagk.= — d quel-~
qu'un (lui sourire) : kpuiuyuk-toapk.
= —aux éclats : iglatgaopgk-kpiyoapk.
= — de soi-méme : inminik-kpitotgu.
piyoagk. = — en dessous, de quel-
qu’un : tilopktoagk.

iglaoyawn.

iglaotipkaptoagk.

teigdjapk.

aképaptooyoagk.

akkia. = de la — : akkiangmin.
aképoptoopk.

tcikdjap-méopk ; plur., ~méut.
kikéapk.
kogk. = kuuk’(C.). petite — : kupapk.




RIVIERE PEEL. . . .
RIZ, D.C.o o v - . .
ROBE,n.cC.. . . . .

ROBUSTE, v. intr.
ROCAILLEUX, EUSE.
adj.v. ... ..
ROCHE. ROCHER, n.

ROCHE-A-RETS (mot
canadien).. . ~ .
ROCHE-A-LIGNE de
péche. . . . . ..
ROCHE d’Assinab¢.. .
RODER, v. intr. . . s
ROGNER, v. tr... . ?
ROGNON, n.c. « . .
ROITELET, n. ¢. . .
ROMPRE, v. tr.. . .
ROMPRE (sc), v. intr.
(inan).. .. . ...
ROMPU, UE, adj. v. .
ROND, DE, adj. v

-

RONDIN, n. c.. . . .
RONFLEMENT., n. dér,
RONFLER,. v. intr. ..
RONGE, EE, adj. v. .
RONGER, v. tr. . . .
ROSE, n.pl.. . . ..
ROSEE,n.c . . .. .

ROSIER, n.c. .. ..

ROT, n.rac.. . . . .

SABLE, D.C.. . . . .
SABLIERE, n. rac.. .
SABOT.'m.c. . .. .

SABRE, n.c. . . . .
SABRER, v. tr.
SAC,n.C.. . .. .".
SAC-A-COMMIS (arbu-
tus uva-ursi). . . .
SAC-A-FUMER (bla-
gue & tabac).. . . .
SAC-A-PLOMB (four-
niment). .. . ...
SAC-A-AMADOU. . .
SACREMENT, n. c. .

SACRUM, n. c.. . . .

ASACr_E. v.intr.. . . .
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=—quitraverse un lac : kugktchagk
= — trés-petile : kugig-aluk.
agvégon (liew des baleines).
kpiteecoléyoagk. = natotkpdn-ayoapk.
atayliktalik. = — de fourrures servant
de couverture : ulik. = olik (C.). =
id., servant de lit : kpanpk.
agktopa. == agtopklo.

. teiogaléagk.

uyapak, = — d fleur d'eau : ikapok.=
— a pic : kpinaogk. = — plat :
tcatuiayogk. = — tsolé dans l'eau :
nuitayaptoagk.

kubiam-uyaga. = avatit.

kpolégotok.

uyapkgak : plur., uyapkpat.
avatan-miyagtoagk.

umigiaktoagk.

taptuk. = taptunak ; plur., tagtunéit.
natca-ulik.

naviktoapk.

nékocpptgapa. " .

navikta. = naviktoagk.

et disculaire : anmanapaktoagk. — —
et globuleux : publaoyagk. = tcegkga-
loatgiagk - (— et petit).

ayaupcatoptopk.

kpamopon. <

kpamogoyuagk.

kipaptchalukta.

kigaptchaluktoagk.

kakillapnat.

kautcepuepk. = — blanche : kpékpapog-
togk.

kakillaiinapk. = son fruil : atgiagluk. =
kakilafinam atciyana.

nitcagk. = nitcaulapon, n. dér.

tgivogak.

kpilak. plur., kpilait.

kaupkak-kpéyuk. = — des ruminants :
-ipukak. plur., ipukat.

tundlik. = tigufimiktalik.

kiblayoapk.

pog-ot¢ipk. = popk. (C.). = illéappik.

atliavioyat- (kpotik : la plante.)

tilamayok. = iknawihut. (C.).

kpasion. = kutAwh, = kpagéyut. (C.).

ignim. = ignitiya.

anatgiopté-otiktgiapk. = nanulu-otiktci-
apk.

pamiyogk.

tatchaomayepput.

ROT. ROTL. n. ¢C... .
ROTER, v. intr. . . .
ROTIR, v. intr. . . .
ROTULE, n. ¢.. . . .
ROUE. n. c.pl. . . .
ROUGE, n. dér. . . .
ROUGE, adj. v. . . .
ROUGI, ROUGEUR.. .

ROUGIR, v. intr.. . .
ROUGIR, v. intr.. . .

ROUILLE, n. c. . . .
ROUILLE, EE, adj. v.
ROUILLER (se), v. int.
ROULANT, TE, adj. v.
ROULE, EE, adj. v. .

ROULEAU, n.c.. . .

ROULER, v. tr... . .
: ROULER, v. intr. . .

ROULER, ({se), v.intr.
‘ROULIS, n. dér. . . .
ROUSSEUR, n.c. . .
ROUSSL, IE, adj. v. .
ROUSSIR, v. intr. . .

RUER, v. intr . . . .
RUER dessus (se), v.
RUGUEUX, EUSE, adj.

- RUINE de village, de
camp.. .« . . « . .
RUISSEAU, n.c
RUMINER, v. intr.. .
RUSSE, n. ¢. . . . .
I RUT, n.c.. . . .

S

SAGE-FEMME, n. c. .
SAIGNER, v. tr . . .
SAIGNER, v. intr. . .

SAIN, NE, v. intr.. .
SAIN ET SAUF. . . .
SAINT, TE, v.intr.. .
SAISIR, v. tr. . . . .

SALE, v.intr. . ... .
SALE, EE, adj. v. . .

SALER, v. tr. . . . .
SALETE, n.rac.. . .

SAL
adjikegk. = utpawn (C.).
nitcagktcoagk. = nitgaulagktoagk.
igayuk.
tchitkpopk.

Kiglavagktotit. = Kiglavagitotit.

ivitagk.

aw mlukmk (C.). = awk-palluktogk.

ibitagk {se dit aussi de la — solaire), =
— du visage (teint) : amikitoa.

adjiegtoptuagk.

de colére : kapomiyastoagk. = — de
honte : awtcoagktoagk. = (ciel)
kand-iyoagk.

kpaylénegk.

kpuagiuk. -

kpuapiuk.

kpémiléuyaptoagk.

en cylindre : imuoptagk. = — en boule :
anmalepntatciagk.

ulameptagk., = — de tabac en corde :
inaloyagk.

kpémilioyegktoagk. -

apteayoagk. = (navire) : uvugatchiki-
taptoagk.

apktcélépckadyagktoagk.

uvugatchikitawn.

awpayogagk.

aumagtcidjoapk.

aumapitgiga.

apkgutcinep-pak.

analatagk. = niwinatawuyuk. (C.).

manitoagk. )

tukégaga.

upayapait.

~

tchénagiut.
kugdeg-aluk.
igkpoépktatoagk.
natepvaliné.
unavai) oagk.

s

epnéyoapck.

kapitchapéaptopk.

awlatgaptuagk. = — du nes : awktua
= — de la poitrine :
tuapk.

kildnitoagk.

teupa-eypa-luk-topk.

nakdyogk.

, tigulapuitoagk. = tigulugo. = — avec
les dents :
a la volée : akwagdn.

totéyot. = tcapvapluktoapgk (équivaut d

notre mot populaire saligaud).

oapkpotciodjapk.

oapkpotgeptogaga.

tutupk. = tchanik, = — des ongles :
kukkit-tutuat..—= — des yeux (glame) :
nuvak. = iyim-nuva.

adjieptcop'-\)

akwapdn (animal). = —.

o

awe
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SALINE naturellc, n.
[
SALIR, v.

.SALISSANT. TE. adj.

SALIVE, n. rac. . . .
SALLE, n. ¢c. . . . .
SALUER, v. tr. . . .
SANG. n. rac. ..

SANGLANT, TE udj

SANGLE, n.c. .. . .
SANGLOTER, v. intr..
SANGSUE, n. dér.. .
SANIE, n. dér.. . . .
SANS, prép. . - ..

— ABRI, v. intr..
— BUT. loc. adv..
— CESSE. loc. adv.
— DOUTE.loc. adv
— ENTRAVE, sans
géne, loc. adv. . .
— FIN, lot. adv. "
— FORCES, v. int.
— LE VOULOIR,
,loc. adv.. . . ..
\.NEUD (bo'xs),
adN
— PENE adj v.
— PITIE, v. mtr .
— QUE, QUOI, loc.

prep. o ... - -
— REFLEXION,
loc.adv . . .~ .

— RETOUR, loc.
adv. . . . .. ..

— VOIX, v. intr..
SANTE, n. dér. . . .
SANTE (0treen),v. int.
SAPER, v.tr. . . . .
SAPIN, n.C.. . . . .

SATISFAIRE, v. tr. .
SATISFAIRE (se), v.

intr . . .. ...
SATRFAIT, TE, v.
SAUCE, n. dér. . . .
SAUCER, v. tr. . ...
SAUF, prép.. . .. .
SAULE.. . . . . ..

SAUMON, n. c. . . .
SAUPOUDRER, v. tr.
SAUT, n. dér. . .. .
SAUTER, v.intr. . .
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natatkgdn anonyap-vik.
tutuléozktoagk.

tchuinagogtogtoazk.
nuvagk.

> néppivik (@ manger).

tehikivoagk.

awk. plur., azut.

(linge) : kutulanégk. = (eau) : adjima.
yoagk. = (mains, corps) : ltchuxtuapk

taptg‘la

maniyumiyagtoagk.

millugiaszk : (téteuse).

immugk-tchua (de immapgk, ean)

(finale) : itogup. = en compos. - itop.
= itogk (finale).

iglo-itoagk. == iglo-itopk.

ami-unin. = unin-nin. = unin.

teokon. = tgokzo. = tcokut.

kaléummata.

itcanadja.

itcu-itu-limayoat.
spktuii-it¢idjoagk

illitchiman-uyap-kluné.

akégo-illuagtogk.
okitog-kluné. = okitop-mik.
pilitataiita.

itopop.
nulugnpptchag-kluné.

tutcha-itop.

nipikitwag-aluk.

atcuiligan.

atcuiliyogk.

kigaga, kigagapa. ({° pers).

nappaptopk. == akpuptunagk. = kaiyu

wiuwit (C.). = — fréle des steppes :

amitogkp. plur., amiktut.—=—pourri :

auncgk. = branches de — disposées
- dans les tentes : alléyat.
pogepktuliyaga.

pogegktuliyoagk.

popegktoagk.
ogtcheptagk. (de optchogk, gratsse)

mxsuktuga

innu-viaktunik.

arctigue(Salixarctica): kpala‘popéapnep\.
= — a feutlles en faucille (S. longi-
folia) : togkpolinnegk. == — colonneux
odorant (S. candida) : kpagio-oyapk :

“ugis de fléche). = — gris a feuilles

. larges (S. reticulata?) oppik. plur.,

oppit. = — luisant (S. speciosa) :
oopu-ay ak. = — rouge ¢ walap (S.
speciosa, var.) ogpik-gioapk. = — ha-
ché (que I'on mélange au tabac): avuk.
tciapk. = — sec : ipuktgioptapk.
itkpa-lukpik. :
aopkpépkaptiga.
minnépéapdn.

proprement dit : kigeptagtoapk. = (i. e.

| SAUTERELLE, n. c. .

SAUTILLER, v. intr..
SAUTOIR. n. ¢. . . .
SAUVAGE, n.c.. . .
SAUVAGE, adj. et v.

SAUVER le), v. tr. .

SAUVER (se, v. intr.
! SAUVEUR, n.c.. . .
" SAVANE, n.cC.. . ..

SAVANT, TE, v. intr.

SAVOIR, v. tr.. . . .

SAVON, n.c. . . . .
SAVONNER, v. tr.. .
SAVOURER, v. tr.. .
SAVOUREUX, EUSE;

adj. v. .. . ... .
SCANDALISER, v. tr.
SCANDALISER (se), v.

intr.. « . ... ..
SCAPULAIRE, n. c. .
SCEAU, n. dér.- . . .

SCELERAT, v. intr. ..
SCELLER, v. tr.. . .

SCIE, EE, adj. v. . .

SCIER. v. tr.. . . . .
SCIERIE, n.c.. . . .
SCINDER, v. tr.. . .
SCINTILLANT, SCIN-

TILLER, v. intr.. .
SCINTILLEMENT, n.

Ve o oo o oo oo
SCIURE, n. rac. . ..
SCROFULES, n. c. . .
SCROFULEUX , V.

intr........\
SEBILE, n. C.. « .« .
SEC, adj. et v. intr. .
SECHE, EE, adj. v. .
SECHER, v.tr.. . . .
SECOND, adj.num. or.
SECOUER, v.tr.. . .

SECOURIR, v. tr. . .
SECOURIR (se), v. mut.

SEC

bondir) : mingcaptoagk. = (i. e. fran-
chir) : tgivitogk. = idem d la perche:
ablugnd. =— sur une jambe: ndnatap-
toas L = (animaux, reptiles) : mingé.
toapk = (oiseaux) : agpalépagptoapk.

= (poissons) : pikiyaptoagk.

pigeelégéagk.

nénatagtoagk.

uvinegkgop. = en —y: uniotapk.

itkgcligk. plur., itkgelit : (lentes de ver-
mine). = taogdjoit. = optcot-odjo-
cytut.

nucuktoagk.

kpaptciléagtoak.

kzimdyoagk.

koagtciloegastoagk.

ivig-inapk.

naluncepeptoagk.

naluyogk. = illitchimayoapk, yapa. =
— faire : illitchimayané, — — tout -
tutchiomayezput. = ne— que [aire :
naloyoagk. = ne — rien faire : illis
tchopévaléayoack.

nanan. = iviktoagk. = epmiut. (C.).

nanuga, nanugapa (l' pers.)

mamagkpéaktoagk.

mamaihaya.
kangutchagapk.

kangutchagnitoapk.

tuoup-kpatigit.

nipidjidjagon. = i. e. emprente :
pidjin.

kzakga-itoagk.

nippititagk, ~tapa. = — ses pensées: nifis

agto.

olua ton. = uluut. (C.). = —de lorg :
oluaplovap—pak )

en large : nagbluagk.
bluagk.

oluagtogtuazk.

napaian oluagtoat.

napiyork.

= en long : koue

akuyaluktoagk.

akuyaluninegk.
tciamogk.
kpinegktginapk.

kpinesktginapluktoapk.

illévéagk.

paneg lopk. = aunepkp végétal).

panegtogk. = (poisson) : mmépéapk.

pancgtoptoagk.

tchivuluotuglia.

un célement iptguktoptuapk. = — quel-
qu'un @ analastitcidjoagk, = — um
arbre : aulayegkigidjoagk. = — la
poussiére : iptchutoagk. = lui — la
.main : nuchuktuiyoagk.=— la thte :
ilékpétamagtoagk. = — les mains :
iptcuikaniagtoagk, = — les pieds :
tuképaluktoapk. ~

pilitégéyoapk.

kiputchimayoat.




SECRET, TE, adj. v..
SEDENTAIRE, v. intr.
SEDIMENT, n. rac.. .
SEIN, n. rac. . . . -

SEIN,n. C.o « ¢ o

SEIN (dansle), loc. adv.
SEIZE, adj. num.. . .
SEJOUR, n.c. . . . .
SEJOURNER, v. intr..
SEL,N.C.c o o o & -

SELON, prép. . . . .
SEMAINE, n.c. . . .

SEMBLABLE A, conj.-

SEMBLABLEA, v. int.
SEMBLABLEMENT ad.
SEMELLE, n.c. . . .
SEMENCE. n. ¢c.. . .

SENS DESSUS DES-

SOUS, adj. . . . . .
SENSE, EE, v. iotr. .
SENTIER, n. ¢.. . . .

SENTINELLE, n. c.. .
SENTIR, v. tr. . . . .

SENTIR ({i. e. éprou-

VeIYeo o ¢ o oo o o
SEPAREMENT, adv..
SEPARER, v.tr. . . .

SEPARER (se), v. mut.
SEPT, adj. num. . . .

SEPTANTE, adj. num.
SEPTENTRION, n. c..
SEPULCRE, n. c. . .
SERIEUX, EUSE, v.

jntr.. .. ... ..
SERINGUE, n. dér.. .
SERINGUER, V. tr.. .
SERMON, n. dér.. . .
SERMONNESR, v. intr.
SEROSITE, n. rac.. .
SERPENT, n. rac. . .

SERPENTER, v. intr..
SERPENTINE, n. c. .
SERPETTE n.c.. . .
SERRE D'AIGLE, n.

dér.. « ¢ o0 0.

SERRER. . . .. . .

SER =065 —

tcakian-itomik.

itchivavagk.

itchokp. = itchogogko.

millok®, = — de femme : milluk. =
mon = : millukga. .

i. e, Uintérieur du vétement qui couvre
la poitrine) : kautogvik.

kautogtogk.

weluin itiangnéleegit.

illua-mi-ogpvik.

illuamioyoagk.

natatkgdn-anoyagk. =tasayok-illégautit.
(C.).

tayma-illiblup. = titeepagklune.

akponaegt tchanavapdit.

taymatci. — kgawna (signif. comme).

illuliyagk. = plur., illuliyat.

imanna.

kimik.

illuléagotci.

tchémagtoyuagk.

atan-llo. = putgitop.

tutchaémayesput.

apkgutcinegk. = tchéko-maptagk. = —
{race par les rennes : kpotépogktoagk.
C'est le nom des monts Caribour d
U'embouchure du Mackenszie). — qui
gravit une colline : kpon-mun ape
kputginegk. = = qui descend " une
colline ; an-mun apkputcinegk.

paidjé. = plur., paiyit. = paiyoat.

kuniogktoagk, kunika (¢ pers). = nay-
wopk. = naiyogk.

niopmiyuii-miyaptoapk.

tciaktutik.

aviktopk. = aviktcidjoagk., = — i. e.
trier : kpémilepéaptoapk. ° ;

avitok. = avituk (duel). = agviklaptok.

malleponik apvénélepit. = apvénélepit
aypak.

innuii malleeponik apvénéleegit.

kanuiiapgnepk.

illuvep-vik. (lieu du cadavre).

énutuagk.
tehinaptawn.
tchinaptatoagk.
naktcapdn.
naktgaptoapk.
tcipteik.
kpipan : (celui qui ferme, qut serre). =
kpipoap. =— — de mer : tiktdlepk.
(inan) kpipavoagk. = (anim) : tcakpéop-
keilaptoat (bande en marche).
oluktcapk. )
pépiniaptoagk. = pufiaptoal

°

_ tigupa, (de tigok, saisir, prendre). =—

kukkit (ongles). .

dans la main : tigulapnitoagk. = —
en acculant : tinopapnitoagk. = — @
Taide d'un lien : tatcidjuiimiya. =
— en pressant les deux bouts d'un
objet : tigulaukak. — — en compri-
mant entre deux : patifinitoapk. ==
teiniktoapk.

SERRER (se), v. intr..
SERRURE, n. ¢ . . .

SERVANT, TE, v. intr.

SERVIETTE, n. dér..
SERVIR, v. tr.. . . .
SEUIL, n. rac . . . .
SEUL, LE, v. intr. ..

SEUL, LE, adj. et adv.

SEULEMENT, adv. ..
SEVE, n. dér.. . . .
SEVRE, EE, v. intr. .
SEVRER. v.tr.. . . .
SI, conj. (finale) . . .

SIEGE.n.C. « « « . .
SIEN, SIENNE (le, la),

pron. pers.. . . . .
SIFFLEMENT, n. dér.

SIFFLER, v. intr. . .
SIFFLET, n. dér.. . .

SIFFLEUR ou Arcto-
MyXe o o o o o o
SIGNAL, n.C. . « . .
SIGNE DE LA CROIX
(fairele). . . . . .
SILENCE, v. iutr. . .
SILENCE! interj . . .
SILENCIEUX, EUSE,
v.intr. « .. . . .

SILEX, n. rac.. . . .
SILHOUETTE, n. rac.
SILLAGE, n. dér. . .
SILLON, n. C.. . . .
SILLONNER (navire) ,

vointre . . .0 . .
SIMPLE, v. intr . . .

SIMULER.. . . . . .

SIMULTANEMENT,
AdVee ¢ o o o o o o

SINCERE, v.intr. . .

SINGE. + . - + - - .

SIN

tcaniktig'a,

kegiputit-numulagéit. = kgiputit-numu.
kutat.

kivgagk, kivzasa (f¢ pers.). = — du
demon par la jonglerie : iyégok.

ibugun. = igmigtok. (C.).

keatétcey ogklogo tchénéyoapk.

pah.

Kitcimi-aogtoagk. = étre seul d seul :
malloego-uyuagk.

kitcimi. = kétcimi. (C.). = agvayailu.
agklun, = Kit¢idn.

kitcivit. = apvayailuagtop.

kinni-negk.

miluegtuagk

miluyig’a.

allugop. = umik. = en compos.
pidn. = pata. = nikgdn. = v. g. st
cest ainst : tavmin-itong-pata. = tay.
man-itoag-umik.

iktcimaotegk. = nutgaptap-vik.

omoa. == umnua, = tapsomnua.

ivinéagtchon. = — du vent : tchuigiup-
miyagtoapk.
uvinéagktoagk. = avec un [lageolet :

togtuagktoagk. = — pour appeler les
rats musques : kpalgogtaoktoagk.

togtuagk, (de togklo, gosier). = — pour
appeler les rats musqués : kpalpop.
taodik.

teik-teik.
nélunay kutagk.

tikuatogtuapk.
nuyu-ituack.
tayma! tayma! nipapnak!

nipa-ituagk. = pays ou terre —: innu-
ituagk.

anmapk. = iknek. (C.).

tapagk.

koalan-negk.

kiviktitchimayoagk.

kpaldnnioptoapk.

ataotcitgagk (i. e. pas double). = olyi.
niyuituagk (i. e. sans déguisement).

en actes : tchéno-to-yaptuagk, = — en
paroles : opak-to-yaptuapk. et ainsi de
tous les actes que U'on dit simuler,
v. g. — de manger : néppé-to-yaptu.
agk. = — de dormir : tchinik-to-
yaptuapk. etc., etc.

malliklopo. = iglupilutit. == Cet adverbe
-se conjugue comme lous les aulres,

nous deux simultanément:iglupiklutik.
= vous deur — : iglupiklutci.-=
nous tous — : iglupilutik. = vous
tous — : iglupilutci.

ipkpctoyuiktuagk (en paroles). = olyi»
niyuituapk (en acles).

(tel que connu des Esquimaux par leurs
traditions), okpayéuktuapk. = okpa.
yéuyuagk : (celui (homme) qui ne
parle pas).

17
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SINON, conj. . . . .
SINUEUX, EUSE, adj.

Ve o o o o o o o o o
SINUOSITE, n. rac. .
SIPHON naturel.. . .

SIROP de bouleau,'n.

dér.. . . . .. ..
SITUE, EE, adj. v.. .
SIX, adj. num . . ..
SOBRE, v. intr. . . .

SCEUR, n. rac.. . . .

SOI, pron. pers. réfl..

SOI-MEME. . . . . .

SOIF, n.C. . « + . .
SOIGNER, V. tr. . . .
SOIGNER (se), v. réfl.
SOIGNER (se), v. mut.
SOIGNEUSEMENT,
SOIGNEUX, EUSE, v.

SOIR, n. rac. . . . .
SOIREE, n. rac.. . .

SOIT QUE, loc. conj. .
SOIXANTE, adj num.
SOIXANTE-DIX, adj.
NUM. « « o ¢ o o
SOL, n.c.. . . . . .
SOLE, n. dér.. . .
SOLEIL,n.c. . . . .

SOLEIL (au), loc. adv.
SOLIDE, adj. v. . . .
SOLIDE sur ses jam-

bes, v.intr.. . . .
SOLITAIRE, v. intr. .
SOLITUDE, n.c.. . .
SOLIVEAU, n. dér.
SOLUBLE, adj. v. . .
SOMBRE, adj. v. . .
SOMBRER, v. intr..
SOMMEIL, n.c. . . .
SOMMEILLER, v. int.
SOMMET, n. rac.. . .

SOMMIER de trappe..
SOMNAMBULE, v. int,
SON, SA, pron. poss..
SES, pron.pos . . .
SON, n.c.. . . ., ..

SONDE, n. c. . . . .
SONDER, v. tr. . . .

SON — 66 —

-

tayman-gikumik.

koipioyoapk. = chitkitoagk.

kanegk. = atenogk. = du rivage :
nakiton.
descendant : kpanaovagk. = — ascen-

dant : killigvannegk.

kinninegk (i. e. seve).

uvanin.

apvénelapit = apwilliyit. (C.).

kpananégé-tchuipa. = kpananépé-tchui-
tagktciva.

ainée : naya. = nayi-luk. = afioyuma.
= ma — :@ naiya. =-nayapa. = $sa
— : nayaipa. = — cadette : aka.

umina. = d — : inmi. = inmi-nun. =-

de ou par — : inminik. = umiha-
minik. = inmifa. = en —: inminigop.
= ablat. : iominin. = causat.: inmi-
nik.

inmini. == inminina. = accus. : iomi-
nik.

patitcinhan.

iklipané, ikligapa (1° pers.;.

iklipané, ikligapma (¢ pers.).

iklitagoyuat.

tutkpey-tchagkluad.
tutkgeytuagk.

unnuk. == unnupa. = wavaga. ==ce — :
unup-pan.

uata (i. e. toute la seconde partie de la
journée).

mafhgat.

innum-ipit.

innun malleponik apvénéleepit.

tun-magapk.

tannak.

tchikpeynepk, plur. tchikpeyngit. =
sakkainek. (C.). = illa-uyak (C.).

teetkpéapknepk.

aulayaituagk. = nayumaiiayoagk.

inuktchépéituagk.

amoyagk. = apvayaitoapk.

inno-illoaptoapk.

todjiagk.

tchéaktoapk.

tasptogk. = alayaleptoagk.

auloyoapk.

winepagk. |

winapagktoagk.

kappa. = au — : kappa-né. = — de la
téte : inminikpilik.

nannegéapk kpéyuk.

itibliyoapk. °

s'exprime par la finale . na. = fipa.
v. g. nayd seur, nayafipa sa seur.

s’exprime par la finale : pait, péit. na-
yafipait ses s@urs.

tchiviogktchian, = — métallique :
tcavitkpaumiyapk.

kpopvilep-kpon. = kpopvilep-kpotik.

kpogvilepkpotiktciapk. = — le fond de
leau : kivitagk. = tdem, au moyen

SONGE. n. dér. . . .
SONGER, v. intr, , .

SONNER, v. tr. . . .

SONNER v. intr. . .
SONNETTE, n. dér. .
SONORE, adj. v. . .

SOPORIFIQUE? adj. v.
SORCIER, n. c. . . .

SORS! interj. . . . .
SORT, SORTILEGE.

DeCo o ¢ 6 ¢ 0o @ @
SORTIR, v. intr. . . .

SOT, SOTTE, v. intr..
SOTTEMENT, adv. . .
SOUBRESAUT, n. dér.
SOUCHE, n. dér.. . .

SOUCHET ou MAS-

SETTE,n.c ... .
SOUCOUPE, mc. . .
SOUDAIN, adv. . . .
SOUFFLE, n.c. . . .

’,

SOUFFLER, v. tr. . .

SOUFFLER, v. intr. .

SOUFFLET, n. rac. ‘¢
SOUFFLETER, v. tr. .
SOUFFRANT, SOUF -

FRIR, v. intr. . . .
SOUFFRIR quelqu’an

(1. e. le supporter) .
SOUFRE, n.c. . . .
SOUILLE, EE, adj. v.
SOUILLER, v. tr. . .
SOUILLER (se), v. réfl.

SOULEVE, EE, adj. v.
SOULEVER, V. tr.. .
SOULEVER (se), v.int.

SOULIER.. . . . . .

SOUMIS, MISE, v.int.

_ SOUPGONNER, v. tr..

SOUPIR, n. dér.. . .
SOUPIRER, v. intr.. .
SOUPLE, adj.v.. . .

«
Sou
d’une corde : aulaktcidjoagk. = — la
glace : pulamistaga. = — le terrain,

la neige : kapopaptoapk.
tchinaktogk. = tchinaktopéa.
tchinaktoptoagk. = pilitgidjoagk : par
la vertu de la jonglerie.
moppapktoapk. = — de la trompette :
topklu-paluktoapk. N ”~
(cloche) katchalaaptoagk. i
avilepon. = awihakpaluk. (C.).
tchivanappaluktoagk. = n'étre pas — :
tchivanagpalu-ituagk.

tchiniktoapk.

afpékok. = iyépok : (vendu au diable).
= tiveepétcimayoapk.

anin!

kpeptcidjoapk.

iktépéoagktoagk. = atginepktoagk. =

— d'un trou : aniyopk. = (objet qui
— d travers) : kipkatit¢ifimayopk. =
(espril) : amuya. — (fumée) : tifiuis
miyoapk. = (oiseaux) : tifiyoapk.,

tutchaomanitagkut. |

tatchaomaiitapkiuné.

hzugluk.

nappagto-gack, (de nappartuk, arbre’.
= — arrachee : néagkpo-nagk, (de
néagkgo, téte).

ivik-djioapk.
illivédjit-kpaléunyat.
upaloptop. = upineegagklupu.

tchubloaga. = — 1. e. taspiration :
anepneck.
tchubluapktoddk, -topa. = -— pour

éteindre : tchubloapa.

i. e. respirer : anepktcaptoapk. — —
doucément : anepnépéaptoapk. = —
bruyamment : anepktcaumiyoapk. =
(cétaces) : kpilaluvagk. = i. e. re-
prendre haleine : tchivanaunimiyoagk.

pétipa.

ollopéatcapktoapk. = tikuluktok. (C.).

tchugepktoagk.

nipaytuagk.

ikipkaptapagk.

tutoyot.

tutuléopktoagk:

kpatchomiyapktoagk. == ne pas se —.
kpatchomiyanniktoapk.

kiviyapk.

kiviktoagk. = kibupumiya. = — d
Taide d'un levier : kpepyuapktoapk.

sur le couds : agaptoapk. = — (glace) :
makinéagtoagk. = — (couvercle) :
kpagvanéagodja.

esquimay : atauiak. = kammek (C.).
== — européen : itikpat. == — indien :
kawpkak. plur., kawpkat. tes — :
kawpkakin. = iklagklepk.

piyagkt¢idjoapk.

ipkpopoyepkpiyoagk.

aneptcaumin,

aneptcaumiyoapk.

kpitutuagk (inan).




SOURCE, n. ¢c.. . . .

SOURCIL, n. rac. . .
SOURCILLER, v. intr.
SOURD, DE, v. intr.

SOURIRE, n.c.. . . .
SOURIRE, v. intr. . .
SOURIS, n. ¢ . . . .

SOURNOIS, SE, v. int.

SOUS, prép.. . . . .-

SOUS-BARBE, n.c. .
SOUS PEU, loc. adv. .
SOUTANE, n. c.. . .
SOUTENIR, v. tr. . .
SOUTENU, UE, adj.v.
SOUTIEN, v. intr. . .
SOUVENIR (se), v. iat.

"

SOUVENT, adv. . . .
SPATULE, n. c.. . .
SPECTRE, n.c. . . .
SPHERIQUE, adj v. .
SPIRALE, adj. v.. . .
SPIRITUEL, LE, v.
SPONGIEUX, EUSE,

adj.n. . . . ...
SQUELETTE, n. c..+.

STAGNANT, TE, adj, v.
STALACTITE, n. dér.
STALAGMITE, n. dér.
STAPHYLIN (insecte),

Do Co i v o v a0
STATIONNAIRE.v, int.
STATUE, n. dér.. . .
STEPPE, n.c. .. . .
STERILE, v. intr. . .

STERNUM, n. .. . .
" STIGMATE, n. rac.. .
STRATIFIE, EE, adj. v.
STRATUS,'n.c. . . .
STRIE.S.n.c. . . ..
STUPEFAIT, TE, v.
inte. . . ... ..
SUAIRE, n. rac.. . .
SUBITEMENT, adv. .
SUBSEQUEMMENT ,
adv. . . ... ..
SUBSEQUENT, E, adj.
Co o ¢ o ¢ ¢ a o o n
SUBSTANCE, n. rac..
suC,n.c.. . . ...
SUCCEDER, v. intr. .
SUCCEDER (se) v.fntr.
SUCCESSIVEMENT
adv.. . . ... ..
SUGOIR, n. rac. . . .
SUCRE, n. ¢, . . . .
SUCRE, EE, adj. v.. .
SUCER, v. tr. . . . .
SUD,n.C. ... ..

SUD . .

- #f’ ’

immak-tinegk, = —
kpogtchogtoagk., =
ignanniktoapk. .-

kpablut®. = mes — : kgablutka. = Lap-
pélut. (C.). = hmep«,ak (C).

kpabluna atciktcidjait.

tutchamaig-illuagtogk.

kguiuyon.

kpuiuyuktoagk. =.— de pitié, dédai-
gneusement : omilagktoagk.

awinapk. = — rousse, mulot :
tuk-teiktciga.

keiitélépéyagnitoark.

atin. = atanun.

tabléootit.

keanikdn.

ataylik-talik.

nogkgita.

nogkpitask. 7

nogkpiniktoagk.

illitagk-tgidjoagk. = — de quelqu’un :
naluktchit kaluagniga,nigami (1° pers).
ne pas se — : illitagtchunapituagk.

katimayuat. — ataut¢i unmila-mik.

akotoagk. = anukaoyagk.

innu-lik.

anmalegokpitagk.

ilzavéyoyak.

tutchdomayepput.

bitumineuse :
— sulfureuse :

nappags

nippititincepdt.
ipiotegk-tcimanatiglu.
aulaonatik.
opktchoatoagk.
kooplo-paok.
kotchopapk, (de kutchu, verre, vitre).

= t¢auncepélu-

kiktogk-tchagk.

koikaptaoyoapk.

innu-yagk, (de innok, homme).

kpéyu-itopk. = nappapto-yogk.

(anim) nutaga-ituagk. = (inan) panep.
togk. ’

tcakidjet.

killepk. plur.: killit.

ikéapétapk.

kpepné-tchimayoapk nuvuyagk.

kobiaiti.

pandayoapk.

ulik. = olik (i. e couuerture)

upalogtop.

apkpagoané. = kinulcepa.

kifiuleytopk.

illa. = de la méme —

immag-tcuk.

: illa-minik.

-inaniodjuagk.

ubavaytitagtoagk.

teivaliklogo.

whigok.

mamamapt@wk.

mamapiya. =— mamaktoagk.
pataptchaluktoagk.

tchivopkpa-man. = dans le — : pinaig-
napgk mi. = vent du - : pifiangnapk,
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SUER, v.intr. . . . .
SUEUR, n.c.. . . . .

. SUFFISAMMENT, et

SUFFISANT. adv. et
adj. . . . ... ..
SUICIDE D Vee oo .
SUICIDER (se), v.int.

SUIE. . . .. ....

'SUINTEMENT, n. rac.

SUINTER, v. intr. , .
SUITE, n. plur. . . .
SUITE DE (par), loc

prép.. ..
SUIVANT adv. . ..

SUIVANT, TE, adj. v.
SUIVRE, v. intr.. . .

SUIVRE (se), v. mut..
SUPERFICIE, n. v. .
SUPERFLU,. UE, adj.

Vool .

SUPERPOSER, v. tr..
SUPERPOSES, adj. v
SUPPLANTER, V. tr..

-

;

SUPPLIER, v. tr. . .
SUPPORT, n.c. . . .

SUPPORTER, v. tr. .

SUPPOSER, v. intr. .
SUPPOSE! (je), loc.

SUPPURER, v. intr. .
SUR, prép. . . . ..

SCR

onagktoagk.
immagk-piyoak.

tayma. = narpataynagtos.

igianatogota.

par la corde . nivinaktoagk. = — par
le poison : iklutineglugo. = — par
le couteau : togniktoagk. == — par
les armes d feu : kpanag-klugu

apgiak.

koté.

koté-ayak.

kinulépéit.

piman (finale).
tayma illiblup. = titeepagkluné. = pags

klu. = tchegtut. = en — : kihuléa.
tchivulu otuglia. = le — : akolegk.
mallegoyuagk. = — la piste : mallee-
goyuamumit. = — des yeux : malé.
potait.
atwapotcidjoagk.
kgéptoagk

maliktitagk. = plur.. maliktitéit.

apgliluné-itoagk. = kgatkp.:lm igoyuaak.

koadn-min. = aggliluné,

nuatépéyoapk.

nuatitkat. = kpalépit.

inéaga. = — en bien : nakotkpéya. =
— en mal : tchuina-otkgdya. — — @’
la course : tchivuliga.

kokpoagtopk.

ayapotagk. = — de chaudron : utkutg-
cppik.

tiguyiyoapk. = i. e. endurer : nipas
ituagk.

imanna tcaleptgiyoapk. -

kpanog~mi kpanop.

immap-tchuk pimayoagk.

(finale), kpadn. v. g. — la boite : tchu-
lootit kgadnkén. = kan. = kut. =

kulonin. = v. g. — la glace : tgiko-
kon ou kut. = — mer : imma-kulo.
nin. = — terre : nuna-kon. = (elle
a alors la signification de par, parla
voie de terre,par la glace). = mi. =
v. g. — la terre : nuna mi. = uvalep-
mi. = — l'equ : immegk-mi. = (on
U'emploie aussi pour dans; dans la
barque : umiak-mi. = né. = Fme.
(locatifs), v. g. Dieu plaga I'homme
sur celte terre : Nuna-tchénéya in-
nomnik illiluapktoagk imnané nu-
nané ou nunagmé. = il est — mer:
imma-n¢ itoagk. (elle a alors la va-
leur des prép. A, en). = ndn. = gnln
(avec mouvement) : v. g. il s'envole
— larbre : kpédjlungnan tiiyopk,
(Elle a ici le sens de vers.) = kluné.
(autre préposition”locative qui marque
position.) — le cété
nivinagkluné. = — le dos : nivapalap.
kluné. = — le ventre patcap-klune.

: inapkluné, =-
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SUR MER, loc. adv.

SUR LES GENOUX,
loc. adv. . . .
SUR-LE-CHAMP,
adv. . . .. . ..
SUR LE MOMENT, loc.
adv. . . . . .
SUR QUOI? loc. ads
SUR SA PAROLE, loc.
adv . .. oL L
SUR, SUREMENT, adj.
et adv
SURFACE, n.c. . ..

loc.

TABAC (nom francais
COTrOMpu).. « « o -

TABATIERE, n. ¢ . .

TABLEAU. n. dér. . .
TABLIER, n. dér. . .
TABOURET, n. ¢. . .,
TACHE, n. ¢. . . .

TACHE, n. o. plur.. .
TACHE, EE, adj. . .
TACHER, v.tr . . .
TACHER DE, v. int.

-g TACITURNE, v. intr.
* TAIE,n.dér. . .. . .
i TAILLADE, EE, adj.v.

- TAILLADER, v. tr.. .
TAILLANT, n.'rac.. .
TAILLE, EE, adj. v. .
TAILLER, v. tr. . . .
TAILLIS, n. c. pl. ...
TAIRE (se), v. int. . .-

TALISMAN, n. dér. .
TALLE, n.c. pl.. .

¥ : TALOCHE, n. rac. . .
TALOCHER, v. tr. . .
TALON, n. rac. . . .

TALUS, n. rac. . . .

5
[}
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— la thle napag-klund.
Ces expressions employees avec un

verbe, le verbe tomber, par erem-~
plg, ne requiérent pas le suffire
kluné, ©. g. tl tombe — . le cdite :
inaig-agmé, = — le dos : niviega.
lang-agmé, = — le venlre : patcang-
agmé. = — la (éte napafg-
apmé,

pamané. = imma-né¢. = imma-kulo-
nin.

ivamiyagiya.

tiguana.

péaptcidja,

tchu-kon? = tchu-mi?
okgauna tchegtut.

tamadja. = c'est —
keeotoagk. = d la —

t'tmad]aopk
: kpegtoa-mi.

\

tawapak. = tabagak. =— — en rouleau.
en corde : inaluiyagk. = — ‘en tor-
queltes larges : ilogkpivagk. = — id.,
étroites : kpaoktagk.

matogalizag-sluk.

igliénagk. = ma — : igliénatka. =— ad
écrire : kpaléuyap o-vik. = — @ man-
ger : népoé-vik. = — de pierre :

tcatun-ayuk.

innu-yask

tealitagk, (de tcalépa, par devant).

iktciva-vik.

kutolannegk. == — de la lune : tatl\pem-
innogk.

tculinéapktut-

kutolaggack.

. 'kutolaktita.

opkpumay-la tcidjoagk. =
tulep kpiyoagk.
nipaitualuk.
méligagk.
tchepkpoptapk.
tchegkgoptgidjoagk.
kina.
a pic : kpeymik.
tcavioyagktoapk.
naiunéagkpat.
nipaituagk. = tais-tot’
sez-vous! nipapnatcé!
kpilakgon, (dekpilayok, magie, jonglerie).
nuamayuatcat. ’

opkpumay-

nipapnak! tai-

patipa,

ollopeatcapktoagk.

kimmik. — — de pipe : pamiupo.
vagk.

imnapk.

e i . e

| SURHUMAIN, adj.

' SURPLIS,

T
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et
adv
SURJET. n. c. . .
SURLENDEMAIN, n.c.
SURPASSER. v. tr. .
n. c. .
SURPLUS, n. c. . . .
SURPRENDRE, v. tr..
SURSAUT 't EN —).
SURSAUTER, v. intr.
SURVEILLER, v. tr..

SUSPENDRE, v. tr. .

SUSPENDU, UE, adj.v.
SUTURE, n. rac.. . .
SWIP (grand aviron
placé & V'arriére des
barques) . . .. ..
SYNCOPE, n.c.. . .
SYSTOLE, n. v. ¢t v..
intr..

P P Y

TAMBOUR MAGIQUE,
N.TAC. « o ¢ o o &
TAMBOURINER, v.
intr. « o o 000

TAMIS,n.c.. . .. .
TAMISE, EE, adj. v. .
TAMISER, v. tr . . .
TAMPON, n. dér.. . .
TAMPONNE, EE, adj.v.
TAMPONNER, V. tr. .
TANAISIE (plante

card)e. .+ ... . .
TANDIS QUE.. . . .
TANGAGE, n.v.. . .
TANGUER, v. intr. .
TANIERE, n. rac. . .

TANNER, v. tr. . . .
TANT MIEUX! loc.adv.
TANT PIS! loc. adv. .
TANT QUE CELA, loc.

adv.. . o0 o .. .

TANTE . . . . . ..

TANTOT, adv.. . . .
TAON, n.c.. . . .
TAPAGER, '{APA-
GEUR, v.intr. . . .
TAPER, v. tr . . . .
TAPIR (se), v. réfl . .
TAPIS, n. rac . . « .

TAQUET n. dér. . . . opkwépekon, (de opkwapa, fermer.)

valle : nitchilegkatuagk, tnami. .
naktit¢idjoagk. = — avec une corde :
aklunam-naktitgidjoagk.
_naktitagk.
kpippagk.
éputit. = tcakpaytit-kan.
Gppéviopapnepk.
pikéagnapitoagk.

-

TAQ . ¥

innun-afibluné,

tippitagk.

ubluk-illaak.

anigova. (voir ausst supplanter).

kpalégo-apotagk.

maling-oyagk.

allaniktoagk.

kougluk.,

kpugluktoagk. = kpugluayoagk. =

natchilegktagtoagk. = — un voleur :
munagayoak, yoami. = — par inter-

kpilawn. = kgilova.

kpatchapkopaluktoagk. = kpatchaotgi-
djoagk. = kpilaw-tgidjoptoapk

incepaptoapk.

inepaptopk.

incepaptita. = aulaitkullayuagk.
tchimpagk, (de tchimnua, bouchon).
tchimgagtogk.

tchimgapa.

ivig-yuyat.

(voir avec.)

kudjauniiydwn. .

kudjaumiyaptoagk.

tchiti. = sa — : tchita, = — de l'ours :
tehitilik.

tealuktoagk.

illépanainé.

illépatchunigniktuina!

tayman-itoat. tayma-illiblupu. =
apklupn tchoptoap.

maternelle : aya. — ma — m. : ayafia.
= ailpayopkpaktci. = paternelle :
at¢a, ma — : atgafa.

ako-optop.

miluvé-atgiapk : (le téteur).

tuaviktuapk.

pataktoptunpk.

kpumadjuin-apktoapk.

tanegk. = mon —: tanitkpa. = — de
pieds : kpaapk. = — do chien : ulik-
atapk. ’




TAQUINER, v.tr. . .

TARAUD, n. dér. . "
TARAUDER, v. tr.. .

TARDER, v.intr. . .
TARDIF, IVE, v. intr.
TARGETTE, n. v. . .
TARIERE, n.c. . . .
TARSE, n. plur.. . .
TARSE, n. rac. . . .
TAS, n. plur. . . . .

TASSE, n.
TASSE, EE, ndj. Voo .
TASSER, v.intr.. . .
TATER, v. tr.. . ...
TATONNER, v. intr. .
TATONS (), loc. adv.
TATOUAGE, n. rac. .

TATOUE, EE, v. intr.
TATOUER, v. tr.. . .
TAVELLE (galon de
laine). N
TEIGNE, n. rac. . . .
TEIGNEUX EUSE, v.

TEINT, n. v. .
TELESCOPE, n. dér. .
TEL, LE, adj. comp..

TEL QUE, TEL QUEL,
pron. indéf. . . . .

TELS QUELS, TELLES
QUELLES. . . . .
TEMOIN DE, v. intr..
TEMPE, n. ¢
TEMPERE, EE, adj. v.
TEMPETE, b. ¢
TEMPORAL, nFc. . .
TEMPS,n. rac. . . .

TENAILLES, n. dér. .
TENDON. n. rac. . .

TENDRE, adj.v.. . .
TENDRE, votr. ...

TEN
en actes : tuyuk alonnik-toagk.
paroles : tchutiginesktoagk.

keipan, (de kgipda, serpent).
kzipotcestoask.

tchivitubluue, = piyagétubluné.
tehoka-itoask.

kinunmeea tiguagtoagk.
tchénegtagk.

néogtugag-pak,
nmk'\t.
igkgogk. = — des dents : kpiulit.
nu:m«ut = kat¢imayut. = — de bois :
Kpalégéit. ==

imontciag-aluk (pelit gobelel)
tatiteptagk.

tatiteptoagk.

ichiveegéova, ovaga.

tcaptitoagk.

tcaptibluné.

tguvagk. = — du menton : tablupdn,
plur., tablugotit. = kakinegit, =

— du nes : miiotik. = tomnilik.
teavagkoéyagk.

tcavagkoeyoagk.

awtchuk,
kidjiagk.

keydjiap-tcimayoagk. = téle — :
djiaptoapk.

awktchoapktoapk.

kginéplwn.

tayman-itoagk, = t,ayman-ltork = il
luaptopk. = illoptodjogk. == t¢avapeye
topk.

key-

taymana. ==taymufia-muan (ferme gené-
ral). = (longueur) : tayman takiti-
giyoalu. = (petilesse; : tayma ituaga-
luk. = (quantité) : tayman-itoat. =
(temps) : taymuba tchivitoyoat. =

tayman-itoat.

takuniktoagk.

igoyuek. = igoyuvik.

népomiktopk.

animayoapk.

teenepkpak.

teilla, = beaw — : tcillaf-opa. =
— brumeugz : nipta-iga. = — clair :
niptépa. = — couvert : talipok.
kikiyapin, (de kikéapk , clou).

tvalo. plur., ivalot. = — du cou : kpu-
mitchagon. = — du dos : dléon. =
— du jarret : nakatchufignapk, =
— du talon : kimitkpopdn.

akpiptopk.

une corde : tatgidjopaptoptcidjoapk. —
— les filets : kubiagk néagtonuagk. =
kubiapk - kpalunéapk-topk. = nikté-
péyoapk. = nikteptoagk, = — un
“pidge ou truquenard : nanépédjapk
toptuapk. = — une trappe : nanépé.
djéoptoapk..= — la tente : itcapk.
toapk. = — une ligne de péche . tup.
toagk. = — id., plusieurs : tuptoat.
= {. e. présenter. tuniyiyoagk. =
— la main : tiguyumaya. = — la
Jjoue : nélaktuagk.
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= — en , TENDU, UE, adj. v. .

TENEBRES, TENE-

‘  BREUX, n. rac. et
adj.. « ...
TENIR, v. tr. . . . .

\
|
|
!
‘.
l

. TENIR CONSEIL, v.

mut. . . . .. . .
TENIR (se¢), v. intr. .

TENON, n. dér. . . .
TENTE ,n. rac. . . .

TENTER, v.intr. . .

TENU, UE, adj. v.. .

TERMINER, v. tr. . .
TERNE., TERNI,

adjeove ...
TERRASSE, n. c. - .
TEBRASSE I':‘.E v.

TERRASSER, v. tr.
TERRE, n. rac. . . .

TERRE ROUGE (ocre

ou oligiste).
TERREUR, u. dér.- . .
TERRIFIE, EE, v. intr.
TERRIFIER, v.tr. . .
TERRIER, n. rac. . .
TRTE, 0. rac. . . . .

TETES DE FEMMES,
(touffes d'Eryopho-
rum capilatum). .

TETE A TETE, n. v.
dael. . . .. ...

TETER, v. intr. . . .

TETON, n.C. . . . .

TETU, e. v. intr..

..

THE de Mashkegou du -

Labrador (Ledum pa~
. lustre). . . .. ..
THE de Chige.. . . .

THEERE, b. dér. . .

—_—
THE
(corder : tatidjosastock. == linye, peau;) .

ichivitoask.

tanck.

tizumeasin, = — sur Uépaule :
(AR
)

iskteu-

illignestcaudinat.

debout : nikuvarsayoask. = n:\{\pa\'napk.
== — sur ses gardes : mahtchilaktag.
toagk.

neglotdnon.,

esqmnumde R
uinegk.

itcagk. plur.,
= — ewropeenne

itcet, =
tupvegks.

plur., tupkgeit. = tuppek (C). =
— en general : tupkpep. plur., tup-
kodit, ”

(i e. essayer de faire) : tchénétchogtcie
djoagk.= — (i. e. éprouver quelqi’un):
udjegtotgidjoagk. = — (i. e. porler au
mal) : kéegtognitoagk. = ivayuap.

kooyiyoagk.

naltogk {— et long, v. g. cheven). =
teepkpaloatciazk (— et rond, v. g. se-
mence de rave).

utcéatopk.

ancpteélakvik.
nunagk.
kaépktopk.

palektita.

palegktoagk. = puchikaptoagk.

(i. e. Uunivers) : chiutd. = avalegk. =
(i. e. pays, patrie) : nuna. plur.,
nunat. = v. g. les terres des rennes :
luptup-nunat = terres-hautes: nunan-
iyogk. = (4. e. le sol, le terrain) :
nunagk. = (i. e le l:mon la glaise) :
: pak. = (i. e. l'humus, le terreaw) :

kpauhk = (i. e. la matiére aride,
suru)ut aprés e dégel) : apputey -
legot.

ivitapk. = ibitagk.

tcakoagdn.

tcakoaptopk.

epktgitanitongk.

tchiti. = son — : tchita.

komak. = néakoopk = — de mort :
kpapektapk. = — d'épingle : mumep-
palik. = — de racine : néapkponapk.

nepkpoptak. plur., nepkpoptéit.

" mallepo-uyuagk.

miluktuagk. == mnlukpaktua.pk.
uyapa-inepk.
piktailiniktoagk.

- teepmikteet.
_llaté (mot francais corrompu). = kpoap

kpat : (feuilles). =

tawapak-immepk . :
(eau de tabac).

‘ immépdn : (aiguidre),

P : 18
£
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THERMOMETRE, n.c.
THORAX, n.c.. . . .
TIBIA,n.c. . . .. .
TICTAC.n. v. -
TIEDE, adj.v. . . . .
TIEN. TIENNE {le, la
px(yn ll!l\\t‘\ e e .
TIENS ! interj. d:xon-
nement. oL L.,
TIENS, PRENDS! in-
terjee o o L L. L
TIGE, n.c. . . . .. .

TILLE ou HERMI-

TIMIDE. v. intr. . . .
TIMONIER,n.c. . . .

TINTER (orr}illes),
inte. . .
TIQUETE. EE .1d_| v
TIRANT (picrreservant -
. aafilerlescouteaux®.
STIRANT de traineau. .
" TIRE- BOUCHON. n.
deérc. o L0 0 L.
TIRE-BOURRE, n.rac.
TIRE-MOELLE, n. dér.
TIRER. v. tr. . . . .

TISANE, n.c. . . . .
TISON, n.tac. . . . .
TISONNER, v. tr. . .
TISSE, EE, TISSU, n.

et adj. . ... L.
TITUBER, v. intr. . .
TOI, pron. pers. . . .

TOI-MEME. . . . ..
TOILE, n. dér. . .

TOILE CIREE, n. rac.
TOILE D’ARAIGNEE.

TOIT; TOITURE, n.
T&C. « ¢ v o . . . .

TOMBE, EE, v. intr. -
TOMBEAU, n.c.. . .
TOMBEE de la nuit,

viintr. . . .. ..
TOMBER, v. intr. . .

TOM

kutehu-auyack.
katizugk,
koanateierk.
apkaluktoack.
nézomiktogk.

illim-nan.

kzalé! = agkgale!

am! inektizo!

de plante : tcaonneesa. = d'arbuste :
kodsatagnta, = de botte : ikpagklagk, =
kgulupiyotit. =—de souliers indiens :
tehinepznoeget.

tehiklagk,

tr‘hikll km'tp]\ .

innimiynzk. = omaluktuagk.

papés-tkut- mk ptyoagk. = teakpéyetkut- |
tcekacyoagk.

zwin)opkp.

milak.

ipiktciwn, = kiyapdwn.

ippegr ik,

pitikan.

koasut,

patkzon.,

nutchugaga. = namanuiilagk. = — de
lean : tiguya. = — une corde, un
traineau : uniagktoagk.=— le glaive:
amuya. = — du fusil ; pitiktcalaiein.
= idem pour tuer: pitiklauin. = —
de l'arc : pitiktciktoapk.

kgoagkgat-immegk.

auma.

naugalalagkpitcaga.

tanitcuk.

ayagaiyuagk.

illuit. =igvit. = ilbil. (C.). = accusat.:
illinnik. = génit. : iMlutim.

illiﬁv.:—ninapk.‘": de — : illutim-nik. .

keaulok, (de kpaagk, tapis).

l\ saagk.

pllvpdytcoptop -kubia : (araignée-son.
filet).

kpaa.

teavitkgapk.

iputcheg-vik; plur., — vit.

ulopota.

illuvep-vik.

unuag-tcidjoapk.

olopoyogk. = pifnoyopk. = — d plat :

teaniiigapmé. = —d l'egu : imma-muin
priioyopk.—=— danslefeu : ignep-man

TON, TA. TES, pren.

poss. . .. . . .
TONDRE, v. tr. . . .
TONNER. v. intr. . .
TONNERRE, n. rac. .

TONSURE, n.c. . . .

TONSURE, v. intr.. .
TONSURER, v. tr. . .
TORGQHE, n.c.. . . .
TORCHIS, n.c.. .. .
TORCHON, n. rac. .”
TORDRE, v. tr.

TORDRE (se),
TORDU, E, v.

v. intr.
intr. .

TORRENT, n. dér, " .

TORSE, n. dér.
TORTUEUX, SE, adj Y.
TOT. adv.. . . .
TOTALITE (en). .
TOUCHANT, prép. . .
TOUCHER, v. tr.. .

TOUCHER (se) la main,

TOUER. v.intr. . . .
TOUFFE. . . . ...

TOUFFU, E, adj. v. .

TOUJOURS, adv.. . .
TOUPIE, n. dér, . . .
TOUR (le), n, rac. . .
TOUR (um), n. v.. . .
TOUR (une), n.c. . .
TOUR de tote (coiffure

TOU

agkteayoack. = — en syncope : nuki-
“gegloagk. = éopdviopagtongk. = — [es
uns sur les antres : pinoyoalnoptut.
=— (mawson, : pinoyogk. = — (nuit) :
imunmayagk. = — (eawn, riviere) :
kpoglutoagk.=— (pluie': teillaluktogk.

= — (pantalon) : tchitoyuk., = —
(objet quelconque) : yukatoagk, = —
(plusieurs olijets) : yukatoat. = — sur
le cté : inangapmé. = — (vent) :
kgatcudjoagk.

illin-nut. = en composit. en;
ktin, (finales pron. poss.).

Kipiyoagk.

hallugogtogk. = kallaktoagk.

kalluk. M

kgizogk. = kpabivesk. = ma — : koigwa.
(La ractne de ce mot Esquimau étant
la méme que celle des termes : magic
ou jouglerie (kpilayok), tambour magi-
que ( hgildwn?, talisman (Lpil.xl\pon),
serpent (kpipin) et démon (kpiuwagk),
il est évident que les qummaux atta-
chent au port de leur larye tonsure,
une idée mystique et un but éminem-
ment lie<d leurs croyances religieuses.
Peut-étre est-eile ches euxr une mar-
que d'inttiation d certains rites),

kpiyova. = kgiyogpatin : (tu es —)

kgiyogktuagk.

inégoyagk.

kgéoneptopk.

tin; ren;

. ¢tik. = ipmiptok. (C.).
. kgipiyoagk.

illecktcuoyoagk.

(anim) : illeg ku;atoa k. == (bois) : pépéa.
lik. = (fer) : pégéoyuagk. = kpiviapk. -

kup-agk, (de kugk, riviére). = — d sec :
1mma-epnepk.

. ‘tciv-negk.

koi ploy uapk.
. kpilla-mik.

. aula-itogk.

ta) kdn. = akkia-né. (?)

. aktulayuagk. = — de (a téte : kapjiamé-

iyoagk.

= — dy pied : putugupmila-
iyougk.

napkpxwpéoyoapk = nuchuktuéyopk

ukamagtoagk. = uniagktoagk.

darbres: nuamayuatcat, = — d’ herbc:
kpilauyapéktwat.

(arbre) : tchiliktoap. uptﬂi-
mayoat. .

tokgo. = tgopé-ilapk. = anigodjagtoat.

kpayptapgk,

avata.

kéviaptopk.

kpalépuok.

= (bois) :

pifioyopk. = — dedans : man' pifo. Esq.). . . . ... . niakpoontiga. = kpifiagktapk.
yopk. = — de haut : yukatoagk. = | TOUR de reins, n. v, nutkiyuagk.
. tammaptogk. = katapaktoat.—= —d’a- | TOURBILLON, n. ¢, . kpuyviatop.

plomb, sur la téte : nappaigapmé. = | TOURBILLONNER, v. - .
— en avant, sur le ventre : patcaiig. intr.. . . . . ... kpayviaptoagk.

. spmé. = — en arriére, sur le dos : | TOURMENTE de neige

5 niveepalangapmé. = — en tournoyant : (poudrerie). . . .-. pipktogk.

N *
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TOURMENTER, v. tr..

TOURNE-PIERRE

(Trepsilas interpres; -

TOURRE-VIS, n.c. .
TOURNER, v. intr.. .

TOURNER, v. tr. . .

TOURNER (se¢). . . .

TOURNIQUET, n. c. .
TOURNOYER, v. intr.

TOUS, TOUTES, adj..
]

TOUSSER, v.intr. . .

TOUT A COUP, loc.
adv.. . . . .. ..
TOUT A L'HEURE, loc.
adv.. . . . .. ..

TOUT BAS, loc. adv..
TOUT DE SUITE, loc.
adv . . . .. .. .
TOUT HAUT, loc. adv.
TOUT PRES, loc. adv.
TOUT- PUISSANT, v.
inte. . . ... L.
TOUTES CHOSES, loc.
adv . .. . ...
TOUTES LES FOIS
QUE, loc. prép. . .
TOUTES SORTES DE
. CHOSES, n. pl. . .
TOUTEFOIS, adv. . .
TOUX, n.dér.. . . .
TRACASSER, v. tr. .

TRACE, n.c. . . . ..

TRACHEE, n. rac. . .
TRADUIRE, v. tr. . .
TRAFIQUER, v. intr..
TRAHIR,v. tr. . . . .
TRAINEAU, n. c. . .
TRAINER, v. tr. . . .

TRA

en actes : tchingesktulivoask. = en pa-
rofes : tchuatiginesktougk.

knoblezkooldasluk.

hikivaotin.

autour : kotviatosk, = — sur soi-méme:
Keayvalonmivastoagh. == — la téte :

Shincagtoagk. = — le dos a :
teidjoagk. = — (asires, terre; kay-
biastogk. —= — (animaurx) : kayviap-
toagk. == — (niseau.r) : apiogagtoapk.
= — (horizontalement® : wibiagtuagk.
= —- (verticalement) : kpaybialukpé.
yagtuagk. = — (téte) : kaybiogkgitos
ack. ==— tvreat) ; kpay\'iapwapk'.

la téte d quelqwun (fig.) : akuyala-tei-
djoagk. = — la meule : kpaybinogk,
asa. = kpaybiatit¢idjoagk. = le —
sens dessus dessous : puchiktogtoack.

vers : kgeybiagtagtoagk. = — en dor-
mant : koéblotchegkpeyoack.,

kpaybia-nak. = — de bois: imizlutagk.

kzaybiastoagk. = — en nageant : kzay-
bialok Kodyagioagk. = (ean; : kpalas
neek. == {oiseawr) : agiopagtoagk. =
(vent) : koayviagtoagk.

illogata. = il se conjugue ainst qu'il suit:

plur.. illozanut, iliogatcé, illogatit. =

duel : illoganuk, illogatcik, illopatik.
= tamaita. = i/ se conjugue : tamaut,
tamatcé, tamat. = datif {d nous) :
tamapta. = tamategla. = ablayf :
(arvec nous) tamag-mik.

kooegtogtoagk. = kgoegktchaogk, tchaga.

illogeyklutik. = illognagklugit. = illn-
patey. = tamaita (C.). == — entiére-
ment : tamanuogk. = tamatkipéit. =
tamatkegklugit.

upalogtop. = upinzgagklugu.
anakpatog. = anakpanatop. = ;nakpa.-

nan.
itchiviukluné.,

‘tiguana.

égpénasopkluné.
awuia.

*tutchaomayepput.

kpéyulu-punalu : (bois et terre).
anigunéapkluné, = anigunéalugnapit.

teuatgat. = opkpot. = anopait.

amik-amik.

kpoegton.

tuyuk alofinikteapk.

inikut.

topklo.

apktcanigapk.

kipukt¢imayoagk.

oiniktoagk.

kpémutey. ) ’

amusptoapk. = — letraineau : kpémutey
uniaptoapk. = — avec m‘corde : nue

chuktoapk.

tunu-

a4
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TRAINER [~e), v.intr.

TRAIRE. v. tr. . . .

TRAIT /i. e. dard).. .

TRAITS {. ¢. rénes) .

TRAITE, COMMERCE.

TRAITER (le), v. fr..
-

TRAITEUR ou COM-
MERCGANT. .
TRAITRE. v. intr. . .
TRANCHANT: n. ruc.
TRANCHE. n. c¢. . .

TRANCHE-GLACE, n.

dér. o000 L L,
TRANCHER, v.tr. . .
TRANQUILLE, v. intr.
TRANQUILLEMENT,

TRANSFIGURER (st).

"TRANSMUTER. v. tr.

TRANSPARENT, adj.
Vo o .

« e e

; TRANSPERCER, v. tr.

TRANSPORTER, v. tr.
TRANSPORTER (se), v.
inte. .

TRANSUBSTANCIER,
votre L oC. 0. .
TRANSUBSTANCIER
(se)yvoréfl. . . . .
TRANSVASER, v. tr.

! TRAPEZE(suspendu au

dessus des lampes).
TRAPPE (i. e. piége),

TRAPPE (ou porte ho-
rizontale des maisons

TRAPU, E, v. intr.. .
TRAQUENARD, n. c..
TRAVAIL, n. ¢. pl. .
TRAVAILLER, v. tr. .

TRAVEE, n.c. . . .
TRAVERSE, n. ¢. . .

TRAVERSEE, n. dér.
TRAVERSER, v. intr.

TRA

andastonsh. —— pamoktoash. — — sur
les pleds et sur les marns . L

nutchnsaga, gmna.,

haagionh. == nakatcerhtazk

ippik.

kipudjuak.

bien : illuagtoank. = — T etranger .
kpeymegktecasueph, = Kipuktgima.
youok,

vagayoask.

kipuktoagk.

olyeéyat.

kina. -= (adj. r.) : ipiktoagk.

tealivazk. == ikéagtagk, == — d'un li-
vre. ele. hipamaktazk.

togon,
Kiktegtongk, == — {a glace : tostuagk.
nipaituagtogk. :
nipailuagklunc.
igkoiyoagk.

kiputit: .
kipuktuagk. . =T
anmauluktuagk.

(tnan.) : itogklogo. =
tawastoack.

(anim'e") : innuk

nuguta. B
nuguiitagk.

nugutoagk.
kiputit.
inminin togtoagk, tuia.

inminin to.pboa'pk. toami.
kuvepkpiya. -

itiptgiavik.

en bois : kpéyuk nanéstagk. = —
en glace : kpipigiyagk. = — en fer
+ nanépéapk.

kpatack (le chaudron). = kiktgagkp.

kpipigidjoagtoagk.

illoptodjapeytoapk.

nanégéagk.

tchalinéapktat.

tchuliyuapk. = ne pas —: tchulilay.
toagk. = tmpér. ne — pas ' tchubilay -
tin! = — pour quelgu’'un : omoa
tchénéyoagk. = — pour soi-méme :
uvamnun tchuliyoagk. = — @ gages :
tutchagtuliyoapk. = bien — : tchéna
teogtogk. = — par la pensé: : itchun.
mainapmik toptuapk.

tchilalépé ; plur., tehilalépéit.

teanneptagk. = chemin de —: naiagk-
tdwn. . -

ichopaptawn.

d pied : papiyoagk. =— — en bargue,

=N
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TRAVERSIERE. . .

TRAVERSIN, . rac. .
TREBUCHER, v, iutr.
TREBUCHET, n. c.
TREILLIS DES RA-
QUETTES. .
TREIZE, adj. num.
TREMBLE, n. rac. . .
TREMBLEMENT,n.rar.
TREMBLEMENT DE
TERRE. n. v ..
TREMBLER, v. intr. .

TREMPE. EE. adj. v.
TREMPER. v .

TREMPER. v. intr.. .

TREMPER LE FER, v.
intr. . ..

TRENTE adj. num.

TREPAS, n. rac. . .
TREPASSE, n. dér. .
TREPASSER, v. intr.
TREPIED, n. rac. . .
TRES, adv. .

TRES-BIEN, loc. ad»
TRES-BON, adj. v. . .
TRES-HAUT, adj. v. .
TRES-LOIN, loc. adv.
TRESSAILLIR. v. intr.
TRESSE, n.c.. . ..

TRESSER, v. tr.
TRIANGLE, n. ¢
TRIBU, Esquim. . . .
TRICHER. v. intr. . .

TRIPLE, adj. v. . . .
TRISTE, v.intr. . . .
TRITURER, v. tr. . .
TROMPE, EE, v. intr.
TROMPER, v. tr. . .

TROMPER (se), v. réfl.

ULCERE, n. vi . . .
UN, adj. num.

UN —
wune nviere : kugk-teidjoask., = na«
biagntciza. = ., un bras de mer :
ichogaztoyoagk. = id., un lac

kugktehusk,

de Iummk avagk s plur., ayayet. = —
de raqueites : tcannegtaghs plur.,
teannestait.

akin,

pukastostuask.

kocyuk-nancatagk.

nulogk (fin). = aklunagtéit (gros).
itiangndégat hlaak.

ningosk.

kawk. .,

néyanaluktuagzk.

de peéur : tcakukteagk, = — de froid :
uliktoagk. = patadjidja.

mit¢uktagk.

kaotodjinck., =
corps : kibiyoagk. = y — la main :
kaotogtoask. = y — le pied : tcaptik-
toagk. = y — ledoigt : michuktatoagk.

dans l'eau (rocher) : kigelaudjudjoagk.

atculiteéateazk. = omapdjitcagk.
innok ksolinik tchipalik: (un homme et
demi).

topkzo.

tnckcl‘m -avogk. == tukgoyopk. = nipa (C.).
L0nes kllm‘,k : .

nuo td .

unuptupk. = otkgéya (final).

aklokin. = — fait, adj. : tcavagiga.

kavigtoagk. = nakoyogktgoagk. '

pinogtitciogiogk.

una-tgiktog.

kpobluktoack.

~1]

kivita. == y — tout son
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TROQUER, v. tr. . .
TROTTER,v. intr. . .

TROU, n. rac. . . . .

TROUBLE, #dj.v. . .

‘|- TROUBLER, v. tr.

TROUBLER, v. mtr .

TROUBLER{sc),v.Téli.

TROUE, adj. v. . . .

TROUER, v. tr. . . .
TROUPE, n. pl. . . .

TROUPEAU, u. pl. .
SROUVER, v. tr. . .

’

TROUVER (se) mal, v.

intr. . .. .
TRUITE (sat.monée)
TU, pr. pers. . . . .

TUBE./servant Abom))
n.c. . ...

" TUE, EE, v. lntr ..

" TUER, v. tr. . . . .

kpébiagk. = — dé" cheveux : pileepayagk.
= tugiliktak (C.). = — de fouet :

kgémilekon.
kpébitr_idjoapk.
abadjagk
mppaotuk akézo illuastogk.
nivogayaktoagl k.
kgémilepéagtoagk.
pinakrguktgat.
talogtogk. == popl\pélteapk.
1Hangnuyua :

oiviyagk.

oiniktoapk. = oiyén ktuagk. = — en
vendant : nivopayapktoapk. = ne pas
— : niwayoiktuagk.

en agissant : oiyéniktuagk, tuami. =
— en parlant : oitcapnigayopktuapk.

umilepo-ituapk.
ataotgipk. = atauyak (C.).

L~

TUER (se),v.réfl. . .

TUF,n. dér.. . .. .
TULLE, n. dér. . . .
TUMULTE, n.v. pl. .
TUNNEL, n. dér. . .
TUQUE, n.c. . . . .
TUYAU, o. dér. . . .
TYMPAN, n.c. . . .

U

o

UN

niuvegtoagk.

appayuhogneptoagk. (se dit aussi de
Chonome), .

en yenéral : putu. = —du Lrauak pah.
= — fait ‘par une pointe, un clou :
I\akl)a = — fail par une vrille, une
tariére : pakagon. = — fait par l'u-
sure : alegnegk. = — d'aigutlle : iyaa.
= — pratique dans la ylace : publapk.
= — qui recoit un tenon, une cheville:

illua. == — ou ouverture des raquet-
tes: nakalegtasvepk.
itcopktoapk.

l'eau : aginagkaiyongk.

-kanoii miyoagk, yuha. 4
yoagk, ¥

kanoit miyoagk, yoami.

(bois) : kaliyagkp. _(souhers) alepta.
tuagk. == {vdtement) : aliktoptuagk.

kakivaosk, yapa.

moémayoat. = — en marche : tatutap-
klégét

katimayoat.

quelqu’un : pagkgita. = — un animal :
nanig’a. = — un objet : nadjuvaptopk.

== ne pas — : olapikt¢ept¢idjoapk. =
— par la pensée : kadjunapminik
pakgita.

kpan-mwapk-kgaptaptaptoagk.

kalaagpok. = kaitilik (C.).

se rend en compos. par.les désinences
pers. én, gén, utin, ktin.

tnpkluahk. == togkloapaluk. - )
togkpotapk. = — par la magie: éhé(apk.
togkgo-niktuagk. = ne pas — : togkpo-
tchuitogtoagk. = impér., ne tue pas’
topkgotchuitoptin ! == — avec un cou-
teau : kgapiyoapk, yoapa. = — avec
une hache : tukinayogktuagk. =
avecunecorde: mmeptopkl()n-nuchup&.
= — avec une arme d feu : pitgika. =
pitiklauin. = — par la magie :
tgokpotgepkpiyoagk. = tqokpotaktopk.
topkponiktoagk, toami. = — par le
coutegu : topniktoapk. = — par la
pendaison : nivinaktoapk. = — avec
une arme & fex : kpanapklupu. = —
par le poison : iklutineplugo.
kpeykpo.

_ kpubia-oyagk, (de kpubiagk, filef).

tigmilugimayoat.

topklok. .
kavin-oyapk.

topkloapk.

4nmanepk.

homme, un quidam : aypa-inns, =
mnnn._mnnn-né.-——umjow ]
ublak-otop. = — bowt : ouompk

) UN UNE, adj. mdeﬁm. aypa. = 7- auire - allami = ~ autre |




UN PEU, loc. adv. . .
UN PEU PLUS TARD,

UNE CHOSE, n. rac. .
UNE AUTRE FOIS.. .

UNIQUE, adj, v. . . .
UNIR, v. tr. . . . . .

UNIR (s').en mariage.

VA! (impér.duv.aller)
VACHE,n.c. . .. .
VACHE MARINE, n

TAC.e « « = « « »
VACILLANT, VACIL-

LER, v. intr. . . .
VAGIR, v. intr. . . .
VAGUE, n.rac. . . .

VAIN, VAINE,v. iutr.
VAINCRE, v. tr.. . .
VAINCU, v.intr. . .

VAINEMENT, adv.. .

VAINQUEUR. . . . .

VALET, n. V. « . « .
VALLEE, 0. C. . - -

VAPEUR, n. v. . . .
VARANGUE, n. p.. .
VARECH, n. dér. . .
VARLOPE, n.¢c. . . .
VARLOPER, v. tr.. .
VASE (ustensile), n.

dér.. . ..
VASE gimon), n. rac..
.

e o o .

VASER, v. tr.. . . .
VASEUX, EUSE, adj

Vee o o o o o o = o

VASTE, adj. v. . . .
VA-T'EN! (impér.). .

VAUTRER (se), v.intr.
VEAU, n.rac. . . . .
VEAU-MARIN. n. rac.
VEDETTE, n. rac. . .
VEGETAL, n. rac. .
VEGETER, v.intr. . .
VEILLE, 0. . . . . .
VEILLE (& la), loc.

adv.. . ... .
VEILLER, v.iatr. . .

VEI — 73 —

itcuk, == I'— d'eux : illangpikit. =
— seul : ataotcipk.
nuktop. = nablichdmik.

anakpatop. = ako-optop.

teuatCagk. = — seulechose: illak-itgiat.

takuvimni unegkluné.

atapotci aglan.

ataotcitcapk. = fils — : ataotcigk-aptagk.

mitégétkpétcidjapa. = — en mariage :
katitak, tuna.

katitak, toanguné.

ailleepit!
kulavagk.

ayvepko.

anayaluktut. = pi:‘loyal‘uktoapk.
ippéalaptoapk.

malik. plur., malepit e/ malit. = pe-"

tite — : malig-yoagk. = grosse —:
malik-pagk. plur., malik-pait.

ailotigoyéapktoapk.

nallagapa.

nallayoapk.

unin.

nallava.

(8. e. vase) : immileepik. = (t. e. na-
vire) : umiap-pék.

kivgapk. mon — : kivgapa.

kopkinegk, (de kugk, riviére, ef inna,
place). .

agotivioyapktoapk.
uyumépéack.

titpit.

iviopk (de ivik, herbe).
kilawn-miyap pak.
kildwn miyapa, yagapa.

immaleepik. = — de nuit ; kpop-vik.

mapak. = — servant d bousilier : na-
ndn. == machak (C.).

nanoktoapk.

itcopktoapk.

aflég'oapk.

ayin! = annin! = — ches toi! ke!
nikovitin!" ‘

kpipayoagk.

nobpagk. plur., nofipéit.

ugiuk, (vosr phoque).

paidjé. plur., paiyit.

ivik. .

aplivaliayoaok.

tchippapk. = tuno-mugéapdn.

tchippep-pin., = tnno-.fnugluta.
pigaptoagk. == — au danger : matchi-

UNIS, ES, adj. v. . .
UNIVERS, n. rac. . .
URETRE, n.rac. . . .
URINE, n. rac . . . .
URINER, v, 1ntr.. . .

USE, EE, adj. v. . .
USER, v. tr.. . . . .
UTERIN, adj.v. . . .
UTILE, v. infr. . . .

VEILLER, v. tr. . . .
VEINE, n. rac.. . . .

VEINE CAVE, n. rac.
VELU, adj. et v. intr.
VENDRE, v. tr. . . .

VENDREDI, n. c. . .
VENGER,- VENGEUR,
VENIEL, adj. v.. . .
VENIMEUX, EUSE,

VENIN, n. €. . . . .
VENIR, v. intr. . . .

VEN

mitégétkodtoagk.

chiut". = avalegk.

otchok®. = uhuk (C.).

kpopk.

kpoiyoagk, = immagoagk. =- kutuloke
tuagk. = — au lit : igleg-mut kpoi-
yoagk.

aleyluagtogk.
aleyluagtogk tchéndéyapa.
tigumiyaptina,
tigumaluagtagk.

laktagtoagk. = — sur soi : illitchi-
“maiyalegktoagk. )
kpuyuynagk.

tagak. =, takpak, = ma — : takpatka.

= takak. (C.). = — du bois - ipagk.
plur., ipait. = — de la pierre : tqa.
tum-ayogk.

tchublu.

mithpoyoapk.

niwuktoapk. = — consciencieusement :
niuvagektoagk.

ichanagktam ublua.
tchepnafiktoagk. = tchegnapane.

tchepnapapma.
tchuinag kgiopatgiagk.

omapkaptlogo mimaktumaya.

immak-toga.

kpayoapk. == viens! kpain! = keait-
keain! = kaiyok! = (C.). = viens
ici ! uvuiiapén! = en venant, loc. adv.
kpay=man. = koayomageiktoapk. =
— vers : piyoagk, yoami. = — en es-
prit : tifigita. = — ensemble, v. mut :
kpatimayoat. = — deux d deux :
alepktigitapk tchénagklutik. = (ant-
maux): tikepkpéyoapk. = — (jour) :
kpauyuagk. = — (nuil, nuage) :
uouapktcidjoapk. = — (oiseaux) -
tikitoagk. = — (pluie, orage) : tcilla-
luap- tgidjoagk. = teillalunla-tgi-
djoapk. = — (poissons) : iglegtoack.
= — (soleil, astres) : kpagvah néap
toagk. = — (vent, ouragan) : kpayi-
yoapk.

" &nopé. = &nopé-poagk. = dnnowé. (C.).

= winioptcho. = tquluapnepk. =
— contraires @ paycepoyoapk. — —

faible : dnopé. = — fort : akkunapk.
= grand — : tiktapnepk. = — de-
bout : anipaagk. = — arriére : tina -

yopk. = — largue : teénepkpaga. =
— qui raffale : onalepkpayogk. = =
‘dw nord : kanoangnapk. = — de l'est

et du nord-est : viyepk. = — du sud .

et du sud-ouest : piangnapk. = piafi-
’ 19
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VES —

oy uignapk. = — d'ouest : onaiilagk.
VENTER, v. iftr. . . anogdiegtoagk. = — trés-fort : akue
Ty nadlugtoagk. = — du nord : kpahaii.

’ gngpktoagk. = — de l'est : niycpke

tofok. = — du sud : pianignagktoagk.

o — de l'ouest : onanlagktoagk. =

(Et ainst de suite de tous les gutres

noms de vents, en y a]outant la finale

toagk.

. ayoapk.

akoagk. = akudjask. = égupk. = ih-
gain. (C.).

L

VENTOUSE, n. ra
VENTRE, n. rac .

VENTRICULES
ceur.. . .. . . . illu-léagot.

VENTRIERE, n. dér.. taptgia, (de taptcigk, csinture).

VENUS (planéte). .. . Ublupéa-teudjiuk.

VER,n.c. . . .. . Bdoyuvegk. = — d'eau : mmépéapk. =
— de la viande : kgitépolik. plur.,
keitépolit. = — du renne : amé-anin
atayoagk. = — intestinal : kpoapta.

= — solitaire : tagio.

VEREUX, SE, adj. V.. (bois) : kptyukuma. = {viande) : kpité-

i poliktapk.
VERGE . . . . . « . (baguette) : nappalopektoapk. = — (me-

- sure) : mapputuniktopk. -

VERGE, EE, adj. v. . kpupitgapok.
VERGLAS, medér. . . tciko-agk.
VERGUE, n. ¢c. . .. tcanegtagk.
VERIDIQUE, v..intr . igkgotchuitopk. = igkpotoyiktuapk.

_ VERITABLE.adj. v. . taun-iktoagk. = tamadjaogk.

VERITABLEMENT,
adv. . . . .. .. " tamadja.
VERITE, n.dér.. . . ipkpotawn. = tamadjapnepk. = mitgé-
kaonvok

VERMILLON, n.c.. . IVItapk = ibitagk.
VERMINE, n. rac. . . kpummagk. plur., kpummait.

VERNE.. . . .. .. nunanéak. .

VERRE.n.c. . . . . tciko-oyagk. = — d botre : moppa-
oyask.

VERRUE, n. ¢. . . . pifiuyapk; plur., pmuyat.:unwok (C.)-

VERS, prép.. . . . . min. = ndn. = gnan, == tcwu-mon

= v, g. vers la terre : nunaig-nan.
= — le ciel : kpeylap-mun.

VERSANT, n. ¢.. . . égpepk-ikiga. N
VERSER, v.tr. . . . tuttuagk, == — dedans : kouwiyopk. =
— dehors : kpuvigomiyopk. = ma-
- unainapk.

VERSO, n. rac. . . . ikiga. :
VERT, adj, v. . . .. (i. e. pas sec) : kinipayogk. = — (cou-
leur) : kongktgoktopk. = — (i. e. pas
mir) : okpopk. = okok. (C.).
VEB.T-DE-GRIS, n. pl. tutcid]oat.,
VERTEBRE, n.c. . . kuyapikin. =
3 kuyapiyat.
VERTICAL, LE, adj. v. kipkapk tchimayogk.

kuyapxyapk = plur.,

VERTIGE, n.v. . . . kpaybiopkpitoapk.
VERTU, n.v. . . . nakoyoapk. == plur., nakoyoat.
VEF.TUEUSEMENT
Ladv. ..o - nakoopkluné.
VERTUEUX, EUSE v.
intr. . . . nakoopkluné 6mayoapk.

VESICATOIRE, n. rac: piyoapk.
VESICULE, 0 rac.. . caustique: kigepk. = — du fiel : kafis

itap-vik. = — du croupion des oi-
< seaux : optchootik. = — dela resmc
tuvéptopnepk.

VESSE DE LOUP (Ly-

coperdon) . . . . . pudjualuk. plur., pudjualuit.

VESSER, VESSEUR,
vointre « o 0. .
VESSIE, n.c.. . . .

VESTIGE, n.c. . . .
VETEMENT, n.c. . .
VETIR, V. Ir. « « . .
VETIR (se), v. réfl., .
VETU, UE, v. intr.. .

VEUF, VEUVE, v.
VEXE, EE, v. intr,. .
VEXER, v. tr. . . . .
P
VIANDE, n. dér.. . .
VICE. n.v. « . . . .
VICIEUX, EUSE, v.
VICTORIEUX, v. intr.
VIDE, n.rac. . . . .
VIDE, adj. v. . . ..
VIE.n.Co v v 00 o

VIEILLARD, VIEUX,
D.TaCe v o o & o

Al

VIEILLE FEMME. .

VIEILLL IE, v. intr..
VIEILLIR, v. intr.
VIERGE, n.¢. . . . .

VIEUX, VIEILLE, adj.
VIF (alerte), v. intr. .
VIF (vivant), v. intr. .
VIGILANT, TE, v.intr.

vointr. . ... ..
VILAIN, NE, v. intr..
- VILEBREQUIN, n. c..
#ILLAGE, VILLE, n.
1) P

VINGT, adj. num. . .

VINGTETUN. . . .
VINGT-DEUX.. . . .

VIOLENT, TE.. . . .
VIOLEMMENT, adv. .
VIOLON. n. Cc.. « & «
VIOLONISTE, v. intr.
VIORNE (ou hart-rou-

€8)e v o o0 0 o . -
VIRIL, adj. v. . . . .
VIRER DE COTE. . .
VIROLE, n.c.. . . .
VIS, n.dér. . . . ..
VISAGE, n.rac. . . .

VIS

nilepktoapk.

nakatcuk. = —- ds poisson : puktapdn.
illu-pagk.

inni-kut. = — de camp : tchénagiut.
anopakaluit. = — double : illu-pagek.
atiktcuvané, = atigiyapma.
atiktcoptoagk. = atigiyoagk.

atigilik. = atigiya. = — doublement :
. illupapektoagk.

nulléogktoagk. = wilcepatgun-moptuagk.

tuyukaloagk.

par des actes : tuyuk-nlox’miktoapk. =
—~ par des paroles : tchutiginepkto-
apk.

nepkpé, (de negk, corps). = nikkey. (C.).
= — pilée : palageyktoapk. = —
séche : mikfo.

tchuinaoyoapk,

‘tchuinagk.”  »

nullagapa. -

imma.

imma-itop. = tchueptuapk. = illulunafi-

s itopgk. = d demi — : immawaptopk.

muuk -tcapk. = — éternelle : innuk-.
tcagk tcopa-itoapk.

ailayo. = aiayo-patgiack. = utokak.

* (C). :

apkpo. = agkpoptgaluk. = apkpd-apk-
tcapk.

Annutkpoaptopk. = cypdnitapk.
ingileepanitagk.
wilepatguk. = éire — : wilempatguktoapk.
. (Ce mot signifie veuf, veuve, céliba-
taire, mais il ne saurait exprimer la
virginité, vertu d peu prés snconnue
des sauvages.)

innutkpoaptopk.

tuawi-tapk tchinapktoapk.

6mayoapk. *
munapayospk. = matchilaktaptoapk.

(vis-d-vis de l'ennemi.)

VIGOUREUX, EUSE,,

apktopa. = apktonitoapk.
tchuinapk.
néopptin-kpotik,

igluit. = iglut inuviaktut, ~

atciyam immapk. = at¢iyam immegk.

kpoléti. = innufi-nayopk. = mnnﬁ-na'
amayopk.

iglu-tcheptut. = innufi-tchippagk.

iglut-aypatop. = innun-tchippagk eypak.
(voir les noms de nombre).

opoloyuapk.

opolebluné,

atoptiktapk, - )

atopcit.gepkpitch?pwapk.‘

oppi -atciagk..

aiihopiagk.

(canot) kpayvialog-kpéaptoagk.
kpitegklopdn. plur., kpitepklopotit.
keipan, .

kinagk. *
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VIS-A-VIS, loc. prép .
VISER, v. intr.. . . .
VISIBLE, v. intr . . .
VISIBLEMENT, adv. .
VISIERE, n. C.. . . .

VISITER, v. tr.. . . .

VISQUEUX, EUSE,adj.

Ve o v v o v v v v
VISON ou FOUTREAU

(Viso lutreola) . . .
VISSE, EE, adj. v. . .
VISSER, v. tr. . . . .
VITE, adf.. .. ...

VITE,adv. . . ...

VITRE, n.c.. . . ..
VIVANT, TE, v. iotr.
VIVANTS (les).. . . .

VIVE (eau). . . . ..
VIVRE, v.intr. . . .

VIVRES (provisions),

n.pl. .......
VOGUER, v. intr. . .
VOIE,D. Cev v . . . .
VOICI.e. ... ...
VOILE, de barque . .
VOILER, V. tr.. . . .

VOILER (se), v. intr..

VOIR, v.intr. . . . .

YEUX, n. pl. .

ZEL =17 —

akiwut (inan.). = akunagk (anim.).
itcuapotcimayoagk.

tikuyagk. == peu — : takomukgaptagagk.
takunaklune (2).

titkpegk. == -titkgétcuk. = titksayak.
(C.)e = — du fusil : tuba-oyagk.

iglulegkpiyoapk. = — les filets : kpuo
biap-kpiyoagk. = — les lacets d
hévre : teaputtgep-kiyoagk. == — les
trappes : nanépedjép-kpiyoagk.

nipitkpanaptoapk.

tépbap-papk.

kpipiyagk. .

kpipotceptoapk.

tchuka-yopk. = tchuka-yuagk. = tchu.
ka-yotu, ’

kiata ! =%ké! = tuapi. (C.). = atti. (C.).
== tchapkogtoagk. = (i. e. de bonne
heure) : keilla-mik.

kutchu. plur., kutchuit. = chassis vi-
tré : ipalegk.

innuwok. = 6mayoapk. == tchup:-
ituapk.

omayokto.

ailinepk.

Omanegktoapk, = — bien : nakoopklund
émayoapk. = — mal : kuyoii-opkluné
6mayoapk. = — péniblement : tchini.
kluné 6mayoapk.

néppéyoat : (mangeaille).

ouiaptoagk. -

apkputginepk,

matumina.

tinigeelara-utapk.

uliga. = (fig.) — sa pensée : nifiapto.
= — ses paroles : taluimayoapk. —
atgifoptépéyoapk.

taluyoapk. = — avec les mains : ma.

" tuyoagk.

takuyaopk, yapa; passé : takuviga ({re
pers.); impér., takuyin!, =— takutchag.
toapk. =—takuyok (C.); passé: takuyu.

VOIR (se), v. réfl, ., .
VOIR (se), mut. . . .
VOISIN, n.v. ... .
VOIX,o.rac.. . . . .

VOLCAN, n. dér. pl..
VOLE, EE, adj. v.. .
VOLER, v. tr. . . . .

VOLER (oiseaux), v.

intre. . ... ...
VOLEUR, n. v. . . .
VOLONTIERS, adv. .
VOLUPTUEUX, EUSE,

voeintr. ., .., &

VOMIR, v. iatr. . .
VOMITIF, n.c.. . .
VOULOIR, v. tr. . . .

VOULOIR (se), v. mut.
VOUS. pron. pers.. .
VOUSSOIR de neige

dure . ... ..,
VOUTE, n.rac. . . .
VOYAGER, v. intr. .

VOYAGEUR, n. v.. .
VRAI E, adj. v.. . .
VRAIMENT, adv.. . .
VRILLE, n. dér.. . .
VUE (étendue). . . .
VU QUE, loc. conj.. .

Y

iyit. == o rouges, chassieux : iyit iyas
luktoat. = — de pie (fruits de I'ar-
butus alpina): atciyapk; plur., atgiyat.

ZELE, EE, v DtTes o o v vttt v et e e e e

YEUX,n. pl. . ., .

ilufieptoptoapk.

ZEL” .

R s
= — autour de sot : kpeynalatchina.
yonzk. = tout — : illognagklugit takus
yéit. = tamatkesklugit takuydit, = ne
pas — (les yeur étant ouverts) :
tatpitoagk. = imufimayagk. = taku.
laitagk. = idem (les yeur étant fer-
més) : takumaiilluaptogk.,

tapaptoptoapk. = kpémiloepdaptoagk.

takuna-oyoat, :

kamiktuagk.

nipi.

d’'oiseaux : mallépodjéit.

ignépoit : (de Ignegk feu).

tigiliyoovit, ¢ -

tigiliktoagk. = ivayaptopk. = jvayaka.
luktoagk. = habituellement : tigili.
yoyuapk. =ne pas — : tigiliyoiktuapk.

tinmiyoagk. = — autour : kaviaytopk.
tigiliyoyuagk. = tigiliktok. (C.)
omam-nik.

katchopeptoagk.

mépéacktoupk.

mépédjep-kpiyoapk.

piwok, piwuia, piwagen; passé : piwap.
luna. = je le veuxz, il le faut : piwok!
= je ne veux pas, il ne faut pas :
pitgi ! =— l'avoir : uvamnan piwapon.
= —~ y aller : piwagloapk. = ne pas
— . piiiiktoapk. = pinnago. = pitgi.

_ pitoktoapk.

illipgi. = vous deux (duel) : illiptik.

killuk, *

kpayviagk. .

4 pied : inigilepooyapk ; passé, ifgépa-
laopa. = — par eau : aulooyoagk.

ifigileepooyagk.

tamadjaopk. = ipkpotawniktoapk
tamadja. = vraiment? : ain?
néopptan.

nalcegénepk.

(Anale) pimdn. = pikpan. = pikpago.

N

= — du bouillon : aﬁgmaloipitat. =
— du pain : putu (trou). = — arti-
fAiciels : iyum-ayoat.

N e e e
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DE QUELQUES LOCALITES, DANS LE DIALECTE TCHIGLERK

CONTINENT AMERI-

FLEUVE MACKENZIE

FLEUVE PEEL.. . .

. FLEUVE MAC-FAR-

FLEUVE BACK ou
des Gros-Poissons. .
RIVIERE ROUGE
ARCTIQUE (Tsi-kka-
tchik) . . .. ...

A

NOMS ESQUIMAUX

-
K

Nunavaksapiluk.

Kupvik. = Tawapa-kudjiga. = ses
bouches : Kutépoaluit. = chenal
oriental : Nalpdbn. = id., central-

est : Kiglapvé-tﬁpaluk. = id., cen~
tral-ouest : Kiglapvé-kupk. = 1id.,
occidental : Illuvéaptop.

Apvépdn. = chenal oriental : Opvéov-
Aluk. = chenal occidental : Nipo-
kipov-aluk. = id., embranchement
occidental : Nipo-tunap-luk.

Kpagmalivik.

Utkohik-alik,

Kpadjiagk.

- RELS DU MACKEN-

FLEUVE ANDERSON. Kpagmalik. = Tawaga-kpéneptop.

RIVIERE DE LA PE-
CHE (Pointe S¢para-

tion).. . .. ... Kuplutiipioap-kupk.

MONTAGNES RO-

CHEUSES.. . . . . Egpet.
MONTS CARIBOUX.. Kpoteylopok.
REMPARTS NATU-

ZIE. . . . ..

) 7 Kjeypotchuk.
TERRE-FERME.

. « « .. Tununapk.
ILE SACRRE.. . . . Kpikepta-yoapk.
ILE A& la téte du delta

du Mackenzie.. . . OlAn.
ILE HALKETT.. . . Ikotcik.

.
PARIS. — J. CLATE, IMPRIMEUR, T, RUE SAINT-BENCIT. — [1060]

. ad Vest du Mackenzie: Itgu-itupk. = d
l'ouest : Kpimeptchivik. =d l'embou-
. chure orientale : Kublu-oyagk.
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PAGES LIGNES

ERRATA DE

i 15  lises Beechey au lien de Becchey.

v 40 s— quelques mots, quelques vestiges.
x  derniére — kpagvipagtchinesk.

xv 9 — adgigait au liew de adsigait.

XV 31— de nier au liew de d'affirmer...

XXV 3. effaces et occidentale.
lisez c’est ce dont 'avénir décidera.
— mnos Tchiglit nient en froncant le nez, 3 la

xxvit  7-8

xxvin 13
]
‘~ PAGRS COLONNES LIGNES
. 2 1
: 2 1 11
2 2 60
2 2 6%
2 2 66
% 1 9
. 4 2 . 38
: 4 2 39
-
5 1 66
8 1 22
9 1 ’ 3
10 A 20
10 2 -3
10 2 i5
11 1 9
Rt 1 63
P i ¥ 2 1
11 2 56

maniére des Thibétains, et ils approuvent
en branlant la téte de basen haut.

©

LA PREFACE

PAGES

LIV

L LVIT
Lyt
LIX
LX

“LX
LXVIHIT
LAV

LIONES

32

1

8
i
‘31
26
A

25

30

lises amama, sa mére, au licu de amama put.

— atciagk au lien de aigiagk.

— lai au lieu de ai.

— jepare au lieu de ja passe.

— remplacé au licw de remplacdés.
-- En adjectifs.

- tutchavit? au {ieu de tutchovit?
— iglogpok au liew de igolzpok.
— kpilakgon. '

ERRATA DU DICTIONNAIRE FRANGAIS—ESQUIMAﬁ

B

3 lises acconchée awn liew de agcouchée.

(cache-vent) au lien de (vent caché).
nulugaptchagtoagk au liew de mulu-
gapchastoagk.

_ Cbranlant au lieu de ¢bronlant.

in¢pagtoagk aw lieu de inidrartoagk.

nat¢ag- au lieu de natsage. °

noglot® au lieu de noploky.

kanepdluk, kanepdluit, au liew de
kainépaluk, kanégaluit. *

aupaiaptogk au lieu de aupafiagtogk.

baillonner au diew de baillonafr.

baidarka au liex de bidarka.

blague au lieu de blabue.

tcilla piktcidja au liew de tgilla
pikticdya. )

" surface ai liew de suface.

itgiptagk au lieu de itgipteistagk.
ig'utciepk au lieu de ig'utciepk.
patca au lieu de patsa. :
De cette ligne au bas de la page, le
francais se trouve une ligne en
dessus de Uesquimau, dé telle.sorte

'
i
i

FEs

O RO *» wa mh 0O DO mh mm kR = RO

e

.

t

' PAGES COLONNES LIGNES

que BRANCHIES doit élre en re-
gard de matci, BRANLANT vis-d-
tvis de anlapkgéluktuagk, ete.
4 lises pepnamektcimaya.
Apreés cette ligne, ajontes BRAVO !
interj., kpoyanayné!

4 — uminagk.
9 — umifagk aw lienw de unifiagk.
25— nukachaptaga au liew de nuchagéapa.
3 — nidna-kum au liex de udinakum.
67 — mitiglizdwn ax licu de mitiglirawn,
25 — nabayagk-titayazk. .
35 ajoutes = att:ftepyok piyikteptok (C).
2 lises loc. adv. au lieu de loc. prép.
& — loc. adv. au liew de loc. prép.
6 — loc. adv, au liew de loc. prep.
6 — tokponegktoapk. .
19— katchogktoagk au liew de katchogk-
toag.
53— maceptok au liew de nacegtok.
36— loc. adv. au lieu de loc. prép.
38 . — loc. adv. au lieu de loc. prép.
40 — mouvement.
20
LI BT Rl




. , ERRATA. o

PAGBS COLONNBS LIJNES PAGES COLONNES LIAGNES
25 2 68 lises puggiya au lieu de pugpi. : 50 1 37 lises anotigoyeéagktoazk.
26 2 13 effaces liktcatgiyosk. -1 2 2% — atpa-nun au lieu de atpa-num.
26 2 3% lises loc. adv. au lieu de loc. prép. 52 1° 13 — ogakpokp au lieu de opakpokp.
27 1 6% — nutazanigtuagk. 52 1 48 — aulayoagk au lieu de aulooyoagk.
27 1 66 — aulayoagk au lieu de auloyoapk. 52 2 7 — affixes au lieu de suffixes.
30 2 39 — tchéncokat au liew de tchéokat, 53 1 52— itegtoagk au lieu de itcptoagk.
31 1 66 -~ tokgoyuagk au lieu de tokopyuagk. 56 1 48 — nakoliyoagk au lieu de nakoliyoapk.
3 2 21— yagtuagk au liew de yagtugapk. i 51 2 6 — adv. au lieu de prép.
32 1 21— kpuvit au lieu de kruvit, T 2 63 — inno-nep-luktoagk.
33 1 59 — le suflixc ... ajoutd. ¢ o8 1 61 — napiyapnepk. o
: 33 2 9 — unugtugz au liew de unugtur. 58 2 61  — ublugk? au liew de uklugk?
35 1 3 — adjigayegtogtoagk. ‘ 59 1 27 — djota, djotin, au lieu ~de djotoa,
35 2 51  — A téte noircai lieu de A ailes noires, | djotim.
: ; 36 i 12— puncgnak au lieu de buncpnak. 60 2 61: — tuna au liey de tniia.
36 1 2% — innokpaluk au liew de innokgiluk. l 61 2 58 — tcakpaluk.
B 37 1 3% — ‘iyagktcidjoagk. 62 2 "6% — aképoptoapk.
44 38 1 1 — (de togkpo, mort). . P62 2 58 — wikdjagk.
‘] 3R 1 28 — akutoyafia au lieu de akutoyna. ;63 1 63 — otiktciagk.
): . .38 1 32 — ignépiyoit. . 64 2 45 — nunapiyopk. ¢
i 40 1 -3 — illitchiman-uyagkluné. 67 1 13— kgindlépdyagnitoapk.
: 40 1 7 — kilckuvagk. 67 2 28 — kpatkpam igoyuapk.
i) &2 1 58 — possessif au lieu de personnel. 69 1 6 — tchuka itoagk.
i 43 1 48 — ickpélick au liew de ipkgélipk. ! 2 2 — pieds.
i e 1 57 — agné au lieu de arng. 2 1 18 — tcakuktoagk.
“J R 2 5% — - igkpoyoiktuagk. 4 2 19 — mitko au lieu de mikto.
13 4 -2 2 — kpoyanapa! au liew de kgoyanaga! 4 2 3% — eypanitagk au lieu de eypanitagk.
5 4 1 53 — piudilileepayoagk. 5 1 9 — kpiyoagk au lieu de kiyoapk.
i 4R 1 42 — conj. au lieu de prép. l 75 1 37 — tingelagautagk.
‘; 49 1 26 — ipikagtiga au lieu de ipipikaptiga. .16 9 — agvéov-dluk.
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ERNEST LEROUX, EDITEUR

LIBRAIRIE ORIENTALE ET AMERICAINE

28, rue Bonaparte, 28

NOUVELLL\S PUBLICATIONS

BIBLIOTHE QUE DE LINGUISTIQUE

D’ ETHNOGRAPHIE AMERICAINES

PUBLIEE PAR

ALPH -L. PINART

——— \ .
VOLUME Y
Arte de la lengua Chiapaneca, por fray Juay pe AiBomyoz, y doctrina christiana en
lengua chiapaneca, por fray Luis Barmentos. Un vol. in-f carré. . . . . . . .. 151
Le méme sur papier vergé de Hellande . . . . .. . . .. .. P e e e e e e 30 fr.

VOLUME 11 R L
Dictionnaire de la langue Déné-Dindjié, dialectes Montagnais ou Chjppewayzm,T Peaux

: de Liévre et Loucheux, etc., par le R. P. E. Perrror. Un beau volume grand in-l°, 125 fr.
L ’ Le méme sur papier vergé de Hollande. . . . . . . . . .. ... I S VLN

VOLUME HI -~

Vocabulaire Francais-Esquimau, dialecte des Tchiglit des bouches du Mackenzie
et de I'Anderson, précédé d’une monographie de cette tribu et de notes grammaticales,
par le R. P. E. Penrror. Un volume in-4° carré L
Le méme, sur papier vergé de Hollande . . . . . . . . . e e e e e e e e .. . 80 fr.

AN

B
<
.
-
¢
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-PUBLICATIONS DE M. ALPH.' L. PINART

Voyage & la Cote nord-ouest de I’Amérique, exécuté durant les années 1870-72.
Volume'I, partie 1. (Histoire naturelle). Un volume in-4° avec 5 planches. . . . . 8 Ir.
" 25 exemplaires sur papier de Hollande, planches sur Chine . . . . . TEL . 25 fr.
Volume I, partie 2 (sous presse). Ethnologie de la cdte nord-ouest (ile Vancouver,
A Golombie britannique et Sitka). o
) La Caverne d’Aknanh, ile d’Ounga (arclnpel Shumagm, Alaska) Descnptton de’ cette

. grotte sépulcrale et des objets funéraires qui y furent trouvés. Un volume in-§°,

avec carte et 7 planches chromolithographi¢es. . . . . . . . . e ... 45
P 25 exemplaires sur papier de Hollande, planches sur Chime . . . . . . . . . . .. 30 fr..
Sur les Atnahs. Broch. ime8. . . . . . . . . . .. . .. .. .. 19
X i Catalogue des collections rapportées de I’Amérique russe {aujonrd’hui temtou‘e :
Et . d’Aliaska) par Alph, Pmasr. Broch, in-8. . . . . ... .. ... e e e L N &

Paris. — J. CLavg, imprimeur, 7, rue Saint-Benoft. — (1060)
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